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MEMORIA DESCRIPTIVA






1. AMBIT | OBJECTE DE LES OBRES

La proposta planteja prolongar la passera volada existent entre el Pont Vell i 'accés
a la Guia fins assolir 'accés principal a I'estacié del nord, a I'extrem del pont de la
Reforma, amb una longitud de 191,14 metres. Donat que l'actuacié suposa la
prolongacié d’'un element existent, executat el 2014, es proposa amb les mateixes
solucions constructives i estructurals.

2. ANTECEDENTS

L’any 2007 es van definir les actuacions de millora i seguretat a I'entorn de I'estacio
de Renfe, amb una proposta de connexié per a vianants entre els ponts de la
Reforma i el pont Vell (enllagant amb l'accés al barri de la Guia) a través d’'una
passera volada sobre la llera del riu com a unica solucio factible per a la creacié d'un
recorregut de vianants segur dins de la carretera C-1411b, compatible amb el
manteniment de la funcionalitat viaria d’aquesta via, de doble sentit de circulacié.

La millora dels itineraris de vianants al costat sud del riu Cardener deriva de la
inexisténcia de recorreguts segurs entre el pont de Sant Francesc i el de la Reforma
sense utilitzar els espais de l'estaci6 de Renfe. Aguesta problematica es veia
agreujada pel fet que el cami de la Guia i el Pont Vell formen part de I'itinerari que va
de la Torre de Santa Caterina, a la Cova de Sant ignasi i la Seu de Manresa. A la
Torre Santa Caterina, per la seva situacio estrategica d'on es domina el meandre del
Cardener, la Cova, la Seu i la resta de la fagana sud de la ciutat, hi conflueixen
diferents rutes de vianants que tenen com a desti el Pont Vell: Cami de Sant Ignasi,
entre Montserrat i la Cova, variant de l'itinerari de vianants de la Riera de Rajadell,
(per accedir a Can Poc-Qli), o a la barriada de la partida de Santa Caterina.

L’any 2011 es van portar a terme els estudis per a la creaci6é d’aquest recorregut de
vianants segur paral-lel a la carretera C-1411b, entre el pont de Sant Francesc i les
fabriques del riu que se situen seguint el riu Cardener. La solucié proposada també
entre el Pont Vell i el pont de la Reforma era a través d’una passera volada sobre la
llera del riu Cardener, incloent també una solucié d’entroncament amb el Pont Vell
capag¢ de donar també continuitat de recorregut de vianants accessible fins a les
fabriques.

En base a aquest ultim estudi, i atés que la titularitat de la via és de la Diputacié de
Barcelona, el setembre de 2011 es sol‘licita que la mateixa Diputacid estudiés la
viabilitat i idoneitat d’efectuar un recorregut de vianants segur entre el pont de Sant
Francesc i el Pont Vell.

El 2014 s’aprova el projecte constructiu “Cami de vianants a la carretera C-1411 b,
entre el Pont Vell i I'accés a l'estacié de Renfe. TM. Manresa”. Codi 0966PCO01,
redactat per Greccat, SL. L'acta de recepcié de l'actuacid, que es concreta en la
formacio d’una passera volada entre el Pont Vell i 'accés a la Guia, se signa el juliol
del 2015.

El projecte s’aprova inicialment el 22 de febrer del 2023 i el 28 de febrer es va
demanar autoritzacié/informe per a la realitzacié d’obres o instal-lacions en zona de
proteccié de les carreteres a I'Area d’Infraestructures i espais naturals de la Diputacié
de Barcelona, que demana completar el projecte en els aspectes segients.
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_La rectificacié de la memoria del projecte en quant a trasllat de xarxa eléctrica.
_Planol de situacié i de detall d’actuacions a passos de vianants on es projecta
actuar.

_Rectificacié del planol a I'estructura E02.

_Seccid acotada on la passera quedi sempre amb contencié/barana d’uns 0,90 m.
respecte a la carretera.

_Compromis del sol-licitant d’aconseguir una pendent transversal en el nou paviment
de la calgada de la carretera, que dreni les aiglies de la meitat de la calgada cap a la
passera, amb la creaci6 de drenatges quan s’executin els ancoratges.

En aquest sentit, s’ha modificat el contingut de I'apartat 5.5 de la memodria. En els
planols 03.01 i 04.01 s’indica la situacié6 dels dos passos de vianants que es
proposen i que se situen a I'extrem del pont de la Reforma, un dels quals correspon
a la millora d’'un pas existent i I'altre suposa la creacié d’un nou pas de vianants que
assegura la continuitat dels recorreguts de vianants en la vorera oest del pont,
mentre que el detall dels passos es fixa en els planols 03.02 i 04.02. Pel que fa a
I'estructura, s’ha rectificat el planol E2, corresponent a la seccié de la passera en el
punt on aquesta es connecta amb la passera i la vorera existents i s’ha acotat la
passera en relacié al mur existent —que és manté en la seva integritat-, que suposa
una proteccié de 88cms en tot el tram de la passera a excepcio dels dos extrems, en
la connexi6 amb la passera i vorera existents, on la proteccié esdevé de 64cm.
Finalment a l'apartat 5.3 de la memoria es descriuen les caracteristiques del
drenatge de la carretera que es fixen.

3. DETERMINACIONS DEL PLANEJAMENT URBANISTIC VIGENT

El planejament vigent, que correspon al Pla d’ordenacioé urbanistica municipal,
aprovat definitivament el 26 de setembre del 2017, classifica els ambits objecte
d’actuacié com a sol urba i els qualifica com a Sistema viari. Xarxa viaria local (clau
A.1b). La proposta inclou actuacions en I'ambit del Pont de la Reforma, element
inclos en el Pla especial urbanistic de proteccié del patrimoni historic, arquitectonic,
arqueologic,paleontologic, geologic i paisatgistic de Manresa amb la fitxa E009.

4. ESTAT ACTUAL DE L’AMBIT DEL PROJECTE

L’ambit objecte de I'actuacio es caracteritza per situar-se vora un via de comunicacio
existent — la carretera C-1411b- amb un recorregut paral-lel al del riu Cardener i
delimitada per un mur que la separa de la llera del riu.

5. DESCRIPCIO DE LA PROPOSTA

5.1. Caracteristiques de la passera

La passera es preveu amb les mateixes caracteristiques técniques que l'element
existent, tant pel que fa a les solucions constructives com estructurals. Actualment, la
seccio de la carretera en aquest tram, és la d‘'una calgada encaixonada entre el mur
del marge esquerre i I'ampit del marge dret, amb una amplada total de 7,60 metres,
que permet dos carrils de circulacié (un en cada sentit), sense voral, fet que provoca
que els vianants hagin de caminar per la calgada.

D’acord amb les caracteristiques de la passera existent, el nou element es proposa
igualment en voladis, amb estructura metal-lica que permeti el desenvolupament
d'un espai per a pas de vianants d’1,80 metres lliures. La construccié es realitza a
base d’excavacio dels fonaments, foradat del mur, muntatge dels suports cada 1,50
metres, formigonat i pavimentat de la carretera i muntatge de la plataforma. Aquesta
opcié manté I'ampit existent de caracteristiques estétiques concordants amb I'entorn
de Manresa.
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La proposta també contempla la millora dels passos de vianants existents a I'extrem
del pont de la Reforma, en I'ambit de I'element EO09 que se centren en la millora del
seu paviment i la seva adaptacioé al Codi d’accessibilitat.

5.2. Seccio de la passera

La passera es preveu amb una amplada constant de 1,80 m, i esta formada per una
plataforma en voladis d’estructura metal-lica i paviment de tarima de taulons de fusta
de pi de flandes, certificada amb segell FSC o equivalent, tractats amb autoclau amb
sals hidrosolubles, de 70 mm de gruix i fins 140 mm d'amplaria, col-locats separats
10 mm, sobre perfils de suport amb visos d'acer inoxidable. Els taulons inclouen
tractament de ratllat superficial antilliscament.

El pendent és el mateix que el de la carretera, ja que discorre en paral-lel a aquesta,
i és practicament horitzontal. En els extrems, i per adaptar-se a la cota de la passera
exsitent i a la rasant del pont de la Reforma, es disposa de dues rampes del 8%

La barana de la passera es preveu d’acer corten, formada per muntants T80x9mm,
marc amb bréendoles verticals de quadrat de 12x12mm i passama format per
passatub d'acer inoxidable de 50mm de diametre, fixada a estructura amb soldadura.
La barana forma una proteccié6 de 1,10 m d’algada, amb el passama a 0,90 m
d’'algada.

L’amplada de la passera és interceptada parcialment en un punt concret per una
torre eléctrica que suposa el subministrament de I'estacio. La proposta contempla la
proteccié de la torre d’acord amb els requeriments d’Endesa.

La implantacié de la passera no modifica la seccié actual de la calgada de la
carretera C- 1411 b.

5.3. Moviments de terres i ferms
Els moviments de terres se centren en la formacié de la caixa per a la disposicié del
fonament de la passera.

Per a la reposicié del paquet de ferm de la carretera en la franja excavada per a la
fonamentacié de la passera es disposen 5cm de de mescla bituminosa continua en
calent tipus AC 16 surf B60/70 S (S-12), amb betum asfaltic de penetracid, de
granulometria semidensa per a capa de rodadura i granulat granitic, estesa i
compactada i 6cm de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 bin B60/70
S (S-20), amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria semidensa per a capa
intermédia i granulat granitic, estesa i compactada.

La proposta preveu el manteniment del pendent transversal de la calgada actual de
manera que dreni les aigles de la meitat de la calcada cap a la passera, creant
drenatges quan s’executin els ancoratges.

Per a evitar fissures en el paviment a conseqliiéncia d’assentaments diferencials
entre la zona amb fonaments i la resta de calgada es disposara una malla de reforg
de paviment asfaltic ambrecobriment poliméric, tipus Bitutex o equivalent.

5.4. Enllumenat

La proposta contempla la supressioé de les dues lluminaries existents penjades del
mur que delimita la carretera i la col-locacié d’una columna a I'extrem del pont de la
Reforma.
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5.5. Xarxa electrica

La proposta contempla el manteniment de la linia eléctrica que abasta I'estacio de la
Renfe, atés que la situacié de la torre de suport de la linia tot i suposar la reduccié de
'amplada de la passera, no malmet les seves condicions d'accessibilitat. En
qualsevol cas, la proposta preveu la proteccio de la torre en 'ambit de la passera,
d’acord amb el que s’indica en el planol de proposta 08.

5.6. Senyalitzacio
La proposta manté la senyalitzacié vertical existent i només s’ajusten aquells
elements que entren en contradiccié amb la proposta d’ordenacio.

6. TERMINIS D’EXECUCIO | PERIODE DE GARANTIA

Les obres es preveu que siguin executades en un periode maxim de 6 mesos.
S’estableix un periode de garantia de les obres d’un any a comptar des de la data de
recepcio de les obres.

7. PARAMETRES BASICS DEL PROJECTE

Superficie total del projecte 1.110,80 m?
Pressupost per a béns i drets afectats 0,00 eur
Pressupost total de I'actuacio (sense béns i drets afectats ni honoraris) 523.265,21 eur
Cost d’'urbanitzacié per m? (exclosos béns i drets afectats i honoraris) 471,07 eur/m®

8. RESUM DEL PRESSUPOST

Pressupost d'execucié material 363.403,86 eur
Despeses generals (13%) 47.242,50 eur
Benefici industrial (6%) 21.804,23 eur

Pressupost d'execucio per contracte 432.450,59 eur
Iva (21%) 90.814,62 eur

Pressupost d'execucié per contracte (iva inclos) 523.265,21 eur

Pressupost per a coneixement de I'administracio 523.265,21 eur

El pressupost d’execucié material és de Tres-cents seixanta-tres mil quatre-cents
tres euros amb vuitanta-sis céntims (363.403,86€).

El pressupost d’execucid per contracte és de Quatre-cents trenta-dos mil quatre-
cents cinquanta euros amb cinquanta-nou céntims (432.450,59€).

El pressupost d’execucié per contracte (iva inclos) és de Cinc-cents vint-i-tres mil
dos-cents seixanta-cinc euros amb vint-i-un céntims (523.265,21€).

El pressupost per a coneixement de I'’Administracié és de és de Cinc-cents vint-i-tres
mil dos-cents seixanta-cinc euros amb vint-i-un céntims (523.265,21€).

Manresa, juliol del 2023
Per I'equip redactor

Angels Mas i Pinto Oriol Puig i Marti
arquitecta enginyer tecnic d’obres publiques
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1. OBJECTE DEL PROJECTE

L'objecte d’aquest projecte és el calcul de I'estructura portant i fonamentacié de la Fase 2 de la passera per vianants
que servira com a connexi6 entre el Pont Vell i 'estacié de Renfe de Manresa. En aquest cas, el tram analitzat suposa

el perllongament des de la passera executada en Fase 1 fins al Pont de la Reforma.

L'estructura annexa al mur de pedra que limita la llera del Riu Cardener, i amb una volada aproximada de 1,80m, es
dissenya mitjangant perfileria metal-lica degudament ancorada a una biga correguda de formigéd de mides 1,80x0,80m.
Aquest element té una doble funcié: en primer lloc servir com a fonamentaci6 de la propia passera, i en segon lloc, fer

de contrapés per garantir 'estabilitat de la mateixa.

En propers apartats es dona justificacié al compliment de les normes en vigor, s’especifiquen les accions adoptades en

el calcul i es s’aporta tota aquella informacié relacionada amb el dimensionat de tots els elements estructurals.

Barcelona, 28 de novembre del 2022.

|
Enginyer Jordi Velasco Saboya
!“d"it'l"al Enginyer Industrial n°14.320 EIC
Issoqiacié ol-legi
e Cltaiaryacustals Think Enginyeria, S.L.P.
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2. NORMATIVA DE REFERENCIA

La normativa de referéncia considerada en la redaccié d’aquest projecte és la segtient:

Normativa relacionada amb accions / carregues:
CTE DB SE-AE: Seguridad Estructural: Acciones en la Edificacién.
NCSE-02: Norma de Construccion Sismorresistente.
EC1 - Eurocode 1 - EN 1991: Basis of Design and Actions on Structures.
EC8 - Eurocode 8 - EN 1998: Design of Structures for Earthquake Resistance.

Normativa relacionada amb fonamentacions i geotécnia:
CTE DB SE-C: Cimentaciones.
EC7 - Eurocode 7 - EN 1997: Geotechnical Design.

Normativa relacionada amb elements i estructures de formigé:
Cadigo Estructural 2021.
EC2 - Eurocode 2 - EN 1992: Design of Concrete Structures.

Normativa relacionada amb elements i estructures d’acer:
CTE DB SE-A: Seguridad Estructural: Acero.
Cadigo Estructural 2021.
EC3 - Eurocode 3 - EN 1993: Design of Steel Structures.

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com
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2. ACCIONS ADOPTADES EN EL CALCUL

2.1. Accions Gravitatories

/ de Manresa

/1) Ajuntament

Hipotesis de Carrega Valor

Pes propi estructura 0,50kN/m?
Pes paviment de fusta 0,50kN/m?
Sobrecarrega d'Us (*) 5,00kN/m2

(*) CTE DB SE-AE Categoria C.3 “Zones publiques sense obstacles que impedeixen el lliure moviment de persones”.

2.2. Accions Edliques

Es considera I'accié del vent d’acord al CTE DB SE-AE, actuant sobre la passera com si es tractés d’una marquesina:

Carrega de Vent Vertical Valor

Pressid dinamica del vent (qp) 0,52kN/m2

Coeficient d’exposicio (ce) (*) 1,70

Annex de referéncia CTE DB SE-AE Taula D.10

Pendent de I'estructura 0°

Grau d'obstruccié @=1

Coeficient de pressio (cp) Pressié: +0,50 Succi6: -1,50
Pressié estatica (qe) Pressid: +0,45kN/m? Succié: -1,35kN/m?

(*) Obtingut per una algada de 9,00m i un grau d’aspresa de I'entorn IV, corresponent a entorn urba.

2.3. Accions Horitzontals

2.3.1. Accions Termiques i Reologiques

Es preveuen junts de dilatacié a distancies menors a 40,00m. Aquestes dimensions s6n menors als limits marcats pel

DB SE-AE per haver de considerar els efectes térmics i reoldgics en el calcul (L<40,00m).

2.3.2. Accions sobre Baranes i Elements Divisoris

Seguint les recomanacions del DB SE-AE s’adopten les seglients accions:

Categoria d'Us

Forca Horitzontal en Barana

C3

1,60kN/m

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com
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2.4. Accions Accidentals: Sisme

FITXA D’APLICACIO DE LA NORMA NCSE-02
norma de construccidé sismoresistent

EDIFICIS
nova construccio

IDENTIFICACIO DE L’EDIFICI
Situacio: MANRESA
Numero de plantes sobre rasant: PB

| Municipi: MANRESA

CARACTERISTIQUES DE LA CONSTRUCCIO

Classificaci6 de I'edifici en funci6
de la seva importancia:
(Article 1.2.2)

Moderada

Edificis amb probabilitat
menyspreable de qué la seva
destruccié per un terratrémol
pugui ocasionar victimes,
interrompre un servei primari o
produir danys economics
significatius a tercers

Normal

I Edificis la destruccié dels quals

per un terratrémol pugui
ocasionar victimes, interrompre
un servei per a la collectivitat, o
produir importants pérdues
economiques, sense que en cap
cas es tracti d’un servei
imprescindible ni pugui denar lloc
a efectes catastrofics.

Especial

Edificis la destruccioé dels quals
per un terratrémol pugui
interrompre un servei
imprescindible o donar lloc a
efectes catastrofics. En aquest
grup s'inclouen les construccions
que aixi es considerin en el
planejament urbanistic i
documents pUblics analegs, aixi
com en reglamentacions més
especifiques

Acceleraci6 basica a, En funci6 del municipi d'acord a I'annex | de INCSE-02 a,/ g<0,04 a,/g= 0,04
Acceleracid de calcul a.: Coeficient del tipus de sol C: @
(Només en edificis d’importancia S'adoptara com a valor de C el valor mig dels 30 primers metres sota la superficie obtingut en c= XCie 1.00

normal o especial i amb as > 0,04g)

ponderar els coeficients C; de cada estrat del terreny amb el seu gruix e;, en metres.

Coeficient de risc p
Edificis d'importancia
normal p=1,0
Edificis d'importancia
especial p=1,3

Coeficient d’amplificacié del terreny S
Sip-a;<01g—>8=C/1,25

Si04g<p.a,>S=1,0

[ a, c
Sio1g< <04g>8S= —— +333-(p- 2 -01)-(1- -
101g<p a.<04g s (pr 3 =0 ( )

1,25

s

,04

“‘/aclg=S-p-ahlg=

0,042

Tipus d’estructura: (V@

Estructura metal-lica convenientment arriostrada.

CRITERIS D'APLICACIO

DE LA NORMA

Edificis d’importancia moderada

No cal aplicar 'NCSE-02

ap < 0,04g

No cal aplicar I'NCSE-02

0,04 g <a, < 0,089

Cal aplicar 'NCSE-02

Excepcio: No és d’aplicacié INCSE-02 en edificis de normal importancia sempre que:

- Es disposi d’una estructura de portics arriostrats , amb caracteristiques de resisténcia i rigidesa similars en
les dues direccions, per resistir esforgos horitzontals en qualsevol direcci i
- No es fonamenti I'edifici sobre terrenys potencialment inestables.

En cap cas aquesta excepcio sera d'aplicacié en edificis de més de 7 plantes si I'acceleracio sismica de calcul a, > 0,08g

a,>0,08g " Cal aplicar 'NCSE-02 sense excepcions
Per tant, | NO CAL APLICAR LA NORMA NCSE-02
ES D’APLICACIO LA NORMA NCSE-02.
En la memoria de calcul consten les accions sismiques considerades, les hipdtesis i les conclusions adoptades. | en els
planols es fan constar els nivells de ductilitat utilitzats en el calcul.
Data Novembre 2022 L'arquitecte/a
Notes:

1)
maxim, 2. (art. 1.2.3)

2)
3)
Terreny |

Quan a, > 0,04g no s’executaran estructures de paredat, tapia o tova.
Coeficient del terreny C: En funcié del tipus de terreny:
(Roca compacta, sol cimentat o granular molt dens): C=1.

Terreny Il (Roca molt fracturada, sdls granulars densos o cohesius durs): C=1,3.
Terreny lll (Sol granular de compacitat mitja, o sol cohesiu de consisténcia ferma o molt ferma): C= 1,6.
Terreny IV (Sol granular solt, o sol cohesiu tou): C= 2.

4)
5)

Les edificacions de fabrica de mad, de blocs de morter, o similars, si 0,08g < a, < 0,12g tindran 4 plantes com a maxim. | si @, > 0,12g en tindran, com a

I'estructura en la totalitat de la superficie de cada planta permet considerar els portics com ben arriostrats entre si en totes les direccions (d’acord als
comentaris de INCSE-02 C.1.2.3).

Les estructures de murs de fabrica, si 0,08g < a. < 0,12g, I'alcada maxima sera de 4 plantes. | si a, > 0,129 I'alcada maxima sera de 2 plantes. (art. 4.4.1)
En el cas d’estructures de portics és important fer constar si estan ben arriostrats. L’existéncia d’una capa superior armada, monolitica i enllagada a

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com
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3. CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS

3.1. Elements de Formigé Armat
Formigd HA-25/B/20/XC2
Resisténcia caracteristica als 28 dies 25,00N/mm?
Resisténcia caracteristica als 7 dies 16,00N/mm?
Consisténcia Tova
Assentament del con d’Abrams 6-9cm
Tolerancia con Abrams + 1cm
Compactacio Vibrat normal
Mida maxima de I'arid 20mm
Ambient XC2
Control Normal
Acer Armadura Passiva B500S
Limit Elastic 500N/mm2
Limit Plastic 550N/mm2

3.2. Elements d’Acer
Elements d’Acer Gruix < 3mm S235JR
Limit Elastic 235N/mm?
Limit Plastic 360N/mm?
Elements d’Acer Gruix = 3mm S275JR
Limit Elastic 275N/mm?
Limit Plastic 410N/mm?

7
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3.3. Durabilitat

La durabilitat d'una estructura de formig6 és la seva capacitat per suportar, durant la vida util per a la que ha estat
projectada, les condicions fisiques i quimiques a les que esta exposada, i que podran fins i tot provocar la seva

degradacio com a conseqiiéncia d’efectes diferents a les carregues i sol-licitacions considerades a I'analisi estructural.

3.3.1. Elements de Formigd Armat

El recobriment del formigd és la distancia entre la superficie exterior de 'armadura (inclosos els bastiments i els
estreps) i la superficie del formigd més propera. En el cas de les armadures passives 0 armadures actives, s’han previst

els seglents recobriments:

- Quan es tracta d’'armadures principals, el recobriment haura de ser igual o superior al diametre d’aquesta
barra (o diametre equivalent si es tracta d'un grup de barres) i 0,80 vegades la mida maxima de I'arid, excepte
que la disposicié de les armadures respecte als parametres dificulti el pas del formigo, en aquest cas es

prendra 1,25 vegades la mida maxima de I'arid.

- Peraqualsevol classe d’armadures passives (fins i tot estreps) o d’armadures actives, el recobriment no sera,
en cap punt, inferior als valors minims que es recullen a la taula adjunta segons la classe d'exposicio. Per
garantir aquests valors minims, en el projecte es prescriura un valor nominal el recobriment rmom, de manera

que:

Voom = Voin T AT

nom

On:
Fnom és el recobriment nominal, que servira per definir els separadors.

Fmin és el recobriment minim.

Ar és el marge de recobriment, segons el nivell de control d’execuci6.

El marge de recobriment dependra del nivell de control d’execucié i el seu valor sera:

A r=0mm Elements prefabricats amb control intens d’execuci6
A r=5mm Elements “in situ” amb control intens d’execucio
Ar=10mm En la resta de casos

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com
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El recobriment minim és el valor que cal garantir en qualsevol punt de I'element; el seu valor es recull a la taula adjunta:

fox (N/mm2) Vida Uil X0 XC1 XC2 XC3 XC4
f=25,00N/mm? 50anys 15 20 20 20 25

Els recobriments nominals adoptats en el projecte sén els seglients:

- Elements de fonamentacié formigonats contra el terreny: 80mm
- Elements de fonamentacié formigonats contra formigé de neteja: 50mm
- Resta d’elements de fonamentacié: 50mm

3.3.2. Elements d’Acer

Els elements d'acer s’hauran de protegir per garantir la seva durabilitat mitjangant imprimacio anti-corrosid.

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com



i . 71 Ajuntament
think ing ‘I: de Manresa

engineering

4. METODE DE CALCUL

El Codi Técnic de I'Edificacid, en el seu Document Basic DB-SE Bases de Calcul estableix els principis i els requisits
relatius a la resisténcia mecanica i a I'estabilitat que ha de tenir una estructura, aixi com I'aptitud per al servei, inclosa la
seva durabilitat. D’acord amb aquest document, la capacitat portant és a I'aptitud de I'estructura per assegurar
lestabilitat i la resisténcia, i esta intrinsecament relacionada amb els Estats Limits Ultims. L'aptitud per al servei, per
altra banda, és la que garanteix el funcionament de I'edifici, la comoditat dels usuaris i la que manté I'aspecte visual, i
esta relaciona amb els Estats Limit de Servei.

4.1. Estats Limit i Variables Basiques

4.1.1. Estats Limit Ultims

S’han considerat com a Estats Limit Ultims els segiients:

- Els que es deriven de la pérdua d’equilibri de 'estructura.

- Els que es deriven de la fallada per una deformaci6 excessiva.

- Els que es deriven de la fallada per transformacié de I'estructura, o d’una part, en un mecanisme.
- Els que es deuen a la fallada per ruptura dels elements estructurals o de les seves unions.

- Els que es deuen a la fallada per inestabilitat dels elements estructurals.

4.1.2. Estats Limit de Servei

S’han considerat com a Estats Limit de Servei els seglents:

- Elsrelatius a les deformacions que afecten a I'aparenga de I'estructura o a la seva funcionalitat.

- Elsrelatius a les vibracions.

10
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4.2. Combinacions d’Accions Considerades

D’acord amb les restriccions determinades en funcié del seu origen, i tenint en compte tant si I'efecte de les mateixes és
favorable o desfavorable, aixi com els coeficients de ponderacio, es realitza el calcul de les combinacions possibles de
la manera que es descriu seguidament.

4.2.1. Estats Limit Ultims

D’acord amb l'article 4.2.2 del DB-SE Seguretat Estructural, el valor de calcul dels efectes de les accions corresponents
a situacions persistents o transitories, es determina mitjangant I'expressio:

276,1' .Gk,j + Vo P+ Vo1 .Qk,l + zyg,i '\Po,i .Qk,i

J21 i>1
V6, ‘Gk, J Es el valor de calcul de les accions permanents.
7, P Es el valor de calcul del pretensat, si existeix.
You ‘Qk,l Es el valor de calcul d’una acci6 variable qualsevol.
Yo, "Po,,- 'Qk,i Es el valor de calcul de combinacié de les altres accions variables.

4.2.2. Estats Limit de Servei

D’acord amb ['article 4.2.2 del DB-SE Seguretat Estructural, els efectes que es deriven de les diferents accions es
determinen mitjangant les expressions:

- Accions de llarga durada: z Gy, +P+ z Y, O,
j>1 i>1
- Accions de curta durada: Z G, +P+¥ 0, + Z Y, O,
j21 i>1
Gk, J Que representa a totes les accions permanents, en valor caracteristic.
P Es el valor de calcul del pretensat, si existeix.
‘Pu 'Qk,1 Que representa una acci6 variable qualsevol, en valor freqient.
‘Pz,,- ‘Qk,,- Representa la resta d'accions variables, en valor quasi permanent.

1
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5. BASES DE CALCUL

5.1. Coeficients de Seguretat de les Accions

Situacié Persistent o Transitoria
Tipus de Verificacio Tipus d’Accié Desfavorable Favorable
Permanent 1,35 0,80
Resisténcia
Variable 1,50 0
Tipus de Verificacio Tipus d’Accid Desestabilitzadora Estabilitzadora
Permanent 1,10 0,90
Estabilitat
Variable 1,50 0

5.2. Coeficients de Simultaneitat

Coeficients Simultaneitat Yo Y Y,

Carregues Permanents

Carregues Variables 0,7 0,7 0,60

5.3. Coeficients de Seguretat dels Materials

5.3.1. Elements de Formigo

Situacio del Projecte Formigo (vc) Acer Passiu / Actiu (ys)
Persistent o transitoria 1,5 1,15
Accidental 1,3 1,0

5.3.2. Elements d’Acer

Coeficient de Seguretat Simbol Valor
Plastificacié del material YMo 1,05
Fendmens d'inestabilitat Yt 1,05
Resisténcia Ultima del material ym2 1,25
Lliscament d’unions cargolades Ym3 ELS:1,10 ELU:1,25

12
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5.4. Estat Limit de Servei

5.4.1. Estat Limit de Deformaci6

D’acord amb el CTE DB-SE, el projecte ha respectat els segiients limits de fletxa i deformacié:

71 Ajuntament
¥ de Manresa

- De cara a la integritat dels elements constructius, confort dels usuaris i aparenca de la construccio, la fletxa

activa relativa de qualsevol element sera < 1/500 sempre que recolzin a sobre parets ceramiques o fragils.

- De cara a la integritat dels elements constructius, confort dels usuaris i aparenga de la construccio, la fletxa

activa relativa de qualsevol element sera < 1/300 sempre que no recolzin a sobre parets ceramiques o fragils.

- Enqualsevol cas, la fletxa total relativa de qualsevol element sera < 1/250.

5.4.2. Estat Limit de Fissuracio

S'han tingut en compte les prescripcions del CE. EI métode proposat per aquesta norma es refereix a les fissures

causades per accions directes o deformacions imposades. Altres fissures, com per exemple les causades per

I'assentament plastic, queden fora del seu ambit; les mesures més adients per evitar aquest tipus de fissuracié cal

prendre-les en obra, amb una posada i un endurit adequats. A fi de complir els ELS de Fissuracié, s’ha considerat

suficient amb complir les seguents limitacions:

Classe d’exposicid Fissura maxima
X0 0,40mm
XC1 0,40mm
XC2 0,30mm
XC3 0,30mm
XC4 0,30mm

Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com

13



- . /1) Ajuntament
think e > de Manresa

engineering

6. ANALISIS ESTRUCTURAL

L'andlisi de les sollicitacions es realitza mitiangant el programa informatic CYPE 3D de Cype Ingenieros. CYPE 3D
calcula estructures tridimensionals definides amb elements tipus barres en I'espai i nusos en la interseccié de les

mateixes. La imatge seglient mostra el model generat:

& Modelo 30 ] X
S IPNICR-E A R= R R X raQe’omw
o

)

Vista 3D del model de calcul generat per analitzar I'estructura de la passera

El programa considera un comportament elastic i lineal de tots els materials. A partir de la geometria i carregues
introduides, es calcula la matriu de rigidesa de I'estructura, aixi com les matrius de carrega per hipotesis simples. La
matriu de desplagaments dels nusos de I'estructura s’obté invertint la matriu de rigidesa per métodes frontals. Després
de trobar els desplagaments per hipotesis, es calculen totes les combinacions per a tots els estats, i els esforgos en

qualsevol seccio a partir dels esforgos en els extrems de les barres.

Per a cada combinacio utilitzada s'obtenen els esforgos majorats o ponderats, que en general sén:
- Axils (en la direccié de I'eix X local).
- Tallants (en la direccié dels eixos Y i Z locals).
- Moments (en la direccio dels eixos Y i Z locals).

D’acord a tot alld exposat anteriorment, el programa comprova les barres de I'estructura segons els criteris limit: tensio,
esveltesa, fletxes... A més, realitza altres comprovacions com sén abonyegadura, vinclament lateral, etc. que fan que

els perfils siguin incorrectes.

14
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3. ANNEXI: LLISTATS DE CALCUL

1. DATOS DE OBRA

1.1. Normas consideradas
Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A

Categoria de uso: C. Zonas de acceso al publico

1.2. Estados limite

E.L.U. de rotura. Acero laminado|CTE
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Desplazamientos Acciones caracteristicas

1.2.1. Situaciones de proyecto
Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definiran de acuerdo con los siguientes criterios:
- Con coeficientes de combinacion

ZYGijj +7pPy + “/Q1qu1Qk1 + ZYQi\PaiQki

i>1 i>1

- Sin coeficientes de combinacion

ZYGijj +7pP + ZVQiQki

i>1 >1

- Donde:

Gk Accion permanente
P« Accion de pretensado
Qx Accion variable
ge Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes
gr Coeficiente parcial de seguridad de la accion de pretensado
ga1 Coeficiente parcial de seguridad de la accion variable principal
gai Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompafiamiento
yp.1 Coeficiente de combinacion de la accion variable principal
yai Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompafiamiento

Para cada situacion de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar seran:
E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria
Coeficientes parciales de seguridad (g) Coeficientes de combinacion (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompafiamiento (ya)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700
Viento (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600
Desplazamientos
Caracteristica
Coeficientes parciales de seguridad (g) Coeficientes de combinacion (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompafiamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Viento (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
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1.2.2. Combinaciones
m Nombres de las hipétesis

PP

Paviment

Peso propio

Paviment

Sobrecarrega d'Us Sobrecarrega d'Us
Horitzontal Barana Horitzontal Barana

Pressio Pressio
Succié Succid
m E.L.U. de rotura. Acero laminado
Comb.| PP |Paviment|Sobrecarrega d'Us|Horitzontal Barana|Pressié|Succié
1 0.800| 0.800
2 |1.350| 0.800
3 ]0.800| 1.350
4 |1.350| 1.350
5 ]0.800| 0.800 1.500
6 [1.350| 0.800 1.500
7 ]0.800| 1.350 1.500
8 [1.350| 1.350 1.500
9 0.800| 0.800 1.500
10 |1.350| 0.800 1.500
11 10.800| 1.350 1.500
12 [1.350| 1.350 1.500
13 0.800| 0.800 1.500 1.500
14 [1.350| 0.800 1.500 1.500
15 10.800| 1.350 1.500 1.500
16 |1.350| 1.350 1.500 1.500
17 10.800| 0.800 1.500
18 |1.350| 0.800 1.500
19 10.800| 1.350 1.500
20 [1.350| 1.350 1.500
21 0.800| 0.800 1.050 1.500
22 |1.350| 0.800 1.050 1.500
23 0.800| 1.350 1.050 1.500
24 |1.350| 1.350 1.050 1.500
25 0.800| 0.800 1.050 1.500
26 |1.350| 0.800 1.050 1.500
27 0.800| 1.350 1.050 1.500
28 |1.350| 1.350 1.050 1.500
29 |0.800| 0.800 1.050 1.050 1.500
30 |1.350| 0.800 1.050 1.050 1.500
31 ]0.800| 1.350 1.050 1.050 1.500
32 [1.350| 1.350 1.050 1.050 1.500
33 (0.800 0.800 1.500 0.900
34 [1.350| 0.800 1.500 0.900
35 (0.800| 1.350 1.500 0.900
36 [1.350| 1.350 1.500 0.900
37 (0.800 0.800 1.500 0.900
38 [1.350| 0.800 1.500 0.900
39 (0.800 1.350 1.500 0.900
40 [1.350| 1.350 1.500 0.900
41 0.800| 0.800 1.500 1.500 0.900
42 |1.350| 0.800 1.500 1.500 0.900
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Comb.| PP |Paviment|Sobrecarrega d'Us|Horitzontal Barana|Pressié|Succié
43 0.800| 1.350 1.500 1.500 0.900
44 11.350| 1.350 1.500 1.500 0.900
45 0.800| 0.800 1.500
46 |1.350| 0.800 1.500
47 10.800| 1.350 1.500
48 |1.350| 1.350 1.500
49 0.800| 0.800 1.050 1.500
50 [1.350| 0.800 1.050 1.500
51 (0.800| 1.350 1.050 1.500
52 [1.350| 1.350 1.050 1.500
53 (0.800| 0.800 1.050 1.500
54 [1.350| 0.800 1.050 1.500
55 (0.800 1.350 1.050 1.500
56 [1.350| 1.350 1.050 1.500
57 (0.800| 0.800 1.050 1.050 1.500
58 [1.350| 0.800 1.050 1.050 1.500
59 (0.800| 1.350 1.050 1.050 1.500
60 [1.350| 1.350 1.050 1.050 1.500
61 0.800| 0.800 1.500 0.900
62 |1.350| 0.800 1.500 0.900
63 0.800| 1.350 1.500 0.900
64 |1.350| 1.350 1.500 0.900
65 |0.800| 0.800 1.500 0.900
66 |1.350| 0.800 1.500 0.900
67 0.800| 1.350 1.500 0.900
68 |1.350| 1.350 1.500 0.900
69 |0.800| 0.800 1.500 1.500 0.900
70 |1.350| 0.800 1.500 1.500 0.900
71 10.800| 1.350 1.500 1.500 0.900
72 |1.350| 1.350 1.500 1.500 0.900

m Desplazamientos

Comb.| PP |Paviment|Sobrecarrega d'Us|Horitzontal Barana|Pressié|Succié
1 /1.000| 1.000
2 |1.000| 1.000 1.000
3 |1.000/ 1.000 1.000
4 11.000| 1.000 1.000 1.000
5 1.000) 1.000 1.000
6 |1.000) 1.000 1.000 1.000
7 |1.000| 1.000 1.000 1.000
8 |1.000/ 1.000 1.000 1.000 1.000
9 |1.000/ 1.000 1.000
10 |1.000| 1.000 1.000 1.000
11 [1.000| 1.000 1.000 1.000
12 {1.000| 1.000 1.000 1.000 1.000
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2. ESTRUCTURA
2.1. Geometria

2.1.1. Barras

2.1.1.1. Descripcion

Descripcion
Material Barra | Pieza i Longitud Lbsup.| Lbint
; ) Perfil(St by | by ‘ ’
Too  |Designacion] (NN | (NN | PemiSere) [y ) bo ) B iy

Acero laminado| ~ S275 N2/N4 | N2/N4 |L120x 120 x 10 (L
N4/N6 | N4/N6 L 120 x 120 x 10 (L

( 1500 [1.00/1.00 -
(
N6/N8 | N6/N8 |L120x 120x 10 (L
(

)

) 1.500 |1.00{1.00| -
) 1.500 |1.00{1.00| -
)

N8/N10 | N8/N10 L 120 x 120 x 10 (L 1.500 |1.00{1.00| -

N1/N20 | N1/N20 |IPE 220 (IPE) 0.600 (1.00/1.00| -
N20/N15|N20/N15|IL 180x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00{1.00| -
N3/N19 | N3/N19 |IPE 220 (IPE) 0.600 (1.00/1.00| -
N19/N14 |N19/N14IL 180x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 {1.00{1.00| -
N5/N18 | N5/N18 |IPE 220 (IPE) 0.600 |1.00/1.00| -
N18/N13|N18/N13|IL 180x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 {1.00{1.00| -
N7/N16 | N7/N16 |IPE 220 (IPE) 0.600 |1.00/1.00| -
N16/N11|N16/N11|IL 180x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 {1.00{1.00| -
NO/N17 | NO/N17 |IPE 220 (IPE) 0.600 |1.00/1.00| -

N17/N12|N17/N12|IL 180x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00{1.00| -
N12/N10{N12/N10|IL 130x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00{1.00| -
N11/N8 | N11/N8 |IL 130x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00/1.00| -
N13/N6 | N13/N6 |IL 130x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00/1.00| -
N14/N4 | N14/N4 |IL 130x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00/1.00| -
N15/N2 | N15/N2 |IL 130x5.9x110x9.2 (IL)| 0.900 |1.00/1.00| -
N26/N21|N26/N21|TL 80x9x80x9 (TL
N27/N22|N27/N22|TL 80x9x80x9 (TL
N28/N23|N28/N23 | TL 80x9x80x9 (TL
N29/N24 N29/N24 | TL 80x9x80x9 (TL 0.900 (1.00/1.00| -
N30/N25|N30/N25| TL 80x9x80x9 (TL 0.900 (1.00/1.00| -

) | 0900 1.00[1.00 -
(TL)
(TL)
(TL)
(TL)
N10/N26 N10/N26|TL 80x9x80x9 (TL) | 0.700 |1.00/1.00| -
(TL)
(TL)
(TL)
(TL)

0.900 (1.00{1.00| -
0.900 |1.00(1.00| -

N8/N27 | N8/N27 |TL 80x9x80x9 (TL 0.700 |1.00/1.00| -
N6/N28 | N6/N28 |TL 80x9x80x9 (TL 0.700 |1.00/1.00| -
N4/N29 | N4/N29 |TL 80x9x80x9 (TL 0.700 (1.00/1.00| -
N2/N30 | N2/N30 |TL 80x9x80x9 (TL 0.700 (1.00/1.00| -
N30/N29|N30/N29|CA 70x4x40x4 (CA
N29/N28 N29/N28 | CA 70x4x40x4 (CA
N28/N27 |N28/N27 | CA 70x4x40x4 (CA
N27/N26 |N27/N26 | CA 70x4x40x4 (CA
N31/N32|N31/N30|CA 70x4x70x4 (CA
N32/N30|N31/N30|CA 70x4x70x4 (CA
N20/N31|N20/N31|CA 70x4x40x4 (CA 0.700 |1.00/1.00| -
N15/N32|N15/N32|CA 70x4x40x4 (CA 0.700 |1.00/1.00| -

(CA) | 1500 |1.00/1.00| -
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)

N19/N33|N19/N33|CA 70x4x40x4 (CA) | 0.700 |1.00/1.00| -
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)
(CA)

1.500 {1.00{1.00| -
1.500 {1.00{1.00| -
1.500 {1.00{1.00| -
0.900 |1.00(1.00| -
0.900 |1.00(1.00| -

N33/N34 |N33/N29|CA 70x4x70x4 (CA 0.900 |1.00/1.00| -
N34/N29|N33/N29|CA 70x4x70x4 (CA 0.900 (1.00/1.00| -
N14/N34|N14/N34|CA 70x4x40x4 (CA 0.700 (1.00/1.00| -
N18/N35|N18/N35|CA 70x4x40x4 (CA 0.700 (1.00/1.00| -
N35/N36 |N35/N28 | CA 70x4x70x4 (CA 0.900 (1.00{1.00| -
N36/N28 |N35/N28 | CA 70x4x70x4 (CA 0.900 (1.00{1.00| -
N13/N36 |N13/N36|CA 70x4x40x4 (CA 0.700 (1.00{1.00| -
N16/N37|N16/N37 | CA 70x4x40x4 (CA 0.700 |1.00/1.00| -
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Descripcion
Material Barra | Pieza i Longitud Lbsup.|Lbi
; . Perfil(Serie by | b | |7y
Tio  |Designacion| (NINY | (NN (Sere) im0 2= ) | ()
N37/N38|N37/N27 | CA 70x4x70x4 (CA) 0.900 |1.00(1.00| -
N38/N27 |N37/N27 | CA 70x4x70x4 (CA) 0.900 |1.00(1.00| -
N11/N38|N11/N38|CA 70x4x40x4 (CA) 0.700 [1.00{1.00| -
N17/N39|N17/N39|CA 70x4x40x4 (CA) 0.700 [1.00{1.00| -
N39/N40 N39/N26 | CA 70x4x40x4 (CA) 0.900 [1.00{1.00 -
N40/N26 [N39/N26 | CA 70x4x40x4 (CA) 0.900 |1.00(1.00| -
N12/N40|N12/N40|CA 70x4x40x4 (CA) 0.700 |1.00/1.00| -
N31/N33|N31/N39|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N33/N35|N31/N39|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N35/N37 N31/N39|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N37/N39|N31/N39|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N32/N34 |N32/N40 | CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N34/N36 |N32/N40|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N36/N38 |N32/N40|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
N38/N40 |N32/N40|CA 70x4x40x4 (CA) 1.500 {1.00{1.00| -
S235  |N25/N24|N25/N21|TC 50x2 (TC) 1.500 {1.00{1.00| -
N24/N23|N25/N21|TC 50x2 (TC) 1.500 {1.00{1.00| -
N23/N22|N25/N21|TC 50x2 (TC) 1.500 {1.00{1.00| -
N22/N21|N25/N21|TC 50x2 (TC) 1.500 {1.00{1.00| -
Notacion:
Ni: Nudo inicial
Nf: Nudo final
bx: Coeficiente de pandeo en el plano XY
bxz: Coeficiente de pandeo en el plano 'XZ'
Lbsup.: Separacion entre arriostramientos del ala superior
Lbint: Separacion entre arriostramientos del ala inferior
2.2. Cargas
2.2.1. Barras
Referencias:
'P1,'P2"
— Cargas puntuales, uniformes, en faja y momentos puntuales: 'P1' es el valor de la carga. 'P2' no se utiliza.
— Cargas trapeciales: 'P1' es el valor de la carga en el punto donde comienza (L1) y 'P2' es el valor de la carga en el punto donde
termina (L2).
— Cargas triangulares: 'P1' es el valor maximo de la carga. 'P2' no se utiliza.
— Incrementos de temperatura: 'P1" y 'P2' son los valores de la temperatura en las caras exteriores o paramentos de la pieza. La
orientacion de la variacion del incremento de temperatura sobre la seccién transversal dependera de la direccion seleccionada.
‘L1, 'L2"
— Cargas y momentos puntuales: 'L1" es la distancia entre el nudo inicial de la barra y la posicién donde se aplica la carga. 'L2' no se
utiliza.
— Cargas trapeciales, en faja, y triangulares: 'L1' es la distancia entre el nudo inicial de la barra y la posicién donde comienza la carga,
'L2" es la distancia entre el nudo inicial de la barra y la posicion donde termina la carga.
Unidades:

— Cargas puntuales: kN

— Momentos puntuales: kN-m.

— Cargas uniformes, en faja, triangulares y trapeciales: kN/m.
— Incrementos de temperatura: °C.
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Cargas en barras
Valores |Posicion Direccion
Barra Hipotesis Tipo p1 |p2 L1|L2 Ejes X v 7
(m)| (m)
N2/N4 |Peso propio Uniforme|0.179| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N4/N6 |Peso propio Uniforme|0.179| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N6/N8 |Peso propio Uniforme|0.179| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N8/N10 |Peso propio Uniforme|0.179] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N25/N24|Peso propio Uniforme|0.023| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N25/N24|Horitzontal Barana |Uniforme|1.600| - | - | - |Globales| 1.000 | 0.000 | 0.000
N24/N23|Peso propio Uniforme|0.023| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N24/N23|Horitzontal Barana |Uniforme|1.600| - | - | - |Globales| 1.000 | 0.000 | 0.000
N23/N22|Peso propio Uniforme|0.023| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N23/N22|Horitzontal Barana |Uniforme|1.600| - | - | - |Globales| 1.000 | 0.000 | 0.000
N22/N21|Peso propio Uniforme|0.023| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N22/N21|Horitzontal Barana |Uniforme|1.600| - | - | - |Globales| 1.000 | 0.000 | 0.000
N1/N20 |Peso propio Uniforme|0.257| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N20/N15|Peso propio Uniforme|0.235| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N3/N19 |Peso propio Uniforme|0.257| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N19/N14|Peso propio Uniforme|0.235| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N5/N18 |Peso propio Uniforme|0.257| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N18/N13|Peso propio Uniforme|0.235| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N7/N16 |Peso propio Uniforme|0.257| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N16/N11|Peso propio Uniforme|0.235| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N9/N17 |Peso propio Uniforme|0.257| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N17/N12|Peso propio Uniforme|0.235| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N12/N10|Peso propio Uniforme|0.212] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N11/N8 |Peso propio Uniforme|0.212] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N13/N6 |Peso propio Uniforme|0.212] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N14/N4 |Peso propio Uniforme|0.212] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N15/N2 |Peso propio Uniforme|0.212] - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N26/N21|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N27/N22|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N28/N23|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N29/N24|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N30/N25|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N10/N26|Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N8/N27 |Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N6/N28 |Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N4/N29 |Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N2/N30 |Peso propio Uniforme|0.105| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N30/N29|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N30/N29|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales| 0.000 |0.000 |-1.000
N30/N29|Sobrecarrega d'Us|Uniforme[2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N30/N29|Pressi6 Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000|-1.000
N30/N29|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N29/N28|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N29/N28|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales| 0.000 |0.000 |-1.000
N29/N28|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N29/N28| Pressi6 Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000|-1.000
N29/N28|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000
N28/N27|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N28/N27|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N28/N27|Sobrecarrega d'Us|Uniforme[2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N28/N27|Pressi6 Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000

20
Esteve Terradas, 17, Baixos 1a - 08023 Barcelona - Telefon: 93 434 07 72 - info@thkng.com



: . /1) Ajuntament
think Ing ‘I: de Manresa

engineering
Cargas en barras
Valores |Posicion Direccién
Barra Hipotesis Tipo 1 P2 L1 L2 Ejes X v 7
(m)| (m)
N28/N27|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N27/N26|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N27/N26|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales| 0.000 |0.000 |-1.000
N27/N26| Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N27/N26|Pressi6 Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N27/N26|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000
N31/N32|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N32/N30|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N20/N31|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N15/N32|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N19/N33|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N33/N34|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N34/N29|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N14/N34|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N18/N35|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N35/N36|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N36/N28|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N13/N36|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N16/N37|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N37/N38|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N38/N27|Peso propio Uniforme|0.081| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N11/N38|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N17/N39|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N39/N40|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N40/N26|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N12/N40|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N31/N33|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N31/N33|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales| 0.000 |0.000 |-1.000
N31/N33|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N31/N33|Pressio Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000|-1.000
N31/N33|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N33/N35|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N33/N35|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N33/N35|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N33/N35|Pressio Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N33/N35|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N35/N37|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N35/N37|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales| 0.000 |0.000 |-1.000
N35/N37|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N35/N37|Pressio Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N35/N37|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N37/N39|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N37/N39|Paviment Uniforme|0.225| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N37/N39|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|2.250| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N37/N39|Pressio Uniforme|0.203| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000|-1.000
N37/N39|Succié Uniforme|0.608| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000
N32/N34|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N32/N34|Paviment Uniforme|0.450| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 |-1.000
N32/N34|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|4.500| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N32/N34 | Pressio Uniforme|0.405| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N32/N34|Succié Uniforme|1.215| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 | 1.000
N34/N36|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N34/N36|Paviment Uniforme|0.450| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
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N34/N36|Sobrecarrega d'Us|Uniforme 4.500| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N34/N36|Pressio Uniforme|0.405| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N34/N36| Succi6 Uniforme|1.215| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000
N36/N38|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N36/N38|Paviment Uniforme|0.450| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 |-1.000
N36/N38|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|4.500| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N36/N38| Pressit Uniforme|0.405| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N36/N38| Succio Uniforme|1.215| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000
N38/N40|Peso propio Uniforme|0.063| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N38/N40|Paviment Uniforme|0.450| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N38/N40|Sobrecarrega d'Us|Uniforme|4.500| - | - | - |Globales|0.000 | 0.000 |-1.000
N38/N40|Pressio Uniforme|0.405| - | - | - |Globales|-0.000{-0.000{-1.000
N38/N40|Succio Uniforme|1.215| - | - | - |Globales|0.000 |0.000 | 1.000

2.3. Resultados
2.3.1. Barras

2.3.1.1. Resistencia
Referencias:

N: Esfuerzo axil (kN)

Vly: Esfuerzo cortante segun el eje local Y de la barra. (kN)

Vz: Esfuerzo cortante segun el eje local Z de la barra. (kN)

Mt: Momento torsor (kN-m)

My: Momento flector en el plano 'XZ' (giro de la seccion respecto al eje local "Y' de la barra). (kN-m)
Mz: Momento flector en el plano 'XY" (giro de la seccidn respecto al eje local 'Z' de la barra). (kN-m)

Los esfuerzos indicados son los correspondientes a la combinacion pésima, es decir, aquella que demanda la méaxima resistencia de la seccion.

Origen de los esfuerzos pésimos:

— G: Solo gravitatorias

— GV: Gravitatorias + viento

— GS: Gravitatorias + sismo

— GVS: Gravitatorias + viento + sismo

h: Aprovechamiento de la resistencia. La barra cumple con las condiciones de resistencia de la norma si se cumple que h <100 %.

Comprobacion de resistencia
h Posicion Esfuerzos pésimos '
Barra %) (m) N Vy Vz Mt My Mz Origen Estado
(kN) (kN) (kN) (kN-m) (kNm) (kN-m)

N2/N4 35.25 1.500 1.575 -1.686 -0.674 0.01 0.79 1.76 GV Cumple
N4/N6 24.32 0.000 2.701 0.064 0.225 0.00 0.72 1.02 GV Cumple
N6/N8 2422 1.500 2.696 -0.060 -0.223 0.00 0.71 1.02 GV Cumple
N8/N10 35.20 0.000 1.562 1.681 0.667 -0.01 0.79 1.76 GV Cumple
N25/N24 59.64 1.500 -0.043 2,07 -0.192 0.08 0.16 -0.46 GV Cumple
N24/N23 48.16 0.000 -0.174 -1.820 -0.074 0.00 -0.03 -0.46 GV Cumple
N23/N22 48.50 1.500 -0.170 1.821 0.076 0.00 -0.04 -0.46 GV Cumple
N22/N21 59.82 0.000 -0.033 -2.073 0.193 -0.08 0.16 -0.46 GV Cumple
N1/N20 34.72 0.000 0.915 -0.101 -13.584 0.00 -25.45 -0.09 GV Cumple
N20/N15 28.15 0.000 -2.682 -0.114 -12.704 0.00 -15.71 -0.03 GV Cumple
N3/N19 56.11 0.000 4681 -0.021 -25.250 0.00 -41.43 -0.02 GV Cumple
N19/N14 41.94 0.000 -0.933 -0.035 -20.789 0.00 -23.74 -0.01 GV Cumple
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h Posicion Esfuerzos pésimos '
Barra (%) (m) N Vy Vz Mt My Mz Origen Estado
(kN) (kN) (kN) (kN-m) (kN-m) (kN-m)

N5/N18 58.71 0.000 3.207 -0.003 -24.624 0.00 -43.61 0.00 GV Cumple
N18/N13 46.16 0.000 -2.998 0.000 -21.710 0.00 -26.03 0.00 GV Cumple
N7/N16 56.12 0.000 4,680 0.009 -25.258 0.00 -41.46 0.02 GV Cumple
N16/N11 4199 0.000 -0.943 0.033 -20.802 0.00 -23.77 0.01 GV Cumple
NI/N17 34.68 0.000 0.917 0.117 -13.536 0.00 -25.37 0.10 GV Cumple
N17/N12 28.03 0.000 -2.527 0.122 -12.410 0.00 -15.65 0.03 GV Cumple
N12/N10 12.19 0.000 -3.687 -0.142 5.778 0.01 422 0.08 GV Cumple
N11/N8 12.04 0.000 -3.524 -0.068 6.037 0.01 434 0.01 GV Cumple
N13/N6 16.16 0.000 -5.419 0.000 8.028 0.00 5.83 0.00 GV Cumple
N14/N4 12.02 0.000 -3.509 0.067 6.025 -0.01 433 -0.01 GV Cumple
N15/N2 11.72 0.000 -3.705 0.164 5.637 -0.01 4.07 -0.07 GV Cumple
N26/N21 2493 0.000 -0.367 0.033 -1.527 0.05 -1.46 -0.14 GV Cumple
N27/N22 52.10 0.000 0.059 0.135 -3.895 0.00 -3.42 -0.07 GV Cumple
N28/N23 4748 0.000 -0.154 0.000 -3.563 0.00 -3.22 0.00 GV Cumple
N29/N24 52.14 0.000 -0.009 0.131 -3.890 0.00 -3.42 0.07 GV Cumple
N30/N25 24.75 0.000 -0.366 -0.043 -1.529 -0.05 -1.46 0.13 GV Cumple
N10/N26 38.44 0.000 -3.477 1.705 3.019 0.00 0.87 1.02 GV Cumple
N8/N27 36.10 0.700 7422 1.202 4414 0.00 211 -0.12 GV Cumple
N6/N28 34.75 0.700 6.824 0.005 4971 0.00 2.21 0.00 GV Cumple
N4/N29 36.00 0.700 -7.420 -1.193 4.408 0.00 211 0.12 GV Cumple
N2/N30 38.94 0.000 -3.331 -1.739 3.031 0.00 0.90 -1.03 GV Cumple
N30/N29 24.37 0.750 -1.608 0.000 0.000 0.00 1.11 0.00 GV Cumple
N29/N28 2512 0.750 -2.658 0.000 0.000 0.00 1.11 0.00 GV Cumple
N28/N27 2512 0.750 -2.654 0.000 0.000 0.00 1.11 0.00 GV Cumple
N27/N26 24.36 0.750 -1.597 0.000 0.000 0.00 1.11 0.00 GV Cumple
N31/N32 13.83 0.000 3.569 -0.018 1.738 0.01 0.86 0.00 GV Cumple
N32/N30 12.25 0.900 2.738 0.067 1.043 0.01 0.72 -0.05 GV Cumple
N20/N31 35.12 0.000 -0.671 0.012 -3.597 0.00 -1.66 0.00 GV Cumple
N15/N32 12.76 0.700 6.722 0.050 -1.022 0.00 0.38 -0.05 GV Cumple
N19/N33 56.65 0.000 -4.252 0.010 -5.614 0.00 -2.60 0.00 GV Cumple
N33/N34 2146 0.000 5.667 -0.004 2514 0.01 1.33 0.00 GV Cumple
N34/N29 29.55 0.900 6.381 -0.004 2.766 0.01 -1.86 0.00 GV Cumple
N14/N34 28.29 0.700 -14.419 0.032 -2.576 0.00 0.97 -0.03 GV Cumple
N18/N35 61.32 0.000 -2.705 -0.003 -6.206 0.00 -2.86 0.00 GV Cumple
N35/N36 23.86 0.000 6.157 0.000 2.915 0.00 1.48 0.00 GV Cumple
N36/N28 27.27 0.900 5.967 0.000 2530 0.00 -1.72 0.00 GV Cumple
N13/N36 25.76 0.700 -13.337 0.000 2421 0.00 0.91 0.00 GV Cumple
N16/N37 56.73 0.000 -4.247 -0.019 -5.623 0.00 -2.60 0.00 GV Cumple
N37/N38 21.50 0.000 5.674 0.005 2519 -0.01 1.33 0.00 GV Cumple
N38/N27 29.62 0.900 6.387 0.004 2.773 -0.01 -1.87 0.00 GV Cumple
N11/N38 28.36 0.700 -14.420 -0.035 -2.581 0.00 0.97 0.04 GV Cumple
N17/N39 35.20 0.000 -0.917 -0.004 -3.444 0.00 -1.66 0.00 GV Cumple
N39/N40 17.33 0.000 3.417 0.012 1.492 0.00 0.75 0.00 GV Cumple
N40/N26 15.76 0.900 2.842 -0.065 0.965 -0.01 -0.62 0.05 GV Cumple
N12/N40 12.66 0.700 6.138 -0.018 -1.172 0.00 0.43 0.03 GV Cumple
N31/N33 20.38 1.500 0.032 -0.026 3.569 0.00 -0.91 0.04 GV Cumple
N33/N35 20.39 0.000 0.051 0.024 -3.138 0.00 -0.91 0.04 GV Cumple
N35/N37 20.33 1.500 0.046 -0.022 3.138 0.00 -0.91 0.04 GV Cumple
N37/N39 20.32 0.000 0.017 0.025 -3.569 0.00 -0.91 0.04 GV Cumple
N32/N34 37.75 1.500 -0.059 -0.026 7.017 0.00 -1.74 0.04 GV Cumple
N34/N36 37.74 0.000 -0.044 0.023 -6.182 0.00 -1.74 0.04 GV Cumple
N36/N38 37.66 1.500 -0.048 -0.022 6.181 0.00 -1.74 0.04 GV Cumple
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N38/N40 37.67 0.000 -0.068 0.025 -7.016 0.00 -1.74 0.04 GV Cumple

2.3.1.2. Flechas
Referencias:

Pos.: Valor de la coordenada sobre el eje 'X' local del grupo de flecha en el punto donde se produce el valor pésimo de la flecha.
L.: Distancia entre dos puntos de corte consecutivos de la deformada con la recta que une los nudos extremos del grupo de flecha.

Flechas

Flecha maxima absoluta xy|Flecha maxima absoluta xz|Flecha activa absoluta xy |Flecha activa absoluta xz
Flecha maxima relativa xy | Flecha maxima relativa xz | Flecha activa relativa xy | Flecha activa relativa xz

Grupo
Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha

(m) (mm) (m) (mm) (m) (mm) (m) (mm)
1125 0.14) 0375 0.03] 1.125 0.15]  0.375 0.04
1125 |L(>1000) 0.375  |L/(>1000) 0938 |L/(>1000)  [0.375 |L/(>1000)
0.750 0.26] 0375 0.01]  0.750 0.27] 0.563 0.01
0.750  |L/(>1000) 0.375  |L/(>1000) 0750 |L/(>1000)  |0.375  |L/(>1000)
0.750 026 1.125 0.01]  0.750 0.27] 0.937 0.01
0.750  |L/(>1000) 1125 |L(>1000) 0.750 |L/(>1000)  [1.125 |L/(>1000)
0.375 014 1125 0.03] 0.375 015 1.125 0.04
0.375  |L/(>1000) 1125 |L(>1000) 0563 |L/(>1000)  [1.125 |L/(>1000)
2.250 7.34)  3.000 412 2250 752)  3.000 438
2250 |L/816.9 3000 |L/(>1000) 2250 /8362 3000 |L/(>1000)
0.300 000,  0.300 0.11]  0.300 0.00]  0.300 0.11
0.300  |L/(>1000) 0.300  |L/(>1000) 0300 |L/(>1000)  |0.300  |L/(>1000)
0.675 0.00] 0450 0.19]  0.675 0.00]  0.450 0.19
0.675  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0675 |LI(>1000) 0450 |L/(>1000)
0.300 0.00]  0.300 0.18]  0.300 0.00]  0.300 0.19
0.300  |L/(>1000) 0.300  |L/(>1000) 0.300 |L/(>1000)  [0.300 |L/>1000)
0.675 0.00] 0450 0.28] 0.675 0.00]  0.450 0.28
0.675  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0.675 |L/(>1000)  [0.450 |L/(>1000)
0.300 0.00]  0.300 0.19]  0.300 0.00]  0.300 0.20
0.300  |L/(>1000) 0.300 |L/(>1000) 0300 |L/(>1000)  |0.300  |L/(>1000)
0.450 000 0450 0.31]  0.450 0.00] 0.450 0.32
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000) 0450 |L/(>1000)
0.300 000,  0.300 0.18]  0.300 0.00]  0.300 0.19
0.300  |L/(>1000) 0.300  |L/(>1000) 0300 |L/(>1000)  [0.300 |L/(>1000)
0.675 000, 0450 0.28] 0.675 0.00] 0.450 0.28
0675  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000) 0675 |L/(>1000)  [0.450 |L/(>1000)
0.300 000,  0.300 0.11]  0.300 0.00]  0.300 0.11
0300 |L/(>1000) 0.300  |L/(>1000) 0300 |L/(>1000)  |0.300 |L/(>1000)
0.450 0.00] 0450 0.19]  0.450 0.00]  0.450 0.19
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000) 0450 |L/(>1000)
0.450 0.02] 0450 0.07]  0.450 0.03]  0.450 0.07
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000)  [0.450 |L/(>1000)
0.450 0.01] 0450 0.07]  0.450 0.01]  0.450 0.06
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000)  [0.450 |L/(>1000)
0.450 0.00] 0450 0.09] 0.450 0.00]  0.450 0.09
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000) 0450  |L/(>1000)
0.450 001 0450 0.07]  0.450 0.01]  0.450 0.06
0450  |L/(>1000) 0450  |L/(>1000) 0450 |L/(>1000) 0450 |L/(>1000)
N15N2 | 0.450 002 0450 0.06] 0.450 0.03|  0.450 0.06

N2/N4

N4/N6

N6/N8

N8/N10

N25/N21

N1/N20

N20/N15

N3/N19

N19/N14

N5/N18

N18/N13

N7/N16

N16/N11

NO/N17

N17/N12

N12/N10

N11/N8

N13/N6

N14/N4
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Flechas
Flecha maxima absoluta xy|Flecha méaxima absoluta xz|Flecha activa absoluta xy |Flecha activa absoluta xz
o Flecha maxima relativa xy | Flecha maxima relativa xz | Flecha activa relativa xy | Flecha activa relativa xz
Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha
(m) (mm) (m) (mm) (m) (mm) (m) (mm)
0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000)
0.450 0.13| 0450 0.30| 0.450 0.14| 0.450 0.30
N26IN21 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000)
N2TINZ2 0.450 0.11 0.450 0.67| 0.450 0.12| 0450 0.67
0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450 |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000)
N2BINZ3 0.225 0.00 0.450 0.64| 0.225 0.00; 0.450 0.64
0.225  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.225 |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000)
N29/IN24 0.450 0.11 0.450 0.66| 0.450 0.12| 0450 0.67
0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000)
N3OINZ5 0.450 0.13| 0450 0.30| 0.450 0.13] 0450 0.31
0.450  |L/(>1000) 0.450  |L/(>1000) 0.450 |L/(>1000) 0.450 |L/(>1000)
N1OINZE 0.350 0.22 0.350 0.08/ 0.350 0.23] 0.350 0.12
0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
0.350 0.16|  0.350 0.17| 0.350 0.17| 0.350 0.20
NaiN27 0.350  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000)
0.175 0.00 0.350 0.16| 0.175 0.00; 0.350 0.20
NoN28 0.175  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000)
0.350 0.16|  0.350 0.17| 0.350 0.17| 0.350 0.20
N4IN29 0.350  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000)
N2INO 0.350 0.22 0.350 0.07| 0.350 0.23] 0.350 0.10
0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
N30IN29 1.313 0.00 0.750 1.71) 0938 0.00; 0.750 1.91
- L/(>1000) 0.750  |L/875.6 - |L/(>1000) 0.750  |L/978.3
N29/IN28 1125 0.00 0.750 171 1125 0.00; 0.750 1.91
- L/(>1000) 0.750  |L/875.6 - |L/(>1000) 0.750  |L/978.3
N2BIND7 1125 0.00 0.750 171 1125 0.00; 0.750 1.91
- L/(>1000) 0.750 L/875.6 - |L/(>1000) 0.750  |L/978.3
N2TINZG 0.563 0.00 0.750 1.71| 0.563 0.00; 0.750 1.91
- L/(>1000) 0.750 L/875.6 - |L/(>1000) 0.750  |L/978.3
N31N30 0.675 0.01 0.900 0.47| 0.675 0.02| 0.900 0.46
0.675  |L/(>1000) 0.900  |L/(>1000) 0.675 |L/(>1000) 0.900 |L/(>1000)
0.350 0.01 0.175 0.18| 0.350 0.01] 0.175 0.18
N20IN31 0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
N15/N32 0.350 0.03| 0525 0.02| 0.350 0.03| 0.175 0.03
> 0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
N19/N33 0.350 0.01 0.175 0.28) 0.350 0.01] 0.175 0.28
0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
N33IN29 0.900 0.01 1125 0.59|  0.900 0.01] 1125 0.57
0.900  |L/(>1000) 1125  |L/(>1000) 0.900 |L/(>1000) 1125  [L/(>1000)
N14/N34 0.350 0.02 0.525 0.06/ 0.350 0.02| 0.175 0.07
0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
N18IN35 0.525 0.00 0.175 0.31] 0.525 0.00; 0.175 0.31
0.525  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
NSNS 0.900 0.00 1.125 0.71]  0.900 0.00 1.125 0.70
0.900  |L/(>1000) 1125  |L/(>1000) 0.900 |L/(>1000) 1125  [L/(>1000)
N13IN36 0.350 0.00 0.525 0.06/ 0.350 0.00; 0.175 0.07
0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
N16INS7 0.350 0.01 0.175 0.28/ 0.350 0.01] 0.175 0.29
0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
N3TIN27 0.900 0.01 1125 0.59|  0.900 0.01] 1125 0.57
0.900  |L/(>1000) 1125  |L/(>1000) 0.900 |L/(>1000) 1125  [L/(>1000)
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Flechas

Flecha maxima absoluta xy|Flecha méaxima absoluta xz|Flecha activa absoluta xy |Flecha activa absoluta xz
Flecha maxima relativa xy | Flecha maxima relativa xz | Flecha activa relativa xy | Flecha activa relativa xz

Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha Pos. Flecha
(m) (mm) (m) (mm) (m) (mm) (m) (mm)
0.350 0.02 0.525 0.06/ 0.350 0.02| 0.175 0.07
0.350  |L/(>1000) 0.525  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.525 |L/(>1000)
0.350 0.00/ 0.175 0.19/ 0.350 0.00, 0.175 0.19
0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350 |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
1.350 0.03|  0.900 049, 1.350 0.03/ 0.900 0.48
1575  |L/(>1000) 0.900  |L/(>1000) 1575  |L/(>1000) 0.900 |L/(>1000)
0.350 0.02 0.175 0.02| 0.350 0.02| 0.175 0.03
0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000) 0.350  |L/(>1000) 0.175  |L/(>1000)
3.000 167 5250 1.06| 3.000 1.76|  5.250 1.17
3.000 |L/(>1000) 5250  |L/(>1000) 2813 |L/(>1000) 5.250 |L/(>1000)
3.000 168  5.250 2.64| 3.000 1.76|  5.250 293
3.000  |L/(>1000) 5250  |L/(>1000) 2.813  |L/(>1000) 5.250 |L/(>1000)

Grupo

N11/N38

N17/N39

N39/N26

N12/N40

N31/N39

N32/N40
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4. ANNEX II: FITXES TECNIQUES

engineering

6.1. Sika Grout 213 INFORMACION TECNICA
Resistencla a Compresién % 14% 15% (EN 196-1)
24h 44 Nfmmé 44 Nfmm?
7 dias 61 Nfmm? 55 N/mm?
28 dias B N/mm: 69 Nfmm¢ 68 Nfmm?
Resistencia a Flexién 9,5 Nfmm? (EN 196-1)
baj ci dh ia al acero:
- Barras Corrugadas: =15 N/mm?
- Barras Lisas: ~ 4 N/mm?
Expansidn Miximo 3% (en 24 horas)
HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO IEORMACION DE APLICCION
Proporcién de la Mexcla 13-15% en peso de mortera

SikaGrout®-213

» Bancadas de maguinas.

* Relleno por vertido bajo placas de apoyo y reparto.

Proporciona una unidn monalitica y resiste bien los
golpes y vibraciones.
* Impermeable: resiste el agua y el aceite,

Aarv 2020, Verdn 02.01
030201010030000100

1/3
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3,9- 4,5 de agua por saco de 30 kg

Consume 2,3 kg de mezcla fresca por mé y mm de espesar.
2,02 kg de Sika Grout 213 y 0,28 kg de agua por m? y mm de espesor,

Los soportes deberdn estar implos, sanos, exentos de
zonas huecas, grasas, aceites y kechadas superficiales.
Los elementos metilicos estaran, ademds, exentos de

Espesor de . .
MORTERO MONOCOMPONENTE, FLUIDO DE RETRACCION COMPENSADA Y LIGERAMENTE EX- Gopa Min. 10 mm. / Méx. 30 mn.
PANSIVO, A BASE DE CEMENTO Temperatura Ambiente Min, +5°C / Mdx. 4359C
Temperatura del Soparte Min, +5°C / Max. +359C
" Vida de la mezcla Para aximo las p del 213
DESCRIPCION DEL PRODUCTO " z:;‘:;:‘::'x;’::: ::"ﬁgij“::‘ :ﬁ:m:‘;:: se aconseja su puesta en obra lo mas ripido posible. Preferiblemente no
SikaGrout®-213 es un mortero monocomponente, a que al contrario, protege a las partes metdlicas con- SUprtlo5 40 mihibos e S mezdiador
inistea I i tra la corrosion, por su pH bisico.
D o o e oy, " PTSE geramente expansivo. _ INSTRUCCIONES DE APLICACION APUCACION
) 2:;:?“!":‘“ e sl rped s CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO SikaGrout®-213 se coloca por vertido, inmediatamente
usos » Excelente adherencia al hormigon, mortero o acero. i después de su amasado, para aprovechar al maximo

su efecto expansivo.
Para los rellenos bajo placas éstas deberdn ir provistas
de un orificio de entrada del mortero y otro para facili-

* Apayas de puentes y griias. + Mo e corrosive ni téxico. dnido. La limpieza del soporte, en caso se tarla s 3y, Se debe facilitar
= Anclajes de elementos metdlices (armaduras, per- Nevard a ub: : por el pi de rellena por agitacién mecanica de la
nas, etc.), postes metdlicos y de hormigdn, columnas CERTIFICADOS l NORMAS mecanicos mezcla.
en construcciones prefabricadas, etc. T (T i
. 4 . Los sopartes se oo .
x‘;“z::;"x::::;::‘d“ vonfinades enetIn Producto para anclajes de armaduras de acero segin te hastala 6 el ench y  Faracirelieno de grandes cavidades ¢
+ No debe emplearse para nivelacion de superficies -~ £ 1303-6:2006, con Declaracién de Prestaciones 01 aaplicar el -213 cuando | i 3 cm usar § AGrout* 218,
ot 02 01 01001 0 0D0100 1124, con certificada de pro- superficies adquieran aspecto mate. También se puede conf un
finadas. duccidn segiin el cuerpo notificador n® » ;:asd:‘zdo I.Is.k}gld; drido de 32 10 mm por cada saco
: EZCLADO route-
CARACTERISTICAS / VENTAJAS SO0 PAJBS D0y poavistcf Bl Tl GE:

Se utilizard preferentemente una batidora eléctrica de LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS
« Facil mezclado y puesta en obra. Buena fluidez, colo- baja velocidad [mdximo 600 r.p.m.). En un recipiente o 5 Mraatard 3
caclin por vertido. de boca y fondo anchos, verter la cantidad adecuada Los dtiles y Ny gua inme-
* Autonivelante. de agua, afiadir de forma gradual el 213y después de su empl
batir durante 2 & 3 minutos hasta conseguir una masa
INFORMACION DEL PRODUCTO homogénea. LIMITACIONES
La cantidad de agua de amasado puede variar entre el o esti indicadk ivelacion de superficies. Por
13% y el 15% en peso del mortero, es decir entre 3.9y o s CAc) AR Iy s M. P
Base Quimica HOneo monuiNmne e 2 bask de s, 4,5 litros por cada saco de 30 kg de SikaGrout®-213, y su cardcter expansivo, las superficies libres deben ser
Presentackén Saces de 30 kg, i i por la fluidez y resi ias mecd- las minimas posibles, ya que pueden sufrir abomba-
nicas que se necesiten, Generalmente se utiliza un mientos y fisuraciones. .
Apatiencia / Color Polvo Gris 143 de agua (4,2 ltros por saco de 30 kg). ¥ uaine K pots TuRan; il tar i i e
| dispoi i s, el " a abertura serd de 10 mm,
Conservacion 12 meses desde su fecha de fabricacidn, gnns?;nde h".:e::;::‘ g;::::::'::’:ﬁ‘::;: = Para cualquier aclaracidn rogamos consulten con
i - - nuestro Departamento Técnico.
Condiciones de Almacenamiento En sus envases de arigen bien cerrados y no deteriorados, en lugar secoy ampliar el tiempo de amasado a 5 minutes, P
fresco, Proteger die las heladas y la accién directa del sol,
Densidad ~ 2,3 kgl de mezcla fresca, e D Dok Ol ks
haGout*-713
Tamafio méximo del grano Imm v 2020, Version 011,01
03020101002 0000100
L]
BUILDING TRUST
Haja D Dutos Dl Productn: 2/3
haGout*-713
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NOTAS

Todos los datos técnicos indicados en esta Hoja de Da-
tos de Producto estin basados en ensayos de labora-
tario. Las medidas reales de estos datos pueden variar
debido a circunstancias mis alld de nuestro contral.

RESTRICCIONES LOCALES

Tener en cuenta que como consecuencia de las regula-
ciones especificas locales el funcionamiento de este
producto puede variar de un pais a otra,

Consulte la Hoja de Datos Local para su descripcion
exacta de los campos de aplicacion.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Para cualgquier referida a d

seguridad en el uso, manejo, almacenamiento y elimi-

nacion de residuos de productos quimicos, ks usua-

rios deben consultar a version mas reciente de ka Hoja

de Seguridad del producto, que contiene datos fisicos,
i i demids i relacio-

nadas con la seguridad.
NOTAS LEGALES

Esta informacidn y, en particular, fas recomendaciones
relativas a la aplicacidn y uso final del producto, estin
dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
yla L de Sika de los prod d

1 dos y aplicados,

en situaciones normales, dentro de su vida Gtil, de
acuerdo a las recomendaciones de Sika. En la prictica,
las posibles diferencias en los materlales, soportes y
condiciones reales en el lugar de aplicacidn son tales,
que no se puede deducir de la informacian del presen-
te documento, ni de cualquier otra recomendacidn es-
crita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia
&n términos de comercializacién o idoneidad para pro-
pésitos particulares, ni obligacidn alguna fuera de
cualguier relacidn legal que pudiera existir. El usuario
de los productos debe realizar las pruebas para com-
probar su idoneidad de acuerdo al uso que se le quie-
re dar, Sika se reserva el derecho de cambiar las pro-
piedades de sus productos. Los derechos de propiedad
de terceras partes deben ser respetados. Todos los pe-
didos se aceptan de acuerdo a los términos de nues-
tras vigentes Condiclones Generales de Vienta y Sumi-
nistro, Los usuarios deben de conocer y utilizar la ver-
sidn tftima y actualizada de las Hojas de Datos de Pro-
ductos local, copla de las cuales se mandardn a quién
las solicite, o tambéén se puede conseguir en |a pagina
“weww.sika.es”.

Carretera de Fumncarral, 72 LoGlsTICD
P Mlcoenday € Aragoneses, 17
Macdrid 2100 - Alcobendan P 1 Alobendas.
Teh: 914572375 Maddrad 7E308 - Alcobesdan.
Fax 01663 1938 Teh 91657 20 T8
Fa #3662 19 30

er Vi

o -
Msfa De Durtos Dl Products:
Shatrout®-113

Rariy 2020, Vieritin 0101
20201010030000100

3f3

HhaGenus 71w U306 207051 1 pe

BUILDING TRUST
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Sika MonoTop®-612

MORTERO DE REPARACION ESTRUCTURAL. CLASE R3.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sika Gl2esun o

tructural de un companente reforzado con fibras y hu-
mo de silice que cumple cen los requerimientos de la
clase R3 de la UNE-EN 1504-3,

usos

= Regeneracion del hormigén en capa gruesa, tanta en
superficies verticales, como techos.

= Regt de de igén o mortero
de cemento, previamente a la aplicacion de una pin-

R o de el de harmigé

. de a

= Adecuado para trabajos de reparacién de hormigén
(Principio 3, métode 3.1y 3.3 de la UNE-EN 1504-9],

d ¥ del hormi-
Eon en edificios, puentes, infraestructuras y superes-
tructuras.

» Adecuado para trabajos de refuerzo estructural del
hormigdn (Principio 4, método 4.4 de UNE-EN 1504-
9). Incremento de la capacidad portante de las es-
tructuras de hormigén mediante la adicién de morte-
ro.

= Ad para | ]
sivazo (Principlo 7, método 7.1y 7.2 de la UNE-EN
1504-3). Incrementa del recubrimienta con mortero
adicional y i el h i

por carbonatacion.

INFORMACION DEL PRODUCTO

an del pa-

CARACTERISTICAS / VENTAIAS

= Clase A3 de la UNE-EN 1504-3.

* Mortero preparado,

= Listo para su empleo con la sola adicidn de agua,

« Permite obtener la consistencia deseada sin mas que
modificar ligeramente la cantidad de agua.

* Ficil aplicacidn,

* Elevadas resistencias mecinicas.

= Adhiere perfectamente sin imprimacién sobre la ma-
yoria de los d
pledra, ladrillo, etc.).

» Proyectable mecdnicamente por via himeda.

* Presenta un acabado con aspecto “listo para pintar®.

= No es corrosivo, ni tdxico.

= Clasificacidn al fuego Al.

CERTIFICADOS / NORMAS

Producto para la reparacién de estructuras de harmi-
BN seguin UNE-EN 1504-3:2005 con declaraciin de
prestaciones 0103 02 04 001 0000004 1053, con cer-
tificado de produccidn segin el cuerpo notificador n®
0099-CPR-B15-0009, provisto del marcado CE.

Base Quimica

Mortera de cemento preparado, mejorado con resinas sintéticas, huma de

silice y reforzado con fibras de poliamida,

Presentacién Balsas de 10 Kg y sacos de 25 kg
Apariencia / Color Palve gris

Conservacidn 12 meses desde su fecha de fabricacidn,
Hoja D Duton Dl Producia

Sk MonaTs

bl 2918, Yersidn 0101
02010H0400I00001 3

1fa
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< d En de origen bien cerrados ¥ no deteriorados en hegar fresco y
seco protegido de las hefadas.
Densidad Densidad del mortera fresco: ~ 2,1 kgl (a +20°C)
Tamaiio maximo del grano 0-2 mm
Contenida de lon Cloruro Soluble (Laborato- (R3)  Método de ensayo
ria}
<0,03 % <0,05% EN 1015
INFORMACION TECNICA
i ia a (R3)  Método de ensayo
225 Nfmm’ (MPa)
28 dias ~ 40,.3 Nfmm?
Médulo de ad (Laborato- (R3)  Método de ensayo
rio)
25,2 GPa 15 GPa EN 13412
Resistencia a Flexldn 28 dias ~ 8,3 Nfmm?2
Adherencia bajo traceidn Kados (taboeato- (R3)  Método de ensayo
rig)
LONfmr?(MPa 215 Nfmr’(MPa) _ EN1542 B
ala idn f (Laborato- (R3)  Método de ensayo
fig}
1,8 Njmm [MPa) 21,5 Njmme® [MPa) EN 126174
Absorcidn Capilar (laborato- (R3)  Método de ensayo
fig} S—
0,2 kg.med b A% <0,5 kg.m-d b 25 EN 13057
a Cark & (Laborato- (R3)  Método de ensayo
rio}
Pasa Pasadk £ hormigdnde EN 13295

control tipo MC{0,45)

INFORMACION DEL SISTEMA

Estructura del Sistema

Hioja D Daton Dl Productn
Sika MonaTop® 612

Sika® MonoTop®-612 s parte de una gama de morteros Sika® que cum-
plen con la Norma Eurom UNE-EN 1504, La estructura se compone de:
= Puente de ad i6n contra la

- Sika® MonoTop*- 91& Use normal

- SikaTop® Armatec 110 EpoCem®: Requerimientos demandadas
* Mortero de reparacion:

Sika® MonoTop®-612: Mortera de reparacidn para aplicacién manual

o por myeccidn (Tipo R3)
» Capa de acabado:

- Sika® p*-620: Mortera y de sallado

BUILDING TRUST
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INFORMACION DE APLICACION

Proporcién de la Mezcla

3,625 litros por saco de 25 kg.

Sika® MonaTop® 612/ Agua = 100/14,5

Consuma Para 1 litro de mezcla fresca:

Agua: 265 g

Sika® MonoTop® 612:1,835 g
Lo que equivale 3 un consumo de Sika® MonoTop® 612 de 1,835 kg/m2 y

mm de espesor.

El

de Sika® * 612 en polvo, serd de 9,175 kg pa-

ra un espesor de capa de 5 mm.

Espesor de Capa min. 5 mm / mdx. 30 mm

Temperatura Ambiente

min, +5°C / max. +309C

Temperatura del Soporte

min. +5°C / méx. +309C

Vida de la mezcla 58C

08¢

309C

15 =20 min

INSTRUCCIONES DE APLICACION
CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO

Hormigdn:
El hormigdn debe estar libre de polvo, material suelto

o mal adherido, contaminantes superficiales y materia-

les que puedan reducir la adherendia o prevenir la suc-
cion o mojado de los materiales de reparacian. Sede-
be eliminar el igéin débil, dafiado y i
donde sea necesario, ¢l hormigdn sano, por mtd-os
mecdnicos adecuados,

Armoduras de acero:

Se deben eliminar restos de dxido, mortero, polvo y
otros materiales que puedan impedir [a adherencia o
que contribuyan a la corrosidn,

También se deben contemplar los requerimientos es-
pecificos de la EN1504-10.

Las superficies se deben preparar utilizando técnicas
de chorro abrasivo o agua a alta presidn.

Imprimacidn de adherencia:
Nurmalmemz no se necesita Imprlmaclén sobre una
conla uada. Cuan-

do no se requiera imprimacidn es necesaria una hu-
mectacidn superficial previa del soporte. No se debe
dejar que la superficie se seque antes de aplicar el
mortero de reparacidn. La superficie debe adquirir una
apariencia mate ascura, sin brillos v sin encharcamien-
tos,

miento del hormigon insuficiente], aplicar en todo el
perimetro de la armadura dos capas de Sika® Mono-
Top®-910 [consultar su Heja de Datos de Producta).

MEZCLADO

Sika® MonoTop®-612 se puede mezclar con una bati-
dma manual de bajas revoluciones (<500 rpm) o, para
it méguina, un espe-
cial para 2 o 3 sacos. Sika® MonoTop®-612 se puede
mezclar también manualmente, pero hay que asegu-
Fasse que se consigue una mezcla adecuada.
Verter el agua en la proporcién cosrecta en el reciplien-
te de mezclado. Afadir el polvo al agua, mientras se va
batiendo la mezcla. Mezclar conclenzudamente duran-
te, al menos 3 minutos, hasta conseguir la consisten-
cia requerida.

APLICACION

Sika* MonoTop®-612 se puede aplicar por me:udm
o mediante la utili

equipos de proyeccion por via himeda,

Cuando s necesite un puente de adherencia, asegu-

rarse de que estd todavia fresco cuando se aplique el

mortero de reparacion (técnica “fresco sobre fresco”).

Cuando se aplique manualmente, presionar &l morte-

ro con una llana fuertemente sobre el soporte,

El fratasado, tanto cuando se utilicen medios manua-

les como mecdnicos, se realizard, con un fratds antes

de que el do 2 endurecer.

DE CURADO

Cuando sea io un puente de apli-
car Sika* MonoTop®-910 (consultar su Hoja de datos
de Preducto) o el misme producto - Sika® MenoTop®-
612 - hacer una lechada y aplicar con una brocha dura,
La aplicacién posterior del meriero se debe hacer
“fresco sobre fresca”, cuando el Puente de adherencla
todavia no hay endurecido.

Revestimiento de la armadura :
Donde se requiera un revestimiento de la armadura
como una barrera (por ejemplo en caso de recubri-

Proteger el mortero recién aplicado de una deshidrata-
cidn los métodos de curado ads
cuados.,

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Limpiar tudas Ias herramientas y equipo de an!ll:anén
con agua i despuds de su B
material endurecido sélo se puede eliminar por me-
dios mecdnicos,

BUILDING TRUST
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LIMITACIONES

NOTAS LEGALES

= Para mayor en cuanto a ion del
soporte, consultar el Procedimiento de Ejecucion pa-

ra e los sistemas 5i-

p o consultar las daciones dadas
por la UNE-EN 1504-10.

= Evitar la aplicacién bajo inchdencia directa del sol yfo
vientos fuertes,

= Mo afadir agua por encima de la desificacidn reco-
mendada.

= Aplicar sélo sobre soportes sanos y preparados.

= Mo afiadir agua adicional durante el acabado superfi-
cial, puesto que esto puede causar decoloracidn y fi-
suracidn.

* Proteger el material fresco recién aplicado de fas he-
ladas.

NOTAS

Todos los datos técnicos indicados en estas Hojas de

Datos de Producto estdn basados en ensayos de labo-
ratorio. Las medidas reales de estos datos pueden va-
riar debido a circunstancias mas alld de

Esta inf ¥, en particular, las recomendacio-
nes relativas a la aplicacion y uso final del producto,
estdn dadas de buena fe, basadas en el conocimiento
actual y la experiencia de Sika de los preductos cuan-
do son jados y aphi-
cados, en situaciones normales, de acuerdo con las re-
comendaciones de Sika. En la practica, las posibles di-
ferencias en los materlales, soportes y condiciones
reales en el lugar de aplicacidn son tales, que no se
puede deducir de la informacidn del presente docu-
mento, ni de cualquier otra recomendacidn escrita, ni
de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia en térmi-
nos de comercializacion o idoneidad para propdsitos
particulares, ni obligacidn alguna fuera de cualquier
redacion legal que pudiera existir. El usuario de los pro-
ductos debe realizar pruebas para comprobar su ido-
neidad de acuerdo con el uso que se le quiere dar. Si-
ka se reserva el derecho de cambiar las propiedades
de los productos. Los derechos de propiedad de terce-
ras partes deben ser respetados. Todos los pedidos se
aceptan de acuerdo a los términos de nuestras vigen-

trol.

RESTRICCIONES LOCALES

Debe tenerse en cuenta que como resultado de espe-
cificaciones locales las caracteristicas de este produc-
to pueden variar entre paises. Considltese la hoja de
productos local y la exacta descripcion de bos campos
de aplicacidn.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Para cualguier informacidn referida a cuestiones de se-

guridad en el uso, manejo, almacenamiento y elimina-
cion de residuos de productos quimicas, los usuarios
deben consultar [a versidn mas reciente de la Hoja de
Seguridad del producto, que contiene datos fisicos,

{ i icos ¥ dem: i relacio-

nadas con la seguridad.

tes G de Venta y Sumi Los
usuarios deben de conocer y utllizar la versién ditima y
actualizada de las Hojas de Datos de Producto lecal,
copla de las cuales se mandardn a quién las solicite, o
también se puede conseguir en |a pigina
“www.sika.es”.

£/ Aragonses, 17
P L Alesbendas

Carretee do Fumrearral, T2
P L Alesiendas

Madrid 830 - Mroberdun
Teb: H1E57 23 TS

Maeiriel 2ELOS - Algoesdas
Teb: B1E5T 21 TS
Fan: 816 62 19 38

Fan: 916 62 19 38
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1. CARTELL D’OBRES

L’empresa adjudicataria es fara carrec del cartell d’'obres municipal i, si s’escau, del
cartell corresponent a altres administracions publiques implicades. Les
caracteristiques i contingut dels cartells sera definit per I'Ajuntament de Manresa un
cop sigui ferma I'adjudicacié de les obres. Aixi mateix, I'adjudicatari de les obres es
fara carrec també de la senyalitzacié necessaria per a la reordenacié de la circulacié
de cotxes i vianants que I'obra pugui comportar.

2. TOPOGRAFIA | REPLANTEIG

Al planol de definici6 geometrica es fixa la geometria de les obres a executar. Aixi
mateix, en la documentacié topografica hi apareixen estacions existents a I'entorn
per ser utilitzades com a punts de suport per al replanteig.

3. JUSTIFICACIO DE L’ACOMPLIMENT DE L’ACCESSIBILITAT

El projecte es redacta d’acord amb les determinacions del Decret 135/1995, del 24
de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, del 25 de novembre, de promocié de
'accessibilitat i de supressidé de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi
d’accessibilitat.






PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT






1. OBJECTE DEL PLA

El present document té la finalitat d’establir els criteris basics per al
desenvolupament del Control de Recepcié de Materials, amb la finalitat de complir el
Decret 375/88 d’1 de desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data 28/12/88,
desenvolupat en I'Ordre de 13 de setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per
les Ordres de 16 d’abril de 1992 (DOGC 22/6/92), 18 de mar¢ de 1997 (DOGC
18/04/1997) i 12 de juliol de 1996 (DOGC 11/10/96).

Abans del inici de les obres, el Contractista presentara a la Direccié d'Obra una
campanya de proves i assaigs de les diferents unitats d'obra i materials per a la seva
aprovacio. Aixi mateix el Contractista proposara tres laboratoris homologats per a la
realitzacié6 de la esmentada campanya, dels quals la Direccié d'Obra designara el
que jutgi més oportu. La Direccié d'Obra podra, no obstant, designar un laboratori
homologat si desestima els proposats.

Els assaigs es realitzaran d'acord amb les Normes actuals d'assaig del Laboratori de
Transport i Mecanica del Sol, les del Institut Eduardo Torroja de la Construccio i del
Ciment i les que successivament puguin ser d'aplicacio.

2. CONTINGUT
S’estableixen les proves seguents

ASSAJOS CRITERI PROJECTE | ASSAJOS
MESCLES
BITUMINOSES
capa G-20 marshall 400 Tn 64 Tn 1
contingut de lligant 400 Tn 64 Tn 1
granulometria 400 Tn 64 Tn 1
testimonis 1500 m? 380 m? 1
densitat d'un testimoni 1500 m? 380 m? 1
gruixos d'un testimoni 1500 m? 380 m? 1
MESCLES
BITUMINOSES
capa D-12 marshall 400 Tn 66 Tn 1
contingut de lligant 400 Tn 66 Tn 1
granulometria 400 Tn 66 Tn 1
testimonis 1500 m? 554 m? 1
densitat d'un testimoni 1500 m? 554 m? 1
gruixos d'un testimoni 1500 m? 554 m? 1
FORMIGO assaig a compressio (4 provetes) 100 m? 283 m? 3
assaig a flexotraccié (") 100 m? 283 m? 3
testimonis 100 m? 283 m? 3
ACER Forma i dimensions 6000 Kg 25400 Kg 4
Determinacié de limit elastic aparent superior,
resisténcia a traccio 20000 Kg 25400 Kg 1
d'una proveta d'acer laminat.
Inspeccié de Soldadura amb liquids
penentrants 2000 Kg 25400 Kg 12
Assaig adheréncia pintura o vernis 2000 Kg 25400 Kg 12
Gruix de recobriment de pintura 100 m° 200 m2 2
DESPLACAMENTS 20




D’acord amb el que s’estableix al plec de condicions generals, el cost del programa
de control de qualitat, fins a I'1% del PEM anira a carrec de 'empresa adjudicataria.
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GESTIO DE RESIDUS






1. MEMORIA

Introduccio

L’aprovacio del “Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el qual se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccion y demolicién” estableix un precedent a nivell nacional en la gesti6 de
residus de construccio i d’enderrocs. Amb el present Estudi Gestié de Residus es pretén incorporar
en el seguiment, control i valoracié dels residus de construccié i d’enderrocs generats en obra,
segons especifica el Reial Decret.

L’Ajuntament de Manresa, com a promotor de les obres i per tant com a productor de residus ha de
vetllar pel compliment de la normativa especifica vigent, fomentant la prevencié de residus d’'obra, la
reutilitzacio, el reciclat i altres formes de valoracio, tot assegurant un tractament adequat amb
I'objecte d’assolir un desenvolupament sostenible de I'activitat de la construccié.

Obra subjecta a l'estudi
L’obra subjecta al present Estudi de Gestié de Residus és el projecte de passera entre I'accés a la
Guia i I'estacio del Nord.

Objecte de I'estudi

L’Estudi de Gestié de runes ha d’identificar totes aquelles accions de minimitzacié a tenir en
consideracié en el projecte per tal de prevenir la generacié de residus de la construccié i demolicid
durant la fase d’obra o de reduir-ne la seva produccio.

L’estudi de gestié de residus contempla:

Accions de minimitzacid i prevencié de residus

Estimacio de la generacié de residus

Operacions de gestio de residus

Pressupost de la gesti6 de residus

Documentacié grafica de les instal-lacions per a la gestié dels residus

Plec de Prescripcions Tecniques

A.ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS
El present projecte preveu les seglients accions:

En cas d'enderroc, s'ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la
propia obra. La reutilitzacié dels materials en la propia obra, fa que perdin la consideracié de residus,
cal reutilitzar aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques/ quimiques adequades i
regulades en el Plec de Prescripcions Técniques.

S'aprofitaran retalls durant la posada en obra i s'intentara realitzar els talls amb precisié, de manera
que es puguin aprofitar ambdues parts.

Es protegiran especialment amb elements de proteccid els materials d'acabats susceptibles de
malmetre's.

La urbanitzacié s’ha dissenyat tenint en compte criteris de deconstruccié o desmuntabilitat.

Us de materials que es podran reciclar en un futur ( paviments de formigé,petris, asfaltics o granulars)

Preveure l'aplec dels materials fora de zones de trafec de l'obra, de forma que romanguin ben
embalats i protegits fins al moment de la seva utilitzacié, amb la finalitat d’evitar que el trencament de
peces doni lloc a residus.

Preveure les zones d’aplec i emmagatzematge de residus al llarg de I'obra, especialment dels
classificats com a perillosos o especials evitant que es barregin amb els no perillosos. Una barreja
entre les diferents tipologies de residus contaminaria els no perillosos i eliminaria el seu potencial de
reutilitzacio o reciclatge.

Preveure, en el mateix projecte, la quantitat i naturalesa dels residus que es generaran en 'obra. En
aquest cas, cal recordar que I'objectiu del present annex és preveure i quantificar les fraccions de
residu que es generaran amb la finalitat d’augmentar I'eficacia de la seva gestio.

S'ha programat el volum de terres excavades per a minimitzar els sobrants de terra i per a utilitzar-los
al mateix emplacament.

Optimitzar la quantitat de materials, ajustant-los als estrictament necessaris per a I'execucié de 'obra,
ja que un excés de materials, a més de ser car, és origen de més residus sobrants d’execucié.

Els sistemes constructius son sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense
gairebé generar residus.

S'ha optimitzat les seccions resistents, per a tendir a reduir el pes de la construccié i, per tant, la
quantitat de material a emprar.

S'empren sistemes d'encofrat reutilitzables.

Es preservaran els productes que siguin reutilitzables o reciclables durant els treballs d'obra.

S'ha pensat en la modulacié del projecte (paviments, etc.) per a minimitzar els retalls.

Des d'un punt de vista de la disminucié de la produccié dels residus d'una forma global, s'han utilitzat
materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva produccio.

Es preveu que les diferents subcontractes gestionin els seus propis residus a obra.

B. ESTIMACIO DE LA GENERACIO DE RESIDUS

Els residus es quantifiquen per tipologies i fases d’obra, s’estimen en tones i en metres cubics i es
codifiquen segons el Cataleg Europeu de Residus (codis CER)

En el pressupost de I'Estudi de Gestié de Residus, es pot veure el desglossat d’'amidaments dels
diferents residus que es generen en el projecte.

C. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

1.Neteja i obres complementaries

Un cop finalitzada la desconstruccié cal dur a terme la neteja de la totalitat de I'espai per tal de deixar-
lo preparat per a una futura nova construccié o urbanitzacié. Quan el sol hagi estat en contacte amb
productes toxics o contaminants, cal aplicar-hi un tractament especial per inertitzar-lo.

En cas que durant el procés de desconstruccié s’hagi d’extreure algun element o mobiliari urba, o
com a previsié per si se’n pogués malmetre algun, s’haura de preveure la seva reparacié o reposicié
per tal de deixar I'entorn en I'estat que presentava abans d'iniciar I'obra.

2.Mesures de minimitzacié i prevencio de residus




Independentment de les accions realitzades en el projecte per tal de disminuir la quantitats de residus
produits en una obra, cal tenir en compte que la gesti6 en obra d’aquests residus també pot reduir-ne
la quantitat.

Una obra té dos tipus de gestio: la gestié dins de I'obra i fora de I'obra. Per aquest motiu es considera
imprescindible fer una reflexié sobre les diferents possibilitats de gestié “internes” i “externes” més
adequades per a la nostra obra d’acord amb:

_L’espai disponible per realitzar la separacié selectiva dels residus a I'obra.

_La possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ.

Pel que fa a la gesti6 “externa” de l'obra, s’ha de considerar sempre I'abocament en diposits
controlats com a ultima opcié en la gestié dels residus de construccié i demolicio, i s’ha de tendir, per
aquest ordre, a la reutilitzacio, al reciclatge o a qualsevol altre tipus de valoritzacié.

Per fer-ho viable, la gestié6 minima de separaci6 selectiva per a les obres de construccié i demolicid
ha d’'estar formada per la segregacié dels residus inerts, dels residus no especials i dels residus
especials (aquests sempre han d’anar separats de la resta).

En el primer cas ens referim a la capacitat que pugi tenir una determinada obra de construccio
d’absorbir part dels residus inerts que genera; en el segon cas ens referim a la viabilitat de comptar
amb valoritzadors de residus (per exemple, si tenim a I'abast recicladors de plastic, de fusta, de
metall, de paper i cartrd, etc.).

Pel que fa a la gestié “interna” de I'obra, la classificacié en origen (a la mateixa obra) dels residus de
construccié i demolicié és el factor que més influeix en el seu desti final. Un contenidor que surt de
I'obra amb residus heterogenis t¢ menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un
residu homogeni que pot ser transportat directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si
compleix amb les caracteristiques fisico-quimiques exigides, pot ser reutilitzat (en el cas de la runa
neta) a la mateixa obra on s’ha produit.

Es a dir, qualsevol operacio de reciclatge o de reutilitzacié ha d’estar sotmesa a una destria inicial
que permeti disposar d’'una materia primera uniforme i d’'un material resultant de qualitat.

Per definir la possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ, caldra deixar constancia de:

_El tipus de separacié selectiva i el nombre de contenidors en funcié de les possibilitats de
reutilitzacio, de les tipologies de residu, de I'espai de I'obra, de la viabilitat de tenir una planta mobil
matxucadora a I'obra, etc.

_La quantitat de material reutilitzat (m3 una vegada matxucats) a I'obra procedent del reciclatge in
situ dels residus petris generats en el mateix emplagament. Quantitat de residu petri (m3) que s’ha
evitat de portar a I'abocador.

_Els models de senyalitzacions emprades per als contenidors segons el tipus de residu que poden
contenir.

_Les dades sobre desti dels residus (dades dels gestors de les instal-lacions de valoritzacio,
separacid, transferéncia o de diposits controlats).

Per exemple, els materials d’origen petri es poden reincorporar en una construccio, en general per
mitja d’'un procés de matxuqueig. Els materials asfaltics i bituminosos es poden reincorporar en
massa per a fer paviments i seccions de ferms.

Un cop identificat el residu generat, cal determinar les caracteristiques fisicoquimiques del material en
funcié del punt de reutilitzacié i de les propietats definides en el projecte. Qualsevol reaprofitament de
material a la mateixa obra ha d’anar seguit per unes garanties de qualitat del material.

Un altre aspecte important és la fase en la qual es produeix el residu, que ha d’ésser anterior a la
fase de la seva reutilitzacié, en cas contrari, caldra valorar-ne 'emmagatzematge correcte, o valorar
la possibilitat de portar-lo a un valoritzador i, en el seu lloc, comprar material reciclat de les
caracteristiques demanades.

3.Gestio segons tipologia de residu. No Especials
Principalment els residus no especials s’originen en la construccié i 'enderroc d’obres d’edificacio i
urbanitzacid; contenen restes de formigd, maons, teules, materials ceramics i derivats del guix.

ASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
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Per definir les operacions de gestié de residus no especials, cal definir el tipus de separacié selectiva
i el nombre de contenidors en funcié de les possibilitats de reutilitzacio, de les tipologies de residu i de
I'espai de I'obra.

Cal que es realitzi una classificacié en origen, ja que un contenidor que surt de I'obra amb residus
heterogenis t&€ menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que
pot ser transportat directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les
caracteristiques fisicoquimiques exigides, pot ser redutilitzat (en els cas de la runa neta) a la mateixa
obra on s’ha produit.

Quan no sigui viable la classificacié selectiva en origen (a la mateixa obra), i sigui necessari fer-ho per
requeriment del Reial Decret 105/2008, és obligatori derivar els residus barrejats (inerts i no
especials) cap a instal-lacions on es faci un tractament previ i des d’on el residu pugui ser finalment
tramés a un gestor autoritzat per la seva valoritzaci6 o, en el cas més desfavorable, cap a
'abocament a diposit controlat.

La regulacié de les operacions de la gestié de la runa i restes d’obra és fixada pel Decret 201/1994,
de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié i modificat pel Decret
161/2001, de 12 de juny: enderrocs, runa i residus de la construccié en general que es destinin a
'abandonament.

La generacié de I'estudi de gesti6 de residus ve donat pel compliment del Reial Decret 105/2008 pel
qual es regula la produccio i la gestié de residus de produccié i demolicio.

No es consideraran dintre d’aquest ambit les terres i materials procedents de I'obra que puguin
reutilitzar-se in situ o bé en una altra obra autoritzada.

Els residus no especials es poden gestionar de manera conjunta a I'obra en un Unic contenidor o bé
en varis contenidors, en funcié dels valors limit que demana el Reial Decret 105/2008.

La classificacié dels residus no especials en obra pot presentar el seguent escenari:

Contenidor de residus inerts

Runes. LER 170107

Segregacié en un contenidor de runa amb destinacié a un gestor autoritzat. Abans d’evacuar les
runes i restes d’obra, s’ha de verificar que no estan barrejades amb altres residus.

Principalment s’originen en la construccié i I'enderroc d’obres d’edificacid; contenen restes de
formigd, maons, teules, materials ceramics i derivats del guix. La regulacié de les operacions de la
gestio de la runa i restes d’obra esta fixada pel Decret 201/1994 modificat pel Decret 161/2001, de 12
de juny.

Gestio: Utilitzacio en la construccié. Deposicié en diposit de terres i runes.

Terres no aptes. LER 170504

Abassegaments separatius amb destinacié a un abocador autoritzat. Abans d’evacuar les terres no
aptes s’ha de verificar que no es troben barrejades amb altres residus.

S’originen generalment a obra civil i a edificacié i son terres no aptes per a ser utilitzades. Es tracta
basicament d’argiles, terrenys amb guixos, amb matéries organiques, etc. Quan les terres sén aptes,
es reutilitzen per a terraplens i altres usos de la mateixa obra.

Gestio: Deposicié en diposit de terres i runes. Deposicié de residus inerts.

Vidre. LER 170202

Segregacié en un contenidor de vidre amb destinacié a un gestor autoritzat.
Generalment s’originen en obres d’edificacio.

Gestio: Reciclatge de vidre. Deposicié de residus inerts.

Contenidors de residus no especials

Ferralla. LER 170407

Fonamentalment s’originen en activitats consistents en la col-locacié6 d’armadures metal-liques en
estructures.

26



Quan es generen en reparacions realitzades a I'obra i aquesta no disposa de contenidor de ferralla,
cal transportar-los al taller per optimitzar-ne la gestié.
Gestio: Reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics.

Fusta. LER 170201

S’originen generalment a partir de les activitats de desencofrat i també en activitats derivades del
transport de materials (palets).

Quan les fustes incorporen algun tipus de tractament quimic, coles, vernissos, etc., es gestionaran
com a residus especials i el seu codi és LER-170204.

S’originen generalment en abassegaments separatius o en segregacio en un contenidor de fusta amb
destinacié a un gestor autoritzat.

Gestio: Reciclatge i reutilitzacioé de fustes i utilitzacié com a combustible.

Paper i cartr6. LER 200101

Segregacio en un contenidor de paper i cartré amb destinacié a un gestor autoritzat.

S’originen principalment en les oficines provisionals i en la mateixa obra en operacions de
desembalatge.

Gestio: Reciclatge de paper i cartrd, i utilitzacid com a combustible. Digestié anaerdbia seguida de
compostatge.

Plastics. LER 170203

Segregacio en un contenidor de plastics amb destinacié a un gestor autoritzat. Només sén reciclables
els residus d’embalatges i bosses netes, la resta caldra gestionar-los com a residus no especials
barrejats.

S’originen generalment en oficines i obres en general procedents d’activitats de desembalatge.
Gestio: Reciclatge de plastics. Segregacié en un contenidor de plastics amb destinacié a un gestor
autoritzat.

PVC (Plastics). LER 170203

Segregacio en un contenidor de residus no especials barrejats amb destinacié a un gestor autoritzat
(no es pot barrejar amb la resta de plastics).

S’originen generalment en la instal-lacié6 de canonades, lamines d’'impermeabilitzacié de cobertes i
fusteria de PVC.

Gestio: Contenidor de residus no especials barrejats (residus banals).

Mescles bituminoses. LER 170302

Abassegaments separatius amb destinacié a un abocador autoritzat.

S’originen en obra civil en les activitats d’estesa, fresat i enderroc de mescles bituminoses.
Gestio: Utilitzacié en la construccio. Reciclatge de mescles asfaltiques.

Fibra de vidre. LER 170604

Segregacié en un contenidor de fibra i llana de vidre amb destinacié a un gestor autoritzat.

Trobarem fibra de vidre fonamentalment en accessoris i canonades de sanejament i caldereria, i fent
funcions d’aillant.

Gestio: Deposicié de residus no especials.

Pneumatics. LER 160103

Segregacié en abassegaments amb destinacié a un gestor autoritzat.

Basicament es generen en operacions de manteniment de maquinaria d’obres publiques.

Gestié: Recuperacio de pneumatics i utilitzaciéo com a combustible. Deposicié de residus no especials
i condicionament previ a disposicié del rebuig. Incineracié de residus no halogenats.

ASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
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Residus biodegradables. LER 200201

Es genera en operacions de tala d’arbres com a conseqiiéncia de l'activitat d’esbrossament i
replanteig a les obres. En cas de ser necessaria una crema controlada, cal l'autoritzacié de
I’Administracié local. En aquest cas, s’han de prendre les mesures preventives adequades per evitar
incendis.

En qualsevol cas per realitzar una tala d’arbres caldra el permis de tala corresponent.

Gestio: Compostatge. Digestié anaerobia seguida de compostatge. Segregacié en abassegaments o
en un contenidor de restes de poda amb destinacié a un gestor autoritzat.

Materials absorbents. LER 150203

La terra de diatomees és un material absorbent utilitzat per recollir determinats productes abocats
accidentalment al sol. S'usa majoritariament en tallers de maquinaria i substitueix les serradures.
També en aquests llocs de treball és habitual la utilitzacié de draps per netejar peces.

En qualsevol cas la destinaci¢ final dels materials absorbents ha de ser segons la tipologia del residu
que s’hagi netejat amb aquests productes. Si es tracta d’olis, hidrocarburs, etc., cal gestionar-los com
a residus especials i el seu codi és LER- 150202.

Gestio: Deposicidé de residus no especials, incineracié de residus no halogenats i tractament per
evaporacié. Segregacié en un contenidor de materials absorbents amb destinaci6 a un gestor
autoritzat.

Llots de bentonita. LER 170504

Es canalitzaran fins a basses ubicades a la mateixa obra. Finalment, seran evacuats amb cisternes
per gestors autoritzats.

La bentonita s’utilitza en fonamentacions especials per donar estabilitat al terreny. Es possible la seva
reutilitzacié en diferents fonamentacions de la mateixa obra.

Aquesta fitxa inclou també la gestié dels llots de perforacié.

Gestio: Utilitzacio en la construccio i en el rebliment de terrenys. Possible tractament fisicoquimic i
deposicié en diposit de terres i runes. Deposicié de residus inerts.

Toners d’impressié. LER 080318

Segregacio en un recipient especific per al toner amb destinacio a un gestor autoritzat
Queden inclosos en aquest apartat els toners d'impressio, cartutxos de tinta, etc.
S’originen generalment en oficines provisionals de I'obra.

Gestio: Reciclatge de toners. Deposicio de residus no especials.

Restes de menjar. LER 200108

S’originen en els diferents apats que els treballadors realitzen a I'obra.

Segregacioé en un contenidor de fraccié organica amb destinacié a un gestor municipal de recollida
d’escombraries.

Gestio: Compostatge i digestié anaerobia seguida de compostatge.

Aquesta separacié en contenidors es considera de maxims, en obra pot reduir-se el nimero de
contenidors en funcié de les necessitats i de I'espai. Tot i que la normativa aplicable no obligui a
separar, és considera una correcta gestié de residus a I'obra disposar d'un contenidor de residus
inerts, un de ferralla, un de fusta i finalment un contenidor de barreja de residus no especials. També
s’aconsella disposar, a prop de les casetes d’obra, d’'uns petits contenidors de residus organics per
als treballadors, i d’'uns de paper i residus informatics a prop de les oficines.

Per tal de millorar la gestié dels materials sobrants es preveu (en els contractes particulars) que les
empreses subcontractades s’ocupin dels residus que generen (excepte els d’origen petri).

4.Gestio segons tipologia de residu. Especials
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S’entenen com a residus especials aquelles substancies que a causa de la seva composicié quimica i
de les seves caracteristiques (inflamabilitat, toxicitat, reactivitat quimica, etc.) sén perilloses per a la
salut i/o per al medi ambient. Moltes d’aquestes substancies tenen l'agreujant de ser dificils de
degradar per la natura, amb la qual cosa s’acumulen en el medi i els seus danys repercuteixen durant
molt de temps; altres, en degradar-se produeixen substancies encara més perilloses que les originals.
Per tot aix0, aquests residus requereixen una consideracidé i un tractament especial.
En la definicié que doéna la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos, es considera residu perillés tot
aquell que figuri en la llista aprovada en el R.D. 952/1997 de Residus Perillosos, aixi com els
recipients i envasos que els hagin contingut, els que hagin estat qualificats com a perillosos per la
normativa comunitaria i els que el Govern pugui aprovar de conformitat amb el que s'estableix a la
normativa europea o en convenis internacionals.

Els residus especials que se segreguin a I'obra mateixa cal gestionar-los a través de contenidors,
abassegaments separatius o altres mitjans, de manera que s'identifiqui clarament el tipus de residu.
Els residus especials toxics i perillosos no podran ser emmagatzemats més de 6 mesos, i s'haura de
demanar permis a I'entitat corresponent per tal d’ampliar aquest termini de permanéncia. Per aquest
motiu, aquest tipus de residus ha de venir etiquetat de manera que quedi clarament identificada la
data del seu emmagatzematge. En aquesta etiqueta, caldra incloure-hi a més:

- El codi d'identificacié del residu.

- El nom, I'adreca i el teléfon del titular dels residus.

- La naturalesa dels riscos que presenten els residus (per mitja d’'un pictograma).

Els residus han d’ésser retirats per gestors autoritzats, els quals seran els encarregats d’assegurar-ne
la gesti6 optima: valoritzacid, reutilitzacio, deposicié controlada, etc.

S’adoptaran les mesures segients:

El vessament de qualsevol tipus de liquid a I'obra estara prohibit.

S’hauran d’emmagatzemar els olis emprats en condicions satisfactories, evitant les barreges amb
aigua o altres residus no oliginosos, han d'estar en instal-lacions que permetin la conservacio fins a la
seva recollida, gestié i lliurament a persona autoritzada, degudament ubicades i senyalitzades.

Els canvis d’oli es faran en la zona condicionada o en una cubeta mobil.

Els residus especials s’hauran d’emmagatzemar degudament tapats i de manera que qualsevol
vessament no pugui entrar en contacte amb el terreny. A més, es disposaran de materials absorbents
al'obra.

A continuacié es descriuen la valoritzacié i el tractament per a cada residu :

Residus productes quimics perillosos. LER 160506

Segregacié en un contenidor de residus especials amb destinacié a un gestor autoritzat. S’ha
d’assegurar que els diferents envasos estan tancats degudament per evitar que se’n barregin els
continguts.

Es gestionen a través de centres de transferéncia. Poden ser de tipologia molt variada, acids,
detergents, coles, etc., perd generalment se'n generen poques quantitats. En aquest apartat
s’inclouen residus com tints, resines, vernissos, dissolvents, additius de formigd, desencofrants, acids
per acabats de formigd, liquids per polir el terratzo, etc. En qualsevol cas, atesa la gran varietat de
productes d’aquestes caracteristiques que hi ha al mercat, és convenient demanar en cada cas el full
de seguretat al fabricant per determinar-ne la gestié.

Gestié: Reciclatge de substancies organiques que no s'utilitzen com a dissolvents i regeneracié
d’altres materials inorganics. Tractament especific. Tractament fisicoquimic.

Envasos i utillatge de productes quimics. LER 150110
Segregacié en un contenidor de residus especials amb destinacié a un gestor autoritzat.
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S’originen en obres d’edificacio, al taller de maquinaria i, més puntualment, en obra civil. En aquest
apartat s’inclouen envasos de pintures, tints, resines, coles, vernissos, dissolvents, additius de
formigd, desencofrants, acids per a acabats de formigo, liquids per polir el terratzo, etc.

Gestio: Reciclatge de plastics, reciclatge i recuperacid de metalls o compostos metal-lics, i
recuperacio, reutilitzacié i regeneracié d’envasos. Reciclatge de paper i cartr6. Condicionament previ
a disposicio del rebuig. Deposicié de residus especials i incineracié de residus no halogenats.

Aerosols. LER - 150111

Segregacié en un contenidor d’aerosols amb destinacié a un gestor autoritzat.

Aquest residu és generat, entre d’altres, pels equips de topografia en el moment de senyalitzar-ne les
referéncies.

Gestio: Tractament especific.

Olis usats de maquinaria o similar. LER 130205

Segregacio en bidons o diposits especifics amb destinacié a un gestor autoritzat.

Aquests recipients han de romandre tancats per evitar l'aigua de pluja i s’han d'identificar
degudament.

Es generen en operacions de manteniment de maquinaria d’obres publiques o vehicles de I'obra.
Gestio: Regeneracié d’olis minerals.

Envasos d’olis, combustibles o similar. LER 150110

Segregacié en un contenidor de residus especials amb destinacié a un gestor autoritzat. Basicament
es generen en operacions de manteniment de maquinaria d’obres publiques.

Gestio: Reciclatge de plastics, reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics, i
recuperacio, reutilitzacié i regeneracié d’envasos. Condicionament previ a disposicié del rebuig.
Deposicié de residus especials i incineracié de residus no halogenats.

Filtres usats d’oli. LER 160107

Trabucament en origen de I'oli contingut i segregacio de I'oli i del filtre, per separat, a contenidor amb
destinacié a gestor autoritzat.

Basicament es generen en operacions de manteniment de maquinaria d’obres

publiques.

Gestio: Extraccio de l'oli del filtre per premsatge o un altre métode de separacié. Reciclatge de
metalls.

Bateries usades. LER 160601

Segregacié en un contenidor especific per a bateries amb destinacié a un gestor autoritzat. En la
seva manipulacié s’han d’evitar les ruptures i vessaments.

Basicament es generen en operacions de manteniment de maquinaria d’obres publiques.

Gestio: Recuperacié de bateries, piles i acumuladors.

Llots i residus procedents del rentat de maquines. LER 161003

El rentat de les maquines s’ha de realitzar al taller de maquinaria i en zones habilitades per a aquesta
activitat per assegurar 'emmagatzematge dels residus resultants mitjangant diposits hermétics.
Finalment, els residus han de ser evacuats amb cisternes per gestors autoritzats. Aquests residus
s6n més preocupants del que es podria pensar, atesa la preséncia important de greixos i olis en
aquest tipus de maquines. Aixi mateix, és freqient la utilitzacié de dissolvents per afavorir la neteja,
que s’incorporen al residu final.

Gestio: Condicionament previ a disposicié del rebuig. Incineracio de residus no

halogenats, tractament per evaporacio i tractament fisicoquimic.
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Transformadors i condensadors que contenen PCB i PCT. LER 160209

En cas d’haver de gestionar aquests tipus de residus, s’ha de fer per mitja d’'un gestor autoritzat.

Es tracta de transformadors i condensadors que contenen PCB (policlorbifenil) i PCT (policlorterfenil).
Aquest residu es genera basicament en operacions de desconstruccié. La manipulacié d’aquests
aparells es realitzara sempre mitjangant personal procedent d’'empreses especialitzades.

Al Reial decret 1378/1999, s’estableixen les mesures per a I'eliminacioé i gestié dels policlorbifenils i
policlorterfenils, i dels aparells que els continguin.

Gestio: Tractament especific. Incineracié de residus halogenats.

Fluorescents Usats. LER 200121

Segregacio en un contenidor de residus especials amb destinacié a un gestor autoritzat.

Es important evitar la ruptura dels tubs en el moment de manipular-los per evitar la fuita del gas.

La gestid dels fluorescents és aplicable també a les lampades de vapor de mercuri i lampades de baix
consum.

Gestio: Recuperacio de fluorescents.

Piles usades. LER 160603 (piles amb mercuri)

Segregacid en un contenidor de residus especials amb destinacié a un gestor autoritzat. Se’n
generen poques quantitats i en general procedeixen d’oficines i de petits equips de I'obra. Les piles
de botd son molt toxiques per al medi ambient perqué contenen mercuri.

Gestiod: Recuperacio de bateries, piles i acumuladors. Estabilitzacio.

5.Gesti6 segons tipologia de residu. Especials. Amiant.

La gestié dels residus que contenen amiant actualment ha esdevingut un gran problema per a les
deixalleries. Es tracta d'un mineral que ha estat ampliament utilitzat a la industria i a I'ambit doméstic.
Des del 14 de desembre de 2002 se'n prohibeix la utilitzacié, la produccié i la comercialitzacié a
Espanya per I'Ordre ministerial de 7 de desembre de 2001. Es troba, pero, instal-lat a molts llocs,
especialment en edificacions antigues construides entre els anys 1965 i 1980, amb una algaria de
més de cinc plantes i proveides de calefaccié central.

Les fibres d'amiant es trenquen longitudinalment i sén molt fines, per aix6 la inhalacié mantinguda de
fibres d'amiant és perillosa per a la salut: pot produir cancer i altres malalties pulmonars. Per aquest
motiu és molt important que aquest tipus de residu es dipositi en bosses retractilades o de plastic.
L'amiant esta classificat com a residu especial i, a causa dels riscos que comporta per a la salut de
les persones, requereix una manipulacié i un tractament especials.
Per manipular i/o desballestar aquests residus cal posar-se en contacte amb empreses
especialitzades. Aquestes empreses han d’estar inscrites en el RERA (Registre d’empreses amb risc
d'amiant) i es poden consultar en Internet, en el Departament de Treball de las diferents direccions
Provincials.

Abans de comengar els treballs, cal definir i gestionar el pla de treball necessari i sol-licitar-ne
I'aprovacio a I'autoritat laboral competent.

Abans, durant i després de realitzar els treballs s’hauran de fer avaluacions ambientals. Cal utilitzar
maquinaria que generi poca pols, aillar degudament la zona de treball i utilitzar aspiradors especials
homologats.

Cal utilitzar procediments humits, evitant I'aigua a pressié. Aquesta aigua haura de ser filtrada abans
d'ésser abocada a la xarxa de sanejament.

Cal dipositar la pols resultant d’aquestes operacions en contenidors tancats o en sacs amb doble
capa de polipropilé etiquetats degudament, aixi com sol-licitar-ne I'evacuacié a un gestor autoritzat.

A titol particular, si és un residu d'obres menors, es tracta d'un residu municipal i, en cas que les
ordenances municipals ho permetin, es podria portar a la deixalleria.

La seva gestio en obra es pot realitzar a través de les dos tipologies de residus seglents:

ASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
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Retalls d’elements d’amiant utilitzats com a aillant. LER 170601

S’han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilé, s’han d’identificar amb el logotip adjunt i
han de ser evacuats per un gestor autoritzat.

En aquests moments aquest tipus d’amiant esta prohibit en la construccio, perd encara es troba
col-locat realitzant funcions d’aillant termic en canonades d’instal-lacions de calefaccid, en cobertes,
etc. La seva manipulacié és especialment perillosa ja que I'amiant és un producte cancerigen. Per
aquest motiu, abans de realitzar operacions de demolicid, retirada o manteniment de materials amb
amiant cal fer el preceptiu pla de treball que haura de ser degudament aprovat per I'autoritat laboral
competent.

Gestio: Deposicié de residus especials.

Retalls d’elements de fibrociment amb amiant. LER 170605

S’han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilé, s'han d'identificar amb el logotip adjunt i
han d'ésser evacuats per un gestor autoritzat.

Es tracta de retalls de plaques o tubs de fibrociment amb amiant. La seva manipulacié és
especialment perillosa, ates que I'amiant és un producte cancerigen. Per aquest motiu, abans de
realitzar operacions de demolicid, retirada o manteniment de materials amb amiant cal fer el preceptiu
pla de treball que haura de ser degudament aprovat per I'autoritat laboral competent.

La fabricacié d’aquest tipus d’amiant va quedar definitivament prohibida a partir del mes de juny de
2002.

Gesti6: Deposicié de residus especials.

6. Senyalitzacié dels contenidors
Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d’acord amb la
separacié selectiva prevista.

Inerts

Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc.
CODI LER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

No especials barrejats

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartro, cartré-guix, etc.

CODI LER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en diposits de residus no
especials). Aquest simbol identifica els residus no especials barrejats, no obstant, en cas d’optar per
una separacio selectiva més exigent, caldria un cartell especific per a cada tipus de residu:
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CODI LER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica els residus especials
de manera genérica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada per als residus especials, no
obstant, a I'hora d’'emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat que els
identifiquen i caldra senyalitzar els bidons o contenidors d’acord amb la legislacié de residus
especials.

ASSERA PONT VELL-ESTAC
ine vel

O DEL NORD
rari connexid pont a

mb el transport public

El disseny d’estrategies de gesti6 és un tema complex, en qué intervenen molts factors i del qual no
hi ha una solucié unica que pugui aplicar-se a totes les situacions. Cal considerar les caracteristiques
de cada residu, el volum, la procedéncia i el cost de tractament, aixi com les possibilitats de
recuperacio i comercialitzacio i I'existéncia de directrius administratives.

Un exemple representatiu de la necessitat d’estudiar cada cas en particular sén els residus
radioactius; com que so6n especialment contaminants es gestionen seguint uns passos especials,
amb I'inic objectiu de disminuir-ne en la mesura del possible el perill de radiacié.

4.Gestors de residus

Segons la Llei 105/2008, de residus de construccié i demolicio:

Es prohibeix el diposit en abocament de residu de construccié i enderroc que no hagin sigut sotmesos
a alguna operacié de tractament previ. Aquesta disposicié no s’aplica als residus inerts, el tractament
dels quals sigui técnicament inviable, ni als residus de construccio i enderroc, el tractament dels quals
no contribueixi a fomentar, per aquest ordre, la seva prevencio, reutilitzacio, reciclatge i altres formes
de valoritzacio, ni a reduir els perills per a la salut humana o el medi ambient.

En aquest cas, la legislacié de les diferents comunitats autdnomes pot eximir de I'aplicacié del
paragraf anterior als abocadors de residus no perillosos o inerts de construccié o enderroc en
poblacions aillades que compleixin amb la definicié que per a aquest concepte recull I'article 2 del
Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula I'eliminacié de residus mitjangant
diposit en abocador, sempre que I'abocador es destini a I'eliminacié de residus generats Gnicament
en aquesta poblacio aillada.

Per seleccionar les opcions externes de gestid, existeixen diverses pagines en Internet que ofereixen
aquesta informacio, entre d’altres, la pagina web de I'agéncia de Residus de Catalunya (www.arc-
cat.net) ofereix informacié referent a les diferents instal-lacions de gesti6 autoritzades.

Sera necessari informar-se en cada comunitat Autbonoma de les instal-lacions existents.

Aquesta via permet obtenir dades per gestionar els residus segons la seva tipologia i desti (reciclatge,
transvasament o triatge i abocament a dipdsit controlat).

Cada comunitat autonoma disposa de bases de dades on apareixen els diferents gestors de residus
de la comunitat,

Normalment, la consulta en aquestes pagines web pot realitzar-se de dos maneres:

La consulta pot realitzar-se de dues maneres:

A) Directament per codi LER, a partir del vincle existent a la pagina principal.

B) Segons tipologies de residus, a partir del vincle existent a la pagina principal.

Els gestors que se seleccionin han d’estar inscrits en el Registre General de Gestors de Residus de
la comunitat Autonoma corresponent i en la retirada dels residus, segons la tipologia i quantitat,
poden generar els documents seglients:

-Fitxes d’acceptacio.

-Fulls de seguiment.

-Fulls de seguiment itinerant.

-Justificant de recepcio del residu.

En funcié de la tipologia i quantitat de residus transportats, caldra que els vehicles estiguin autoritzats
per l'autoritat corresponent.
A les obres de fora de Catalunya, la gestié dels residus és regulada per la Llei 105/2008, de residus
de construccio i demolicio.

Segons les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu desti i/o gestor pot ser també diferent.
Per la obtencié d’informacié del gestor de residus més proper s’ha consultar la pagina web de
’Agencia Catalana de Residus:
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https://sdr.arc.cat/sdr/GetLogin.do
Un cop localitzats els gestors més propers a l'obra, s’inclou la informacié, de diferents gestors de
residus.

GESTORA DE RUNES DEL BAGES, SL

Codi NIMA

Adreca de correspondéncia

D. PRESSUPOST DE | :
El cost previst per a la gestié de residus es comptabilitzen directament al pressupost del projecte, als
seus capitols corresponents, d’acord amb la quantificacié que es justifica en aquest annex.

S’estima que la deposicié dels residus de paper, cartro i plastic no té cap cost pel Contractista, aixi
com que la deposicié de metalls té un cost negatiu.

E. DOCUMENTACIO GRAFICA

De les operacions de gestié de residus triades, on s’ha especificat el tipus de separacié selectiva a
tenir en compte durant la fase d’execucid, es dedueix el nombre de contenidors que caldra disposar
simultaniament per tal de preveure un espai per a I'aplec de residus a I'obra.

Per tal d’identificar la zona reservada per a la gestié dels residus s’adjunten planols senyalitzant les
instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge (ubicacié dels contenidors i zones d’aplec), maneig,
separacio i, en el seu cas, altres operacions de gesti6 dels residus de la construccié i demolicié dintre
de I'obra (plantes mobils, etc.). Aquesta zona s’identifica en el planol de I'estudi de seguretat i salut
per tal de no duplicar informacié.

Si s’escau, aquests planols hauran d’indicar la localitzacié dels punts de I'obra susceptibles d’admetre
material reutilitzat o reciclat. Aquestes instal-lacions hauran de contenir, com a minim, un contenidor
de residus No Especials i un altre de residus Especials, tot i que aquesta opciéd no és la més
recomanada des del punt de vista ambiental ja que dificulta el reciclatge. En cas d’optar per aquesta
via de gestid, s’aconsella justificar la decisié.

Aquests planols es particularitzaran en el Pla de Gestio de residus.

F. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

En el Plec s’inclouen les Prescripcions Técniques adequades a la gestié de residus de construccio i
enderroc i que regulin les feines d’emmagatzematge, maneig, separacié i, en el seu cas, altres
operacions de gestio dels residus de construccioé i demolicié dintre de I'obra.

Pla de gesti6 de residus de la construccié i demolicio

Abans del comengament de I'obra el contractista haura de revisar i/o modificar 'Estudi de Gesti6 de
residus i desenvolupar el Pla corresponent. En qualsevol cas s’hauran de seguir les prescripcions
previstes a la Normativa d’aplicacié.

El Pla de gesti6 de residus haura de seguir, com a minim, el tipus d’operacions de gesti6 que s’hagi
determinat a I'Estudi o, en cas contrari, justificar-ho.
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Cal que el Pla adjunti els documents d’acceptaci6 amb les empreses de gestié de residus, que
hauran d’ésser formalitzats una vegada aprovat aquest document pel promotor i la direccié
facultativa.

Marc legislatiu

A la web de I'agéncia de Residus (www.arc-cat.net) es pot consultar la normativa relativa als residus i
els pictogrames amb els quals s’hauran d’identificar els contenidors.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de la construccié
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus de la construccié i demolicio, i
el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, per el que se regula la produccio i gestié dels residus de
construccio i enderroc.

Reial Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiencia en els edificis.

Reial Decret 396/2006, de 31 de Marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut aplicables als treballs amb risc d’exposicié a 'amiant. («<BOE» 86, d'11-4-2006.)

Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacio i
eliminacié de residus i la llista europea de residus.

Reial Decret 833/1988, pel que s’aprova el Reglament per a I'execucio6 de la Llei 20/1986, Basica de
Residus Toxics i Perillosos.

Llei 15/2003, de modificacié de la Llei 6/199, reguladora dels residus.

Plan Nacional de residuos de la construcciéon y demolicion (PNRCD) 2001-2006

Ley 10/98, de 21 de abril, de residus.

2. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

Definicié i abast del plec

Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Gestié de Residus de la construccié i demolicié compren el
conjunt d'especificacions que hauran d’acomplir tant el Pla de Gestié de Residus del Contractista com
a document contractual de la gesti6 organitzativa de la produccié de residus (Planificacio,
Organitzacid, Execucié i Control de totes les activitats) de I'obra, les diferents mesures a emprar per a
la reduccié dels residus (Mitjans Auxiliars, Sistemes de Classificacié dels residus), I'execucio i
implantacions provisionals de qualsevol tipus d’instal-lacions i d'obres accessories per a la
classificacié i seleccié a I'obra dels materials considerats inerts, especials i no especials, per al seu
reciclatge, aixi com les técniques de la seva implementacié a I'obra i les fitxes i sistemes de control
que hauran de controlar el transport al monodiposit o lloc d’utilitzacié i la gestié realitzada amb I’
identificacio dels transportistes i gestors autoritzats.

Documents que defineixen I'estudi de gestié de residus

Segons la normativa legal vigent, Art. 4.1. a) del R.D. 105/2008, de 1 de febrer, sobre
“OBLIGACIONS DEL PRODUCTOR DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO |

DEMOLICIO*, I'Estudi de Gestié de Residus de la construccié i demolicions tindra que formar part del
Projecte d'Execucié d'Obra, tenint de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures
per gestionar els residus i procediments per tal de reduir-los reutilitzar-los o gestionar-los dintre o fora
de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Memoria: descriptiva de la identificacio dels residus que es vagin a generar en l'obra, la seva
avaluacio i codificacié d’acord a la llista europea de residus; les mesures per a la prevencié de
residus en obra; les operacions de reutilitzacio, valoracié o eliminacié al que seran sotmesos els
residus generats en obra.

Plec: les prescripcions, normes legals i reglamentaries aplicables, del Plec de

Prescripcions Tecniques Particulars del projecte, en relacié amb els aplecs, manipulacio,
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separacio i, si és el cas, altres operacions de gesti6 dels residus de construccio i

demolicié dintre de I'obra.

Planols: on es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicié de les zones
proposades per a la classificacio prévia en obra dels residus de construccié i demolicié.

Amidaments: de totes les unitats o elements de gestio dels residus a I'obra que hagin

estat definits o projectats.

Pressupost: quantificacié i valoracié6 de cada activitat, i del conjunt de despeses previstes per
I'aplicaci6 i execuci6 de I'Estudi de Gesti6 de Residus.

Definicions i competéncies dela agents del procés constructiu

D’acord amb I'article 2 del R.D. 105/2008, de 1 de febrer, s’estableix la definicié de les parts que, als
efectes d’aquest real decret, intervenen i estan obligats a prendre decisions ajustant-se als seus
continguts:

1. Controlar els residus de construccié i demolicié en totes les fases de les obres.

2. Avaluar els residus que no es poden evitar i la seva gestio.

3. Tenir en compte I'evolucié de la técnica per tal de adaptar les activitats de les

obres, métodes de treball i de produccié a la minoracié dels impactes mediambientals als efectes dels
residus.

4. Planificar i adoptar mesures que donin prioritat a la informacié amb instruccions

col-lectives als treballadors respecte a l'organitzacié de la feina, les condicions de treball, i la
influéncia dels factors ambientals al treball, tots relacionat amb la fase de produccié de residus de
construccié i demolicié.

Productor de residus de la construccié i demolicié (Promotor)
Als efectes del present Estudi de Gestié de Residus, sera considerat Promotor:

« La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de

construccié o demolicid; en les obres que no sigui necessaris llicencia urbanistica, es considerara
productor de residu la persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d’'una obra de
construccié o demolicié.

« La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o
d’una altre tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicié dels
residus.

» El importador o adquiridor en qualsevol Estat de la Unié Europea de residus de construccié o
demolicié.

Obligacions i competéncies del promotor en matéria de gestié de residus de la construcci6 i
demolicio.

Complementariament als requisits exigits per la legislacié vigent sobre residus, el

promotor deura:

1. Incloure en el projecte constructiu de I'obra un Estudi de gestié de residus de

construccié i demolicio, si es el cas, amb el contingut segiient, previst a I'article 4 del

RD 105/2008 :

« L’estimacio de la quantitat, expressada en tones i metres cubics dels residus de construccié que es
generaran en l'obra, codificats d’acord a la llista europea de residus publicada per Ordre
MAM/304/2002, de 5 de febrer.

« Les mesures de control de la produccié de residus en I'obra objecte del projecte.
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« Les operacions de reutilitzacio, valoritzacié o eliminacié a que es destinaran els residus que es
generin en I'obra.

* Les mesures per a la separacio6 dels residus en obra, i compliment per part del

posseidor dels residus (contractista).

« Planols, si es el cas, de les instal-lacions previstes per I'aplec, manipulacio,

separacio dels residus dintre de I'obra.

* Les prescripcions que son d’aplicacié dintre del Plec de prescripcions técniques particulars del
projecte, referents als aplecs, manipulacié i separacid, si es el cas, dels residus de construccio
generats dintre de I'obra.

« Una valoracid, si es el cas, del cost previst de la gesti6 dels residus de construccié i demolicié, que
formara part del pressupost del projecte en capitol independent.

2. Disposar de la documentacié que acrediti que els residus de construccié i demolicié realment
produits en la seva obra han segut gestionats, en el seu cas, en obra o entregats a una instal-laci6 de
eliminacié pel seu tractament d’'un gestor de residus autoritzat, d’acord als criteris establerts en
aquest R.D.

Posseidor de residus de la construccié i demolicié (Constructor)

Als efectes del present Estudi de Gestié de Residus, sera considerat Constructor:

La persona fisica o juridica que tingui al seu poder els residus de la construcci6 i

demolicio i ostenti la condicié de gestor de residus. Tindra la consideracié de posseidor de residus la
persona fisica o juridica que executi I'obra de construccié o demolicié, com el constructor, els
subcontractistes i els treballadors autdonoms. No tindra la consideracié de posseidor de residus de
construccio i demolicio els treballadors per compte alié.

Obligacions del posseidor en matéria de gesti6 de residus de la construccié i demolicié
1. El Contractista deura presentar al Promotor un Pla de Gestié de residus de

construccié i demolicié que es vagin a generar en I'obra, amb el contingut previst a

I'article 4.1 i I'article 5 del RD 105/2008. Aquest Pla de Gestié es basara en les

descripcions i contingut del Estudi de Gestié de residus del projecte i deura ser

aprovat pel Director de I'Obra i acceptat pel Promotor.

2. Una vegada acceptat, passara a formar part dels documents contractuals de I'obra.

3. En el cas que el posseidor (Contractista) dels residus de construccié i demolicié no

els gestioni per si mateix , restara obligat a entregar-los a un gestor residus autoritzat amb I'aportacio
de la documentacio, certificats acreditatius i obligacions que

determina I'article 5.3 del RD 105/2008.

Coordinador de seguretat i salut en I'obra

El Coordinador de Seguretat i Salut en obra sera als efectes del present Estudi de Gestié de Residus,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb
titulacié académica en Construccio.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o Direccié
Facultativa/Direccié d’Execucio.

Competencies del coordinador de seguretat i salut d’obra en matéria de seguretat i salut en la
gestio de residus

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots
aquells casos en queé intervé més d'una empresa i treballadors autobnoms o diversos treballadors
autonoms.

Dintre de les funcions del Coordinador en materia de Seguretat i Salut durant I'execucié de l'obra,
derivades de I'activitat de la gesti6 de residus, segons el R.D. 1627/1997, son les seglents:
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1. Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995):

* En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de

planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar

simultania o successivament, referides a les operacions de reutilitzacié de residus i la seva gestio.
« En l'estimacié de la durada requerida per a l'execucié d'aquests treballs o fases de treball.

2. Coordinar les activitats de I'obra, relacionades amb els residus de la construccio i

demolicions, per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha del Subcontractistes i els

treballadors autdonoms, apliquin de manera coherent i responsable els Principis de

I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de
novembre) durant I'execucié de I'obra i, en particular, en les

tasques o activitats al qué es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre

sobre Disposicions minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

« El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

« L'eleccid de I'emplagcament dels llocs i arees de treball, a on es tingui previst les separacions de les
fraccions dels residus en la propia obra, tenint en compte les seves condicions d'accés, i la
determinacié de les vies o zones de desplagament o circulacio.

« La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

« El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de les

INSTAL-LACIONS i dispositius necessaris per a la reduccié de residus en

I'execucié de l'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a la seguretat i la salut dels
treballadors.

« La delimitacio i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials,
en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses (residus especials).

* La recollida dels materials perillosos utilitzats.

» L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacié a monodiposit dels residus i

deixalles.

3. Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals.

4. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball en la fase
de producci6 i gestié dels residus.

5. Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a I'obra i zones de classificacio i
separacié dels residus les persones autoritzades.

Director d’obra

Als efectes del present Estudi de Gestié de Residus, sera considerat Director d’Obra:

El técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccid6 d’Obra, dirigeix el
desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i

mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicencia constructiva i d'altres
autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar I'adequacié al fi
proposat.

Competéncies del director d’obra en matéria de gestié de residus
1. Subscriure I'’Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant préviament
I'existéncia previa de I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Gestié de Residus del contractista.
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2. Aprovar i signar el Pla de Gesti6 de Residus que desenvolupi 'Estudi de Gestié de Residus del
Projecte. El Contractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la seva
especialitzacio en el Pla de Gesti6 de Residus i presentar-los a I'aprovacié del Director de les obres.

3. Verificar 'influencia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs de
demolicions i moviment de terres, d’acord amb el Projecte i I'Estudi de Gestié de
Residus.

4. Disposar de la documentacio, a exigir al Contractista, que acrediti que els residus de construcci6 i
demolicié realment produits en obra han estat gestionats, en el seu cas, en obra o entregats a una
instal-lacié de valoritzacié o de eliminacié per al seu

tractament per un gestor de residus autoritzat, per tal de incloure-les en la

documentacié de final d’obra.

5. Certificar el final d’'obra, amb la comprovacié de totes les fitxes de seguiment de la gestié de
residus que siguin preceptius.

6. Elaborar i subscriure la Memoria de Gesti6 de Residus de l'obra finalitzada, per lliurarla al
promotor, amb la documentacié i certificats que foren perceptius.

Normativa legal d’aplicacié

Per a la realitzacié del Pla de Gesti6 de Residus, el Contractista tindra en compte la

normativa existent i vigent en el decurs de la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus, obligatoria o
no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable.

El Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les
esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

ESTATAL:

- Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

- Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto

363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,

envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el
que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y

etiquetado de preparados peligrosos.

- Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificacién de diversos reglamentos

del drea de medio ambiente para su adaptacion a la Ley 17/2009, de 23 de

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su

adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio.

- Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto

1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos

mediante depdésito en vertedero.

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestiéon de los
residuos de construccién y demolicion.

- Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales
usados.

- Real Decreto 1481/2001, de 27 de. diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos
mediante depdésito en vertedero.
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- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la ejecucién de la
ley 20/1996, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y

Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998 de 20 de julio.

- Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencioén y reduccién de la

contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.

- Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucién de la
ley 2071986, basica de residuos téxicos y peligrosos.

- Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de

valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

AUTONOMICA:

- Llei 9/2011, del 20 de desembre, de promocié de l'activitat economica.

- Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres.

- Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei

reguladora dels residus

- Llei 8/2008, de 10 de juliol, de finangament de les infraestructures de gesti6 dels

residus i dels canons sobre la disposicié del rebuig dels residus.

- Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccio
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccié i demolicio, i
el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

- Decret 88/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus

industrials de Catalunya (PROGRIC) i es modifica el Decret 93/1999, de 6 d'abril,

sobre procediments de gestié de residus.

- Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual s'estableixen els criteris i els procediments

d'admissié de residus en els diposits controlats.

- Decret 219/2001, d'1 d'agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera del Decret
93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gesti6 de residus.

- Decret 93/1999, de 6 d'abril, de procediments de gestié de residus.

- Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel

qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

- Decret 115/1994, de 6 d'abril, regulador del Registre general de gestors de residus a Catalunya.

Tots aquells continguts que facin referéncia a la produccio i gestié de residus:

* Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes
Tecnologiques de I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i
posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo™.

« La normativa legislativa vigent de la Generalitat de Catalunya d’obligat compliment
i les condicionades per les companyies subministradores de serveis publics de
Gesti6 de residus, totes elles al moment de I'oferta.

Operacions de gesti6 de residus

Per una correcta gestié dels residus, es dura a terme una separacié d’aquests en el

moment de la seva generaci6. En aquest cas, Unicament es preveu la generacié de runa procedent
dels enderrocs d’elements lineals i de la demolicié dels paviments asfaltics, ceramics, o de formigé i
les terres i pedres procedents de I'excavacio.

Tots aquests materials hauran de dipositar-se en una zona d’aplec especifica per cada tipus, per
poder ser reutilitzats posteriorment. Es diferenciara doncs:

Terres i pedres: les terres i pedres excavades seran aplegades en un lloc especific per la seva
posterior reutilitzacio en la mateixa obra com a rebliment, evitant la seva
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contaminacié amb altres residus. Part d’aquestes terres també seran utilitzades en la fabricacié d’arid
reciclat. Les terres sobrants seran portades a diposit autoritzat.

Runa: la runa procedent de la demolicié sera, en part, acopiada i traslladada a la matxucadora, per a
la seva conversio en arids de granulometria reduida. Aquest material, juntament amb les terres
excavades, sera utilitzat en reblerts puntuals i capes de subbase del paviments.

S’habilitara un Punt Verd per la col-locacié dels contenidors que faran possible la separacié dels
residus no especials i/o inerts i els Residus especials

Els contenidors han d’estar senyalitzats clarament, en funcié del tipus de residu que
continguin, segons la separacié que s’hagi previst. Els materials destinats a ser
reutilitzats han de quedar separats, en funcié del seu desti final.

Condicions economiques

Criteris d’aplicacio

L’ Art. 4,a), punt 7° del R.D. 105/ 2008, de 1 de febrer, senyala que s’ha d’incloure a

'Estudi de Gestio una valoracid del cost previst de la gesti6é dels residus de construccié i demolicié
que formara part del pressupost del projecte en capitol independent, i per consequent, incorporat al
Projecte.

El pressupost per a l'aplicacid i execucié de I'Estudi de Gesti6 de Residus de la

construccié i demolicié, haura de quantificar el conjunt de “despeses™ previstes, tant pel que es
refereix a la suma total com a la valoracié unitaria d’elements, amb referéncia al Quadre de Preus
sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides algades en els casos d’elements o operacions de
dificil previsio.

Els amidaments i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Gesti6 de Residus sén
estimatius i podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el
seu Pla de Gestié de Residus, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que aixd no
suposi disminucié dels controls i criteris de reutilitzacié dels residus continguts en I'Estudi de Gestio
de Residus. A aquests efectes, el pressupost del Pla de Gestié de Residus. haura d’anar incorporat al
pressupost general de I'obra com un capitol més del mateix.

Definicié i condicions de les partides d’obra ]
DEFINICIO DE LES ACTIVITATS CONSIDERADES EN L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS.

_CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS

Operacions de carrega i transport o de transport amb temps d’espera per a la carrega, de terres,
materials d’excavacio i residus de la construccié i d’'operacions de tria dels

materials sobrants, runes i de rebuig que es generen en una obra o enderroc, per tal de classificar-los
en funcié del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

L’operacié de carrega s’ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions
de seguretat suficients. La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la
perillositat del mateix.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats i el que determini el gestor

corresponent a fi d’evitar alteracions perjudicials del material. Durant el transport s’ha de protegir el
material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.
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El trajecte que s’ha de recorrer ha de complir les condicions d’amplaria lliure i de pendent adequades
a la maquinaria que s'utilitzi.

_TRANSPORT DE RESIDUS A L'OBRA
Transport de terres i material d’excavacio o de residus de la construccié entre dos punts de la mateixa
obra i lloc d’Us o entre dues obres.

Les arees d’abocada i d’acopi seran les definides per la Direccié d’Obra. L’abocada s’ha de fer al lloc
i amb el gruix de cada capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d’estar en funcié del seu Us, han de complir les especificacions
del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacié de la DF.

Aquesta partida no esta prevista com a una més de la gestié de residus, sind que esta inclosa en
cada partida d’obra d’excavacio, terres vegetals, rases..., dins del Pressupost d’Execucié Material del
Projecte.

_SEPARACIO DE RESIDUS ESPECIALS

Els residus especials sempre s’han de separar.

Els residus especials s’han de dipositar en una zona d’'emmagatzematge separada de la resta. El
temps maxim d’'emmagatzematge és de 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d’estar separats per tipus compatibles i

emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicacié del tipus de perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de la
maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals. Els contenidors han d’estar tapats i
protegits de la pluja i de la radiacié solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s’han

d’emmagatzemar en posicio vertical i sobre cubetes de retencio de liquids per tal d’evitar fuites.

Tots els contenidors de residus especials s’han de col-locar sobre un terra

impermeabilitzat.

Cal senyalitzar convenientment els diferents residus especials, tenint en compte les

incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat en les etiquetes.

TRANSPORT A CENTRE DE RECICLATGE, A MONODIPOSIT, A DIPOSIT

CONTROLAT O A CENTRE DE RECOLLIDA | TRANSFERENCIA.

S’han de transportar a planta de reciclatge, a deposit controlat autoritzat o a centre de recollida i
transferéncia, tots els materials procedents de I'excavacio i la demolicié que la Direccié d’Obra no
accepti com a util o que siguin sobrants.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats i el que determini el gestor
corresponent a fi d’evitar alteracions perjudicials del material. Durant el transport s’ha de protegir el
material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

El trajecte que s’ha de recorrer ha de complir les condicions d’amplaria lliure i de

pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

El transportista ha d’entregar un certificat o full de seguiment per cada servei, on indiqui el lloc de
gestio, la classificacié del centre on s’ha dipositat el residu i la quantitat de material de cada tipus que
s’ha entregat.

_DISPOSICIO DE RESIDUS

Cada material, en funcié de la seva classificacié de tipus de residu, s’ha de disposar en un lloc
adequat, legalment autoritzat per al tractament o emmagatzematge d’aquell tipus de residu. El
Contractista organitzara i modificara el nombre de vegades que sigui necessari, les condicions de
I'obra per garantir aquesta classificacio.
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UNITATS | CRITERIS D’AMIDAMENTS

- Subministrament de contenidor metal-lic de 5m3

Ut. de contenidor metal-lic de 5m3 de capacitat subministrat i recollit amb residus inerts o no
especials.

- Transport de residus

M’ de volum amidat de residus de la construccié inerts i no especials segons les partides d’obra
corresponents, incrementat amb un coeficient d’esponjament d’'un 20% en el cas de les terres i un
30% en el cas de la runa.

La unitat d’'obra no inclou les despeses d’abocament ni de manteniment de I'abocador.

La partida inclou la carrega amb mitjans mecanics i el transport de residus inerts o no especials a
instal-lacié autoritzada de gestié de residus, amb un camié per a transport de 7t, i temps d’espera per
a la carrega amb mitjans mecanics, amb un recorregut de més de 15km.

- Deposicio de residus de terra i runa inerts
M? de residu de terra inert, procedent d’excavacid, i de runa neta procedent de la
construcci6 i demolicio, dipositat a diposit autoritzat o a centre de recollida més proxim a I'obra.

Les runes presentaran un maxim d’'un 10% de productes banals.

La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per a la disposicié de cada tipus de residu al
centre corresponent.

- Subministrament bid6 200l i cubeto per retencié de liquids, per a residus especials

Ut. de material subministrat per a 'emmagatzematge de residus especials. La partida

inclou el subministrament d’un bidé de 200l de capacitat i un cubeté per a la retencié de liquids, per a
la recollida de residus especials.

- Transport de residus especials, amb bidé de 200I, a centre autoritzat
Ut. de bid6é de 200l de residus especials transportat a centre de recollida i transferéncia o a planta
autoritzada per al seu tractament.

- Deposicioé de residus especials barrejats

kg. de residu especial barrejat, procedent de construccié o demolicid, amb codi 170903* segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) dipositat a centre de selecci6 i transferéncia o a
planta autoritzada per al seu tractament.

La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per a la disposicié de cada tipus de residus al
centre corresponent.

CERTIFICACIO DEL PRESSUPOST DEL PLA DE GESTIO DE RESIDUS.

Pressupost de Gestié de Residus esta inclds com una Partida del Pressupost Execucié Material del
Projecte, dintre d’'un capitol independent, i s’abonara amb certificacions mensuals, d’acord amb les
partides, amidaments i Quadre de Preus contemplades en el pressupost del Pla de Gestié de
Residus que presenti el Contractista, que sigui aprovat pel Director de I'Obra i acceptat pel promotor.

En qualsevol cas, el pressupost de gestié de residus s’abonara d’acord amb el que
indiqui el corresponent contracte d’obra.

F. PLA DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO
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Abans del comengament de I'obra el contractista haura de revisar i/o modificar 'Estudi de Gestié de
residus i desenvolupar el Pla corresponent. En qualsevol cas s’hauran de seguir les prescripcions
previstes a la Normativa d’aplicacié.

El Pla de gesti6 de residus haura de seguir, com a minim, el tipus d’'operacions de gestié que s’hagi
determinat a I'Estudi o, en cas contrari, justificar-ho.

Cal que el Pla adjunti els documents d’acceptacié amb les empreses de gestié de residus, que
hauran d'ésser formalitzats una vegada aprovat aquest document pel promotor i la direccié
facultativa.

5. MARC LEGISLATIU
A la web de I'agencia de Residus (www.arc-cat.net) es pot consultar la normativa relativa als residus i
els pictogrames amb els quals s’hauran d’identificar els contenidors.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de la construccié
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la construccié i demolicio, i
el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, per el que se regula la produccid i gestié dels residus de
construcci6 i enderroc.

Reial Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopci6 de criteris ambientals i
d’ecoeficiencia en els edificis.

Reial Decret 396/2006, de 31 de Marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut aplicables als treballs amb risc d’exposicié a 'amiant. («<BOE» 86, d'11-4-2006.)

Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacio i
eliminacio de residus i la llista europea de residus.

Reial Decret 833/1988, pel que s’aprova el Reglament per a I'execucio de la Llei 20/1986, Basica de
Residus Toxics i Perillosos.

Llei 15/2003, de modificacié de la Llei 6/199, reguladora dels residus.

Plan Nacional de residuos de la construccion y demolicion (PNRCD) 2001-2006

Ley 10/98, de 21 de abril, de residus.

Manresa, juliol del 2023

Oriol Puig Marti
enginyer técnic d’obres publiques

ASSERA PONT VELL-ESTAC
ine p vel

16 DEL NORD
rari connexio ont a e

| amb el transport public

36



SERVEIS EXISTENTS






Est. Manresa =~ —-—-—-—-—-—-—.—. —_—

AIGUES DE MANRESA - AIGUA POTABLE | ota doturamons:

vALA 1 socaveRes o vewtosa -

o © o .
[ Esca:

500
ETRSS3 UTM 31 X 402431.058 Y- 461944171

e15r SNEP

AIGUES DE MANRESA - AIGUA POTABLE

‘ Data de liurament:

Projecte: fo8fmi Punt: 1) vo7

‘ o rs DR s oagg

-
a

48 x65 O wusorer
rooie 1 ovear

R
® Rereauen

AL G4UXER L1 4EGA LRI X GHE4ERILG%S

[ Esoam

Taairseorst

o3 Vaned! 89570 Yart 3983 3



2..12-P01-R05Vv.3

INA

AIGUES MANRESA

AJUNTAMENT DE MANRESA
Plaga Major, 1

08241 | Manresa

Comunicacions Pont de la Reforma , 1 de Manresa (630642)

En relacié a la informacié sol-licitada, els enviem adjunt el planol de distribucié d’aigua potable
amb totes les dades que disposem.

Cal remarcar que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats
al-legant informacio incompleta o defectuosa, atés que les dades sén orientatives i exposades a
canvis geografics constants.

as =

Per aix0 voldriem remarcar la necessitat de realitzar cales per a la localitzacié de les
conduccions.

En el cas de produir-se avaries a les nostres instal-lacions, “Aiglies de Manresa S.A.” els
repercutira el cost de la reparacié de les avaries provocades per les obres.

Us requerim que en el moment de realitzar I'obra us poseu en contacte amb el nostre
departament de “Gestié de Xarxes” d’Aigiies de Manresa (Tel.93 872.55.22).

Per qualsevol aclariment i ampliacié d’'informacié, contacteu amb el mateix departament.

Atentament,
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Manresa, a 27 de Junio del 2022
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AIGUES MANRESA

AJUNTAMENT DE MANRESA
Plaga Major, 1

08241 | Manresa

Comunicacions Pont de la Reforma , 1 de Manresa (630642)

En relacié a la informacio sol-licitada, els enviem adjunt el planol de distribucié de clavegueram
amb totes les dades que disposem.

Cal remarcar que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats
al-legant informacié incompleta o defectuosa, atés que les dades son orientatives i exposades a
canvis geografics constants.

Per aix0 voldriem remarcar la necessitat de realitzar cales per a la localitzacié de les
conduccions.

També cal tenir present que, encara que la xarxa de clavegueram normalment transcorri per
I'eix dels vials, els embrancaments que connecten a la xarxa de clavegueram poden ser
susceptibles de ser afectats, doncs aquests estan canalitzats transversalment a I'eix de carrer i
voreres fins a connectar al clavegueram general.

En el cas de produir-se avaries a les nostres installacions, “Aiglies de Manresa S.A.” els
repercutira el cost de la reparacié de les avaries provocades per les obres.

Us requerim que en el moment de realitzar I'obra us poseu en contacte amb el nostre
departament de “Gestié de Xarxes” d’Aiglies de Manresa (Tel.93 872.55.22).

Per qualsevol aclariment i ampliacié d’informacid, contacteu amb el mateix departament.

Atentament,

Josep Raich Casals

Gesti6é de Xarxes

Manresa, a 27 de Junio del 2022



el12rsMES

Est.
AIGUES DE MANRESA | 1 w AIGUES DE MANRESA DE MUNICIPI BAGES PER AL |
30642 -5e2r034 rofect: 63 w004z 562335 e N ) s 0 rs i
2 Projocte: 630642 Punt: 5627834 | 1 Projocte: {0717 Punt: i od |
O povoercesTee 1 anoueTaoe comeno 1 O e sonemoen 1 rers ov oo
[ Escan: = T nsr Lx e TG X DOEN T ORD | FENAG LS \EAD cqO MDD S 017 £ ERDN AEE [ Escana:

1500
ETRSS3 UTM 31 X 402431.058_ Y. 401944171 908 01U 130 X0 BB AU 13 sl 15 LnoMON  Loau SO st 1M s0ls rsNPMGN NAEGRS SAc 05 EAPTrf 7920 YaP(59Pes] 5




2..12-P01-R05v.3

M I :tlAGNUREESSA 1 14 D

g&gmw DE MANRESA

08241 | Manresa

Comunicacions Pont de la Reforma , 1 de Manresa (630642)

En relacié a la informacié sol-licitada, els enviem adjunt el planol de distribucié de col-lectors
amb totes les dades que disposem.

Cal remarcar que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats
al-legant informacié incompleta o defectuosa, atés que les dades sén orientatives i exposades a
canvis geografics constants.

Per aixd voldriem remarcar la necessitat de realitzar cales per a la localitzacié de les
conduccions.

També cal tenir present que, encara que la xarxa de col-lectors normalment transcorri per I'eix
dels vials, els claveguerams que connecten a la xarxa poden ser susceptibles de ser afectats,
doncs aquests poden estar canalitzats transversalment a l'eix de carrer i voreres fins a
connectar amb el mateix.

En el cas de produir-se avaries a les nostres instal-lacions, “Aigiies de Manresa S.A.” els
repercutira el cost de la reparacié de les avaries provocades per les obres.

Us requerim que en el moment de realitzar I'obra us poseu en contacte amb el nostre
departament de “Gestié de Xarxes” d’Aigiies de Manresa (Tel.93 872.55.22).

Per qualsevol aclariment i ampliacié d’informacio, contacteu amb el mateix departament.

Atentament,

Josep Raich Casals

Gestio de Xarxes

Manresa, a 27 de Junio del 2022
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@-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectle la apertura, en el momento de realizacion de catas
para la localizacién de cables eléctricos, afiada a su equipo de protecciéon
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccion
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccion
3. Senalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posiciéon
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.

@-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

o La futura traza de la canalizacion.
e La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
0 cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) y CMLO003 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
NORMALIZADA POR ENDESA

l

GAPAS DE TIERRA
CCMPACTADA

15 CM.

PLACAS DE POLIETILENO

NORMALIZADAS POR ENDESA

2E CM.

48 CM. CABLE SUBTERRANECQ




@-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucion correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).

@-distribucion

Ref: 630642
Sefores:

En relacion a su solicitud con fecha 27/06/2022, Ref: 630642, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicion para cualquier duda y aprovechamos la ocasién para
saludarles.

Anexos:
Planos, numerados 630642 - 16313151 - BT, 630642 - 16313057 - AT-MT, 630642 -
16313058 - AT-MT, 630642 - 16313137 - BT
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento que los datos incluidos en nuestros registros tienen caracter
orientativo, reflejando la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas
Natural Redes GLP, S.A. (en adelante NEDGIA) y corresponden al contenido de nuestros archivos hasta el dia
de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fielmente a la realidad de la
ubicacion de las instalaciones grafiadas.

Con relacion a su solicitud nimero 630642, puesto que la informacién solicitada es aproximada, les
comunicamos que en la zona que nos indi , no se disp de infor ion de red existente actualmente
de NEDGIA, segtn los datos registrados en nuestros archivos actualmente.

No obstante, para su conocimiento e informacion les adjuntamos las condiciones técnicas y legales a tener en
cuenta en los trabajos a realizar en las proximidades de instalaciones de gas.

» La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacion puede
haber variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicion de la red,
como las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia,
por razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de
las redes de NEDGIA.

» Sielinicio de la ejecucién material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres a meses de
la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de
actualizacién de la informacion.

» El envio de esta informacion no supone la autorizacion ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y
perjuicios a nuestras instalaciones.

* En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

* La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de
antelacion, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito
que se anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada
en la solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccion de envio de esta

documentacion es uinicio@nedgia.es

+ Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
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El Grupo Naturgy ha tomado la decisién de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o El tubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente por
toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros servicios
como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diAmetros hasta 200 mm y seis a ocho (6-8) para
DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier dngulo una vez
colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacién que el tubo de PE 100
naranja:

La banda de sefializacion se seguird colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm por encima
de la generatriz superior de la conduccion de gas.

Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalardn las mismas protecciones que las
utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,luz...etc.)

Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por lo
que si han de situarse groas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafos, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios
debidamente sefializados y protegidos con losas de hormigoén, chapas de acero o similar.

Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacion adecuados.

En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningin momento los 30 mm/s.

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia
de gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo
imprescindible y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.

Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos en
el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algiin dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacién. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que
desembocaria en una perforacion de la tuberia.

Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital
importancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta
en el mismo.
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Catalurya Catalunya

Grupo Maturgy Grupo Maturgy
En el caso de tuberias de acero se instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA) En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

influencia de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa. . . . . .
o Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE

En el caso de que se efectiien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico 60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacion, en la cual la
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de la
dicha actuacion, asegurando que ésta se realizara de forma que la transmision de vibraciones a la tuberia de misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
gas no supere los 30 mm por segundo. zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

X . L. . . X adopcion de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.
La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion

de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad
la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

Debera”comumcar§e a NEDGIA la aparicion de cuglquler TegIstro 0 accesorio complememarlo' de la tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacion, permitiéndose exclusivamente el uso
instalacion de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

que no esté definido en los planos de servicios suministrados.

. L L , e o Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por
En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones debajo o lateralmente requeriran especial atencion.

complementarias destinadas a la transmision de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

. . . . | R . . de los riesgos de las instalaciones:
Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones

sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales o Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacion de actividades
de obra. empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa

. . . . solicitante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
En el supuesto de sufrir daflos en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones explotacion, es decir, CON gas a presion.

legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.
o Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran instalaciones de gas.

por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de

suministro de gas. o En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente todo
tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion de

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendrd en cuenta la exigencia de distancias

minimas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente o El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los

y se debe comprobar, mediante el codigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacion. Se adjunta condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias en

tabla resumen: funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas

preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

o En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.
MOP < 5 bar 0.2m 02m o En esta informacion de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los
trabajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
MINIMA MOP >= 5 bar'’ 02m 04m empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcion de las medidas preventivas que sean
necesarias.
MOP < 5 bar 0.6m 04 m

o Si para ello fuese necesario disponer de mas informacion acerca de las instalaciones, rogamos nos lo
Recomendada MOP >= 5 bar ©7 08m 06 m soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.

(1) 2,5 m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(") Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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Catalurya Catalunya
Grupo Maturgy Grupo Maturgy
o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control de Atencién de Urgencias) de . -

NEDGIA para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo: 900.750.750 MODIFICACION DE INSTALACIONES ¥ CONDICIONANTES TECNICOS

(24 horas durante todos los dias del afio) Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, previamente al inicio de
. c las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio indicando como referencia el n° de
ESTiS;]]\)%TF];JACBCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN EL solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la
UG AJO. cantidad establecida. Las solicitudes deben dirigirse a la siguiente direccion:
OFICINA TECNICA

Plaga del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.
O bien a la direccion de correo electronico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

Asimismo, nos ponemos a su disposicion para estudiar los Condicionantes Técnicos, especificos a su tipologia
de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre las obras a ejecutar y las instalaciones
de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su documentacion (planos,
detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRA QUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref": (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacion realizada a través de

la Plataforma web)
DESTINATARIO: Empresa Distribuidora / Servicios TECNICOS: .....ccovvuevereveiereeeiiirinane

Direccion:

Tel:
Fax:..

- Razon Social de la empresa
ejecutora de 1as ODTAS & .......iuuii it

- Domicilio de la empresa
ejecutora de las obras :

- Lugar de 1as 0bIas @ ...o..ouiieiii i

- Denominacion de 1a obra: ............oooiiiiiiiiiiii

- Fecha de inicio de ejecucion de obras: ...............coooiiiiii
- Duracion prevista de 1as 0DIas: ...........oiuiiiiiiii e
- Nombre del Jefe de Obra: ..........o.iiuiiiiiiiiiiiii e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ..............oooiii

- Observaciones:..

Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural Redes
GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de gas durante los
trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) a....de de..........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR NEGRO
En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucion de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un codigo diferente
al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Codigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Codigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

e v 1

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100 de
color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente por
toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros servicios
como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diAmetros hasta 200 mm y seis a ocho (6-8) para
DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier Angulo una vez
colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalaciéon que el tubo de PE100
naranja:

La banda de sefializacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm por encima
de la generatriz superior de la conduccion de gas.

Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que las utilizadas
con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,luz...etc.)
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacion de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacién puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavaciéon a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacion de la informacioén.

El envio de esta informacién no supone la autorizaciéon ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cion, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacion a través de la plataforma de internet. La direccion de envio de esta documen-
tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefializacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefializados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacion adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacién final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algun dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosién acelerado que desem-
bocaria en una perforacion de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosién mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catédica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia
de la Proteccion Catédica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmisién de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicion de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacion. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6m 04m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 Mm

(1) 2,5m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

o

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacion, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefalizacion, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecénico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tlineles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacién vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o

Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacion de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcién de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucién de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccién.

En esta informacion de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacién de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de mas informacién acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas
durante todos los dias del afio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccion:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccién de correo electronico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com
Asimismo, nos ponemos a su disposicion para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacién realizada a
través de la Plataforma web)

- Razodn Social de la empresa
€JECULOra A 18S ODFAS: ...ttt

- Domicilio de la empresa
€JECULOTa A 18S ODIAS! ...ttt

= LUQAr dE [AS ODIAS: .....ciiiiiiiiieii ettt ettt n e reeaean
- Denominacion de 1@ 0bra: ...........ccoiiiiiiiii
B @ o)1= (o e [N E- ] o] = PSR STS PO PPR
- Fecha de inicio de ejecucion de 0bras: ............ccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiii e
- Duracion prevista de 185 0Dras: ........ccciiiiiiiiii s
- Nombre del Jefe de Obra: ...
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ...
= ODSEIVACIONES: ...ttt
Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ......cccooevieiiiiiiiiiiencee a...... de s de ..........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacién de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucion de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo diferente

al objeto de facilitar su identificacién previa antes del inicio de la obra:

Codigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada
Codigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

Lo L T -

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefializacién se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Ejemplo de visualizacion
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VODAFONE ONO, S.A.U.

Data do liuramen:
27 do junio do 2022

Proecte: 630042 Punt:56276% |

o T Escan 1500
Comtarate i coro s ETRSE U 3T X 40241058 V- AGTSRAT T

08005 Barcelona

Servicios Afectados VODAFONE-ONO
‘ _ Av. Diagonal 123
j’l servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Cédigo de servicio afectado:
630642-16313061

Barcelona, a 27/06/2022
Estimados Sefiores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacién aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccién de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el cédigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservacion de Red
Servicios Afectados Catalunya
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08005 Barcelona

Servicios Afectados VODAFONE-ONO
‘ _ Av. Diagonal 123
j’l servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Cédigo de servicio afectado:
630642-16313062

Barcelona, a 27/06/2022
Estimados Sefiores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacién aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccién de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el cédigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservacion de Red
Servicios Afectados Catalunya



DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA

Coordenadas 6ol conto dolplano ETRSE UTN 31 X 02431088 Y- 461944171

.E. Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 630642-16313063
Fecha: 27/06/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(402431.058/4619441.710)
Projecte: 630642
Coordenades: 402431.058,4619441.71

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacion no supone la autorizacion ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen tnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la seflalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espaia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
Illamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigoén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigon de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran segun normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espana, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
1lamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, deberd remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@telefonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.

SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafa no gestionara ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefonicas enviando correo electronico
a variaciones_y asesoramientos@telefonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

«  Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la solucion propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espaia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecénico o electronico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.




.E. Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 630642-16313064
Fecha: 27/06/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,
Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:
P_(402609.558/4619441.710)

Projecte: 630642
Coordenades: 402609.558,4619441.71

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacion no supone la autorizacion ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

— = La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
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Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen tnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la seflalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espaia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
Illamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigoén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigon de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran segun normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espana, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
1lamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, deberd remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@telefonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.

SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafa no gestionara ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefonicas enviando correo electronico
a variaciones_y asesoramientos@telefonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

«  Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la solucion propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espaia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecénico o electronico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.




SERVEIS AFECTATS






ENLLUMENAT






El nou enllumenat public de 'ambit de la passera es planteja com una modificacié de
la Linia L6 (zona final de linia) del sector d’enllumenat public QM109 “Placa
Reforma”.

Per poder executar la passera cal retirar dos suports d’enllumenat public (baculs)
amb lluminaries de vapor de sodi d’alta pressié de 150 W, que estan penjats del mur
que separa la carretera de la llera del riu. A banda d’aquests dos se’'n retirara un
tercer (també amb lluminaria VSAP 150 W) que es troba en la zona limit amb el Pont
de la Reforma que se substituira per un nou bacul de corten model Full-10, de 10 m
d’algada i 1 m de sortint.

En aquest nou bacul Ful-10 s’hi instal-laran tres projectors led a 3000 K de
temperatura de color (llum blanca calida): dos de 80 W de poténcia i un de 100 W de
poténcia especial amb projeccié horitzontal de més longitud. S’adjunta I'estudi
luminic.

Cada projector tindra la seva caixa portafusibles i fusibles, i el seu conductor muntant
RV-K 0,6/1 kV de 2,5 mm2 de seccid.

Des de la farola anterior fins a la nova, es passara nou conductor eléctric
d’alimentacié que sera del tipus armat de designacié RVFV 0,6/1kV de 4x6 mm2 de
secci6. Es passara també el corresponent conductor de terres groc-verd d’1x16
mm?2.

Al fer la fonamentacié i nova arqueta pel nou bacul, s’instal-lara una placa de terres.

Els tres projectors led portaran driver regulable i programable, regulat de fabrica, de
manera que quan la tensié fase neutre passi amb regulador de flux en capgalera dels
230 V als 185 V, quan baixi a 200 facin les lluminaries led una reduccié del 100% de
la poténcia al 70%, i per tant una reducci6 proporcional del nivell luminic.

Tenint en compte el descrit, la poténcia nominal de I'enllumenat a retirar i del nou a
instal-lar sera:

3 lluminaries VSAP de 150 W a retirar: -450 W
2 projectors led NFS-TNS de 80 W a instal-lar: 160 W
1 projectors led NFS -TNS de 100 W a instal-lar: 100 W

Aixi, doncs, es retiraran -450 W i se n’instal-laran nous 260 W.

Per tant amb la nova instal-lacié hi haura una reduccié de la poténcia instal-lada de:
-190 W.
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PASSERA PONT DE LA REFORMA I NO.RF EUS PASSERA PONT DE LA REFORMA B NO,RF EUS

03.11.2022 03.11.2022
Proyecto elaborado por Proyecto elaborado por
Teléfono Teléfono
Fax Fax
e-Mail e-Mail
PASSERA PONT DE LA REFORMA / Lista de luminarias Passera Pont de la Reforma / Datos de planificacion
2 Pieza NORFEUS NFS-PDL-74B50 Dispone de una imagen Ts270m
N° de articulo: de la luminaria en
Flujo luminoso (Luminaria): 9301 Im nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Lamparas): 9711 Im luminarias.
Potencia de las luminarias: 75.0 W |
Clasificacién luminarias segun CIE: 99 | @ +
Cédigo CIE Flux: 20 53 90 99 96 3 18.18
Lampara: 1 x NFS-PDL-74B50 (Factor de - — !
correccién 1.000).
1 Pieza NORFEUS NFS-PDL-SPORTS1S8-18G (Tipo 1) Dispone de una imagen ~.15.50
N° de articulo: de la luminaria en /\ | ' t 1
Flujo luminoso (Luminaria): 11250 Im nuestro catalogo de f '| ‘ 0.00 26.30 228.70m
Flujo luminoso (Lamparas): 12180 Im luminarias. JI | ;
Potencia de las luminarias: 100.0 W \ | Factor mantenimiento: 0.85, ULR (Upward Light Ratio): 2.0% Escala 1:1636
Clasificacion luminarias segun CIE: 100 | | | ) ) L.
Codigo CIE Flux: 97 98 99 100 92 W 3 Lista de piezas - Luminarias
Lampara: 1 x Definido por el usuario (Factor de . N . i B B
correccién 1.000). N Pieza  Designacion (Factor de correccion) ® (Luminaria) [Im] @ (Lamparas) [Im] P [W]
1 2 NORFEUS NFS-PDL-74B50 (1.000) 9301 9711 75.0
NORFEUS NFS-PDL-SPORTS1S8-18G
2 1 (Tipo 1)* (1.000) 11250 12180 100.0
Especificaci técnicas Total: 29853 Total: 31602 250.0

.
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NGRFEUS

PASSERA PONT DE LA REFORMA B NO-RF EUS PASSERA PONT DE LA REFORMA I
03.11.2022 03.11.2022
Proyecto elaborado por Proyecto elaborado por
Teléfono Teléfono
Fax Fax
e-Mail

e-Mail

Passera Pont de la Reforma / Rendering (procesado) de colores falsos

Passera Pont de la Reforma / Rendering (procesado) en 3D

1 3.38 5.75 813 10.50 12.88 15.25 17.63 20 Ix

F. .
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PASSERA PONT DE LA REFORMA

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

NGRFEUS

03.11.2022

Passera Pont de la Reforma / TRAM de 45m: passesra / Isolineas (E)

1130m

7.32
6.08
4.78
3.25
2,02

0.00

0.00 2.47 523 7.85 10.75

Situacion de la superficie en la
escena exterior:
Punto marcado:
(28.197 m, 12.915 m, 0.000 m)

Trama: 24 x 7 Puntos

E,, [IX] Epmin K]
21 6.84

Rotacion: 0.0°

40.16 4780 m

Valores en Lux, Escala 1: 342

Emax [1x] Emin / Em Emin / Emax
45 0.332 0.151
F.
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Proyecto elaborado por
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e-Mail

NORFEUS

03.11.2022

Passera Pont de la Reforma / TRAM de 45m: passesra / Grafico de valores (E)

1130m

7.32
6.08
4.78
3.25
2,02

0.00

0.00 2.47 523 7.85 10.75

40.16 4780 m

No pudieron representarse todos los valores calculados.

Situacion de la superficie en la
escena exterior:
Punto marcado:
(28.197 m, 12.915 m, 0.000 m)

Trama: 24 x 7 Puntos

E,, [Ix] Eppin [X]
21 6.84

Rotacion: 0.0°

Valores en Lux, Escala 1 : 342

—

Emax [|X] Emin / Em Emin / Emax
45 0.332 0.151

-
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PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD

ITINERARI CONNEXIO PONT VELL AMB EL TRANSPORT PUBLIC

AMIDAMENTS

Pag.: 1

Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 01 ENDERROCS | MOVIMENT DE TERRES
MUM. 001 L& DESCRIPCIO
1 P214W-FEMF m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a minim amb magquina tallajunts amb disc de
diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 longitudinal fonamentaci6 200,000 200,000 C#*D#*E#*F#
2 transversals 2,000 2,000 4,000 CH'D#*'EH#"F#
3 guals vianants 13,000 2,000 26,000 C#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 230,000
2 P2146-DJ33 m2 Demolici6 de paviment de mescla bituminosa de fins a 10 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i
carrega sobre camié amb mitjans mecanics
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 fonamentaci6 200,000 1,800 360,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 360,000
3 P2146-H847 m2 Fresat per cm de gruix de paviment de mescles bituminoses i carrega sobre camio
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 entrega asfalt 200,000 1,000 200,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 200,000
4 FR11X000 M2 Desbrossada de mur ilo terreny amb desbhrossadora manual de bra¢ amb capcal de fil o disc. Recollida de
brossa amb mitjans manuals i carrega sobre cami6 o contenidor. Inclou transport a instal-lacié autoritzada de
gestio de residus vegetals.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 5,000 950,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 950,000
5 P2149-DJ66 m Demolicié de vorada amb rigola de formigo col-locada sobre formigd amb compressor i carrega amb mitjans
mecanics sobre camid o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 guals vianants 25,000 25,000 C#'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 25,000
6 P214F-HYJX m2 Demolici6 de vorera de panots col-locats sobre base de formigd de fins a 10 cm de gruix, inclos la demolicié de
la base, d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals, en entorn urba
amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o cal¢ada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb
afectacio per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10 m2
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 35,000 2,000 70,000 CH#HD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 70,000
7 P214P-E7JL m3 Enderroc de mur de contencié de magoneria, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o

contenidor

EUR



PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
ITINERARI CONNEXIO PONT VELL AMB EL TRANSPORT PUBLIC

9 P221C-DZ01 m3

AMIDAMENTS Pag. 2
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,700 1,000 0,500 1,350 CH#HD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,350
8 P214B-HBIH m Desmuntatge de barana metal-lica asupervisat per conservador-restaurador, amb mitjans manuals, aplec de
material per a la seva reutilitzacio i carrega de runa sobre cami6 o contenidor
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,700 2,700 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,700

Excavacié de rasa de més de 2 m d'amplaria i fins a 4 m de fondaria, en terreny compacte, amb pala
excavadora i carrega mecanica del material excavat

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 fonament passera 191,000 0,800 1,800 275,040 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 275,040

10 P2214-10X2 m3

Excavacid per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala excavadora i carrega
directa sobre cami6, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de mobiliari urba, en
actuacions de 0.2a2 m3

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 guals vianants pont 35,000 0,400 14,000 C#*'D#*E#*F#
2 35,000 0,400 14,000 CH#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 28,000
11 F2410020 M2 Repas i piconatge d'esplanada, amb compactaci6 del 95% PM
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 fonament passera 191,000 0,800 1,800 275,040 CH#H*D#*E#*F#
2 guals vianants pont 35,000 0,400 14,000 CH# D#E#F#
3 35,000 0,400 14,000 CH#*'D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 303,040
12 F1320050 M3 Transport de runes i terres, dins de |'obra amb dumper de petites dimensions carregat amb mitjans mecanics i
temps d'espera per a la carrega, amb un recorregut de menys de 2 km.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 mescla 360,000 0,200 1,350 97,200 CH#D#E#*F#
2 panot 70,000 0,150 1,350 14,175 CH#H*'D#EH#'F#
3 vorada 25,000 0,250 1,350 8,438 CH#H'D#*E#*'F#
4 caixa 275,040 1,200 330,048 CH*D#*E#"F#
5 28,000 1,200 33,600 CHD#E#F#
6 fressat 200,000 0,060 1,200 14,400 CH#*'D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 497,861
13 F1320030 M3 Transport de runes i terres, carregat amb mitjans mecanics i temps d'espera per a la carrega, amb cami6 de 20

t, amb un recorregut de més de 10 fins a 15 km

EUR
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AMIDAMENTS Pag. 3
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 mescla 360,000 0,200 1,350 97,200 CH#HD#*E#*F#
2 panot 70,000 0,150 1,350 14,175 CH#*D#E#F#
3 vorada 25,000 0,250 1,350 8,438 C#H*D#*E#'F#
4 caixa 275,040 1,200 330,048 C#*‘D#'E#*F#
5 28,000 1,200 33,600 CHD#E#*F#
6 fressat 200,000 0,060 1,200 14,400 CH#H*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 497,861
14 E2RAT7LP1 m3 Deposicié controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de runa inerts amb una densitat 1.6 t/m3, procedents
d'enderrocs, amb codi 170101, 170102, 1702, 1703 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 mescla 360,000 0,200 1,350 97,200 CH#HD#'E#*F#
2 panot 70,000 0,150 1,350 14,175 CH#*'D#'E#'F#
3 vorada 25,000 0,250 1,350 8,438 C#*D#*E#*F#
4 fressat 200,000 0,060 1,200 14,400 CH#H*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 134,213
15 W0010040 M3 Canon per terres i fins a un 20% de roca
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 caixa 275,040 1,200 330,048 C#*D#E#F#
2 28,000 1,200 33,600 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 363,648
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 02 PASSERA
Capitol 01 FONAMENTS
MUM. 0D L& DESCRIPCIO
1 K4BP1116 u Travada d'estructura de suport de la passera en fonament corregut, amb perforacié de mur i injectat continu,
introducci6 de perfil d'acer, amb cavalcament, reblert posterior dels orificis amb morter Sika mono top 612 o
similar
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Suports estructura 129,000 129,000 CH#H*D#*E#*F#
2 CH#*DH#*E#*F#
3 CHDH#*E#*F#
4 CH#*DH#*E#*F#
5 CH#*DH#*E#*F#
6 CH#*DH#*E#*F#
7 CH#*DH#*E#*F#
8 CH#*DH#*E#*F#
9 CH#*DH#*E#*F#
10 CHDH#*E#*F#

2 F7110010 M2

TOTAL AMIDAMENT 129,000

Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigé HM-20/P/40/1, de consistencia plastica i grandaria
maxima del granulat 40 mm, abocat des de camié
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 1,800 342,000 CH#D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 342,000
3 F7120010 M3 Formigo per a rases i pous, HA-25/P/20/lla, de consisténcia plastica i grandaria maxima del granulat 20 mm,

abocat des de cami6

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 executat en 2 tongades 190,000 1,800 0,300 102,600 C#*D#*E#*F#
2 190,000 1,800 0,500 171,000 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 273,600
4 F7130010 KG Acer en barres corrugades B 500 S, de limit elastic >= 500 N/mm2, en barres de diametre 16 mm com a maxim,

per a l'armadura de rases i pous

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 41,400 7.866,000 C# D#E#*F#
2 Percentatge "A origen" P 5,000 393,300 PERORIGEN(
G1:G1, C2)
TOTAL AMIDAMENT 8.259,300
5 F7140010 M2 Encofrat amb plafons metal.lics per a rases i pous
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 0,800 2,000 304,000 CH#D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 304,000
6 NIV0001 u Preparacit de I'asentament de les higues ,col-locaci de les mateixes amb camio grua i soldadura.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 129,000 129,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 129,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 02 PASSERA
Capitol 02 ESTRUCTURA
MUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 P442-DFzV kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues formades per pega composta, en perfils laminats en calent

serie IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una capa d'imprimacié antioxidant i dues d'acabat
d'Oxiron de color igual a I'existent, col-locat a I'obra amb soldadura.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 |IPE 220 (Pes Unitat) 104,800 129,000 13.519,200 C#*D#*E#*F#
2 previsié 104,800 1,000 104,800 C#'D#E#*F#
4 perfils L 18,210 191,000 3478110 CH#'D#E#'F#
5 perfils suport 70x40x4 6,340 191,000 3,000 3.632,820 CH#HD#E#F#
6 xapes i rigiditzadors 12,000 191,000 2.292,000 CH#D#E#F#
7 remats laterals baranes murs 10,300 4,000 41,200 C#*D#E#*F#
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8 planxes proteccié de desnivell
9 perfils suport secci6 elevada

10 pletines i perns d'ancoratge en sabates

1
12 Percentatge "A origen"

Pag.: 5
18,210 4,000 2,000 145,680 C#*'D#*E#*F#
32,910 20,000 658,200 CH*D#*E#"F#
128,000 6,000 2,000 1.536,000 C#*D#E#"F#
CH#* D# E#*F#
P 5,000

TOTAL AMIDAMENT ‘ 25.408,010‘

2 F4ZZX000 u Desplagament, muntatge a l'obra i retirada de plataforma telescopica hidraulica automotriu especial per a
treballs en negatiu
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
3 F4Z27X001 U Lloguer diari de plataforma telescopica hidraulica automotriu especial per a treballs en negatiu. Inclou part
proporcional de trasllats a I'obra
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 30,000 30,000 CHD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 02 PASSERA
Capitol 03 PAVIMENTS | REMATS
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 K9QAU010 M2 Subministrament i col-locacié de tarima de taulons de fusta de pi de flandes, certificada amb segell FSC o
equivalent, tractats amb autoclau amb sals hidrosolubles, de 70 mm de gruix i fins 140 mm d'amplaria,
col-locats separats 10 mm, sobre perfils de suport amb visos d'acer inoxidable. Inclou tractament de ratllat
superficial antilliscament
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 125,000 1,800 225,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 225,000 ‘
2 PA090050 PA Partida alcada a justificar per reparacié de possibles desperfectes en la barana de pedra de la carretera
c-1411b pels treballs de col-locacié de I'estructura de la passera
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 02 PASSERA
Capitol 04 BARANES
MUM. 0D L& DESCRIPCIO
1 FB127001 M Barana d'acer corten, segons detall de projecte, formada per muntants T80x9mm, marc amb brendoles verticals
de tub quadrat massis de 12x12mm i passama format per tub d'acer inoxidable 50.4mm. Fixada a estructura
amb soldadura. Transport i muntatge inclos.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 barana exterior 190,000 190,000 CH#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 190,000
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Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 01 FERMS
MUM. OO0 & DESCRIPCIO
1 FIH11761 T Paviment de mescla hituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B60/70 S (S-12), amb betum asfaltic de
penetracio, de granulometria semidensa per a capa de rodadura i granulat granitic, estesa i compactada
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 554,000 0,050 2,410 66,757 CHD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 66,757
2 FIH11861 T Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 SURF B60/70 S (S-20), amb betum asfaltic de
penetracio, de granulometria semidensa per a capa de rodadura i granulat granitic, estesa i compactada
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 2,000 0,070 2,410 64,106 CH#HDH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 64,106
3 FIH1X000 M2 Subministrament, estesa i compactat de mescla bituminosa en calent tipus firprint o equivalent, en capa de 4 cm
de gruix, gravat de la superficie estesa amb malla tipus a definir per la do i posterior tractament de color sp-150
(tricomponent acrilic poliureta, amb caracteristiques antilliscants i anticarburants), inclou 2 capes del tractament.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 cruilla pas vianants 0,000 0,000 CH#*'D#*E#"F#

TOTAL AMIDAMENT 0,000

4 F9ZX0000 M2 Subministrament i col-locacié de malla de refor¢ de paviment asfaltic amb recobriment polimeric, tipus bitutex o
equivalent
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 reforg 190,000 2,200 418,000 CH'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 418,000
5 F9J12X50 M2 Reg d'imprimacié amb emulsié bituminosa cationica ECI, amb dotacié 1,5 KG/M2
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 rodadura normal 190,000 2,000 380,000 C#*‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 380,000
6 F9J13K40 M2 Reg d'adheréncia amb emulsié bituminosa anionica EAR-1, amb dotacié 1 KG/M2
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 fonamentacio-intermdia 190,000 2,000 380,000 C#*‘D#E#F#
2 intermedia-rodadura 554,000 554,000 C#*‘D#'E#*F#

7 FOWzz010

8  G9GAZ001

U

M

TOTAL AMIDAMENT ‘ 934,000‘

Desplacament, muntatge a I'obra i retirada de I'equip d'estesa i fresat de mescla bituminosa en calent

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘

Formaci6 de rigola de formig6 in situ amb formigé HM20, de consistencia plastica o tova, de qualsevol gruix,
amb mitjans manuals 0 mecanics, incloent estesa, acabat granellat, i totes les feines adients

EUR



PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD

ITINERARI CONNEXIO PONT VELL AMB EL TRANSPORT PUBLIC

AMIDAMENTS Pag. 7
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Rigola T Longitud
3 carretera - mur 125,000 125,000 C#*D#*E#*F#
4 vorera 28,000 28,000 CH#HDH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 153,000
Obra PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol
Capitol GUALS VIANANTS
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 F4210010 M3 Base de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 % del PM
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 35,000 0,200 14,000 CH#*'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 14,000
2 F9365G11 m3 Base de formigd HM-20/P/20/I, de consistencia plastica i grandaria maxima del granulat 20 mm, transport
interior mecanic amb dimper de 1,5 TN, estesa i vibratge manual, i amb acabat reglejat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 35,000 0,150 5250 C#H*D#*E#*F#
2 35,000 0,150 5250 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,500
3 F4310020 M Subministrament i col-locacié de vorada recta de peces de formigo, doble capa calcada T2, 15x25 cm, série S,
500Kg/cm2,col.locada sobre base de formigé HM-20/P/20/1 de 25 a 30 cm d'algaria, i rejuntada amb morter de
ciment 1:4, elaborat a I'obra amb formigonera 165 I. Inclou I'ajust de les peces per a la seva adaptacid en els
trams curvats.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 8,000 16,000 C#*'D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 16,000
4 F4410010 M3 Base per a rigola amb formigé HM-20/P/20/1, de consisténcia plastica i grandaria maxima del granulat 20 mm,
escampat amb transport interior mecanic, estesa i vibratge manual, acabat reglejat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 25,000 0,300 0,200 1500 CH#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,500
5 F4420010 M Rigola de 20 cm d'amplaria amb peces de morter de ciment de color blanc, de 20x20x8 cm, col-locades amb
morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 I. Inclou I'ajust de les peces per a la seva
adaptacio al trams curvats.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 25,000 25,000 CH#H'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 25,000
6 F4530020 U Cap anterior de gual de vianants de peces de formigd, doble capa, 57x40x28 cm, col.locat sobre base de

formigé HM-20/P/40/I de 25 a 30 cm d'alcaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb filler calcari,
EUR
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elaborat amb formigonera de 165 |
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 4,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
7 F4530030 u Cap posterior de gual de vianants de peces de formigé, doble capa, 60x40x20 cm, col.locat sobre base de
formigé HM-20/P/40/l de 25 a 30 cm d'algaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb filler calcari,
elaborat amb formigonera de 165 |
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 4,000 CH'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
8 F4530010 M Peces centrals de gual de vianants de formigo, doble capa, 57x40x10 i 60x40x10 cm, col.locat sobre base de
formigd HM-20/P/40/I de 25 a 30 cm d'alcaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb filler calcari,
elaborat amb formigonera de 165 I. Inclou talls per executar els trams corbats.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 8,000 16,000 C#*'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 16,000
9 F4710010 M2 Paviment de panot de 9 pastilles o estriat per a vorera gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior, col.locat a
I'estesa amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment portland. Inclou formacié juntes
de dilatacio, ajust de tapes de serveis existents i formacié de rampa per gual de vianants, si escau.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 30,000 60,000 CH#HD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 60,000
10  F4710012 M2 Paviment de panot de 6 bandes per a vorera gris de 20x20x4 c¢m, classe 1a, preu superior, col.locat a I'estesa
amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment portland.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 4,000 CH#HD#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol
Capitol SENYALITZACIO
MUM. 0D L& DESCRIPCIO
1 F8210100 u Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, circular d= 60 cm de diametre, per a senyals de
transit, fixada mecanicament
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
2 F8210030 U Placa amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, octogonal de 60 cm de diametre, per a senyals de transit,

fixada mecanicament
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 stop 1,000 1,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 FBA31X05 U Jornada d'equip de pintura, inclos el desplagament. Els treballs inclouen pintura doble component pels passos

de vianants i acrilica per la resta.

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 senyalitzacio obres en groc 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
2 senyalitzacio segons planol 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
4 F8210110 U Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, quadrada 60X60 c¢cm , per a senyals de transit,

fixada mecanicament.

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pas de vianants 2,000 2,000 CH#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
5 F8210120 U Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, triangular 70 cm de costat, per a senyals de transit,

fixada mecanicament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 previsio 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6 F8240010 u Suport rectangular de fins a 4m de tub d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm, col.locat a terra formigonat
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 6,000 6,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
7 F8240040 M Recol.locaci6 de senyal existent a la nova ubicacié que marqui la direccié d'obra
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 04 ENLLUMENAT
Titol 4 01 OBRA CIVIL
MUM. OO0 & DESCRIPCIO
1 FG32U010 M Banda de senyalitzacio de plastic per a rases d'instal-lacions electriques.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 10,000 C#*'D#E#F#
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TOTAL AMIDAMENT 10,000
2 FDG51356 M Canalitzacié amb dos tubs de polietile de doble capa, de 110mm de diametre nominal i dau de recobriment de
60x30 cm amb formigd i col-locacié de dos bandes de proteccié i avis de plastic a la part superior de la rasa.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 10,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
3 FED2IA04 U CONSTRUCCIO COMPLETA DE PERICO DE MIDES UTILS 40X40X100 CENTIMETRES, COMPLINT LES
ESPECIFICACIONS DE LA COMPANYIA CORRESPONENT | ELS PLANOLS DE DETALL | INCLOENT ELS
SEGUENTS TREBALLS: EXCAVACIO, SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE FORMIGO DE 15 N/MM2
PER A FORMAR SOLERA DE 15 CENTIMETRES D'ESPESSOR, CONSTRUCCIO DE PARET DE MAO
MASSIS DE 15 CENTIMETRES D'ESPESSOR ARREBOSSADA | LLISCADA A LES CARES VISTES |
ENRETIRADA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DE TOTS ELS PRODUCTES DE REBUIG.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
4 F2224121 M3 EXCAVACIO DE RASA DE FINS A 1 M D'AMPLARIA | FINS A 2 M DE FONDARIA, EN TERRENY FLUIX, AMB
RETROEXCAVADORA | AMB LES TERRES DEIXADES A LA VORA
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,400 0,400 1,600 CH#HD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,600
5  F2285M00 M3 REBLIMENT | PICONATGE DE RASA D'AMPLARIA FINS A 0,6 M, AMB SORRA, EN TONGADES DE GRUIX
DE MES DE 25 | FINS A 50 CM, UTILITZANT PICO VIBRANT
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,400 0,300 1,200 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,200
6  F228A10A M3 REBLIMENT | PICONATGE DE RASA D'AMPLARIA MES DE 0,6 | FINS A 1,5 M, AMB TOT-U PROCEDENT
DE GRANULATS RECICLATS, EN TONGADES DE GRUIX DE FINS A 25 CM, UTILITZANT PICO VIBRANT,
AMB COMPACTACIO DEL 90 % PM
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,200 0,400 0,800 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 0,800
7 F1320050 M3 Transport de runes i terres, dins de |"obra amb dumper de petites dimensions carregat amb mitians mecanics i
temps d'espera per a la carrega, amb un recorregut de menys de 2 km.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,400 0,400 1,200 1,920 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,920
8 F1320030 M3 Transport de runes i terres, carregat amb mitjans mecanics i temps d'espera per a la carrega, amb cami6 de 20

t, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,400 0,400 1,200 1,920 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,920
9 W0010040 M3 Canon per terres i fins a un 20% de roca
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 0,400 0,400 1,200 1,920 CH#H'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,920
10  FHMIRETI u Retirada de columna o bacul existent fins a 12 m d'algada, i trasllat al magatem de manteniment municipal.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 2,000 ‘
11 0C404 u Fonament de formigé de dimensions 100x100x100 cm inclosa excavacio, col-locacié de perns d'anclatge i i

replé de formigé H-175

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
12 0C300LOC u Perico de registre de 30x30x60 cm, inclos marc i tapa amb inscripci6 ~“Enllumenat Pablic” o “EP”
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 04 ENLLUMENAT
Titol 4 02 INSTAL-LACIO
MUM. OO0 & DESCRIPCIO
1 CA210 ML Conductor eléctric armat de designacié RVFV 0,6/1kV de 4x6 mm2 de secci6 instal-lat soterrat per l'interior de
tub
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 20,000 20,000 C#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
2 CA552 ML Conductor de coure nu de 1x35 mm2 de seccio per a xarxa de terres d'enllumenat pablic, instal-lat directament

per linterior de rasa i tapat posteriorment amb sorra fina

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 10,000 C#*'D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
3 CA502 ML Conductor electric aillat de coure de color groc-verd de 1x16 mm2 de seccié per a xarxa de terres d'enllumenat

public instal-lat soterrat per l'interior de tub

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 5,000 5,000 C#*D#E#'F#
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TOTAL AMIDAMENT 5,000
4 0C901 u Instal-lacié de placa de terres galvanitzada de 40x40 cm, col-locada en rasa inclos perrillo de connexio.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 04 ENLLUMENAT
Titol 4 03 PUNT DE LLUM
MUM. 00 & DESCRIPCIO
1 VA101 V] Codificacié de punt de llum amb enganxina tipus homologada per I'Ajuntament
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CHD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 1,000 ‘

2 BHM3F10R u Bacul, acabat galvanitzat, model Ful-10 d'Escofet de 10 m d'algada i 1 m de sortint equipat amb 3 projectors Led
Norfeus NFS-TNS, dos de 80 W normals i un de 100 W especial amb projeccié horitzontal, tots tres amb
drivers programables i regulables tot completament instal-lat i a punt de fucionament.

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 04 ENLLUMENAT
Titol 4 04 VARIS
MUM. 00 L& DESCRIPCIO

1 ENO003 U Projecte/Memoria técnica per a la legalitzacié de la instal-lacié i tramitacié a Entitat d'Inspeccié i Control
homologada, incloses taxes i permisos.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 RET001 U Retirada d'instal-laci6 antiga existent d'enllumenat, inclosos suports, bracos, linies eléctriques, lluminaries i petit
material.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#H'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 03 AMBIT
Capitol 05 DRENATGE
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 F3310010 U Caixa per a embornal de 70x30x85 c¢m, amb parets de 14 cm de gruix de mad massis, arrebossada i lliscada

per dins amb morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 | sobre solera de 10 cm de formigd
HM-20/P/20/1
EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
2 F3310100 U Bastiment i reixa practicable per a embornal tipus Onda o similar, de fosa ductil de 800x360 mm exteriors i de

740x300 mm de dimensions interiors, col-locat amb morter ciment 1:6, elaborat a I'obra amb formigonera de 165
|

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
3 F3240010 M Claveguera de polietile d'alta densitat de diametre exterior 200 cm, solera de 10 cm, formigonat fins a cobrir la

claui formigé HM-20/P/2011.

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
4 F3530020 U Connexio de tub d'escomesa 0 embornal a la xarxa principal de clavegueram utilitzant corona per a I'execucio.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 04 SERVEIS AFECTATS
Capitol 01 ENDESA
MUM. OO0 & DESCRIPCIO
1 PLACO001 U Instal-lacié d'anti-escalada aillant en recolzament metal-lic. Protecci6 de les persons i compliment reglamentari

relatiu a la tensi6 de contacte en recolzaments. Inclou tots els treballs necessaris.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 P868-HICJ m2 Revestiment de recolzament metal-lic amb planxa d'acer corten de 5 mm de gruix, col-locada amb fixacions
mecaniques
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 2,500 0,500 5000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 04 SERVEIS AFECTATS
Capitol 02 AIGUA POTABLE
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MWUM. 00 L& DESCRIPCIO

1 AIG0001 PA Partida alcada a justificar per treballs d'Aigiies de Manresa a I'entrega al Pont de la Reforma

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 05 ITINERARIS PROVISIONALS
MUM. 0D L& DESCRIPCIO

1 PA090010 PA Partida alcada d'abonament integre per a la senyalitzacid provisional de les obres i el desviament de la

circulacio de vehicles

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 FBS2X000 u Lloguer mensual de sistema semaforic per al desviament alternatiu de transit en el tram afectat per les obres,
preveient I'entrada i sortda de vehicles a l'aparcament de la reforma. Inclou subministrament, muntatge,
manteniment i desmuntatge.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Mesos d'obra 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
3 PB21-BUJM m Barrera de formigd doble, prefabricada, amb perfil tipus New Jersey, col-locada i amb el desmuntatge inclos
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 190,000 CH#*D#*E#*F#
2 previsio 10,000 10,000 C#*'D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 200,000
4 F2010001 PA Treballs de moviment de terres per a adequaci6 d'accessos i zones de treball. Inclou I'esbrogada necessaria en

una amplada de 4m, I'aprtacié de material i la gestio de residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#HD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 06 CONTROL DE QUALITAT
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 COQuU0010 PA Partida algada gue inclou el control de qualitat amb un maxim del 1% del PEM del projecte sense gratificacio

economica d'acord amb el que s'estableix en els plecs contractuals.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Control de Qualitat. 0,000 0,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 0,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
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Capitol 01 PROTECCIONS INDIVIDUALS
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 H0101111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 400 g, homologat segons
UNE-EN 812
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
2 H0102110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
3 H0102230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de PVC, amb
visors circular de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
4 H0103115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE-EN 352,
UNE-EN 397 i UNE-EN 458
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
5 H0104201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors toxics, homologada segons UNE-EN 405
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
6 H0105520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport d'escuma de poliureta,
folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons
UNE-EN 511 i UNE-EN 420
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
7 H0105710 u Parella de guants d'alta resistencia al tall i a I'abrassié per a ferrallista, amb dits i palmell de cautx( rugés sobre
suport de cotd, i subjecci6 elastica al canell, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 8,000
8 H0105003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons UNE-EN 374-1,-2,-3 i UNE-EN
420
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
9 H0106242 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell encoixinat
sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengiieta de manxa, de desprendiment rapid, amb
plantilles i puntera metal.liques
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
10  H0107000 u Faixa de proteccié dorsolumbar
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
11 H0108343 u Granota de treball per a construcci6 d'obres linials en servei, de poliester i cot6 (65%-35%), color groc, trama
240, amb amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE-EN 340
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
12 H0108800 u Armilla per a senyalista amb tires reflectores a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons UNE-EN 471
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
13 H0205020 u Cinturé portaeines
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
14 P1479-65N8 u Cinturé de seguretat de subjeccid, suspensi6 i anticaiguda, classes A, B i C, de poliester i ferramenta
estampada, amb arnesos de subjeccit per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4,000 CH#D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
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Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
Capitol 02 PROTECCIONS COL-LECTIVES
MUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 H152D801 M Linia horitzontal per I'ancoratge i desplagament de cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16mm de

diametre i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturd de seguretat i amb el desmuntatge inclos.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 190,000 190,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 190,000
2 H0205003 u Senyal acustica de marxa enrera
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
3 H0208001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposicio de les proteccions
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 20,000 20,000 CH#HD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
4 H0208003 u Reunié mensual del comité de Seguretat i Salut constituit per 6 persones
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
5 H0208004 h Formacid en Seguretat i Salut
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
6 H0349081 m Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 190,000 190,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 190,000
7 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a I'ordenanga general de seguretat i salut en el treball
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CHD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
8 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargaria i 0,8 m d'amplaria, amb capacitat per a 10

persones, col.locada i amb el desmuntatge inclos
EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
9 HQUZMO000 h Ma d'obra per a neteja i conservacio de les instal.lacions
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 15,000 15,000 C#*'D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
10  HQU22301 u Armari metal.lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col.locat i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
11 HQU25201 u Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col.locat i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
12 HQU1A20A mes Lloguer de modul prefabricat de vestidors de 4x2,5x2,3 m de plafé d'acer lacat i aillament de poliureta de 35 mm

de gruix, revestiment de parets amb tauler fenolic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb aillament de
fibra de vidre i tauler fendlic, amb instal-lacid electrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i proteccid diferencial

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 6,000 6,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
13 HQU15Q0A mes Lloguer de cabina sanitaria de material plastic, d'1,2x1,2x2,4 m amb 1 WC amb diposit quimic de 220 |, 1
lavabo amb diposit aigua de 100 |, amb manteniment inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
14 HQUI1H23A mes Lloguer modul prefabricat de menjador de 4x2,3x2,6 m de plafé d'acer lacat i aillament de 35 mm de gruix,

revestiment de parets amb tauler fendlic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb aillament de fibra de
vidre i tauler fendlic, amb instal-laci6 de lampisteria, aigliera de 1 pica amb aixeta i taulell, amb instal-lacid
electrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i proteccié diferencial

Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
Capitol 03 TANCAMENT | SENYALITZACIO D'OBRA
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MWUM. 00 L& DESCRIPCIO
1 HO0330005 U Senyal manual per a senyalista
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4,000 CH#HD#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
2 H0330100 u Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular amb cantells i
banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, d 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ésser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 8,000 8,000 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
3 H0342100 u Con de plastic reflector de 30 cm d'alcaria
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 30,000 30,000 CHD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
4 H0331111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge
inclds.10 usos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
5 H0331251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el
desmuntatge inclos.10 usos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
6 H0331351 u Placa amb pintura reflectora octogonal de 60 cm de diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el
desmuntatge inclos. 10 usos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
7 HBBA1511 u Placa de senyalitzacio de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada
mecanicament i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
8 HBBAF002 u Senyal d'adverténcia o informativa, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma rectangular

amb el cantell negre, costat major 150 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ésser vista fins 25 m de
EUR
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distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos. 5 usos
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
9 H0330320 U Placa amb pintura reflectora quadrada, per a senyalitzacio d'obra, fixada i amb el desmuntatge inclos. 10 usos.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
10  H0330330 u panell direccional de fons blau o vermell amb franges blanques de nivell Il i de dimensions 1,65x0,45m.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#H*D#E#*F#
2 2,000 2,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
11 H0310040 m Tanca mobil, de 2 m d'alcaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de

D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigé, i amb el desmuntatge inclos

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 190,000 190,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 190,000
12 H034KJ0O m Tanca mobil metal.lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'algaria i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 50,000 50,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 50,000
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Obra 01 Pressupost Passera Reforma

Capitol 01 Enderrocs i moviment de terres

MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P214W-FEMF m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a 5,52 230,000 1.269,60

minim amb maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment,
per a delimitar la zona a demolir (P - 110)

2 P2146-DJ33  m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa de fins a 10 cm de gruix, 11,50 360,000 4.140,00
d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb
mitjans mecanics (P - 104)

3 P2146-H847 m2 Fresat per cm de gruix de paviment de mescles bituminoses i carrega 0,47 200,000 94,00
sobre cami6 (P - 105)
4 FR11X000 M2 Desbrossada de mur i/o terreny amb desbrossadora manual de brag 3,06 950,000 2.907,00

amb capcal de fil o disc. Recollida de brossa amb mitjans manuals i
carrega sobre cami6 o contenidor. Inclou transport a instal-lacié
autoritzada de gestio de residus vegetals. (P - 56)

5 P2149-DJ66 m Demolicié de vorada amb rigola de formigd col-locada sobre formigd 6,27 25,000 156,75
amb compressor i carrega amb mitjans mecanics sobre camid o
contenidor (P - 106)

6 P214F-HYJX m2 Demolicid de vorera de panots col-locats sobre base de formigd de 51,61 70,000 3.612,70
fins a 10 cm de gruix, inclos la demolicié de la base, d'amplaria fins a 2
m, amb compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals, en
entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma dnica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis
o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10 m2 (P - 108)

7 P214P-E7TJL m3 Enderroc de mur de contencié de magconeria, amb mitjans manuals i 167,99 1,350 226,79
carrega manual de runa sobre camié o contenidor (P - 109)
8 P214B-HBIH m Desmuntatge ~ de  barana  metallica  asupervisat ~ per 10,59 2,700 28,59

conservador-restaurador, amb mitjans manuals, aplec de material per
a la seva reutilitzacié i carrega de runa sobre camié o contenidor (P -
107)

9 P221C-DZ01 m3 Excavacio de rasa de més de 2 m d'amplaria i fins a 4 m de fondaria, 10,27 275,040 2.824,66
en terreny compacte, amb pala excavadora i carrega mecanica del
material excavat (P - 112)

10 P2214-10X2 m3 Excavacio per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50), 8,58 28,000 240,24
realitzada amb pala excavadora i carrega directa sobre camid, en
entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria
o calcada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacié per
serveis 0 elements de mobiliari urba, en actuacions de 0.2 a2 m3 (P -

111)
11 F2410020 M2 Repas i piconatge d'esplanada, amb compactacié del 95% PM (P - 15) 1,19 303,040 360,62
12 F1320050 M3 Transport de runes i terres, dins de I'obra amb dumper de petites 1,68 497,861 836,41

dimensions carregat amb mitjans mecanics i temps d'espera per a la
carrega, amb un recorregut de menys de 2 km. (P - 10)

13 F1320030 M3 Transport de runes i terres, carregat amb mitjans mecanics i temps 4,99 497,861 2.484,33
d'espera per a la carrega, amb cami6 de 20 t, amb un recorregut de
més de 10ifinsa 15 km (P - 9)

14 E2RA7LP1 m3 Deposicié controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la 5,55 134,213 744,88
deposici6 controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus de runa inerts amb una densitat 1.6 t/m3,
procedents d'enderrocs, amb codi 170101, 170102, 1702, 1703
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 7)

15 W0010040 M3 Canon per terres i fins a un 20% de roca (P - 119) 3,90 363,648 1.418,23
TOTAL Capitol 01.01 21.344,80
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 02 Passera
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Capitol 01 Fonaments
WUM. CODI L& DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 K4BP1116 u Travada d'estructura de suport de la passera en fonament corregut, 54,08 129,000 6.976,32
amb perforacié de mur i injectat continu, introduccio de perfil d'acer,
amb cavalcament, reblert posterior dels orificis amb morter Sika mono
top 612 o similar (P - 97)
2 F7110010 M2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigo 14,15 342,000 4.839,30
HM-20/P/4011, de consistencia plastica i grandaria maxima del granulat
40 mm, abocat des de cami6 (P - 31)
3 F7120010 M3 Formigo per a rases i pous, HA-25/P/20/lla, de consistencia plastica i 99,31 273,600 27.171,22
grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat des de camié (P - 32)
4 F7130010 KG Acer en barres corrugades B 500 S, de limit elastic >= 500 N/mm2, en 1,64 8.259,300 13.545,25
barres de diametre 16 mm com a maxim, per a I'armadura de rases i
pous (P - 33)
5 F7140010 M2 Encofrat amb plafons metal.lics per a rases i pous (P - 34) 17,34 304,000 5.271,36
6 NIV0001 U Preparacio de I'asentament de les bigues ,col-locacié de les mateixes 28,60 129,000 3.689,40
amb camié grua i soldadura. (P - 99)
TOTAL  Capitol 01.02.01 61.492,85
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 02 Passera
Capitol 02 Estructura
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P442-DFzV kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a higues formades per 3,99 25.408,010 101.377,96
peca composta, en perfils laminats en calent série IPN, IPE, HEB,
HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una capa d'imprimacio
antioxidant i dues d'acabat d'Oxiron de color igual a I'existent, col-locat
a I'obra amb soldadura.
(P-113)
2 FA4ZZX000 U Desplagament, muntatge a l'obra i retirada de plataforma telescopica 312,50 1,000 312,50
hidraulica automotriu especial per a treballs en negatiu (P - 29)
3 F4ZZX001 U Lloguer diari de plataforma telescopica hidraulica automotriu especial 140,00 30,000 4.200,00
per a treballs en negatiu. Inclou part proporcional de trasllats a I'obra
(P -30)
TOTAL  Capitol 01.02.02 105.890,46
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 02 Passera
Capitol 03 Paviments i remats
WUM. CODI LA DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 K9QAU010 M2 Subministrament i col-locacié de tarima de taulons de fusta de pi de 131,68 225,000 29.628,00
flandes, certificada amb segell FSC o equivalent, tractats amb
autoclau amb sals hidrosolubles, de 70 mm de gruix i fins 140 mm
d'amplaria, col-locats separats 10 mm, sobre perfils de suport amb
visos d'acer inoxidable. Inclou tractament de ratllat superficial
antilliscament (P - 98)
2 PA090050 PA Partida alcada a justificar per reparacio de possibles desperfectes en 3.500,00 1,000 3.500,00

la barana de pedra de la carretera c-1411b pels treballs de col-locaci6
de l'estructura de la passera (P - 0)
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TOTAL  Capitol 01.02.03 33.128,00
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 02 Passera
Capitol 04 Baranes
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 FB12z001 M Barana d'acer corten, segons detall de projecte, formada per muntants 340,00 190,000 64.600,00
T80x9mm, marc amb brendoles verticals de tub quadrat massis de
12x12mm i passama format per tub d'acer inoxidable 50.4mm. Fixada
a estructura amb soldadura. Transport i muntatge inclos. (P - 49)
TOTAL  Capfitol 01.02.04 64.600,00
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 01 Ferms
MWUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 F9H11761 T Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf 7117 66,757 5.151,64
B60/70 S (S-12), amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria
semidensa per a capa de rodadura i granulat granitic, estesa i
compactada (P - 42)
2 F9H11861 T Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 SURF 74,64 64,106 4.784,87
B60/70 S (S-20), amb betum asfaltic de penetracid, de granulometria
semidensa per a capa de rodadura i granulat granitic, estesa i
compactada (P - 43)
3 F9H1X000 M2 Subministrament, estesa i compactat de mescla bituminosa en calent 30,22 0,000 0,00
tipus firprint o equivalent, en capa de 4 cm de gruix, gravat de la
superficie estesa amb malla tipus a definir per la do i posterior
tractament de color sp-150 (tricomponent acrilic poliureta, amb
caracteristiques antilliscants i anticarburants), inclou 2 capes del
tractament. (P - 44)
4 F9ZX0000 M2 Subministrament i col-locacié de malla de refor¢ de paviment asfaltic 5,84 418,000 244112
amb recobriment poliméric, tipus bitutex o equivalent (P - 48)
5 F9J12X50 M2 Reg d'imprimacié amb emulsi6 bituminosa cationica ECI, amb dotaci6 0,77 380,000 292,60
1,5 KG/M2 (P - 45)
6 F9J13K40 M2 Reg d'adheréncia amb emulsié bituminosa anionica EAR-1, amb 0,42 934,000 392,28
dotacié 1 KG/M2 (P - 46)
7 F9WZz010 U Desplagament, muntatge a I'obra i retirada de I'equip d'estesa i fresat 4.463,65 1,000 4.463,65
de mescla bituminosa en calent (P - 47)
8 G9GAZ001 M Formacié de rigola de formigd in situ amb formigé HM20, de 18,94 153,000 2.897,82
consisténcia plastica o tova, de qualsevol gruix, amb mitjans manuals
0 mecanics, incloent estesa, acabat granellat, i totes les feines adients
(P-57)
TOTAL  Capitol 01.03.01 20.423,98
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 02 Guals vianants
WUM. CODI LA DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 F4210010 M3 Base de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 % del 27,65 14,000 387,10

PM (P - 20)
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2 F9365G11

3 F4310020

4 F4410010

5 F4420010

6 F4530020

7 F4530030

8 F4530010

9 F4710010

10 F4710012

m3

M3

M2

M2

Base de formigé HM-20/P/20/I, de consisténcia plastica i grandaria
maxima del granulat 20 mm, transport interior mecanic amb dimper
de 1,5 TN, estesa i vibratge manual, i amb acabat reglejat (P - 41)

Subministrament i col-locacié de vorada recta de peces de formigo,
doble capa calgada T2, 15x25 cm, série S, 500Kg/cm2,col.locada
sobre base de formigd HM-20/P/20/I de 25 a 30 cm dalcaria, i
rejuntada amb morter de ciment 1:4, elaborat a I'obra amb formigonera
165 1. Inclou I'ajust de les peces per a la seva adaptacio en els trams
curvats. (P - 21)

Base per a rigola amb formigé HM-20/P/20/1, de consistencia plastica i
grandaria maxima del granulat 20 mm, escampat amb transport
interior mecanic, estesa i vibratge manual, acabat reglejat (P - 22)

Rigola de 20 cm d'amplaria amb peces de morter de ciment de color
blanc, de 20x20x8 cm, col-locades amb morter mixt 1:2:10, elaborat a
I'obra amb formigonera de 165 I. Inclou I'ajust de les peces per a la
seva adaptacio al trams curvats. (P - 23)

Cap anterior de gual de vianants de peces de formigd, doble capa,
57x40x28 cm, col.locat sobre base de formigé HM-20/P/40/I de 25 a
30 cm d'algaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb
filler calcari, elaborat amb formigonera de 165 | (P - 25)

Cap posterior de gual de vianants de peces de formigd, doble capa,
60x40x20 cm, col.locat sobre base de formigd HM-20/P/40/1 de 25 a
30 cm d'algaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb
filler calcari, elaborat amb formigonera de 165 | (P - 26)

Peces centrals de gual de vianants de formigo, doble capa, 57x40x10 i
60x40x10 cm, col.locat sobre base de formigé HM-20/P/40/l de 25 a
30 cm d'algaria i rejuntat amb morter mixt 1:2:10 amb portland amb
filler calcari, elaborat amb formigonera de 165 I. Inclou talls per
executar els trams corbats. (P - 24)

Paviment de panot de 9 pastilles o estriat per a vorera gris de 20x20x4
cm, classe 1a, preu superior, col.locat a I'estesa amb sorra-ciment de
250 kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment portland. Inclou
formacio juntes de dilatacid, ajust de tapes de serveis existents i
formaci6 de rampa per gual de vianants, si escau. (P - 27)

Paviment de panot de 6 bandes per a vorera gris de 20x20x4 cm,
classe 1a, preu superior, col.locat a I'estesa amb sorra-ciment de 250
kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment portland. (P - 28)

87,06

27,15

95,72

13,25

91,57

56,53

97,65

25,57

25,57

10,500

16,000

1,500

25,000

4,000

4,000

16,000

60,000

4,000

914,13

434,40

143,58

331,25

366,28

226,12

1.562,40

1.534,20

102,28

TOTAL Capitol

01.03.02

6.001,74

Obra
Capitol
Capitol

MNUM. CODI

01 Pressupost Passera Reforma
03 Ambit

03 Senyalitzacié

UA DESCRIPCIC

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 F8210100

2 F8210030

3 FBA31X05

4 F8210110

5 F8210120

6 F8240010

Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, circular
d= 60 cm de diametre, per a senyals de transit, fixada mecanicament
(P -36)

Placa amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, octogonal de 60 cm
de diametre, per a senyals de transit, fixada mecanicament (P - 35)

Jornada d'equip de pintura, inclos el desplagament. Els treballs
inclouen pintura doble component pels passos de vianants i acrilica
per la resta. (P - 50)

Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, quadrada
60X60 cm , per a senyals de transit, fixada mecanicament. (P - 37)

Placa d'alumini amb lamina reflectora de nivell 2 d'intensitat, triangular
70 cm de costat, per a senyals de transit, fixada mecanicament. (P -
38)

Suport rectangular de fins a 4m de tub d'acer galvanitzat de 80x40x2
mm, col.locat a terra formigonat (P - 39)

83,10

94,62

1.500,00

96,54

83,10

62,47

2,000

1,000

2,000

2,000

1,000

6,000

166,20

94,62

3.000,00

193,08

83,10

374,82
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7 F8240040 M Recol.locacié de senyal existent a la nova ubicacid que marqui la 41,35 2,000 82,70
direccié d'obra (P - 40)
TOTAL  Capitol 01.03.03 3.994,52
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 04 Enllumenat
Titol 4 01 Obra Civil
MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 FG3zU010 M Banda de senyalitzaci6 de plastic per a rases dinstal-lacions 2,58 10,000 25,80
electriques. (P - 54)
2 FDG51356 M Canalitzacié amb dos tubs de polietile de doble capa, de 110mm de 16,97 10,000 169,70
diametre nominal i dau de recobriment de 60x30 cm amb formigo i
col-locacié de dos bandes de protecci6 i avis de plastic a la part
superior de la rasa. (P - 52)
3 FED2IA04 U CONSTRUCCIO COMPLETA DE PERICO DE MIDES UTILS 109,64 1,000 109,64
40X40X100 CENTIMETRES, COMPLINT LES ESPECIFICACIONS
DE LA COMPANYIA CORRESPONENT | ELS PLANOLS DE DETALL
I INCLOENT ELS SEGUENTS TREBALLS: EXCAVACIO,
SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE FORMIGO DE 15 NIMM2
PER A FORMAR SOLERA DE 15 CENTIMETRES D'ESPESSOR,
CONSTRUCCIO DE PARET DE MAO MASSIS DE 15 CENTIMETRES
D'ESPESSOR ARREBOSSADA | LLISCADA A LES CARES VISTES |
ENRETIRADA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DE TOTS ELS
PRODUCTES DE REBUIG. (P - 53)
4 F2224121 M3 EXCAVACIO DE RASA DE FINS A 1 M D'AMPLARIA | FINS A 2 M DE 7,45 1,600 11,92
FONDARIA, EN TERRENY FLUIX, AMB RETROEXCAVADORA |
AMB LES TERRES DEIXADES A LA VORA (P - 12)
5 F2285M00 M3 REBLIMENT | PICONATGE DE RASA D'AMPLARIA FINS A 0,6 M, 39,55 1,200 47,46
AMB SORRA, EN TONGADES DE GRUIX DE MES DE 25 | FINS A 50
CM, UTILITZANT PICO VIBRANT (P - 13)
6 F228A10A M3 REBLIMENT | PICONATGE DE RASA D'AMPLARIA MES DE 0,6 | 22,00 0,800 17,60
FINS A 15 M, AMB TOT-U PROCEDENT DE GRANULATS
RECICLATS, EN TONGADES DE GRUIX DE FINS A 25 CM,
UTILITZANT PICO VIBRANT, AMB COMPACTACIO DEL 90 % PM (P
-14)
7 F1320050 M3 Transport de runes i terres, dins de I'obra amb dumper de petites 1,68 1,920 3,23
dimensions carregat amb mitjans mecanics i temps d'espera per a la
carrega, amb un recorregut de menys de 2 km. (P - 10)
8 F1320030 M3 Transport de runes i terres, carregat amb mitjans mecanics i temps 4,99 1,920 9,58
d'espera per a la carrega, amb cami6 de 20 t, amb un recorregut de
més de 10 fins a 15 km (P - 9)
9 W0010040 M3 Canon per terres i fins a un 20% de roca (P - 119) 3,90 1,920 7,49
10 FHMI1RETI u Retirada de columna o bacul existent fins a 12 m d'algada, i trasllat al 182,53 2,000 365,06
magatem de manteniment municipal. (P - 55)
11 0OC404 u Fonament de formigd de dimensions 100x100x100 cm inclosa 231,43 1,000 231,43
excavacio, col-locacio de perns d'anclatge i i reple de formigd H-175
(P -100)
12 0OC300LOC u Perico de registre de 30x30x60 cm, inclos marc i tapa amb inscripcio 112,40 1,000 112,40
“Enllumenat Public” o "EP” (P - 102)
TOTAL Titol 4 01.03.04.01 111131
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 04 Enllumenat
Titol 4 02 Instal-lacio
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WUM. CODI L& DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 CA210 ML Conductor electric armat de designacié RVFV 0,6/1kV de 4x6 mm2 de 12,66 20,000 253,20
seccid instal-lat soterrat per l'interior de tub (P - 3)
2 CAbB52 ML Conductor de coure nu de 1x35 mm2 de secci6 per a xarxa de terres 11,94 10,000 119,40
d'enllumenat pablic, instal-lat directament per l'interior de rasa i tapat
posteriorment amb sorra fina (P - 5)
3 CA502 ML Conductor eléctric aillat de coure de color groc-verd de 1x16 mm2 de 7,87 5,000 39,35
seccio per a xarxa de terres d'enllumenat pUblic instal-lat soterrat per
I'interior de tub (P - 4)
4 0C901 U Instal-lacié de placa de terres galvanitzada de 40x40 cm, col-locada en 58,01 1,000 58,01
rasa inclos perrillo de connexid. (P - 101)
TOTAL  Titol 4 01.03.04.02 469,96
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 04 Enllumenat
Titol 4 03 Punt de llum
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 VA101 U Codificacié de punt de llum amb enganxina tipus homologada per 2,88 1,000 2,88
I'Ajuntament (P - 118)
2 BHM3F10R u Bacul, acabat galvanitzat, model Ful-10 d'Escofet de 10 m d'alcada i 1 4.501,15 1,000 4501,15
m de sortint equipat amb 3 projectors Led Norfeus NFS-TNS, dos de
80 W normals i un de 100 W especial amb projeccid horitzontal, tots
tres amb drivers programables i regulables tot completament instal-lat i
a punt de fucionament. (P - 2)
TOTAL  Titol 4 01.03.04.03 4.504,03
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 04 Enllumenat
Titol 4 04 Varis
MWUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 ENO003 U Projecte/Memoria técnica per a la legalitzacié de la instal-laci6 i 600,00 1,000 600,00
tramitacio a Entitat d'Inspeccié i Control homologada, incloses taxes i
permisos. (P - 8)
2 RET001 U Retirada d'instal-lacié antiga existent d'enllumenat, inclosos suports, 700,00 1,000 700,00
bragos, linies eléctriques, lluminaries i petit material. (P - 117)
TOTAL  Titol 4 01.03.04.04 1.300,00
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 03 Ambit
Capitol 05 Drenatge
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 F3310010 U Caixa per a embornal de 70x30x85 cm, amb parets de 14 ¢cm de gruix 137,28 2,000 274,56

de mad massis, arrebossada i lliscada per dins amb morter mixt
1:2:10, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 | sobre solera de 10
cm de formigé HM-20/P/20/1 (P - 17)
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2 F3310100 u Bastiment i reixa practicable per a embornal tipus Onda o similar, de 81,18 2,000 162,36
fosa ductil de 800x360 mm exteriors i de 740x300 mm de dimensions
interiors, col-locat amb morter ciment 1.6, elaborat a l'obra amb
formigonera de 165 | (P - 18)
3 F3240010 M Claveguera de polietilé d'alta densitat de diametre exterior 200 cm, 30,12 2,000 60,24
solera de 10 cm, formigonat fins a cobrir la clau i formigd
HM-20/P/20/1. (P - 16)
4 F3530020 U Connexi6 de tub d'escomesa o embornal a la xarxa principal de 71,64 2,000 143,28
clavegueram utilitzant corona per a I'execucio. (P - 19)
TOTAL  Capitol 01.03.05 640,44
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 04 Serveis afectats
Capitol 01 Endesa
WUM. CODI LA DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 PLAC001 U Instal-lacié d'anti-escalada aillant en recolzament metal-lic. Proteccio 5.125,00 1,000 5.125,00
de les persons i compliment reglamentari relatiu a la tensid de
contacte en recolzaments. Inclou tots els treballs necessaris. (P - 116)
2 P868-HICJ m2 Revestiment de recolzament metal-lic amb planxa d'acer corten de 5 178,17 5,000 890,85
mm de gruix, col-locada amb fixacions mecaniques (P - 114)
TOTAL  Capitol 01.04.01 6.015,85
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 04 Serveis afectats
Capitol 02 Aigua Potable
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 AIG0001 PA Partida algada a justificar per treballs d'Aiglies de Manresa a I'entrega 800,00 1,000 800,00
al Pont de la Reforma (P - 1)
TOTAL  Capitol 01.04.02 800,00
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 05 Itineraris provisionals
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 PA090010 PA Partida alcada d'abonament integre per a la senyalitzacio provisional 3.000,00 1,000 3.000,00
de les obres i el desviament de la circulacié de vehicles (P - 0)
2 FBS2X000 U Lloguer mensual de sistema semaforic per al desviament alternatiu de 557,14 5,000 2.785,70
transit en el tram afectat per les obres, preveient I'entrada i sortda de
vehicles a l'aparcament de la reforma. Inclou subministrament,
muntatge, manteniment i desmuntatge. (P - 51)
3 PB21-BUMM m Barrera de formigd doble, prefabricada, amb perfil tipus New Jersey, 51,60 200,000 10.320,00
col-locada i amb el desmuntatge inclos (P - 115)
4 F2010001 PA Treballs de moviment de terres per a adequacié d'accessos i zones de 4.756,89 1,000 4.756,89
treball. Inclou I'esbrogada necessaria en una amplada de 4m, 'aprtacié
de material i la gestié de residus (P - 11)
TOTAL  Capitol 01.05 20.862,59
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 06 Control de qualitat
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WUM. CODI L& DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 COQUO0010 PA Partida algada que inclou el control de qualitat amb un maxim del 1% 1.250,00 0,000 0,00
del PEM del projecte sense gratificacié economica d'acord amb el que
s'estableix en els plecs contractuals. (P - 6)
TOTAL  Capitol 01.06 0,00
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 07 Seguretat i salut
Capitol 01 Proteccions individuals
MUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 HO0101111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un 6,18 8,000 49,44
pes maxim de 400 g, homologat segons UNE-EN 812 (P - 58)
2 HO0102110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, 4,96 8,000 39,68
amb visor transparent i tractament contra I'entelament, homologades
segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168 (P - 59)
3 H0102230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de 4,36 8,000 34,88
barnilla d'acer recoberta de PVC, amb visors circular de 50 mm de D
foscos de color DIN 5, homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN
169 (P - 60)
4 HO0103115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, 13,45 8,000 107,60
homologat segons UNE-EN 352, UNE-EN 397 i UNE-EN 458 (P - 61)
5 H0104201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors toxics, homologada 0,62 8,000 4,96
segons UNE-EN 405 (P - 62)
6 H0105520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de 9,36 8,000 74,88
PVC sobre suport d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit
hidrofug reversible, amb maniguets fins a mig avantbrag, homologats
segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420 (P - 64)
7 HO0105710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassio per a ferrallista, 2,02 8,000 16,16
amb dits i palmell de cautx(i rugés sobre suport de cotd, i subjeccid
elastica al canell, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 (P -
65)
8 H0105003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, 3,04 8,000 24,32
homologats segons UNE-EN 374-1,-2,-3 i UNE-EN 420 (P - 63)
9 H0106242 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell 17,00 8,000 136,00
rectificada, amb envoltant del turmell encoixinat sola antilliscant i
antiestatica, falca amortidora per al tal6, llenglieta de manxa, de
desprendiment rapid, amb plantilles i puntera metal.liques (P - 66)
10 H0107000 u Faixa de proteccié dorsolumbar (P - 67) 20,76 8,000 166,08
11 H0108343 u Granota de treball per a construccié d'obres linials en servei, de 68,61 2,000 137,22
poliéster i cot6 (65%-35%), color groc, trama 240, amb amb butxaques
interiors i tires reflectants, homologada segons UNE-EN 340 (P - 68)
12 H0108800 u Armilla per a senyalista amb tires reflectores a la cintura, al pit i a 17,20 8,000 137,60
I'esquena, homologada segons UNE-EN 471 (P - 69)
13 H0205020 u Cinturd portaeines (P - 71) 18,44 4,000 73,76
14 P1479-65N8 u Cinturé de seguretat de subjeccio, suspensio i anticaiguda, classes A, 143,15 4,000 572,60
B i C, de poliéster i ferramenta estampada, amb arnesos de subjeccid
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE (P -
103)
TOTAL  Capitol 01.07.01 1.575,18
Obra 01 Pressupost Passera Reforma
Capitol 07 Seguretat i salut
Capitol 02 Proteccions col-lectives
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WUM. CODI L& DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 H152D801 M Linia horitzontal per l'ancoratge i desplacament de cinturons de 15,70 190,000 2.983,00

seguretat, amb corda de poliamida de 16mm de diametre i dispositiu
anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturé de seguretat i amb el
desmuntatge inclos. (P - 86)

2 H0205003 u Senyal acustica de marxa enrera (P - 70) 38,51 2,000 77,02

3 H0208001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposicié de les proteccions 43,87 20,000 877,40
(P-72)

4 H0208003 u Reuni6 mensual del comite de Seguretat i Salut constituit per 6 144,00 2,000 288,00
persones (P - 73)

5 H0208004 h Formaci6 en Seguretat i Salut (P - 74) 19,87 10,000 198,70

6 H0349081 m Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge 1,53 190,000 290,70
inclos (P - 84)

7 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenanga general 99,61 1,000 99,61
de seguretat i salut en el treball (P - 95)

8 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargaria i 0,8 m 27,29 1,000 27,29

d'amplaria, amb capacitat per a 10 persones, col.locada i amb el
desmuntatge inclos (P - 94)

9 HQUZMO000 h Ma d'obra per a neteja i conservacio de les instal.lacions (P - 96) 20,07 15,000 301,05

10 HQU22301 u Armari metal.lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 51,44 2,000 102,88
m, col.locat i amb el desmuntatge inclos (P - 92)

11 HQU25201 u Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col.locat i amb el 13,42 1,000 13,42
desmuntatge inclos (P - 93)

12 HQU1A20A mes Lloguer de modul prefabricat de vestidors de 4x2,5x2,3 m de plafo 97,20 6,000 583,20

d'acer lacat i aillament de poliureta de 35 mm de gruix, revestiment de
parets amb tauler fendlic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb
aillament de fibra de vidre i tauler fenolic, amb instal-laci¢ electrica, 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecci6 diferencial (P - 90)

13 HQU15Q0A  mes Lloguer de cabina sanitaria de material plastic, d'1,2x1,2x2,4 m amb 1 133,71 6,000 802,26
WC amb diposit quimic de 220 |, 1 lavabo amb diposit aigua de 100 |,
amb manteniment inclos (P - 89)

14 HQU1H23A  mes Lloguer modul prefabricat de menjador de 4x2,3x2,6 m de plafé d'acer 106,03 6,000 636,18
lacat i aillament de 35 mm de gruix, revestiment de parets amb tauler
fenodlic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb aillament de fibra
de vidre i tauler fenolic, amb instal-lacié de lampisteria, aigiiera de 1
pica amb aixeta i taulell, amb instal-lacié eléctrica, 1 punt de llum,
interruptor, endolls i proteccio diferencial (P - 91)

TOTAL  Capitol 01.07.02 7.280,71

Obra 01 Pressupost Passera Reforma

Capitol 07 Seguretat i salut

Capitol 03 Tancament i senyalitzacié d'obra

MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 HO0330005 U Senyal manual per a senyalista (P - 76) 10,03 4,000 40,12
2 H0330100 U Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons 33,04 8,000 264,32

blanc, de forma circular amb cantells i banda transversal descendent
d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, d 29 c¢cm, amb cartell
explicatiu rectangular, per ésser vista fins 12 m, fixada i amb el
desmuntatge inclos (P - 77)

3 H0342100 u Con de plastic reflector de 30 cm d'algaria (P - 83) 541 30,000 162,30

4 HO0331111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a 22,15 6,000 132,90
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos.10 usos (P - 80)

5 HO0331251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diametre, per a 23,06 6,000 138,36

senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclds.10 usos (P - 81)
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6 H0331351 u Placa amb pintura reflectora octogonal de 60 cm de diametre, per a 23,97 2,000 47,94
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos. 10 usos (P - 82)

7 HBBA1511 u Placa de senyalitzaci6 de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa 15,53 4,000 62,12
serigrafiada, de 40x33 cm, fixada mecanicament i amb el desmuntatge
inclos (P - 87)

8 HBBAF002 u Senyal d'adverténcia o informativa, normalitzada amb pictograma 65,48 2,000 130,96
negre sobre fons groc, de forma rectangular amb el cantell negre,
costat major 150 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ésser vista
fins 25 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos. 5 usos (P -
88)

9 H0330320 u Placa amb pintura reflectora quadrada, per a senyalitzacié d'obra, 25,81 2,000 51,62
fixada i amb el desmuntatge inclos. 10 usos. (P - 78)

10 H0330330 U panell direccional de fons blau o vermell amb franges blanques de 41,50 4,000 166,00
nivell Il i de dimensions 1,65x0,45m. (P - 79)

11 H0310040 m Tanca mobil, de 2 m dalgaria, d'acer galvanitzat, amb malla 2,87 190,000 545,30
electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3,5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i
amb el desmuntatge inclos (P - 75)

12 H034KJ0O m Tanca mobil metal.lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'algaria i amb el 451 50,000 225,50
desmuntatge inclos (P - 85)

TOTAL  Capitol 01.07.03 1.967,44
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Pressupost d'execucié material
01 Enderrocs i moviment de terres
02 Passera
01 Fonaments
02 Estructura
03 Paviments i remats
04 Baranes
03 Ambit
01 Ferms
02 Guals vianants
03 Senyalitzacio
04 Enllumenat
05 Drenatge
04 Serveis afectats
01 Endesa
02 Aigua potable
05 Itineraris provisionals
06 Control de qualitat
07 Seguretat i salut
13% DESPESES GENERALS
6% BENEFICI INDUSTRIAL

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE

21% IVA

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE (IVA INCLOS)

61.492,85
105.890,46
33.128,00
64.600,00

20.423,98
6.001,74
3.994,52
7.385,30

640,44

6.015,85
800,00

TOTAL PRESSUPOST PER A CONEIXEMENT DE L'ADMINISTRACIO
Aquest pressupost d'execucio per a coneixement de I'administracio puja a

(CINC-CENTS VINT-I-TRES MIL DOS-CENTS SEIXANTA-CINC EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS)

Manresa, juliol del 2023
Per I'equip redactor

Angels Mas i Pinto
arquitecta

Oriol Puig i Marti
enginyer tecnic d’obres publiques

21.344,80
265.111,31

38.445,98

6.815,85

20.862,59
0,00
10.823,33

363.403,86

47.242,50
21.804,23
432.450,59
90.814,62
523.265,21
523.265,21
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CONDICIONS GENERALS






Les Condicions Técniques Generals del present Plec tindran vigéncia mentre no sén modificades per les
Prescripcions Tecniques Particulars del projecte, en cas que s’inclogui 'esmentat document.

1. Documents del projecte
El projecte consta dels seglients documents:

Document num. 1: Memoria i annexos

Document num. 2: Planols

Document nim. 3: Plec de condicions facultatives
Document num. 4: Pressupost

El contingut d’aquests documents s’haura detallat a la memoria.
S’entén per documents contractuals aquells que resten incorporats al contracte i que s6n d’obligat compliment,
llevat modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en cas de licitacié sota pressupost, son:

Memoria

Planols

Plec de Condicions Técniques amb els dos capitols (Condicions Técniques Generals i Condicions Técniques
Particulars)

Pressupost total

La resta de documents o dades del projecte sén informatius i estan constituits pels annexos i la memoria, els
mesuraments i els pressupostos parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I’Administracio, sense
que aixo suposi que es responsabilitza de la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades s’han
de considerar, tan sols, com a complement d’informacié que el contractista ha d’adquirir directament amb els
seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del contracte; per tant, el
contractista no podra al-legar cap modificacié de les condicions del contracte en base a les dades contingudes
als documents informatius (com per exemple, preus de bases de personal, maquinaria i materials, fixaci6é de
lloseres, préstecs o abocadors, distancies de transport caracteristiques dels materials d’esplanacio, justificacio
de preus, etc), llevat que aquestes dades apareguin en algun document contractual.

El contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar pel fet de no obtenir la suficient
informacid directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del projecte.

Si hi hagués contradiccié entre els planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en el cas que s’incloguin
com a document que complementi el Plec de Condicions Generals, preval el que s’ha escrit en les
Prescripcions Tecniques Particulars. En qualsevol cas, ambdés documents prevalen sobre les Prescripcions
Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de Condicions i omés als planols, o viceversa, s’haura d’executar com si s’hagués
exposat a ambdoés documents, sempre que a criteri del director quedin suficientment definides les unitats
d’obra corresponents i tinguin preu al contracte.

2. Responsabilitat del contractista

El contractista és responsable de I'execucié de les obres segons les condicions establertes al contracte i en
els documents que componen el projecte. Com a consequencia d’aixo, esta obligat a I'enderroc i reconstruccio
de tot el que estigui mal executat, sense que pugui servir d’'excusa que la direccié técnica de les obres hagi

PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
itine vel a

t rari connexi6 pont I mb el transport public

reconegut i examinat la construccié durant les obres, ni tampoc que hagin estat abonades les liquidacions
parcials.

3. Obligacions del contractista
Abans de comengar les obres, el contractista comunicara a la direccié facultativa la relacié detallada de la
maquinaria, mitjans auxiliars i plantilla que utilitzara per a I'execucio6 de les obres, amb les dades segulents:

a) Maquinaria i mitjans auxiliars que haura d’emprar en I'execucié dels treballs.

b) Técnic amb titulaci6 adequada designat pel contractista per a la direccié de les obres, que quedara
permanentment adscrit a aquesta, la qual cosa haura de comunicar a la direccié facultativa.

c) El contractista també facilitara a la direccié facultativa una relacié numerada per oficis i categoria del
personal que ha de constituir la plantilla minima al servei de les obres.

d) El contractista donara coneixement, per escrit, dels subcontractes que vol concertar, tot indicant la part del
contracte a realitzar pel subcontractista. En general, la subcontractacio es regira pel que estableix I'article
116 de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques (d’ara endavant LCAP).

e) Igualment, si es considera pertinent s’habilitara un local per a despatx exclusiu de la direccio facultativa de
I'obra, degudament condicionat, aillat i protegit.

f) A peticié de la direccio facultativa, i per tal d’assegurar el contacte directe amb aquesta, el contractista
disposara a peu d’obra d’una linia telefonica i de fax.

g) En cas que el cap d'obra s’absentés de I'obra, haura de deixar instruccions per a la seva localitzacié
immediata.

h) La direccié facultativa amb motiu justificat, podra sol-licitar la substitucié del personal del contractista,
sense obligacié de respondre de cap dels danys que al contractista pugui causar I'exercici d’aquesta
facultat. Aixo no obstant, el contractista respon de la capacitat i de la disciplina de tot el personal assignat
al'obra.

i)  El contractista esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic que es va comprometre dedicar a la
licitacié i la direccid, per al normal compliment de llurs funcions. Aixi mateix, el contractista haura de
disposar a peu d’obra d’un local apropiat com a oficina.

4. Compliment de les disposicions vigents

Aixi mateix, es compliran els requisits vigents per a 'emmagatzematge i la utilitzacié d’explosius, carburants,
prevencié d’incendis, etc, i s'ajustara al que prescriu el Codi de Circulacié, Reglament de la Policia i
conservacio de carreteres, Reglament electrotécnic de baixa tensié, Reglament de Seguretat i Higiene, i a
totes les disposicions vigents que siguin d’aplicacié en aquells treball que, directament o indirecta, siguin
necessaris per al compliment del contracte.

5. Indemnitzacions a carrec del contractista
Hom es regira pel que disposi I'article 134 del Reglament General de Contractaci6 de I'Estat .

Particularment, el contractista haura de reparar, a carrec seu, els serveis publics o privats malmesos,
indemnitzant les persones o propietats que resultin perjudicades. El contractista adoptara les mesures
necessaries per tal d’evitar la contaminacié de rius, llacs i diposits d’aigua, aixi com del medi ambient, per
I'accié de combustibles, olis, lligants, fums, etc., i sera responsable dels damnatges i perjudicis que es puguin
causar.

El contractista haura de mantenir durant I'execucié de l'obra, i refer quan aquesta finalitzi, les servituds
afectades, essent a compte del contractista els treballs necessaris per a tal objectiu.

Despeses a carrec del contractista

Seran a carrec del contractista, si a les Prescripcions Técniques Particulars o al contracte no es preveu
explicitament el contrari, les seglients despeses:
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e despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria

e despeses de construccid i retirada de tota mena de construccions auxiliars, instal-lacions, ferramentes, etc

e despeses de llogaters o d’adquisicié de terrenys per a dipdsits de maquinaria de materials

e despeses de proteccié d'amas i de la mateixa obra contra tot deteriorament

e despeses de muntatge, conservacié i retirada d’instal-lacions per al subministrament d’aigua i d’energia
electrica, necessaris per a I'execucid de les obres, aixi com dels drets, taxes o impostos de presa,
comptadors, etc.

e despeses i indemnitzacions que es produeixen a les ocupacions temporals; despeses d’explotacio i
utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors

e despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de I'obra i de zones
confrontades afectades per les obres, etc.

e despeses de permisos o llicencies necessaries per a I'execucid, excepte les que corresponen a
expropiacions i serveis afectats

e despeses ocasionades pel subministrament i col-locacié dels cartells anunciadors de I'obra

e qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa als preus unitaris contractats

6. Direccio de les obres
L’Administracio, a través de la direccio de l'obra, efectuara la inspeccid, comprovacié i vigilancia per a la
correcta realitzacio de I'obra contractada.

7. Condicions generals d’execucio6 de les obres
Queda entes d'una manera general, que les obres s’executaran d’acord amb les normes de bona construccié
lliurement apreciades per la direcci6 técnica de les obres.

El contractista de les obres notificara a la direcci6 técnica de les obres, amb I'antelacié que calgui, a fi i efecte
que pugui procedir al reconeixement de I'execucié de les que hagin de quedar amagades o que a judici del
director d’obra o del contractista requereixin el dit reconeixement.

8. Modificacions d’obra

El contractista no podra introduir o executar modificacions a les obres compreses en el contracte, sense
I'aprovacié prévia per I’Administracié de la modificacio i del pressupost que en resulti com a conseqiiéncia, i se
seguiran els tramits previstos a l'article 146 de la LCAP.

9. Control d’unitats d’obra

El control d’'unitats d’obra sera aprovat per la direccio facultativa.

1) A criteri de la direccié facultativa es podra ampliar o reduir el nombre de controls previstos al programa
esmentat més amunt.

El contractista arribara al laboratori amb temps suficient perqué aquest pugui executar el control corresponent;
a tals efectes el contractista facilitara al laboratori la seva tasca.

2) Els resultats negatius de qualsevol unitat es consignaran al Llibre d’Ordres.

3) El cost dels assaigs que donin resultats negatius es descomptara directament al contractista, al marge del
que s’especifica al segon paragraf.

10. Mesures d’ordre i seguretat
El contractista resta obligat a adoptar les mesures d’ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura marxa
dels treballs.

En tot cas, el contractista sera unica i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les obres, de tots els
accidents o perjudicis que pugui sofrir llur personal o causar-los a d'altres persones o entitats. En
consequeéncia, el constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment de la Llei sobre
accidents de treball, de 1627/1997 de 24 d’octubre i disposicions posteriors.
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S’exceptuen els danys que siguin ocasionats com a consequéncia immediata i directa d'una ordre de
I’Administracio.

En totes les obres que es consideri pertinent per la direccié facultativa el contractista haura de presentar
certificacié que acrediti que té concertada una asseguranga per respondre dels danys que es puguin produir a
tercers per un import no inferior a 300.000 Euros.

L’Administracié podra procedir a la suspensié del pagament de les certificacions mentre el contractista no
acrediti el compliment d’aquesta estipulacid, sense que el periode de suspensi6 sigui computable a efectes
d’'indemnitzacié per retard en el pagament de certificacions.

11. Conservaci6 del medi ambient
El contractista, tant en els treballs que realitzi dins dels limits de I'obra com fora d’aquests, ha d’adoptar les
mesures necessaries perque les afeccions al medi ambient siguin minimes.

Els moviments dins de la zona d’obra es produiran de manera que només s’afecti la vegetacio existent en allo
estrictament necessari per a la seva implantacid. Tota la maquinaria utilitzada disposara de silenciadors per a
rebaixar la pol-lucié fonica.

El contractista és responsable de la guarda i custodia de I'arbrat de la zona objecte del projecte d’urbanitzacio,
fins a I'extincié del contracte. Sense la previa autoritzacié del director de I'obra el contractista no podra realitzar
cap tala d’'arbres.

El contractista sera responsable unic de les agressions que, en els sentits abans apuntats, i qualssevol altres
dificilment identificables en aquest moment, produeixi al medi ambient, havent de canviar els mitjans i metodes
utilitzats i reparar els danys causats, tot seguint les ordres de la direcci6 d’obra o dels organismes
institucionals competents en la matéria.

12. Obra defectuosa

Quan la contracta hagi efectuat qualsevol element de I'obra que no s’ajusti a aquest Plec de Condicions a la
particular d’aquesta, la direcci6 técnica de les obres podra acceptar-lo o rebutjar-lo. En el primer cas, aquesta
fixara el preu que cregui just, d’acord amb les diferéncies que hi haguessin, i el contractista estara obligat a
acceptar aquesta valoracié. En cas que no s’hi conformi, desfara i reconstruira, a carrec seu, tota la part mal
executada, d’acord amb les condicions que fixi la direccio técnica de les obres, sense que aixo signifiqui motiu
de prorroga en cas d’execucio.

13. Replanteig de les obres

El contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta execucié de
les obres, els quals han de ser aprovats per la direccié de I'obra. També haura de materialitzar, sobre el
terreny, tots els punts de detall que la direccié consideri necessaris per a I'acabament exacte, en planta i perfil,
de les diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d’obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec
del contractista.

14. Senyalitzacio de les obres

El contractista esta obligat a instal-lar a carrec seu, en cas que el projecte no ho especifiqui, els senyals que
calguin per indicar I'accés a I'obra, la circulacié a la zona que ocupen els treballs i els punts de possible perill a
causa de 'obra, tant a 'esmentada zona com als limits i rodalies.

15. Materials

Si per complir les Prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de I'esplanacio, préstecs i
pedreres, que figuren com a utilitzables només als documents informatius, el contractista tindra I'obligacio
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d’aportar altres materials, que compleixin les Prescripcions, sense que per aixo tingui dret a un nou preu
unitari.

El contractista notificara a la direccié de I'obra, amb la suficient antelacid, les procedéncies dels materials que
es proposa utilitzar, i aportara les mostres i les dades necessaries, tant pel que fa a la quantitat com a la
qualitat.

En cap cas podran ser arreplegats ni utilitzats a I'obra materials, la procedéncia dels quals no hagi estat
aprovada pel director de les obres.

16. Desviaments provisionals

El contractista executara o condicionara, en el moment oportu, les carreteres, camins i accessos provisionals
per als desviaments que imposin les obres, amb relacié al transit general i als accessos dels confrontants,
d’acord amb el que es defineix al projecte o amb les instruccions que rebi de la direccio.

Els materials i les unitats d’obra, que comporten les esmentades obres provisionals, compliran totes les
prescripcions del present Plec, com si fossin obres definitives.

Aquestes obres seran d’abonament, llevat que en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars es digui
expressament el contrari, és a dir, amb carrec a les partides algades que per tal motiu figurin al pressupost o,
en cas que no hi siguin, valorades segons els preus de contracte.

Si aquests desviaments no fossin estrictament necessaris per a I'execucié normal de les obres, a criteri de la
direccid, no seran d’abonament i, en aquest cas, si li convé al contractista facilitara o accelerara I'execucié de
les obres.

Tampoc seran d’abonament els camins d’obra, com ara accessos, pujades, ponts provisionals, etc., necessaris
per a la circulacié interior de I'obra, per a transport dels materials, o per a visites d’obra. Malgrat tot, el
contractista haura de mantenir els esmentats camins d’obra i accessos en bones condicions de circulacio.

La conservacio, durant el termini d’utilitzacié d’aquestes obres provisionals, sera a carrec del contractista.

17. Abocadors
Llevat manifestacié expressa contraria al Plec de Prescripcions Técniques Particulars, la localitzacio
d’abocadors autoritzats, aixi com les despeses que comporti llur utilitzacio, seran a carrec del contractista.

Ni el fet que la distancia als abocadors autoritzats sigui més gran que la que es preveu a la hipotesi feta en la
justificacié del preu unitari, que s’inclou als annexos de la memoria, ni 'omissié en 'esmentada justificacio de
'operacié de transport als abocadors, seran causa suficient per al-legar modificacié del preu unitari, que
apareix al quadre de preus, o dir que la unitat d’'obra corresponent no inclou la dita operacié de transport a
I'abocador, sempre que als documents contractuals es fixi que la unitat si que la inclou.

Si als mesuraments i documents informatius del projecte es contempla que el material obtingut de I'excavacio
de I'esplanament, fonaments o rases, s’ha d'utilitzar per a terraple, replens, etc., i la direccié6 d’obra rebutja
aquest material perqué no compleix les condicions del present Plec, o bé existeixen residus o material de
possible toxicitat, el contractista haura de transportar-lo a abocadors autoritzats sense dret a cap abonament
complementari a la corresponent excavacio, ni a incrementar el preu del contracte per haver emprat majors
quantitats de material procedent de préstecs.

En cas que vagin a I'abocador, el contractista es responsabilitzara del compliment de les disposicions vigents
que facin relacio6 al transport i abocament de materials, autoritzacions i permisos necessaris.
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Aixi mateix, el contractista es responsabilitzara de la complimentacié de la normativa vigent en materia de
medi ambient.

El director de les obres podra autoritzar abocaments de terres a l'interior d’arees parcel-lades, zones verdes i
d’equipament, amb la condicié que els productes abocats siguin expressament autoritzats per la direccio i
estesos i compactats correctament. Les despeses de I'esmentada extensié i compactacié dels materials seran
a carrec del contractista, ja que es consideren incloses als preus unitaris. D’altra banda, no es podra extreure
cap tipus de material de les arees esmentades al paragraf anterior, sense I'autoritzacié expressa del director
de I'obra.

La destinacio i Us de qualsevol material que s’extregui de I'obra la determinara la direccio técnica de I'obra. En
cas que es faci sense la seva autoritzacid, sera a carrec del contractista la reposicié del material extret.

18. Servituds, serveis i elements afectats
Previ linici de les obres, el contractista haura de demanar els serveis existents a les companyies,
independentment que aquesta informacioé estigui inclosa en el projecte.

Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les companyies i organismes corresponents. Malgrat tot, el
contractista tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris per a la localitzacid, proteccié o desviament, en
tot cas, dels serveis afectats de poca importancia, que la direccidé consideri convenient per a la millora del
desenvolupament de les obres, si bé aquests treballs li seran abonats, bé amb carrec a les partides algades
existents a I'efecte del pressupost o per unitats d’obra, amb aplicacié dels preus del quadre num. 1.

Tots aquells elements existents ja siguin edificacions, espécies vegetals en general o altres elements que
s’hagin de conservar, es protegiran convenientment, per tal d’assegurar la seva permanéncia fins a I'extincié
del contracte. A tals efectes, i seguint les instruccions del director de I'obra, se senyalaran sobre el terreny
abans d'iniciar-se les obres.

Els que es malmetin per motius imputables al contractista, aquest els reposara al seu carrec. L’element
reposat haura de tenir les mateixes caracteristiques que I'existent abans de malmetre’l.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d’obra, en preséncia de servituds de qualsevol tipus, o de
serveis existents que sigui necessari respectar, o quan s’escaigui I'execucié simultania de les obres i la
substitucio o reposicié de serveis afectats, el contractista estara obligat a emprar els mitjans adequats per a la
realitzacié dels treballs amb el maxim de cura, de manera que s’eviti una possible interferéncia i risc de
qualsevol tipus.

Existencia de transit de vehicles i vianants durant I'execucié de les obres
L’existéncia de determinats vials, que s’hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les obres, no sera
motiu de reclamacié economica per part del contractista.

El contractista programara I'execucié de les obres de manera que les interfereéncies siguin minimes i, si
s’escau, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que aixd sigui motiu d’'increment
del preu del contracte. En cas que siguin necessaris desviaments provisionals, el contractista prendra totes les
mesures necessaries per garantir la seguretat de tots els que hi circulin.

Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacio dels vials de servei esmentats, es
consideraran incloses als preus de contracte, i en cap moment podran ser objecte de reclamacié. En cas que
I'anterior impliqui la necessitat d’executar determinades parts de les obres per fases, aquestes seran definides
per la direccié de les obres, i el possible cost addicional es considerara inclos als preus unitaris, com en
I'apartat anterior.
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19. Desviament de serveis

Abans de comencar les excavacions, el contractista, tot basant-se en els planols i dades de que disposi, o
mitjangant el reconeixement sobre el terreny dels possibles serveis existents, si és factible, haura d’estudiar i
replantejar sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera d’executar els
treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en darrer lloc, consideri que cal modificar.

Si el director de I'obra esta conforme, sol-licitara de I'empresa i organismes corresponents la modificacio
d’aquestes instal‘lacions.

20. Conservacio de les obres

La conservacié de I'obra son els treballs de neteja, acabats, entreteniments, reparacié i tots aquells treballs
que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de funcionament i policia. L'esmentada
conservacié s’estén a totes les obres executades sobre el mateix contracte (obra principal, abalisament,
senyalitzacio i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres auxiliars, etc.).

També sera a carrec del contractista la reposicié d’elements que s’hagin deteriorat o que hagin estat objecte
de robatori. El contractista haura de tenir en compte, al calcul de les seves previsions economiques, les
despeses corresponents a les dites reposicions o a les assegurances que siguin convenients.

21. Llengua de treball en I’execucié del contracte.

L’empresa contractista ha d’emprar el catala en les seves relacions amb I’Ajuntament de Manresa derivades
de l'execucié de l'objecte d’aquest contracte. Aixi mateix,'empresa contractista i,si escau,les empreses
subcontractistes han d’emprar el catala en els rétols,les publicacions,els avisos i en la resta de comunicacions
de caracter general que derivin de I'execucié de les prestacions objecte del contracte.

En particular 'empresa contractista ha de lliurar tota la documentacié tecnica requerida per al compliment de
I'objecte del contracte almenys en llengua catalana. Especificament,ha de redactar en llengua catalana els
documents del programa de treball de les obres,el pla de seguretat i salut —si escau-,els réetols informatius de
'obra,els retols de senyalitzacid,i tota la resta de documents relatius a informes i annexos técnics de les
incidencies d’execucié segons les determinacions del clausulat especific del plec de prescripcions tecniques
particulars.

En tot cas, I'empresa contractista i,si escau,les empreses subcontractistes,queden subjectes en I'execucié del
contracte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998,de 7 de gener,de politica lingiistica i de les disposicions
que la desenvolupen.

22. Control de qualitat
La Direccioé d’obra decidira els assajos necessaris durant I'execucié de I'obra, en base al Pla de Qualitat de
I'obra, si aquest existeix

Si el projecte preveu explicitament una partida per qualitat, els assajos es realitzaran a carrec del promotor del
projecte. En cas que no estiguin contemplats en projecte, 'empresa s’ocupara de pagar els assajos per un
import inferior al 1% del Pressupost d’Execucié Material (PEM)

23. Disposicions aplicables
A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran d’'aplicacio les
disposicions seguents:

e  Text refos de la llei de Contractes de les Administracions Publiques del 21 de juny de 2000 (LCAP) i tota
la legislacié6 complementaria.
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Reglament General de Contractacié de I'Estat, aprovat per Decret 3410/1975 de 25 de novembre, i les
disposicions modificatives d’aquest, mentre no s’oposi al que estableix la LCAP.

Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d’'Obres de I'Estat, aprovat per Decret
3854/1970 de 31 de desembre, en tot alld que no s’oposi al que estableix la LCAP.

Plec de Clausules Administratives Particulars que s’estableixin per a la contractacié d’aquestes obres.
Decret 2/1964 de 4 de febrer sobre revisié de preus, i disposicions complementaries, en tot allo que no
s’oposi al que estableix la LCAP.

Condicions Técniques d’elements simples i compostos d’edificacié, urbanitzacié i enginyeria civil, Institut
de la Construccié de Catalunya.

NTE, Normes Tecnologiques de I'Edificacié.

Normes UNE declarades de compliment obligatori per Ordres Ministerials de 5 de juliol de 1967 i d'11 de
maig de 1971, Normes UNES esmentades als documents contractuals i, complementariament, la resta de
les Normes UNE.

Normes NLT del Laboratori de Transport i Mecanica del Sol “José Luis Escario”, Normes DIN, ASTM i
altres normes vigents a altres paisos, sempre que siguin esmentades a un document contractual.

Decret 136 de la Presidencia del Govern de 4 de febrer de 1960, pel qual es convaliden les taxes dels
laboratoris del Ministerio de Obras Publicas.

Norma Sismorresistente PD S-1 (NCFE - 94).

Decret 201/1994 de 26 de juliol, Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. Actualitzat pel
RD 105/08 , de 1 de febrer, que regula la produccio i gestio dels residus de construccié i demolicié.

Llei 20/1986, de 14 de maig, basica de residuos toxicos i peligrosos. (BOE num 120, de 2 de maig de
1986) i el Real Decreto 833/1988, de 20 de juliol, del Reglament d’execucié de la Llei 20/86 (BOE nim
182, de 30 de juliol de 1988).

Real Decret 1481/01 de 27 de desembre, pel que es regula I'eliminacié de residus mitjangant diposit a
I'abocador

Decret Legislatiu de 26 de setembre, pel qual s’aprova la refosa dels textos legals vigents sobre residus
industrials.

Decret 142/84, d’11 d’abril, de desplegament parcial de la Llei 6/83,d e 7 d’abril, sobre residus industrials.
DOGC num 440, de 6 de juny de 1984.

Ordre de 17 d’octubre de 1984 sobre la classificacié de residus industrials DOGC nim 495, de 19 de
desembre de 1984.

Ordre de 17 d’octubre de 1984 sobre les Normes Técniques per als abocadors controlats de residus
industrials DOGC num 501 de 4 de gener de 1985.

Ordre de 9 d’abril de 1987 sobre impermeabilitzacié d’abocador DOGC num 833 de 29 d’abril de 1987.
Ordre de 6 de setembre de 1988 sobre prescripcions en el tractament i eliminacié dels olis usats. DOGC
num 1055, de 14 d’octubre de 1988.

Directiva del Consejo 91/156 CEE, de 18 de marg de 1991 per la qual es modifica la Directiva 75/442
CEE, relativa als residus (DOCE L/78, de 36 de mar¢ de 1991), la qual esta pendent de transposicié al
dret intern.

Directiva del Consejo 91/689 CEE, de 12 de desembre de 1991, relativa als residus perillosos. (DOCE
L377, de 31 de desembre de 1991, pendent de transposar-se al dret intern).

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a obres de carreteres PG-3-1976, actualitzat fins al
moment amb totes les Ordres Circulars i Ordres Ministerials

Decret legislatiu 2/2009 de 25 d’agost, pel que s’aprova el text refés de la llei de Carreteres de Catalunya.
Llei 3/2007, de 4 de juliol, de la Obra Publica.

Instruccié relativa a les accions a considerar al projecte de ponts de carreteres de 12 de febrer de 1998.
Instruccié de Formigé Estructural EHE (real Decret 1247/2008, de 22 d’agost de 2008)

“Instruccion de carreteras. Norma 6.1 y 2-IC: Secciones de firmes” aprovada per O.M. de 28 de novembre
de 2003.
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Instruccié H.A. per a estructures d’acer del Instituto Eduardo Torroja de la Construccién y del Cemento,
en aquells punts no especificats al present Plec o a les Instruccions Oficials.

Instruccions per a tubs de formigd armat o pretensat.(Institut Eduardo Torroja, juny de 1980)

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions de la vigent
instruccio del MOPU

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d’abastament d’aigua (28 de juliol de 1974).
Plec de condicions facultatives generals per a obres d’abastament d’aigies, aprovat per OM de 7 de
gener de 1978 i per a obres de sanejament, aprovat per OM de 23 d’agost de 1949.

Seran també d’obligat compliment les Normes i Costums particulars de les companyies subministradores i
de serveis afectats (aigua, electricitat, teléfon i gas).

Reglament de Linies Eléctriques Aeéries d’Alta Tensid, Decret 3151/68 de 28 de novembre.

Reglament Electrotécnic sobre Condicions Técniques i Garanties de seguretat en centrals eléctriques,
subestacions i centres de transformaci6 i instruccions técniques complementaries RD 3275 /82 ( B.O.E.
12/11/82).

Reglament vigent Electrotécnic per a Baixa Tensio, aprovat per Decret 842/02 de 2 d’agost.

Real Decret 1890/2008, 14 de novembre, pel que s’aprova el Reglament d’eficiencia energética en
instal-lacions d’enllumenat exterior.

Decret 82/2005, de 3 de maig, pel que s’aprova el Reglament de desenvolupament de la llei 6/2001, de 31
de maid, d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi nocturn.

Reglament de xarxes i connexions de serveis de combustibles gasosos, aprovat per I'Ordre del Ministeri
d’Industria de 18 de novembre de 1974.

Reglament General de Circulacié

Normes 8-1-IC, 8-2-IC i 8.3-IC per a la senyalitzacié horitzontal, vertical i per a les barreres de seguretat.
Reial decret. 863/1985 “Reglamento General de Normes Basicas de Seguridad Minera”.

Ordres de 20 de marg del 1986 (BOE d’11 d’abril) i del 16 d’abril de 1990 (BOE del 30 d’abril) ITC MIE SM
“Instrucciones Tecnicas Complementarias del Reglamento General de Normes Basicas de Seguridad
Minera”

Decret 230/1998 de 16 de febrer de 1998 (BOE 61 de 12 de marg de 1998) “Reglamento de explosivos”.
En tots els projectes d’'urbanitzacié i d’edificacié sera preceptiu el compliment de les determinacions dels
capitols I, Il i lll del Titol Segons del Decret 100/1984, de 10 d’abril, del Departament de Sanitat i
Seguretat Social, sobre supressié de barreres arquitectoniques.

Llei 31/95 de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals.

Real Decret 1627/97, de 24 d’'octubre, per el que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut a les obres de construccio.

Real Decret 1109/07,de 24 d’agost, pel que es desenvolupala llei 32/06, reguladora de la subcontractacio
al sector de la construcci6.

Real Decret 171/04 de 30 de gener, pel que es desenvolupa l'article de la L.P.R.L., en matéria de
coordinacié d’activitats empresarials.

La legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova legislacié
aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes, es tindran en compte, en tot moment,
les condicions més restrictives.
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CONDICIONS PARTICULARS






1. INFRAESTRUCTURA DE CALCADA

1.1. Esbrossada i neteja del terrenys; replanteig general de les obres

L’esbrossada i neteja dels terrenys es realitzara de forma simultania al replanteig general de les obres, que en
materialitzar el projecte sobre el terreny permetra el correcte inici d’aquestes.

El contractista comprovara i fara inventari de les bases del replanteig que han servit de suport per a la
realitzacio del projecte, essent responsabilitat seva la conservacio i el manteniment de les bases degudament
referenciades i la seva reposicié amb els corresponents aixecaments, complementaris, aixi com de qualsevol
altre punt de referéncia.

L’aclariment i esbrossada del terreny son les tasques d’extreure i retirar, de les zones de vials i de les zones
que es designin dels espais parcel-lats, tots els arbres, soques, plantes, malesa, brossa, runes, escombraries,
o qualsevol altre material no desitjable.

La seva execuci6 inclou les operacions seguents:
. excavacio dels materials objecte d’aclariment i esbrossada
. retirada dels materials objecte d’aclariment i esbrossada fins a I'abocador

Tot aixo realitzat d’acord amb les present especificacions i amb les dades que, sobre el particular, incloguin els
corresponents documents del projecte en qué es trobin incloses.

Les operacions d’excavacié de terres vegetals, d’arbrat i de la resta d’elements a eliminar, s’efectuaran amb
mitjans manuals o mecanics i amb les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat
suficients i evitar damnatge a les estructures, runes historiques o elements de caracter historic-cultural, d’acord
amb el que sobre aixo ordeni la direccio d’obres, la qual designara i marcara els elements que calgui conservar
intactes.

Cada fita-marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol classe, no sera feta
malbé o desplagada fins que un agent autoritzat hagi referenciat, d’alguna altra forma, la seva situacié o
aprovat el seu desplagament. Tampoc es tallara cap arbre sense haver definit i marcat clarament els que cal
conservar.

Als rebaixos, totes les soques i arrels més grans de deu centimetres (10 cm) de diametre, seran eliminades
fins a una profunditat no inferior a un metre (1 m) per sota de I'esplanada; també s’eliminaran les terres
vegetals de manera que no restin substancies organiques vegetals a menys d'1 m de la cota de I'esplanada
definitiva.

Del terreny natural sobre el qual s’ha d’assentar el terraple, s’eliminaran totes les soques o arrels amb un
diametre superior a deu centimetres (10 cm), a fi que no en quedi cap dintre del ciment del terraplé, ni a menys
de trenta centimetres (30 cm) de profunditat sobre la superficie natural del terreny. A les zones de terraplens
amb cota roja inferior a 1 m, s’eliminara també tot tipus de substancia organica vegetal fins a una profunditat
d’1 m per sota de I'esplanada definitiva.

Mesurament i abonament

S’entendra sempre inclos als preus de les unitats de moviments de terres. Simultaniament a les operacions
d’esbrossada, es podra excavar la capa de terra vegetal.

Les terres vegetals es transportaran a I'abocador o s’arreplegaran a les zones que indiqui la direccié de les
obres, a fi de ser emprades per a la formacié de zones verdes. Aquestes es mesuraran per m3 i s’abonaran al
preu de I'excavacio6 de terra vegetal del QP del projecte. L'esbrossada, la carrega, el transport a I'abocador o a
I'aplec intermedi esmentat, i I'estesa i compactacié es considerara inclos als preus unitaris del contracte
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En cas que es contempli expressament el concepte als quadres de preus, el mesurament i abonament de
'esbrossada i neteja dels terrenys es realitzara per metres quadrats realment esbrossats, i exemptes de
material, mesurats segons la unitat d’obra definida al projecte. En tot cas, s’entendra que el preu inclou la
carrega i transport a I'abocador dels materials, i totes les operacions esmentades a I'apartat precedent.

Replanteig general de les obres
Simultaniament a I'esbrossada es realitzara un replanteig general de les obres, tot procedint a col-locar cada

vint metres de vial estaques i referéncies d’eix, de vora de talUs i punts caracteristics. Les esmentades
referéncies amb indicacié de cota roja permetran l'inici correcte dels moviments de terres, després de
comprovar sobre el terreny la perfecta viabilitat de les obres i d’'esmenar qualsevol problema no detectat al
replanteig previ a I'adjudicacio de les obres.

Caldra referenciar tots els serveis soterrats existents, la situacié dels quals s’haura confrontat previament amb
la informacié donada per les companyies subministradores o els serveis técnics municipals.

1.2. Excavacions en qualsevol tipus de terreny

En funcié del que especifiqui el projecte les excavacions poden ser en terres, en terreny compacte, en roca, en
qualsevol tipus de terreny, etc. Moltes vegades bé determinat per la informacié prévia que tenim del terreny
gracies als geotécnics o al coneixement de la zona.

Les excavacions s’efectuaran d’acord amb els planols del projecte, i amb les dades obtingudes del replanteig
general de les obres i les ordres de la direccio6 de les obres.

La unitat d’excavacié incloura, si s’escau, I'ampliacio, millora i rectificacié dels talussos de les zones de
desmunt, aixi com llur refinament i 'execucié de cunetes provisionals o definitives.

Quan les excavacions arribin a la rasant de la plataforma, els treballs que s’executaran per a deixar
'esplanada refinada i totalment preparada per a endegar l'execucié de [lactivitat de construccié del
clavegueram, estaran inclosos al preu unitari de I'excavacio.

Si I'esplanada no compleix les condicions de capacitat portant necessaries, el director de les obres podra
ordenar una excavacié addicional en subrasant que sera mesurada i abonada mitjangant el mateix preu unic,
per a totes les excavacions. Amb I'esmentada excavacié addicional i el consegient rebliment amb sol de
qualitat seleccionada o graves, es garantira el comportament de I'esplanada.

Totes les operacions esmentades de refinament i compactacié de I'esplanada i la possible substitucié de sols
inadequats o tolerables per sols seleccionats, es consideraran incloses en els preus definits al projecte per als
moviments de terres.

En casos d’excavaci6 amb presencia de serveis, el contractista esta obligat a prendre les mesures de
seguretat necessaries

Mesurament i abonament
Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) realment excavats, mesurats per diferencia entre els perfils,
presos abans i després dels treballs.

S’entén per metre cubic d’excavacio el volum corresponent a aquesta unitat, referida al terreny tal com es trobi
on s’hagi d’excavar

Sempre que els pressupostos del projecte no continguin preus especifics per a diferents tipus d’excavacio, les
excavacions es consideraran no classificades i s’abonaran amb un preu Unic per a qualsevol tipus de terreny.

La rectificacié de talussos s’abonara al preu d’excavacié del quadre de preus del projecte.
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Si durant les excavacions apareixen brolladors, filtracions motivades per qualsevol causa o nivells freatics alts,
els treballs especifics que calgui executar es consideraran inclosos als preus d’excavacié.

El director de les obres podra autoritzar I'abocament de materials a determinades zones baixes de les
parcel-les, previa neteja i esbrossada d’aquestes. El repleé de parcel-les definit, en cap cas podra superar les
cotes de les voreres més proximes.

Als preus de les excavacions esta inclosa la carrega, el transport a qualsevol distancia, 'abocament, estesa i
compactacié. Si a criteri del director de les obres els materials no sén adequats per a la formacié de
terraplens, es transportaran a I'abocador, no essent motiu de sobrepreu el possible increment de distancia de
transport.

La neteja, esbrossada i compactacié de les terres dins les parcel-les no seran d’abonament independent.

S’entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses ja indicades, tots
els auxiliars i complementaris, i tots els materials i operacions necessaries per acabar correctament la unitat
d’obra, aixi com les taxes i canons dels abocadors.

En el cas que sigui necessari realitzar trams d’excavacié manual per presencia de serveis, si el projecte no
especifica el contrari, s’abonara el preu d’excavacié del quadre de preus de projecte.

Advertiments sobre els preus de les excavacions

El contractista, en executar les excavacions, s’haura d’atenir sempre als planols i a les instruccions de
Director. En el cas que I'excavacié a executar no etigués suficientment definida, sol-licitara els aclariments
necessaris abans de procedir a la seva execucié. Per tant, no s’abonaran els esllavissaments ni els augments
de seccions no previstos en el projecte o fixats pel Director.

Contrariament, si seguint les instruccions del Director, el Contractista executés menor volum d’excavacié que
el que hauria de resultar dels planols, o de les prescripcions fixades, sols es considerara d’abonament el volum
realment executat.

S’entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses ja indicades, tots
els auxiliars i complementaris com sén: Instal.lacions, subministrament i consum d’energia per a enllumenat i
forga, subministrament d’aigies, ventilacio, utilitzacié de qualsevol classe de maquinaria amb les seves
despeses d’amortitzacio, etc.,

1.3. Reblerts

a. Terraple

Consisteix en I'extensié i compactacié de materials terrencs procedents d’excavacioé o préstecs. Els materials
per a formar terraplens compliran les especificacions que es defineixen a I'apartat de condicions minimes
d’acceptacio dels terraplens.

La base del terraple es preparara de forma adequada, per tal de suprimir discontinuitats a les superficies, tot
efectuant els treballs necessaris de refinament i compactacio.

A les zones amb pendent transversal s’esglaonara el contacte amb el terreny natural, tot formant esglaons
d’amplada superior a 2,5 m. A continuacié s'’iniciara el terraplé pel punt més baix.

Les tongades seran de gruix uniforme i suficientment reduit, a fi que amb els mitjans disponibles s’obtingui, en
tot el seu gruix, el grau de compactacié exigit. Els materials de cada tongada seran de caracteristiques
uniformes. S’eliminaran les pedres de volum superior a la meitat de la tongada.
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No s’estendra cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les condicions
exigides i, per tant, sigui autoritzada la seva estesa per I'encarregat facultatiu. En cas que la tongada subjacent
s’hagi reblanit per una humitat excessiva, no s’estendra la segiient i es procedira a escarificar-la per a deixar-la
orejar.

En cas que la direccié de I'obra, una vegada vistos els assaigs d’identificacié del sol natural, consideri que
I'esplanada natural no té la capacitat portant suficient, se substituira el gruix d’esplanada que la direccié indiqui
per material seleccionat procedent de préstecs exteriors o qualsevol altre element portant (geotéxtil o similar),
segons el criteri de la direccié d’obra.

Condicions minimes d’acceptacio dels terraplens
Per a poder acceptar els terraplens caldra comprovar la qualitat dels materials i les condicions de compactacio.

A l'efecte esmentat es realitzaran els corresponents assaigs previst d’execucio i d’acceptacié executats per un
laboratori homologat.

Pel que fa a la qualitat dels sols cal dir que segons la seva qualitat per a formar terraplens els sols es
classifiquen segons el quadre seglent:

soLs OS TOLERABLES SOLS TOT-U NATURAL
INADEQUATS ® e SOLS ADEQUATS SELECCIONATS (SUBBASE)

) La corba
No compleixen les Menys del 25% en pes Sense pedres de Sense pedres de granulométrica
condicdons dels sols de pedres de mida >15 mida >10 am mida >8 cm estara dins els limits

tolerables

ocm

LL < 40

o

LL <85

1

IP > 06 LL-g

Densitat proctor
> 1,450 kg/dm®

CBR=>3

Contingut de mataria
organica <2%

Neteja del 35% en
pes de particules de
mida < 0,80 UNE

LL < 40

Densitat prodor
> 1,750 kgidm®

CBR >5
SAl inflable < 2%

Contingut da
matéria organica <
1%

Menys del 25% en
pes de particules de
mida 0,80 UNE

LL <30

P <10

CBR =10
Sdls no inflables

Sensa matéria
organica

quadme annex.

La fraccio del
matenal que passi
pel tamis 80 pm
UNE sera inferior
als 2/3 de la fraccio
que passi pal tamis
400 pm UNE.

LL<25
i

IP<@

CBR =20

Sensa matéria
organica

Com es pot veure els sols seran tolerables, adequats o seleccionats segons determinades condicions de
granulometria, plasticitat, densitat, capacitat portant i contingut en matéria organica. Com a condicions
d’acceptacié cal dir que no s’admeten els sols inadequats a cap zona del terraplé. Els sols tolerables
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unicament es poden admetre per a nuclis de terraple. Els sols per a capa de coronament han de ser com a
minim sols adequats o seleccionats. Aixi mateix, hauran de ser sols adequats els que formen el coronament
de I'esplanada (darrers 30 cm) a zones de desmunt.

Pel que fa a les densitats, s’exigeix una densitat superior al 100% de la maxima densitat de I'’Assaig Préctor
Modificat a tota la zona del nucli de terraple (inclosos els punts singulars, com ara pous o embornals).

Per a la zona de coronament s’exigeix una densitat superior al 100% de la maxima de I'Assaig Proctor
Modificat.

b. Pedraplé
Consisteix en I'extensié i compactacié de materials petris adequats d’excavacions en roca. Els terraplens de
tipus Pedraple s’executaran d’acord amb el P.G.3, perd es mesuraran i abonaran com les unitats de terraplé.

c. Reblerts de materials reciclats
Consisteix en I'extensié i compactacié de granulats reciclats provinents de:

Construccions de maé amb una densitat dels elements massissos superior a 1.200 kg/m3 i amb un contingut
final de ceramica superior al 10% en pes. El contingut total de les fraccions de matxuca (mad, morter i
materials petris) ha de ser com a minim del 90% en pes.

Construccions de formigdé amb un densitat superior a 2.100 kg/m3 i amb més d’'un 95% de matxuca de formigd
que no contindra elements metal-lics.

Mixtos (formigdé i mad) amb elements massissos amb una densitat superior a 1.600 kg/m3, un contingut de
ceramica inferior al 10% en pes i un contingut superior al 95% de fraccions de matxuca de formigd, mad,
morter i materials petris. A més, no contindra materials metal-lics.

Prioritariament naturals (granulars de pedrera amb un maxim del 20% de granulars reciclats de formigé.

Tots aquests presentaran un inflament inferior al 2%, essent comprovat mitjangant I'assaig NLT 111/78,
d’index CBR en laboratori.

Aquests materials cal que procedeixin de centrals de reciclatge legalitzades.

Mesurament i abonament
Els reblerts es mesuraran i abonaran per metres cubics (m3) realment executats i compactats al seu perfil
definitiu, mesurats per diferéncia entre perfils, presos abans i després dels treballs.

El material a emprar sera en algun cas provinent de I'excavacié de la traga; en aquest cas el preu del terraplé
inclou la carrega, transport, estesa, humectacio, compactacio, anivellacié i canon de préstec corresponent. O
de I'excavacio de parcel-les autoritzades.

En qualsevol dels dos casos esmentats el preu sera Unic, sempre que els préstecs s’obtinguin d’excavacié de
parcel-les. El director de les obres podra autoritzar I'excavacié a determinades parcel-les, a fi d’obtenir
materials de préstecs. L’esmentada excavacio de préstecs a les parcel-les en cap cas podra rebaixar el terreny
de les parcel‘les per dessota de les cotes de les voreres més proximes.

Els terraplens, o zones de rebliment en llocs singulars que puguin ser considerats com a terraplens localitzats,
es mesuraran i abonaran com la resta de terraplens.
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Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors , el preu del terraple
incloura el canon d’extraccid, excavacid, carrega, transport a qualsevol distancia, estesa, humectacio,
anivellacio i la resta d’operacions necessaries per a deixar totalment acabada la unitat de terraplé.

El contractista haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i llicéncies que siguin necessaris,
i abans de comengar les excavacions haura de sotmetre a I'aprovacio del director de les obres les zones de
préstec, a fi de determinar si la qualitat del sol és suficient.

Planols
En cas que en el moviment de terres resultant existissin canvis considerables respecte als del projecte, el
contractista els justificara mitjangant els perfils longitudinals i transversals que calguin.

1.4. Demolicions
Es defineix com a demolicid, I'operacié d’enderrocament de tots els elements que obstaculitzin la construccié
d’una obra o que sigui necessari fer desapareixer.

Es realitzaran tant a espais publics (vials) com als futurs espais parcel-lats (parcel-les).
La seva execucio inclou les operacions seglients:

Enderrocament i/o excavacio dels materials ( murs, escales, obres de fabrica)
Escarificacié del ferm ( calgades, voravies,..)
Retirada dels materials resultants a abocadors.

Tot aixo realitzat d’acord amb les presents especificacions i amb dades que, sobre el que ens ocupa, inclouen
la resta dels documents del projecte.

Execuci6 de les obres

L’execucio de les obres comprén I'enderrocament o excavacié de materials. Aquestes operacions s’efectuaran
amb les precaucions necessaries per a I'obtencié d’'unes condicions de seguretat suficients i per a evitar
damnatges a les estructures existents, d’acord amb el que ordeni el facultatiu encarregat de les obres, que
designara i marcara els elements que s’hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d’aplec.

Els enderrocs, excavacions i compactacions, en cas d’edificis propers ocupats, es faran amb cura de no
malmetre cap dels elements que hi puguin existir i evitar tot tipus de molesties ocasionades per vibracions,
sorolls, etc.

Mesurament i abonament
Es mesuraran i abonaran per m? de superficie enderrocada o per m?® realment executats i segons els preus del
quadre de preus num. 1 del projecte.

El preu corresponent inclou la carrega sobre camié i el transport a abocadors, plantes especifiques o lloc
d'utilitzacio, aixi com la manipulacié dels materials i ma d’obra necessaria per a la seva execucio.

El contractista té I'obligacio de dipositar els materials que, procedents d’enderrocs, consideri de possible
utilitzacié o d’algun valor en el lloc que els assigni el director facultatiu de I'obra.

La sobreexcavacio resultant i el terraplé amb material seleccionat per la direccié d’obra, es valorara amb els
preus unics d’excavacio i de terraplé de préstecs exteriors que apareixen al quadre de preus.
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1.5. Fresat
Consisteix en disgregar, tot repicant o gratant, per mitjans mecanics, un paviment per millorar-ne I'adheréncia
amb la nova capa de paviment.

Mesurament i abonament
Es mesurara i abonara per m2 executats.

El preu corresponent inclou la carrega sobre camid, el transport a abocador i la posterior compactacié de la
capa de paviment obtinguda, aixi com la manipulacié dels materials, maquinaria i ma d’obra necessaria per a
la seva execucio.

1.6. Excavacio i rebliment de rases

La unitat d’excavacié de rases i pous compren totes les operacions necessaries per obrir i reblir les rases
definides al projecte per a I'execucié de la xarxa de clavegueram, d’aigua, la resta de les xarxes de serveis
definits en el present projecte i les rases i pous necessaris per a fonaments o drenatges .

Les excavacions s’executaran d’acord amb els planols de projecte i amb les dades obtingudes de replanteig
general de les obres, els planols de detall i les ordres de la Direccié de les obres.

Mesurament i abonament
Si als quadres de preus no figuren diferents tipus d’excavacid, aquesta es considerara no classificada, de tal
manera que I'excavacié en roca o en qualsevol tipus de terreny s’abonara al preu unic definit d’excavacio.

Si durant I'execucié de les excavacions apareixen brolladors o filtracions motivades per qualsevol causa,
s'utilitzaran els mitjans que siguin necessaris per a esgotar I'aigua. El cost de les esmentades operacions
estara compres als preus d’excavacio si els quadres de preus o pressupost no especifiquen el contrari.

El preu de les excavacions comprendra també els apuntalaments que siguin necessaris i els transport de les
terres a I'abocador, a qualsevol distancia. La direccié de les obres podra autoritzar, si és possible, I'execucio
de sobreexcavacions per a evitar les operacions d’apuntalament, perd els volums sobreexcavats no seran
objecte d’abonament. L’excavacié de rases s'abonara per metres cubics (m3) excavats d’acord amb
I'amidament teoric dels planols del projecte.

El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els materials, maquinaria i
ma d’obra necessaria per a la seva execucio; la neteja i esbrossada de tota la vegetacio; la construccié d’obres
de desguas, per tal d’evitar I'entrada d’aigiies; la construccié dels apuntalaments i els calgats que es precisin;
el transport dels productes extrets al lloc d'Us, als diposits o a l'abocador, i I'arranjament de les arees
afectades.

Quan durant els treballs d’excavacié apareguin serveis existents, els treballs s’executaran fins i tot amb mitjans
manuals, per no fer malbé aquestes instal-lacions, tot completant-se I'excavacié amb el calgat o penjat en
bones condicions de les canonades d’aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc., o
de qualsevol altre servei que calgui descobrir, sense que el contractista tingui cap dret a pagament per aquests
conceptes, sempre que els serveis esmentats figurin al planol de serveis afectats del projecte o els
subministrats per les companyies o els serveis técnics municipals.

El replé de les rases s’executara amb el mateix grau de compactacié exigit als terraplens (apartat 3). El
contractista emprara els mitjans de compactacio lleugers necessaris i reduira el gruix de les tongades, sense
que aquests treballs puguin ser objecte de sobrepreu.

Si els materials procedents de les excavacions de rases no sén adequats per a llur rebliment, s’obtindran els
materials necessaris dels préstecs, no essent d'abonament els treballs d’excavacié i transport dels esmentats
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materials de préstecs i estaran inclosos al preu unitari de rebliment de rases definit al quadre de preus, sempre
que el pressupost no especifiqui el contrari.

En cas que I'obertura de rases impedeixi el pas a accessos existents, aniran a carrec del contractista tots els
elements necessaris per a facilitar-lo.

Condicions minimes d’acceptacié

Els materials per a rebliment de rases a zona de nucli hauran de ser, com a minim, de qualitat igual o superior
a la del sol tolerable. A la zona de coronament de la rasa (darrers 30 cm) els materials hauran de ser sols
adequats o seleccionats.

Pel que fa a la densitat, haura de ser en tot punt i a cada zona del rebliment, igual o superior al 95% de la
maxima densitat obtinguda a I'assaig Préctor Modificat, o en tot cas superior a la densitat natural del mateix
terreny a la zona de rasa.

A la zona de coronament la densitat haura de ser igual o superior al 98% de la maxima densitat obtinguda a
I'assaig Proctor Modificat.

1.7. Perforacions horitzontals i clavaments (hincas)
Les perforacions horitzontals es faran pel sistema de rotacié mitjangant broques perforadores que extrauran
les terres a través de les hélixs.

Per a perforacions superiors a 1.000 mm es fara servir el sistema de clavament, tot podent efectuar-se per
mitjans mecanics o manuals amb el suport de vagonetes, si s’escau, per a I'extraccié de terres.

En qualsevol dels casos, caldra realitzar un fossar per a ubicar la maquinaria i el tub de clavament.

Mesurament i abonament

Les perforacions horitzontals i les hincas es mesuraran per metre lineal (ml) i el preu comprendra la
maquinaria, I'extraccié de terres i transport a I'abocador, el subministrament i col-locacié del tub, les
soldadures i tots els materials i operacions necessaries per a deixar I'obra totalment acabada. Si el pressupost
del projecte no especifica una altra cosa el fossar es mesurara per unitat, la qual incloura I'excavacio,
amuntegament i posterior replé i compactacié, a més de 'adequacié del fossar per a la col-locacié de la
maquinaria i el tub.

1.8. Conduccions de clavegueram
Els tubs seran uniformes i mancaran d’irregularitats a llur superficie. Les arestes dels extrems seran nitides i
les superficies frontals, perpendiculars a I'eix del tub.

Els tubs se subministraran i es col-locaran amb les dimensions prescrites. Els tubs no contindran cap defecte
que pugui reduir llur resisténcia, llur impermeabilitat o durabilitat.

Es rebutjaran els tubs que, al moment d'utilitzar-se, presentin trencs a les pestanyes de les juntes, o qualsevol
altre defecte que pugui afectar la resisténcia o estanquitat. En tots els casos, i per diferents tipus de materials
(PVC, formigd, foneria, fibra de vidre, polietile, etc) es compliran totes les condicions del Plec General de
canonades de sanejament del MOPTMA i la normativa (UNE) vigent.

Resisténcia:

Per a conduccions de formigd, fibrociment, PVC i PE, superiors a 0,50 m de diametre i quan la generatriu del
tub es trobi a menys d’1 m de la linia divisoria de la subbase amb I'esplanada, caldra protegir la conduccié
amb formigé H-150. Aquesta proteccié pot ser innecessaria quan els tubs siguin de formigd armat. A més
caldra exigir als tubs la resisténcia, la qual es mesurara per la prova de trenc.
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Conduccions de formigé

El formigé i les armadures que s'utilitzin a la fabricacié dels tubs de formigd, aixi com els materials utilitzats a
la solera i a les juntes, compliran les condicions especificades als corresponents articles del present Plec i a
les normes d’aplicaci6 oficials.

Materials a emprar:

Tubs de formigd en masa, tipus ASTM C-14 HM C-1, amb junt elastic de campana per tubs de d<50 cm

Tubs de formigd armat tipus UNE EN 1916 y UNE 127916, amb junt elastic de campana per d>= 50 cm. El
tipus de classe dependra del que resulti del calcul mecanic de les carregues.

Resisténcia a la compressio (carregues lineals)

Formigd armat (série Ill) carregues de ruptura minimes
100 KN/ml
DN carrega Fn
300 30
400 40
500 50
600 60
800 80
1.000 100
1.200 120

Conduccions de Polietilé

Els tubs estaran fabricats amb Polietilé 100% d’Alta Densitat, coextruida, de doble paret,exterior corrugada de
color negre per a la proteccié dels rajos UV i interior llis de color blanc per facilitar la inspeccié amb camera de
TV. La rigidés circumferencial sera de 8 KN/m? segons la ISO 9969.

Execuci6 de les obres
L’execucio de les obres inclou les operacions segulents:

Subministrament del tub

Preparaci6 de I'assentament

Col-locacié (en sentit ascendent amb els pendents i alineacions indicats als planols)

Rejuntat dels tubs, incloent peces especials i entroncaments amb d’altres elements o canonades. El rejuntat
sera interior i exterior.

Execucio de la junta segons requereixen les caracteristiques del tub si el segellat de la junta exterior és de
formigd H-150 tindra un gruix minim, a la clau, de deu centimetres (10 cm)

La preparacié de I'assentament consistira en la preparacié del terreny natural (neteja, anivellacié, compactacio,
etc) i 'execucié d’un llit per a 'assentament correcte dels tubs, juntes, colzes, etc. Si al projecte es fixa solera
de formigd, la preparacié del terreny per al formigonat de la solera, queda inclds en aquesta operacié de
I'assentament. El formigé tindra resisténcia caracteristica superior o igual a HM-20.

Un cop executada la solera de formigé i preparat el llit per a 'assentament, es procedira a la col-locacié dels
tubs en sentit ascendent. Si els tubs son de formigd vibropremsat o armat, aniran amb formigé fins als ronyons
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i la resta amb tot-u reciclat fins al nivell de la Subbase. Si sén de PE aniran formigonats en tota la seva seccio
fins 10 cm per sobre la clau.

Durant I'execucié de les obres, el director de I'obra marcara amb precisio els punts on s’han de construir les
connexions al clavegueram.

Les connexions de desguas de les parcel-les es connectaran a la xarxa de clavegueram en la fase
d’urbanitzacié. El tub de connexié, de @ 30 cm minim, entrara dins I'espai parcel-lat en una longitud minima de
mig metre i es tapara en aquest extrem.

Les connexions parcel-laries se senyalitzaran degudament amb marques de pintura a la vorada en el punt
d’encreuament, i amb fites a base de tub de @ 20, anira reblenat de formigo, que sortira almenys, 0,50 m de la
superficie del terreny i col-locat en la vertical del punt final del tub de connexié.

La direccié podra exigir assaigs d’estanquitat de qualsevol seccid, o de la totalitat de la xarxa, aixi com de
localitzacié d’elements que interrompin la bona circulacié de les aiglies mitjancant sistemes robodtics, tan abans
com després de reomplir les rases. Si aquestes proves denuncien defectes, que a judici de la direccié d’obra
poguessin perjudicar el funcionament de la xarxa, el contractista estara obligat a reparar, netejar o executar de
nou, a carrec seu, les seccions defectuoses.

Mesurament i abonament

Les canonades es mesuraran pels metres de longitud de la seva generatriu inferior, tot descomptant les
longituds de les interrupcions degudes a arquetes, pous, etc. Al dit mesurament se li aplicara el preu unitari
corresponent, segons el tipus i diametre del tub.

L’import resultant compren el subministrament i col-locacié dels tubs, execucié de juntes, les peces especials i
els entroncaments amb arquetes, pous o altres canonades.

Sempre que el pressupost del projecte no contempli una partida especifica per al seu abonament, s’entendra
que la solera, el material d’assentament i recobriment, (formigé fins a ronyons o llit i recobriment de sorra o
formigd i connexions dels tubs, segons el tipus de tub), queda inclos al preu unitari. Llevat prescripcié en
contra, el recobriment de reforcament dels tubs amb formigé HM-20, si es fa, sera d’abonament independent
per metres lineals (ml).

Les fites de senyalitzacié s’abonaran separadament per unitats, segons el quadre de preus; en aquest preu
estan incloses les marques de pintura fetes a la vorera o vorada, per la qual cosa, el contractista no té cap dret
a reclamar el seu abonament per separat.

1.9. Elements singulars del clavegueram

a. Arquetes, pous de registre, cambres de descarrega i sobreeixidors

Es defineixen com a arquetes, pous de registre, cambres de descarrega i sobreeixidors les obres que
completen el sistema de drenatge longitudinal o transversal. Seran de formigé, d'obra de fabrica o de PVC,
construits “in situ” o prefabricats.

Per als pous, cambres i arquetes de formigé construit “in situ” s’utilitzaran formigons tipus HM-20 minim, llevat
indicacié en contra als planols. En cas de prefabricat s’exigira formigé HM-25 (minim).

Els “pates” d’accés seran de PE reforgat, alumini o acer inoxidable, segons planols o criteri de la direccio
d’obra.

Les tapes i reixes seran d’una sola fosa ductil i no duran cap element soldat, encolat o afegit amb cargols o
reblons. Tindran tanca de seguretat, s’ajustaran perfectament al marc i aquest al cos de I'obra i, llevat indicacio
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en contra, es col-locaran de forma que llur cara superior, amb disseny segons planols de detalls, quedi al
mateix nivell que les superficies adjacents. A més, compliran la normativa vigent

Execucio de les obres

L’excavacio i el replé posterior de les rases, per a 'emplacament d’aquestes obres, s’executara segons el que
es prescriu a l'article 1.5 del present Plec. Un cop efectuada I'excavacio es procedira a construir els pous o
arquetes i a col-locar els elements prefabricats, amb la situacié i dimensions definides als planols, tenint
especial cura en el compliment de les cotes definides als planols o fixades per la direccié. La unié de les peces
prefabricades es fara amb el material més adient en cada cas. Es massissara amb formigé la part superior del
voltant dels pous i arquetes, segons planols o criteris de la direccié d’obra.

Mesurament i abonament

Sempre que el pressupost del projecte no especifiqui una altra cosa, les arquetes, cambres, sobreeixidors i
pous de registre es mesuraran i abonaran per unitats completes realment executades; el preu incloura tots els
materials i operacions necessaries per a deixar cada element correctament acabat i connectat.

b. Embornals, buneres i interceptors amb reixa

Seran de fabrica de mad, formigé en massa o armat, o prefabricat (compliran la normativa UNE i EN vigent).
S’ha de comprovar de forma especial que els embornals siguin col-locats als punts més baixos de la calgada,
de manera que en cap cas es puguin formar bassals.

La part superior del voltant del marc de la reixa dels embornals anira massissada amb formigd, segons planols
de detall o criteris de la direcci6 d‘obra.

Les reixes seran de fosa ductil i hauran de suportar una carrega de trencament de 25 Tn com a minim.

Mesurament i abonament

Els embornals i buneres s’abonaran per unitats (ut) realment construides. En aquesta unitat es considerara
inclosa l'arqueta o pou de caiguda d’aigues, la reixa o tapa amb el marc, i I'excavacié i rebliment, llevat
prescripcié en contra.

Els interceptors amb reixa s’abonaran per ml (metre lineal).

Sempre que el pressupost del projecte no indiqui una altra cosa el tub de connexié dels embornals i
interceptors a la xarxa de clavegueram es mesurara i abonara per ml.

c. Cunetes canaletes
Les cunetes i canaletes son elements lineals de formigd “in situ” o prefabricat per a la recollida d’aigies
pluvials.

Préviament a la seva construccié o col-locacié, s’excavara i anivellara el terreny i es preparara el llit
d’assentament. Si les cunetes o canaletes s6n de peces prefabricades s’assentaran sobre una solera de
formig6 i s’uniran mitjangant morter de ciment.

Mesurament i abonament
Les cunetes i canaletes es mesuraran i abonaran per ml, el preu incloura I'excavacio i tots els materials i
operacions necessaries per a deixar-les totalment acabades.

Si es connecten a la xarxa de clavegueram es fara mitjangant una arqueta que es mesurara i abonara per
unitat.
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1.10. Conduccions de drenatge
Definicio:
Es defineixen com a drenatges subterranis les rases a les quals es col-loca en el seu fons un tub per a
captaci6 d’aigiies (perforat, ranurat, porés, amb juntes obertes, etc.), circumdat per un gruix de material filtrant
adequadament compactat. Es construiran a zones on siguin previsibles nivells freatics elevats o als limits de
calgades amb zones enjardinades.

Llur execuci6 inclou les operacions seglents:
execucio del llit d’assentament de la canonada
col-locacié de la canonada

rebliment amb material filtrant de la rasa de drenatge

Condicions generals
Els tubs a emprar en drenatges subterranis seran de formigd, ceramica, PE, o de qualsevol altre material
sancionat per I'experiéncia.

La direccié podra exigir assaigs de permeabilitat dels tubs o dels drenatges. En tot cas, els tubs col-locats
seran forts, duradors i lliures de defectes, esquerdes i deformacions.

Forma i dimensions
La forma i dimensions dels tubs a emprar en drenatges subterranis seran les assenyalades als planols o, en
tot cas, les que assenyali la direccié d’obra.

La superficie interior sera raonablement llisa i no s’admetran més defectes que els de caracter accidental o
local, sempre que no suposi reduccié de la qualitat dels tubs ni de la seva capacitat de desguas.

Execucio de les obres

L’excavacié de la rasa complira el que és preceptiu a I'article “Excavacié de rases i pous”. Un cop oberta la
rasa de drenatge es compactara fins aconseguir una base de suport ferm a tota la longitud de la rasa. El llit
d’assentament sera impermeable o de formigé HM-20. Els tubs es col-locaran en sentit ascendent amb els
pendents i alineacions indicats als planols.

Es prosseguira amb el rebliment amb material filtrant fins a I'altura indicada als planols, col-locat en tongades
de gruix inferior a vint centimetres (0,20 m) que es compactaran amb elements adients per no fer malbé els
tubs ni alterar llur posicié.

La direccié de I'obra podra admetre materials procedents de granulats reciclats de mad, formigd, mixtos i
prioritariament naturals. La fraccié de la matxuca sera superior a 50 mm (fraccié gruixuda).

Mesurament i abonament

Sempre que el projecte no especifiqui una altra cosa, els drenatges subterranis es mesuraran per metres
lineals (ml) realment executats. A 'esmentat mesurament se li aplicara el preu unitari corresponent. A I'import
resultant queda inclosa la preparacié de I'assentament, canonades, material filtrant, compactacio, aixi com
qualsevol altra operacio necessaria per a deixar acabada la unitat.

Planols
Qualsevol canvi que es produeixi en la profunditat dels tubs, situacié dels pous o de qualsevol altre element de
la xarxa de clavegueram, haura de quedar reflectida als planols corresponents.

1.11. Encreuament de vial
Definicio
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Soén les canalitzacions transversals que permeten els encreuaments de vials de tots els serveis. Cal executar-
les simultaniament a la construccié de connexions a parcel-la de clavegueram i de la resta de rases
transversals. Per aquest motiu, malgrat que sén obres de serveis, corresponen a la infraestructura de calgada.

L’execucié de totes les rases d’encreuament s’ha de realitzar en fase prévia a la subbase granular. D’aquesta
manera s’evitara I'excavacioé de rases sobre la subbase i sobre I'esplanada ja acceptada.

Cal que una vegada acabada I'obra, siguin localitzables mitjancant el segient: peces de formigé adaptables a
les que les envolten, de colors diferents o amb anagrama del servei; senyals de pintura de color a la vorada;
claus de bronze amb anagrama del servei, segons planols o criteri de la direccié facultativa.

En qualsevol cas, es col-locaran a la vorera després de la vorada.

Mesurament i abonament

Si el projecte no indica altra cosa, tots els encreuaments de vial es mesuraran per metres lineals realment
executats. S’entendran inclosos en el preu tots els materials i operacions necessaries per al correcte
acabament de I'encreuament.

Planols

Els encreuaments de calcada s’hauran de grafiar en un planol de planta, tot indicant a quins serveis
corresponen, la seva situacio i distancia a la cruilla més proxima i la seva fondaria respecte a la cota superior
de la vorada.

a. Encreuaments d’abastament d’aigua

Quan les conduccions siguin de polietile caldra protegir la canonada amb caixeti de formigé o amb tubs de
formigo si aquesta no es troba a una fondaria minima de 80 cm. Per a canonades de foneria n’hi haura prou
amb la proteccio de sorra.

El formigé sera H-150 i el material de rebliment de rasa seran sols adequats o seleccionats compactats al 95%
de la densitat maxima de I'assaig Proctor Modificat. A la capa de coronament s’exigira el 100% de la densitat
maxima del Préctor Modificat.

L’algaria minima entre la generatriu inferior de la conduccié i la cota superior del paviment sera de 0,80 m, com
a minim.

b. Encreuaments de la xarxa eléctrica de mitjana tensié i de baixa tensié
Els encreuaments s’executaran amb tubs de Polietile d’'alta densitat o PVC protegits amb formigé H-20. Els
materials de rebliment tindran les caracteristiques exigides als rebliments de rases.

La generatriu inferior dels tubs estara a una fondaria minima d'1,20 m des de la cota superior del paviment
acabat.

En tots els encreuaments de BT o ATes deixara un tub de reserva com a minim.

c. Encreuaments d’enllumenat public
Els encreuaments s’executaran amb tubs de P.E. protegits amb formigé H-20 col-locats a una fondaria minima
de 0,8 m respecte el paviment acabat.

d. Encreuaments de la xarxa telefonica

Els encreuaments de vial de la xarxa telefonica s’executaran amb la mateixa secci6 definida a I'apartat 2.3. El
formigé de proteccié sera H-150 i el material de rebliment seran sols adequats o seleccionats compactats fins
aconseguir les densitats exigides als rebliments de rases.
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La distancia minima entre la cota inferior del dau de formigé i la superior de la vorada col-locada sera d’1,15 m.

e. Encreuaments de gas

Les conduccions de gas aniran protegides amb sorra de riu. El material de rebliment de la rasa complira amb
les mateixes condicions definides per als encreuaments d’aigua (veure apartat 1.5 “Excavacié i rebliment de
rases”).

Si es col'loca préviament una entubacié de formigé per a instal-lar la canonada de gas posteriorment, es tindra
en compte que aquests tubs es posin amb un pendent suau per evitar la formacié de bosses de gas en cas de
fuita, a més de la necessitat d’injectar sorra a pressié a fi que no s’hagin de col-locar respiradors.

Entre la generatriu inferior del tub i el paviment acabat hi haura una distancia minima d’1 m.

f. Encreuaments de reserva
Els encreuaments de reserva per a xarxes de semaforitzacié i/o comunicacié per cable compliran amb tot alld
que especifiqui la normativa vigent, i amb les indicacions dels planols de detall.

1.12. Subbases
La capa de subbase es col-locara després d’haver construit els encreuaments de vials de tots els serveis
(rases de calgada) i d’haver acceptat I'esplanada. La subbase col-locada protegira I'esplanada, servira de
superficie de treball per a executar la resta de I'obra i sobre aquesta s’assentaran les bases de formigé de les
vorades i rigoles.

Subbase granular
Es defineix com a subbase granular la capa de material granular situada entre la base del paviment i

'esplanada.

El material podra tot-u procedent de I'esmicolament de material de pedrera o de graves naturals o granulats
reciclats provinents de formigo i mixtos (formigé i mad).

Condicions minimes d’acceptacié
La subbase, en tot moment haura de complir les especificacions del PG-3 (510)

A la superficie compactada de subbase granular s’exigira una densitat superior al 95% de la densitat maxima
obtinguda a I'assaig Préctor Modificat. S’haura d’obtenir aquesta densitat fins i tot a les zones especials com
ara al voltant dels pous, embornals o elements singulars

Subbase de sol-ciment

El sol-ciment és la mescla, convenientment compactada de sol, ciment, aigua i eventualment addicions, a la
qual s’exigeixen unes determinades condicions de resisténcia i duresa i no susceptibilitat a I'aigua.

Quant a les seves caracteristiques, complira I'apartat 512 del PG 3

Mesurament i abonament

Sempre que els quadres de preus o el pressupost del projecte no diguin una altra cosa, la subbase s’abonara
per metres cubics realment col-locats i compactats, mesurats sobre perfil tedric d’execucié. S’entendra sempre
que el preu comprén el refinament, preparacié i compactacié de I'esplanada, aixi com totes les operacions,
materials auxiliars o maquinaria necessaries per a deixar la unitat d’'obra correctament acabada.
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1.13. Vorades, encintats i rigoles

a. Vorades de formigd

Les vorades d’elements prefabricats de formigd, assentades sobre la subbase mitjangant un llit de formigé H-
150, amb el qual son solidaris, serveixen per a separar les zones de calgada de les voreres o per delimitar
zones verdes. La cota superior de vorada col-locada serveix de referéncia per a les obres d’'implantacié de
serveis.

Aquest tipus de vorada prové de fabriques especialitzades.

Caracteristiques generals
Les caracteristiques generals seran les definides als planols del projecte.

Per a finalitats especials s’admetran vorades de diferents dimensions que les especificades, sempre que siguin
aprovades per la direcci6 d’obra.

Normes de qualitat
Segons norma UNE-EN 1340

Resisténcia a la compressio en proveta cubica tallada amb serra circular diamantada als vint-i-vuit dies (28);
minim tres-cents cinquanta quilograms per centimetre quadrat (350 kg/cm2).

Desgast per abrasié inferior 23 mm. Classe 3H
Absorcié d’aigua inferior al 6%. Classe 2B

Recepcid
Hom rebutjara a 'amas de materials les peces de vorades que presentin defectes, encara que siguin deguts al
transport; tampoc seran rebudes aquelles que hagin estat malmeses després de la seva col-locacié.

No s’acceptaran les vorades, la seccié transversal de les quals no s’adapti a les dimensions assenyalades a
les caracteristiques generals, amb unes tolerancies de més menys un centimetre (+/-1 cm).

Mesurament i abonament
Les vorades es mesuraran i s'abonaran per metres lineals (ml), realment col-locats, mesurats sobre els
terreny.

El preu s’entendra que inclou el formigd de base, la part proporcional de peces de transici6 i tot els materials i
operacions necessaries per a deixar la unitat d'obra totalment acabada, sempre que els quadres de preus no
indiquin una altra cosa.

b. Rigola de rajol hidraulic

L’encintat, rigola o reguerot és una pega de pedra o prefabricada de formigé que pot acompanyar la vorada,
que facilita la compactacio i anivellacié dels paviments i la conduccié d’aigies de pluja als embornals, tot
constituint un element senyalitzador del final de calgada.

Caracteristiques generals

Es un rajol compost d’'una capa d’empremta, de morter ric en ciment blanc i arid fi, que forma la cara i una
capa de base de morter menys ric en ciment i arid més gruixut, que constitueix el dors. Si no es defineix als
planols, el tipus reglamentari haura de ser quadrat, de 20 x 20 cm i 8 cm de gruix, la cara superior de desgast
sera de dotze mil-limetres (12 mm) i amb superficie llisa. Es fabricaran exclusivament amb ciment portland
blanc.
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Normes de qualitat
Segons norma UNE-EN 1340

Resisténcia a la compressié en proveta cubica tallada amb serra circular diamantada als vint-i-vuit dies (28);
minim tres-cents cinquanta quilograms per centimetre quadrat (350 kg/cm2).

Desgast per abrasi6 inferior 23 mm. Classe 3H
Absorcié d’aigua inferior al 6%. Classe 2B

Recepcié i col-locacio
No es rebran les llosetes, si llurs dimensions i gruixos de capes no s’ajusten al que s’ha especificat
anteriorment, amb unes tolerancies maximes de + 2 cm.

De cada amas s’assajaran tantes llosetes com indiqui el director facultatiu de I'obra.

Si el terme mitja dels resultats no abasta els limits previstos, es rebutjara 'amas.

La rigola es col-locara segons planols de detalls; es rejuntara amb ciment portland i beurada.
Qualsevol pega tacada durant I'execucié de I'obra sera substituida per una altra.

Mesurament i abonament

Sempre que el pressupost del projecte no especifiqui una altra cosa, s’abonaran per metre lineal (ml) col-locat i
totalment acabat, inclos el formigé HM-20 de base necessari i tots els materials i operacions que calguin per a
deixar la unitat d’obra totalment acabada.

c. Vorades de pedra natural

Les vorades de pedra, assentades sobre la subbase mitjangant un llit de formigé H-150, amb el qual s6n
solidaris, serveixen per a separar les zones de calgcada de les voreres o per delimitar zones verdes. La cota
superior de vorada col-locada serveix de referéncia per a les obres d’'implantacié de serveis.

Condicions minimes d’acceptacié

La pedra haura de ser homogénia, de gra uniforme i de textura compacta i amb un acabat superficial
antilliscant.

No tindra esquerdes, cavitats, noduls ni zones metereoritzades i estara exempta de restes organiques.

La tolerancia respecte a les seves dimensions tedriques sera de deu mil-limetres (10 mm).

La pedra tindra una densitat superior a 2.500 kg/m3 i una resisténcia a compressié superior a 1300 kgf/cm2.
Pel que fa a la prova de resisténcia a la intempeérie, aguantaran els vint cicles de congelacié sense presentar
alteracions visibles.

Mesurament i abonament
Les vorades es mesuraran i s’abonaran per metres lineals (ml), realment col-locats, mesurats sobre el terreny.

El preu s’entendra que inclou el formigé HM-20 de base i tots els materials i operacions necessaries per a
deixar la unitat d’obra totalment acabada.

d. Guals

Els guals per a vehicles, vianants i minusvalids es construiran sempre sobre un llit de formigd, amb una
resisténcia de 15 N/mm2 (H-20) assentat sobre una esplanada de sols adequats o seleccionats, sempre que al
projecte no es defineixi capa de subbase o base.
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Les llosetes o peces de formigé es col-locaran amb morter de ciment.

Mesurament i abonament
Els Guals es mesuraran i s’abonaran per metres lineals (ml), realment col-locats, mesurats sobre el terreny.

El preu s’entendra que inclou el formigé HM-20 de base i tots els materials i operacions necessaries per a
deixar la unitat d’obra totalment acabada.

2. INFRAESTRUCTURA DE SERVEIS

L’obra de construccié de la infraestructura de serveis compren totes les xarxes de serveis que s'implanten de
forma coordinada a les zones S de vorera, entre la linia de vorada (V) i la linia que delimita I'espai public i
'espai parcel-lat (L). La vorada servira de referéncia topografica per a construir les xarxes d’abastament
d’aigua, gas canalitzat, telefonia, subministrament eléctric en alta tensié, enllumenat public, xarxa de baixa
tensio o qualsevol altre servei.

2.1. Abastament d’aigua

Condicions Generals

- Previ a linici de les obres, cal remarcar la necessitat de realitzacié6 de cates per a localitzacié de les
conduccions, ja que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats al-legant
informacié incompleta o defectuosa, atés que les dades son orientatives i exposades a canvis geografics
constants. Per tant, “Aigiies de Manresa S.A.” repercutira el cost de la reparacié de les avaries provocades
per les obres.

- Les instal-lacions es faran d'acord amb el projecte i sota la supervisid6 dAIGUES DE MANRESA S.A. i dels
Teécnics Directors de I'obra.

- Les obres d'instal-lacié i muntatge de les conduccions seran executades per un instal-lador autoritzat (amb
carnet instal-lador d'aigua potable)

- Les instal-lacions de connexi6 a la xarxa d'abastament les realitzara AIGUES DE MANRESA S.A. prévia
liquidacié pel Contractista del pressupost redactat a aquest efecte. Aquest pressupost incloura també les
despeses de projecte i supervisié de les obres de construccié de la xarxa.
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- La realitzacié de les proves de pressié i estanquitat en les instal-lacions fetes pel Contractista seran
obligatories abans de connectar-les a la xarxa d'abastament de Manresa.

-L’empresa instal-ladora facilitara planol de detall de les instal-lacions amb acotament en planta i algat per la
localitzacié d aquelles, aixi com la definicié de les seves caracteristiques (material, diametre, peces especials,
etc.).

Materials :

Els materials emprats per la instal-lacié de la xarxa de distribucié d'aigua potable en el sector a urbanitzar
s'adaptara a les seglents caracteristiques i models a fi de facilitar-ne la reparacié i manteniment per part
d'AIGUES DE MANRESA SA. :

- Conduccions i accessoris de fosa ductil fabricats segons Norma ISO 2531, amb revestiment exterior de zenc i
vernis negre, i revestiment interior de morter de ciment segons Norma ISO 4179. Les unions de tub seran del
tipus "STANDARD" i les unions de les peces especials seran amb junt "EXPRES".

-Tubs de polietilé sera de 16 atm de pressi6 de servei, amb certificat de compliment de les normes ISO 161/1,
UNE 53.131. Els tubs seran d'Alta Densitat (PE-100).

-Valvules coll llis PN-16 : HAWLE ELYPSO fig. 400.264, (esmaltada al foc i cargols embotits inoxidables).
-Valvules amb platines PN-16 : HAWLE ELYPSO fig. 410, ERHARD 3352 - A4, EURO 20.

-Valvula de bola Greiner G-545: per tub de polietile i @ inferior a 3", boca unié plastic, boca unié plastic
rosca,boca unié rosca.

-Hidrants @ 100 : IRUA (model HA1-100) o PRADINSA( model IHPAC010) amb arqueta incorporada.

- Boques de reg : IRUA (model BRI-40 DN40,) o PRADINSA (model IHPAC0410BRSVE DN 40) amb arqueta
incorporada.

- Accessoris per tubs de P.E. : ISIFLO de llauté, GREINER de llauté.

- Pas del tub de P.E. a tub de fosa, fibrociment : acoplament George Fisher , model 3007.

- Collarets : HAWLE ref. 370.

- Pas tub de P.E. a platina, porta brida electrosoldable amb brida d’acer

- Trapes arquetes valvula : model AIGUES MANRESA.

- Caputxé valvula : model AIGUES MANRESA.

Condicions técniques:

- Les instal-lacions compliran el plec de Prescripcions Tecniques Generals per Conduccions d'Abastament
d'Aigua (1973).

- Les conduccions aniran sempre soterrades en zona de vorera excepte en els trams d’encreuaments de vials.
- Per procedir a la instal-lacié de les conduccions és imprescindible la col-locacié previa dels bordons del
carrer.

- La fondaria amidada sobre tub de les conduccions sera minim 50 cm. i maxim 80 cm.

- Es guardaran les distancies minimes, segons normativa vigent amb els altres serveis soterrats.

- Les conduccions aniran protegides amb arena a tot el volt i senyalitzades amb malla de PVC blava damunt la
capa d’arena de proteccid.

- Es protegiran les conduccions de les carregues externes en els creuaments sota vial.

- S'efectuaran els corresponents ancoratges en els punts sotmesos a esforgos tangencials tal com tes,
valvules, taps, colzes, etc., amb formigé en massa tipus HM-20.

- Les valvules s’instal-laran sense volant i s'equiparan amb el corresponent caputxé i no s'ubicaran mai en vial
sense autoritzacio expressa.

- S'efectuaran proves de pressié a 14 Kg/cm2 i d'estanquitat a 10 Kg/cm2, amb els limits i condicions
establerts en el Plec de Prescripcions Técniques Generals per tubs d'Abastament d'Aigua.

- Quan la conduccié s’instal-li en zona no urbanitzada es posaran fites de senyalitzacié de color blau cada 150
metres com a minim i en els canvis d’alineacié.

Mesurament i abonament

Si el pressupost del projecte no especifica una altra cosa, les conduccions d’abastament d’aigies es
mesuraran i abonaran per metre lineal realment construit. S’entendra que el preu del metre lineal inclou la part
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proporcional de sorra, formigd, part proporcional de juntes, peces especials, proteccions i tots els materials,
maquinaria i operacions necessaries per a deixar les obres amb la qualitat definida als apartats anteriors.
Unicament les arquetes, valvules, ventoses, hidrants, boques de reg i connexié a xarxa existent s’abonaran per
unitat realment executada, sempre que el pressupost del projecte ho especifiqui d’aquesta manera. En les
purgues també estara inclos el tub entre les valvules, el de connexio al clavegueram i a la xarxa d’'aigua, les
connexions i part proporcional de peces especials.

2.2. Xarxes d'energia eléctrica

Seran també d'obligat compliment les normes particulars de la companyia subministradora, aixi com la
legislacid que substitueixi, modifiqui o completi les esmentades disposicions, i també la nova legislacié
aplicable, que es promulgui amb anterioritat a la contractacié de la present obra.

1.-Permisos, llicéncies i dictamens

El contractista haura d’obtenir els permisos, visats, llicéncies i dictamens necessaris per a I'execucio i posada
en servei de les obres, i haura d’abonar tots els carrecs, taxes i impostos que es derivin de llur obtencié i de
visat del projecte d’enllumenat public, del col-legi professional corresponent.

El contractista també haura d’abonar totes les despeses necessaries per a I'obtencié de I'aprovacié prévia del
projecte i 'autoritzacié de posada en servei del Departament d’'Industria i Energia o estament en qui delegui.

2.-Documentacié prévia a l'inici de les obres eléctriques
Previ a Il'inici de les obres el contractista sol-licitara el TIC a la companyia. També cal remarcar la necessitat de
realitzacio de cates per a localitzacié de les conduccions, ja que si es produissin danys en els serveis, no es
podran declinar responsabilitats al-legant informacié incompleta o defectuosa, atés que les dades sén
orientatives i exposades a canvis geografics constants.

Un cop adjudicada 'obra definitivament, i abans de la instal-lacio, el contractista presentara al director de I'obra
els catalegs, cartes, mostres, certificats de garantia, de colada, etc., dels materials que s’han d'utilitzar a
I'obra.

No es podran emprar materials sense que préviament hagin estat acceptats per la direccio de I'obra. Aquest
control previ no constitueix recepcié definitiva i, per tant, els materials poden ser rebutjats per la direccié de
I'obra, adhuc després de ser col-locats, si no compleixen les condicions exigides en aquest Plec de
Condicions, i podran ser reemplagats per d’altres que les compleixin.

Els materials rebutjats per la direccié de I'obra, si fossin replegats o col-locats, hauran de ser retirats pel
contractista, immediatament i en llur totalitat. Si no es compleix aquesta condicié la direccié de I'obra podra
manar de retirar-los pel mitja que cregui oportu a carrec de la contracta.

Tots els materials i elements estaran en perfecte estat de conservacié i Us, i es rebutjaran aquells que estiguin
avariats, amb defectes o deteriorats.

Els materials o elements a emprar, les caracteristiques particulars dels quals no s’especifiquin en aquest Plec
de Condicions, seran del tipus i qualitats que utilitzi normalment 'empresa subministradora d’electricitat, i previ
el vist i plau del director de I'obra.

3.-Xarxa eléectrica (MT i BT)

-Cables (conductors):

Els cables de mitjana tensié seran d’alumini i satisfaran les normes UNE 21.123-91 i UNESA 3305 B i 1r
complement. Designacié RHV o DHV amb sistema de bloqueig a I'entrada de 'aigua i humitats.

PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
itine vel a

t rari connexi6 pont I mb el transport public

Els cables de distribucié en BT seran d’alumini amb aillament de polietilé reticulat (XLPE), coberta de policlorur
de vinil (PVC) i designaci6 UNE RV 0,6/1 kV, segons UNE 21.123.91 i UNESA 33046 i 1r complement.

Tots els cables seran homologats per les companyies subministradores.

Mesurament i abonament

Els conductors es mesuraran i abonaran per metre lineal (ml), i el preu comprendra I'adquisicio, transport,
carreteig, col-locacio del cable, subjeccions, “caputxons” o cintes antihumitat, aixi com la retirada i 'abonament
de les bobines corresponents.

4.-Conduccions de xarxes eléctriques
Anomenem conduccions a les obres i materials necessaris per a col-locar els conductors de MT i BT sota les
voreres i les calgades.

Conduccions sota vorera
Els conductors de MT i BT es col.locaran en rases amb unes dimensions minimes de 40 cm d’amplada i 90 cm
de fondaria per a la MT, i de 0,70 cm per a la BT.

En qualsevol cas, han de permetre una instal.lacié comoda dels cables.

Les rases cal que siguin verticals en tota la seva fondaria, anivellant-les amb un llit de sorra de 10 cm sobre el
qual es collocaran els cables que seran estesos per rodets col-locats dins la rasa, de manera que puguin girar
liurement i no malmetin el cable. Posteriorment a la seva estesa, es cobriran amb una capa de sorra de 10
cm. Es col-locaran subjeccions entre les tres fases de MT per a evitar la dispersié dels conductors per efecte
dels corrents de curtcircuit o dilatacions.

Sobre la capa de sorra de recobriment es col-locara una placa de proteccié i a 20 cm d’aquest capa anira una
cinta de senyalitzacié.

Per al reble de les rases s’exigira una densitat superior al 95% de la maxima obtinguda a I'assaig Préctor
Modificat.

Conduccions sota calgada
Els conductors es col-locaran dins de tubs & 150 de PE els quals aniran envoltats de formigoé.

Per dins de cada tub tan sols passara un circuit.

L’amplada de les rases dependra del nombre de tubulars; caldra deixar un tub de reserva per a futures
ampliacions.

La fondaria de les rases sota calgada sera com a minim d’1m, per a la MT, i de 0,80 m, per a la BT

Als extrems de la conduccié sota calgada es construira una arqueta, sense tapa, de dimensions que permetin
la manipulacié dels conductors.

Mesurament i abonament

Les conduccions es mesuraran i abonaran per metre lineal (ml). S’entendra que el preu de conduccié sota
vorera inclou, si el pressupost del projecte no especifica una altra cosa, I'excavacio, el reblert, la sorra, els
totxos i la cinta de senyalitzacié. En la conduccié sota calgada també inclou els tubs, el formigé i les arquetes
no registrables, situades a ambdds extrems.
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5.-Elements singulars

Arquetes

Podran ser prefabricades o fetes “in situ” amb dimensions que permetin la manipulacié dels cables. amb tapa
d’accés i marc de ferro colat, si s’escau.

Basaments i suports d’armaris
Seran prefabricats i homologats per la companyia subministradora del servei i es col-locaran seguint els seus
criteris.

Mesurament i abonament
Es mesuraran i abonaran per unitat realment executada, sempre que el pressupost del projecte ho especifiqui
d’aquesta manera. En el preu també estara inclos el fonament i les connexions.

Estacions transformadores
Les estacions transformadores poden ser prefabricades o fetes “in situ” i a la vegada aéries i soterrades.

Les estacions transformadores prefabricades seran homologades per la companyia eléctrica que correspongui.

Les estacions transformadores fetes “in situ” compliran en tot moment les normatives i recomanacions fetes
per les companyies eléctriques i es construiran segons els esquemes que figuren als planols del projecte i
d’acord amb les instruccions de la direcci6 facultativa.

Mesurament i abonament

Compren I'excavacié en qualsevol tipus de terreny, el basament, la construccié de I'estacid, xarxa de terres,
enllumenat interior, reparacié de cel-les, ferramentes d’'OC (portes, mampares de proteccid, reixes de
ventilacio, etc.) i tots els treballs i materials necessaris, aixi com I'aportacié de mitjans precisos per al correcte
acabat de I'obra.

Si I'estacio transformadora és prefabricada, a més estara inclos al preu de la unitat el subministrament, la
col-locacié i el tipus d’acabat exterior que determini la direccio d’obra.

Es mesurara per unitat (ut) totalment acabada.

Utillatge interior de I'estaci6 transformadora

Aquesta unitat comprén tots els elements (ruptofusibles, terminacions interiors de MT fins al transformador,
terres del neutre de BT, circuit trifasic amb tub de coure i comandament a distancia, senyalitzacio, etc.) i tot
aquells materials i operacions necessaries per al bon funcionament de I'ET, d’acord amb la companyia
subministradora eléctrica.

L’aparellatge interior per a ET prefabricades amb cabines SFG inclou els fusibles, terminacions interiors a les
cabines i al transformador (MT), circuit del “disparo” del rupto, terres del neutre de BT i tot aquell material i
operacions necessaries per al bon funcionament de I'ET, d’acord amb la normativa de la companyia eléctrica.

Es mesurara i abonara per unitat totalment acabada i comprovada.

2.3. Enllumenat public

Previ a linici de les obres, cal remarcar la necessitat de realitzacié de cates per a localitzacié de les
conduccions, ja que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats al-legant
informacié incompleta o defectuosa, atées que les dades sén orientatives i exposades a canvis geografics
constants.

Normativa de referéncia:
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Les instal-lacions d’enllumenat public, ja siguin noves o ampliacions, caldra realitzar-les segons la seguent
normativa o reglamentacio:

Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié i les seves Instruccions Técniques Complementaries. RD 842/2002
de 2 d’agost.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn.

Decret 82/2005, de 3 de maig, pel qual s’aprova el Reglament de desenvolupament de la Llei 6/2001, de 31 de
maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn.

Reglament d’Eficiencia Energética en Instal-lacions d’Enllumenat Exterior i les seves Instruccions Técniques
Complementaries EA-1 a EA-7, aprovat per RD 1890/2008, de 14 de novembre.

A part de la normativa indicada, les instal-lacions hauran de complir amb les condicions que exigeix
I’Ajuntament de Manresa i que s’indiquen a continuacié.

Nivells d’ll-luminacio:
El nivell d’il-luminacié haura de complir amb la normativa vigent, i ha de ser el necessari segons el tipus de
carrer. Per tant, el nivell d’il-luminacié I'haura d’indicar I'’Ajuntament de Manresa, segons el cas.

Calculs:
A part del calcul de la il-luminacié, que s’haura de fer com a minim amb el programa informatic actualitzat del
fabricant de la lluminaria a instal-lar, s’haura de calcular també:

Calcul de la caiguda de tensi6 de la linia o linies d’alimentacié. La maxima caiguda de tensi6 entre I'origen de
la instal-lacié i qualsevol punt de la instal-lacid, sera inferior al 3%.

Calcul d'intensitat de curtcircuit, tant a capcgalera (en quadre eléctric), com a final de cada linia, per tal de
poder comprovar adequadament les proteccions del quadre eléectric i les seccions dels conductors.

L’'ajuntament de Manresa facilitara a I'empresa instal-ladora o al constructor, les dades necessaries de la
instal-lacié existent per tal que pugui realitzar els calculs necessaris en cas d’ampliacié d’una instal-lacié.

Quadre Eléctric:
En el cas que s’hagi d’instal-lar algun quadre eléctric nou, per a la instal-lacié de I'enllumenat puablic, aquest
sera del model normalitzat que utilitza I'Ajuntament de Manresa, i que és el seglent:

Quadre Eleéctric per enllumenat public model CITI-15R de la casa ARELSA, format per armari amb acabat
inoxidable de dimensions 1500mm de llarg, 1350mm d’algada i 400mm de fondaria, que inclou: establilitzador-
reductor estatic de tensi6 de 30 kVA com a mimin (o inclus 45 kVA si cal) per a la reduccié de flux en
capcalera, sistema Urbilux, modem GSM, i aparamenta de maniobra i proteccid per a sis sortides inclos
contactors, interruptors automatics magnetotermics de corba B i interruptors diferencials rearmables, i la resta
d’elements que inclou el quadre.

Lluminaries i Equips:
Les lluminaries hauran de ser dels models establerts per 'Ajuntament Manresa, per a cada cas, segons la
zona de la instal-lacio, en quan al tipus de model i al color de la lluminaria.

Les lluminaries portaran equips ELT.
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L’Ajuntament de Manresa, indicara en cada cas, si les lluminaries han de ser d’un sol nivell de poténcia o de
doble nivell.

Lampades:
Les lampades seran de Vapor de Sodi d’Alta Pressio (VSAP).

Les lampades de VSAP seran de la casa PHILIPS i del model MASTER SON PIA PLUS.

Suports:
Les columnes, en general, seran del tipus CMR.

Per a columnes a poca algada (4 m), seran del tipus NICKOLSON.

Els baculs seran del tipus GRAN VIA de dimensions normalitzades 9m+2m, 10m+2m o 11m+4m. El model
final a instal-lar I'indicara I'Ajuntament de Manresa.

Les columnes o baculs a instal-lar en vorera, es col-locaran de manera que la distancia entre el bordé de la
vorera i el centre de la columna o bacul sigui de 0,5 m, sempre i quan quedi com a minim una amplada de pas
lliure per als vianants de 0,9 m entre les faganes dels edificis i les columnes o baculs. En el cas que no es
compleixi aquesta condici6 es consultara a I'’Ajuntament de Manresa.

Els bragos a instal-lar sobre fagana o pals de fusta, seran del tipus indicats per I'’Ajuntament de Manresa, i de
la longitud necessaria per tal de complir amb els nivells d’ll-luminacié.

Els suports dels punts de llum en facana es subjectaran en tot cas amb tacs metal-lics d’expansié llargs de
diametre 12-14 mm (referéncia 9B14100DT d’Apolo o equivalent) i en el cas de faganes en mal estat
s’instal-laran tacs quimics.

Instal-lacié soterrada:

El conductor electric d’alimentacioé sera aillat de coure del tipus armat de designacié RVFV 0,6/1 kV, multipolar
(manguera) de quatre conductors (3 fases + neutre), de la seccié que pertoqui segons calcul, perd6 com a
minim de 6 mm2, a instal-lar per interior de tub coarrugat doble capa de 90 mm. de diametre exterior en
vorera i 110 mm de diametre en calgada.

En els creuaments de carrer o calgada , s’instal-laran dos tubs coarrugats doble capa de 110 mm. de diametre
exterior. Un pel pas del conductor i I'altre de reserva.

El conductor dels muntants per l'interior de les columnes o baculs sera de designacié RV-K 0,6/1 kV de 3x2,5
mm2 de secci6 (fase+neutre +terres), o en equips de doble nivell, RV-K 0,6/1 kV de 5x2,5 mm2 de seccio
(fase+neutre +terres+maniobra DN). Per la connexi6 s’utilitzara el seglient codi de colors, en el cable de 3x2,5:
neutre el Blau, fase punt el Negre i pel terres el Groc-Verd. En el cable 5x2,5: neutre el Blau, fase punt el
Marro, terres el Groc-Verd, i maniobra DN els 2 Negres

Les caixes de derivacié a instal-lar a dins de les columnes o baculs seran de la casa SERTSEM i del model
CF-100-C.

Per la connexid dels punts de llum, s’aniran repartint adequadament les diferents fases R, S i T
alternativament. Per a cada fase, s'utilitzara el seglent conductor: Per la Fase R el Negre, per la Fase S el
Marro, per la Fase T el Gris, i pel neutre el Blau.
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A cada punt de llum en columna o bacul, s’instal-lara un pericé de registre de dimensions interiors minimes de
30x30 cm d’amplada i 40 cm de fondaria. Les tapes dels pericons han de tenir la inscripcié “Enllumenat Public”
o bé “EP”.

A cada perico de punt de llum, s’instal-lara una placa de terres.

El conductor de terres sera nu i de 1x35 mm2 de seccio, el qual es fara passar per fora del tub, enterrat
directament a la terra.

En els casos en que no sigui possible la instal-lacié de conductor de terres nu, com ara la preséncia de centres
de transformacié a menys de 15 m de distancia, o per a 'arribada des dels pericons a les columnes o baculs,
el conductor de terres sera aillat de color groc-verd d'1x16 m2 de seccié per l'interior del tub. En el cas
d'utilitzar cable RV 0,6/1KV, aquest s’haura de senyalitzar en els extrems amb cinta aillant de color groc-verd.

En els pericons de cada punt de llum s’haura de veure el conductor de terres passant, el conductor de terres
que va cap a la placa de terres i el conductor de terres aillat que va cap al punt de llum.

Per les coversions aeri-soterrat, el conductor eléctric anira per linterior de tub de PVC de grau 9, des de
I'acabat de paviment i fins a una algada com a minin de 2,5 m.

Instal-laci6 aéria:

El conductor d’alimentacié dels punts de llum sera aillat de coure del tipus trenat de designacié6 RZ 0,6/1 kV
multipolar de 5 conductors (3 fases+neutre+terres) de la seccié que pertoqui segons calcul, per6 com a minim
de 4 mm2. El conductor de terres estara degudament senyalitzat.

El cable trenat anira fixat a fagana mitjangant tacs de referéncia 1251 i brides tipus ampla de referencia 2273-
0 de color negre de la casa UNEX o equivalent.

El conductor dels muntants, des de la caixa de derivacio fins al punt de llum sera de designacié RV-K 0,6/1 kV
de 3x2,5 mm2 de secci6 (fase+neutretterres), o en equips de doble nivell, RV-K 0,6/1 kV de 5x2,5 mm2 de
seccid (fase+neutre +terres+tmaniobra DN) . Per la connexio s'utilitzara el segiient codi de colors, en el cable
de 3x2,5: neutre el Blau, fase punt el Negre, i terres el Groc-Verd. En el cable de 5x2,5: neutre el Blau, fase
punt el Marro, terres el Groc-Verd, i maniobra DN els 2 Negres.

Per la connexié dels punts de llum, s’aniran repartint adequadament les diferents fases R, S i T
alternativament. Per a cada fase, s'utilitzara el seglient conductor: Per la Fase R el Negre o n° 1, per la Fase
S el Marré o n° 2, i Fase T el Gris 0 n°3, el neutre el Blau o n° 0. El cable de terres, en el cas de que el cable
no porti colors, s’haura de senyalitzar en els extrem amb cinta aillant de color groc-verd.

Les caixes de derivacio a instal-lar seran de la casa SERTSEM i del model CF-100-C.

En les instal-lacions aeéries, s’ha de posar una presa de terres en forma de placa de terres, com minim cada
cinc punts de llum, en cada linia i en el primer i ultim punt de llum de la mateixa linia, amb el corresponent
baixant del conductor de terres per la fagana, i col-locacié de tub protector. Els punts de llum que hagin de
portar placa de terres seran indicats per I'Ajuntament de Manresa.

Etiquetatge dels punts de llum:

Els punts de llum s’hauran d’etiquetar amb enganxina normalitzada per I'Ajuntament de Manresa, segons la
codificacié que s’indicara. En les columnes o baculs, 'enganxina s’ha de col-locar en la columna o bacul a una
alcada entre 3 i 3,5 m. En els punts de llum a fagana I'enganxina va a sobre de la caixa SERTSEM de
derivacio.
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Connexié amb la instal-lacié existent i posada en funcionament:

Previ a la recepcié i posada en funcionament de la instal-lacid, un copfinalitzada la mateixa, I'empresa
concessionaria del Manteniment de I'Enllumenat Public de Manresa, realitzara una revisié6 de la mateixa,
independentment de la pugui realitzar el Departament d’'Industria a través de les Entitats d’'Inspeccié i Control
(EIC) acreditades (ICICT, ECA, etc...). Aquesta revisio, es fa per tal de veure si la instal-lacié compleix amb les
condicions minimes reglamentaries i amb les condicions indicades en aquest document.

De la corresponent revisio, 'empresa concessionaria del Manteniment de I'Enllumenat Public de Manresa,
realitzara el corresponent informe, a partir del qual, 'empresa instal-ladora, haura de resoldre les deficiencies
que s’hagin pogut trobar. Un cop resoltes 'empresa concessionaria del Manteniment de I'Enllumenat Public de
Manresa, fara una nova revisié de la mateixa, i un nou informe, i aixi successivament, fins que la instal-lacié
estigui correcte.

D’altra banda, 'empresa instal-ladora, entregara una copia dels Impresos de legalitzacié i del Projecte o
Memoria Tecnica de Disseny, segons correspongui, de legalitzacié de la instal-laci6 a I'Ajuntament de
Manresa, un cop tramitada la legalitzacié amb una EIC acreditada.

Els impresos ELEC1 i ELECS, i el contracte de manteniment inicial de garantia d’'un any, que han de ser
signats per I'Ajuntament de Manresa (Titular de la Instal-lacié), s’hauran de portar préviament a I’Ajuntament
per tal que siguin signats.

L’ajuntament de Manresa facilitara a I'empresa instal-ladora o al constructor, les dades del titular, aixi com els
impresos de les legalitzacions existents, per tal que pugui completar els impresos de legalitzacié i pugui
justificar les legalitzacions anteriors de la instal-lacié.

Un cop la instal-lacié tingui informe de revisié favorable per part I'empresa concessionaria del Manteniment de
I'Enllumenat Public de Manresa, i hagim rebut la legalitzacié de la mateixa, 'Ajuntament de Manresa realitzara
el corresponent informe de recepcié de la instal-lacié el qual, en el cas d’obres d’urbanitzacié entregarem al
departament d’Espais Publics de I'Ajuntament. En obres d’urbanitzacié quan el Departament d’Espais Publics
ho indiqui, es posara en funcionament la instal-lacié.

Els treballs per a la posada en funcionament de la instal-lacid, ja sigui la posada en funcionament del quadre
eléctric, o bé la connexié d’'una ampliacié amb la instal-lacié existent, la fara sempre I'empresa concessionaria
del Manteniment de I'Enllumenat Public de Manresa. En el cas que durant I'obra, s’hagi de fer alguna
desconnexié o connexié de I'enllumenat public existent, ho fara també sempre I'empresa concessionaria del
Manteniment de 'Enllumenat Public de Manresa.

2.4. Xarxes de telecomunicacions

Previ a linici de les obres, cal remarcar la necessitat de realitzacié de cates per a localitzacié de les
conduccions, ja que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats al-legant
informacié incompleta o defectuosa, ates que les dades sén orientatives i exposades a canvis geografics
constants.

Xarxa telefonica
Totes les infraestructures telefoniques soterrades es construiran d’acord amb el projecte aprovat i les
especificacions de la companyia telefonica.

Materials
Tots els materials a emprar seran els homologats per la companyia telefonica i els definits als planols i al
present plec.

Materials homologats en telefonica
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Tubs de PVC rigid @ 110, @ 63 i @ 40 mm, especificacié num. 634.008, codis nims. 510.505 (110x1,2),
510.696 (63x1,2) i 510.700 (40x1,2).

Colzes de PVC rigid @ 110 i @ 63 mm, especificacié nim. 634.024, codis nims. 510.172 (110/90/490), 510.718
(110/45/5000), 510.726 (63/45/2500) i 510.734 (63/90/561).

Netejador i adhesiu per encolar unions de tubs i colzes, codis 510.866 i 510.858.

Suport d’enganxament de politges, per tir de cable, codi num. 510.203.

Regletes i ganxos per a suspensioé de cables, especificacié nim. 634.016, codis nums. 510.777 (regleta tipus
C), 510.785 (ganxo tipus A, per a un cable) i 510.793 (ganxo tipus B, per a dos cables).

Tapes per arquetes i cambres

Arquetes prefabricades

Cambres prefabricades

Canalitzacions

Totes les canalitzacions es construiran segons els prismes formigonats homologats per la companyia
telefonica. Quan la canalitzacio discorri per sota voravia, I'altura minima entre el paviment de voravia i el sostre
del prisma sera de seixanta centimetres (0,60 m).

Als encreuaments de vials i als possibles trams sota calgada, 'esmentada altura minima sera de seixanta
centimetres (0,80 m).

Malgrat que puguin anar juntes en el mateix prisma, caldra distingir les conduccions de la xarxa primaria,
normalment de diametre 110 mm, de les de la xarxa secundaria que podran ser de 110 mm, 63 mm o de 40
mm. Cal pensar que un tub de 63 mm pot portar, o bé un cable o un maxim de deu connexions, i que un tub de
40 mm pot portar un maxim de quatre connexions. S’entendra per xarxa primaria la que comunica la xarxa
principal exterior amb armaris de connexid, i per xarxa secundaria la que condueix Unicament connexions dels
armaris de connexi6 als edificis.

Col-locacié de tubs i formigonat de les canalitzacions telefoniques

Un cop anivellada la rasa, se li abocara una solera de formigd, i sobre d’aquesta s’hi col-locaran els tubs
subjectats amb distanciadors cada setanta centimetres (0,70 m). Una vegada col-locats els tubs, s’abocara
formigo fins a cobrir deu centimetres (0,10 m).

Tot seguit es reomplira la rasa amb terra. La uni6 dels tubs de PVC es realitzara acoblant I'extrem recte d’un
d’aquests amb I'extrem de la copa de l'altre, i encolant-los amb un adhesiu, a base de dissolucié de PVC,
dissolvent organic volatil.

Els arids a emprar el formigé no han de superar els vint-i-cinc mil-limetres (0,025 m) en un vuitanta-cinc per
cent (85%), tolerant-se en el quinze per cent (15%) restant a una dimensié de trenta mil-limetres (0,030 m).

Es recorda al contractista I'obligacié de comprovar que els conductes per a I'estesa de les linies telefoniques
han quedat lliures d’elements estranys.

Per aixo es procedira a un mandrinat dels conductes de PVC, amb un cilindre de 0,10 m de longitud i diametre
adequat, segons la normativa de la CT. A més, es deixara un cable guia per a la posterior col-locacié dels
cables telefonics.

Arquetes i elements singulars
Els principals elements de la xarxa telefonica sén les cambres de registre i les arquetes. Sén elements de
registre que se situen a diferents punts de la xarxa amb funcions diverses.

Les cambres de registre s6n elements de grans dimensions que poden situar-se a zona de calgada
(preferentment amb accés des de la zona de vorera). Serveixen per registrar les grans canalitzacions, de
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manera que, en un sector de sol urbanitzable, normalment només s’hi construira un element d’aquest tipus que
connectara la xarxa del sector amb la portada general del servei telefonic.

Les arquetes sén registres de menor dimensié que normalment se situen a zona de vorera. Poden ser del tipus
anomenat D, H, Fi M.

Totes les infraestructures telefoniques soterrades es construiran d’acord amb el projecte aprovat i les
especificacions de la companyia telefonica.

Les canalitzacions estaran formades per tubs de PVC normalitzats per la companyia telefonica, elements
separadors normalment subministrats per la companyia, i proteccié de formigé de 20 N/mm2 de resistencia
caracteristica (H-20).

La distancia entre el fons de la rasa en vorera, i la part superior de la vorada col-locada sera d’1 m.
Mesurament i abonament de les obres

Les cambres de registre i arquetes de telefonica es mesuraran i es pagaran per unitats totalment acabades. El
preu unitari inclou I'excavacio, el subministrament i col-locaci6 i tots els materials i les operacions necessaries
per al correcte acabat de I'obra, exceptuant els materials que, en funcié de convenis existents, poden ser
subministrats per les companyies, el qual solament inclou la seva col-locacié o instal-lacié i el transport.

Els preus unitaris inclouen, també, els possibles excessos per entrada i connexions.

Les conduccions telefoniques es mesuraran i s’abonaran per metres lineals de conduccié acabada. Els preus
unitaris inclouran les excavacions de les rases, els rebliments, el formigé i els transport i la col-locacié de tots
els materials que d’acord amb els convenis existents, han de subministrar les companyies.

El mandrinat de conductes esta inclos en cadascun dels preus per metre linia de cada tipus diferent i, per tant,
el contractista no tindra cap dret a reclamar el seu abonament per separat.

2.5. Xarxa de gas canalitzat

Previ a linici de les obres, cal remarcar la necessitat de realitzacié de cates per a localitzacié de les
conduccions, ja que si es produissin danys en els serveis, no es podran declinar responsabilitats al-legant
informacié incompleta o defectuosa, atés que les dades son orientatives i exposades a canvis geografics
constants.

Sempre que es construeixi xarxa de gas canalitzat, I'execucié de I'obra complira de forma obligatoria amb tot el
que s’especifica a les ITC-MIG (Instruccions Técniques Complementaries del Ministerio de Industria i Energia
relatives a la xarxa de gas). També es compliran en tot moment les normes propies de la companyia
concessionaria que haura de rebre I'obra i fer-se carrec del servei.

Normalment, sera la mateixa companyia, o qualsevol empresa homologada per la companyia, la que executara
'obra mecanica (implantacié de les canonades) mentre que I'empresa adjudicataria executara les obres civils
d’excavacio i rebliment de rases, i la proteccié de les canonades.

L’excavacio i terraplenat de les rases complira amb tot el que s’especifica a I'apartat 1.5, relatiu a rebliment de
rases.

Profunditat de soterrament
Profunditats minimes segons reglament
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Tipus de distribucio
Lloc d’instal-lacié
Vorera Calgada

AP 0,60 0,80
MPiBP 0,50 0,60

Distancies minimes a altres serveis

Tipus de distribucio

Encreuaments Paral-lelismes
AP 0,20 0,40
MP | BP 0,10 0,20

Quan no puguin respectar-se aquestes mides minimes, s’hauran de col-locar entre la canonada de gas i el
servei més proper, proteccions mecaniques de diferents.

Mesurament i abonament de les obres

Sempre que el pressupost no especifiqui una altra cosa, la xarxa de gas canalitzat es mesurara i abonara per
metres lineals de canalitzacid, que incloura I'excavacio, el rebliment, la sorra, lamina de senyalitzacio, tubs de
proteccid, el transport i la col-locacié de tots els elements i materials que, d’acord amb els convenis, han de
subministrar les companyies.

S’entendra que els preus definits inclouen tots els materials i operacions necessaries per acabar les obres
amb la qualitat definida.

L’obra civil dels armaris i cambres de conversié d’'alta a baixa pressi6 i d’alta a mitjana pressio, es mesuraran i
abonaran per unitat totalment acabada

2.6. Encreuament i paral-lelismes entre xarxes de serveis

Durant I'execucié de les obres es comprovara especialment la disposicio de paral-lelismes i encreuaments
entre les diferents xarxes de serveis en tots els punts del seu recorregut. A les zones de xamfra, encreuament i
zones amb elements singulars, es dibuixaran i acotaran seccions de coordinacié i els trams singulars on
determinats serveis (generalment 'aigua, el gas i la mitja tensio) s’enfonsen per possibilitar 'encreuament amb
altres xarxes.

Planols

Qualsevol canvi que es produeixi en I'execucié de I'obra, respecte a les diferents xarxes del projecte, cal que
quedin reflectides en els planols del projecte de liquidacio.
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3. ENJARDINAMENT

3.1. Terra vegetal fertilitzada

Definicio

S’anomena terra vegetal fertilitzada a la capa superficial del sol que arriba fins a una profunditat de vint a
quaranta centimetres (0,20 a 0,40 m) i que reuneix bones condicions per a ser plantada o sembrada, adobada
amb adobs organics.

Condicions generals

Tant per a la plantacié com per a la sembra, es fa necessaria la preparacié del sol, de tal manera que la llavor
en germinar trobi facil arrelament i substancies assimilables, i després la deguda protecci6 i 'escassa o nul-la
competencia per part d’altres plantes. El mateix passa amb el vegetal plantat, per al qual s’han de buscar
sempre unes condicions optimes per al seu desenvolupament.

La dosificacio granulométrica de la terra franca sera la seglent:
sorra 23 -52%
llim 28 - 50%
argila 7-27%

S’haura de disgregar quan presenti parts aglutinades.

Pel que fa a la matéria organica, la seva quantitat ha de ser igual o superior al cinc per cent (5%). El seu PH
haura de ser lleugerament acid, de sis a dues décimes a set (6,2 a 7), que és el nivell optim per al
desenvolupament de les bacteries i fongs fertilitzants.

La terra vegetal es fertilitzara amb I'agregacié de vint-i-cinc quilograms de fems per metre cubic (25 kg/m3), si
aquesta operacié es pot fer abans de ser escampada la terra vegetal, tot barrejant-se convenientment; en cas
contrari, s’aplicaran, al moment de I'estesa de la terra vegetal, cinc quilograms per metre quadrat (5 kg/m2) del
mateix fem, tot enterrant-lo convenientment.

Preparacio de les superficies
En primer lloc es realitzara una esbrossada i, si s’escau, s’efectuaran els enderrocs de I'obra existent. A
continuacié es procedira a I'anivellament de la superficie, desmuntant o omplint les desigualtats existents.

En cas de talussos de desmunt o terraplé, aquesta unitat d’obra s’executara a mesura que es vagin acabant
els talussos, per procedir tot seguit a la sembra o plantacié de les especies cespitoses, malgrat que les obres
de plantacio estiguin programades en fase posterior.

RemOlta i transport de la terra vegetal fertilitzada
Es remoura i transportara a la zona d’Us, per procedir a la seva estesa, amb molta cura, per tal d’evitar que la
terra esdevingui fang.

Estesa i conformacio

La terra vegetal fertilitzada s’estendra amb un gruix uniforme, tot utilitzant la maquinaria amb la qual s’eviten
les passades per sobre i la compactacio resultant. Per a talussos elevats s’utilitzaran transportadores de cinta,
excavadores lleugeres manades per cable o de brag llarg.

El contractista tornara a col-locar, a carrec seu, la terra vegetal que hagués relliscat del seu emplagament, per
descuit i incompliment de les exigéncies del present article, aixi com també en cas d’erosions per pluges o
d’altres causes.

Finalment, es netejara la zona i es transportaran a I'abocador o lloc d’Us els materials que sobrin o hagin estat
rebutjats, i es retiraran també les instal-lacions provisionals.
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Mesurament i abonament

El mesurament i abonament d’estesa de la terra vegetal fertilitzada es fara per metres cubics (m3) realment
estesos, mesurats en replegues o una vegada estesos. També es podra fer per metres quadrats (m2) de
superficies cobertes amb un determinat gruix, si aixi ho especifica el pressupost del projecte.

3.2. Adobs

Definicio

Els adobs son productes de composicié organica, mineral o complexa, que s’afegeixen al sol per tal
d’aconseguir restituir-li els elements necessaris per al bon desenvolupament de les plantes.

S’han de distingir els tres tipus d’adobs segiients:
adobs organics

adobs minerals

adobs complexos

Condicions generals

1.Adob organic:

L’adob organic que s'utilitzara sera el fem, el qual procedira de les dejeccions solides i liquides del bestiar,
barrejat irregularment amb el seu jag.

Sera condicié indispensable que hagi estat sotmés a una completa fermentacié anaerobica, amb una
temperatura a l'interior del munt inferior a quaranta-cinc graus (45) i superior als vint-i-cinc graus (25). Una
vegada aconseguit 'anomenat “llard negre”, que tindra I'aspecte d’'una massa untuosa, negra, humida o a la
qual no es trobaran vestigis del seu origen, s’escampara sobre la terra vegetal tot barrejant-lo immediatament
amb aquest per tal d’evitar que el fem perdi la seva riquesa en nitrogen.

La seva densitat sera vuit-cents quilograms per metre cubic (800 kg/m3).

2.Adob mineral:

Els adobs minerals que es podran utilitzar seran els que subministrin microelements. Els principals seran:
3.Nitrogenats:

Sulfat amonic, nitrat amonic, nitrat sodic, nitrat potassic, nitrat calcic, cianamides, amoniac i urea i nitrosulfat
amonic.

4 Fosforats:

uperfosfats, fosfat bicalcic, fosfat tricalcic (fosforita i apatita).

5.Potassics:

Clorur i sulfat potassic, sals brutes (mescla de carnalita), kainita i silvinita) i cendres vegetals.

6.Calcics:

Carbonat calcic, sulfat calcic, hidrat calcic i escuma de sucrera.

7.Adob complex:

Es coneix per adob complex el que s’obté mitjangant una reaccié quimica a partir de matéries primeres, com
és el cas de fosfats naturals, amoniac, acid nitric i, eventualment, acid sulfuric o carbonic i sals de potassa. En
la seva fabricacid entren en joc unes reaccions quimiques regulades per les proporcions relatives dels
elements fertilitzants que hi participen. L'adob complex utilitzat haura de tenir, com a minim, quaranta unitats
(40 ut) fertilitzants.

El projecte o la Direccié d’obra especificara I'adob que s’ha d'utilitzar d’entre els que s’han esmentat, en funcié
de I'estat en qué es trobin els terrenys per plantar o sembrar.

Mesurament i abonament

Els adobs afegits al terreny no seran d’abonament directe, perqué es considera que estan inclosos als
corresponents preus unitaris de terra vegetal fertilitzada, plantacions i sembres.
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3.3. Plantes

Les dimensions i caracteristiques que s’assenyalin en les definicions d’aquest article sén les que han de tenir
les plantacions.

Arbre: vegetal llenyds que assoleix una algada de 5 m o més, no es ramifica des de la base i posseeix una tija
principal anomenada tronc.

Arbust: vegetal lleny6s que, per norma general, es ramifica a la base i no arriba als 5 m.

Planta entapissant: vegetal de petita algada que plantat a una certa densitat cobreix completament el sél amb
les seves tiges i fulles.

Planta enfiladissa: sén aquelles de naturalesa herboria i vivaces que es subjecten per si mateixes, mitjangant
circells o ventoses en els murs o emparrats.

Condicions generals

Les plantes pertanyeran a les especies i varietats assenyalades en la memoria i els planols i reuniran les
condicions d’edat, format, desenvolupament, forma de cultiu i de trasplantament que s’indiquen en aquesta
documentacio.

Les plantes seran, en general, ben conformades, de desenvolupament formal, sense que presentin simptomes
de raquitisme i retard. No presentaran ferides en el tronc o branques i el sistema radical sera complet i
proporcional al port. Les arrels de les plantes de pas de terra o arrel nua presentaran talls nets i recents sense
ferides.

El port de les plantes sera normal i ben ramificat i les de fulla perenne tindran el sistema foliar complet, sense
decoloracié ni simptomes de clorosi.

Pel que fa a les dimensions i caracteristiques particulars, s’ajustaran a les descripcions del projecte.
El creixement sera proporcionat a I'edat, i no s’admetran plantes velles o criades en condicions precaries.
Les dimensions que figuren al projecte son:

Alcada: la distancia des del coll de la planta a la part més distant d’aquest, llevat dels casos en quée
s’especifiqui el contrari (com en les palmacies si es donen algades de troncs).

Circumferéncia o perimetre de tronc: El perimetre de tronc sera mesurat en centimetres, a 1,00 m del coll de la
planta.

Seran rebutjades les plantes:

1.-que en qualsevol dels seus organs o en la seva fusta sofreixin o puguin ser portadores de plagues o
malalties

2.-que hagin tingut creixements desproporcionats, per haver estat sotmesos a tractaments especials i per
altres causes

3.-que durant I'arrencament o el transport hagin sofert danys que afectin a aquestes especificacions

4.-que no vinguin protegides per I'embalatge oportu

El contractista restara obligat a substituir totes les plantes rebutjades i seran al seu carrec totes les despeses
ocasionades per les substitucions, sense que el possible retard pugui repercutir en el termini d’execucié de
I'obra.

Condicions especifiques

Els arbres destinats a ser plantats en alineacié tindran el tronc recte i llur alcada no sera inferior a
'especificada en el projecte. Per als arbres de copa, aquesta comengara, com a minim, a 2 metres. Les
frondoses de port piramidal presentaran ramificacié des de la base i amb la guia central sense escapcar. Les

PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
itine vel a

t rari connexi6 pont I mb el transport public

coniferes han d’anar amb mota de terra protegida amb malla o escaiola, repicades com a minim 6 mesos
abans, i mantenint tots els brots terminals, tant en guia central com en ramificacions.

Les plantes destinades a la formacié d’una bardissa uniforme seran de la mateixa especie i varietat, del mateix
color i tonalitat, ramificades i amb fulles des de la base i capaces de conservar aquests caracters amb I'edat.
Tindran també la mateixa algada.

Presentacio

Les plantes a arrel nua han de presentar un sistema radical proporcionat al sistema aeri, i les arrels sanes i
ben tallades. S’hauran de transportar al peu d’obra el mateix dia que siguin arrencades del viver i, si no es
planten immediatament, es dipositaran en rases, de manera que quedin cobertes amb 20 cm de terra sobre les
arrels. Tot seguit es procedira a regar-les per inundacié per tal d’evitar que quedin bosses d’aire entre les
arrels.

Les plantes en test hauran de romandre-hi al mateix instant de llur plantacié, transportant-les fins al clot sense
que es deteriori el test. Si no es planten immediatament després de la seva arribada a I'obra es dipositaran en
lloc cobert o es taparan amb palla sobre el test. En tots cas, es regaran diariament mentre romanen
dipositades.

3.4. Llavors

Les llavors pertanyeran a les espécies indicades en el projecte. Seran de puresa superior al 90% i de poder
germinatiu superior al 95%:

No presentaran ni plagues ni malalties, ni simptomes d’haver-les patit en el moment del subministrament.

Si en el periode de garantia es produissin fallades, aniran a carrec del contractista les operacions de
ressembra fins que s’assoleixi el resultat desitjat.

Aquestes condicions estaran suficientment garantides, a judici de la direccié facultativa; en cas contrari, es
podran realitzar analisis segons les Normes Internacionals per a Assajos de Llavors, de 1966, amb les
despeses a carrec del contractista.

3.5. Humus
S’anomena humus el material utilitzat per tal de cobrir la llavor al moment de la sembra.

Condicions generals
Haura d’estar constituit per elements amb un elevat percentatge de matéria organica, motiu pel qual la seva
coloracié ha de ser negrenca.

Haura de ser ric en elements fertilitzants. La seva textura ha de ser tal que eviti una rapida dessecacié de la
llavor i del sol.

Estara suficientment sec per tal d’evitar amuntegaments, que perjudiquin la uniformitat de la distribucio.
Mesurament i abonament
S’ajustara al que prescriu I'article referent a les “Sembres”.

3.6. Obertura de clots
Definicio
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Consisteix en el buidat del terreny mitjancant I'excavacié de cavitats més o menys prismatiques i d’'una
fondaria variable, que en tots els casos permeti que les arrels de la planta s’hi puguin col-locar sense doblegar,
especialment I'apex principal, o bé hi capiga folgadament la mota.

Execucio de les obres
El contractista procedira al replanteig de detall per a la ubicacioé de les plantes, i no es podra iniciar 'obertura
de sots sense que la direcci6 d’obra n’aprovi préviament el replanteig.

El treball d’obertura s’ha de realitzar amb el sol humit, perqué d’aquesta manera la consisténcia del sol és
menor, i amb una antelacié suficient sobre el moment de la plantacid, per tal d’aconseguir una bona
metereoritzacié del sol.

Si en algun dels horitzons del terreny apareixen terres de mala qualitat, impropies per a ser utilitzades al replé
dels clots, s’hauran de retirar i ser substituides per terra fértil

Les dimensions dels clots estaran amb relaci6 amb la planta que s’ha de plantar, segons vingui preparada,
amb mota o a arrel nua.

Si no s’especifica una altra cosa, a les Condicions articulars, les dimensions dels clots seran les seglents:

1.-per a arbres de més de tres metres (3 m) d’algada amb mota: 1,00 x 1,00 x 1,00 m

2.-per a frondoses de tres  a arrel despullada: 0,80 x 0,80 x 0,80 m

3.-per a palmeres: diametre del clot 20-30 cm més ample i 50 cm més fons que el pa de terra. A la base del
clot s’aportara una capa de 20 cm de material drenant

4 .-per a arbres i arbustos compresos entre un metre i mig (1,5 m) i dos metres (2 m) amb mota: 0,60 x 0,60 x
0,60 m

5.-per a arbustos i arbres menors d’'un metre i mig (1,5 m) amb mota o test: 050 x 0,50 x 0,50 m

6.-la resta de les plantes, exceptuant cespitoses: 0,30 x 0,30 x 0,30 m, o, en qualsevol cas, 15 cm més ample
que el pa de terra

Per a la plantacio de les espécies cespitoses s'utilitzara el punxé o el borré.

Mesurament i abonament

L’obertura de clots s’abonara per unitat d’obertura de clot mesurat al terreny. Resta inclos en aquesta unitat el
transport a I'abocador del material de mala qualitat tret del sot i la seva estesa, la plantacié, adobat, aportacio
de terres, tub corrugat perforat i el primer reg.

3.7. Plantacions

Diposit

Quan la plantacié no pugui efectuar-se immediatament després de rebre les plantes, s’ha de procedir a
dipositar-les. El diposit afecta només les plantes que es rebin a arrel nua o mota coberta amb embolcall porés
(palla, test, d’argila, guix, etc.); en canvi, no és necessari quan reben amb mota coberta de material
impermeable (test de plastic, llauna, etc.).

L’operacio consisteix en col-locar les plantes en una rasa i clot, i en cobrir les arrels amb una capa de terra de
10 cm, com a minim, distribuida de manera que no quedin intersticis en el seu interior, per a protegir-les de la
dessecacio o de les gelades fins al moment de la seva plantacié definitiva. Subsidiariament, només quan no
sigui possible prendre les precaucions assenyalades anteriorment, i amb I'aprovacié de la direccié facultativa,
se situaran les plantes en un local cobert, i es taparan les arrels amb un material com ara fulles, tela, paper,
etc., que les ailli d’alguna manera del contacte amb l'aire.

Dessecacio
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Si les plantes presenten simptomes de dessecacio, s’introduiran en un recipient amb aigua o amb un brou de
terra i aigua, durant uns dies, fins que els simptomes desapareguin, o bé es dipositara en la rasa coberta amb
terra humida la totalitat de la planta (no solament les arrels).

Presentacio

Abans de “presentar” la planta, es posara al clot la quantitat precisa de terra perque el coll de I'arrel quedi
després al nivell del sol. Sobre aquesta questid, que depén de la condicié del sol i de la cura que puguin
proporcionar-li després, se seguiran les indicacions de la direcci6 facultativa, i es tindra en compte
I'assentament posterior de I'aportacié de terres, que pugui establir-se, com a terme mitja, al voltant del 15%. La
quantitat d’adob organic indicat per a cada cas en el projecte s’'incorporara a la terra, de manera que quedi en
les proximitats de les arrels perd sense arribar a estar en contacte amb elles per evitar, en part, la practica
forga corrent de posar I'adob en el fons del clot.

Poda de plantacio

El trasplantament, especialment quan es tracta d’exemplars llenyosos, origina un fort desequilibri inicial entre
les arrels i la part aéria de la planta; aquesta ultima, per tant, haura de ser reduida de la mateixa manera que
ho ha estat el sistema radicular per a establir 'adequada proporcid i evitar les pérdues excessives d’aigua per
transpiracio.

Aquesta operacié s’ha de fer amb totes les plantes de fulla caduca, pero les de fulla persistent, particularment
les coniferes, no solen suportar-la. Els bons vivers la realitzen abans de subministrar les plantes; en cas
contrari es dura a terme segons les instruccions de la direcci6 facultativa.

Normes generals
La plantacio a arrel nua s’efectuara, com a norma general, amb els arbres i arbustos de fulla caduca que no
presentin dificultats especials per al posterior arrelament.

Préviament, es procedira a eliminar les arrels malmeses per I'arrencada o per altres causes, tenint cura de
conservar el major nombre possible d’arrels.

La planta es presenta de forma que les arrels no pateixin flexions, especialment quan existeixi una arrel
principal ben definida, i es reomplira el clot amb una terra adequada en quantitat suficient perque
I'assentament posterior no origini diferéncies de nivell.

El trasplantament amb mota és obligat per a totes les coniferes i per a les especies de fulla persistent. La mota
estara subjecte de forma convenient per a evitar que es clivelli o es desprengui; en les exemplars de molta
grandaria o desenvolupament se seguira un dels sistemes coneguts, embolcall de guix o de fusta.

A I'hora de reomplir el clot i pitjar la terra per tongades, es fara de forma que no es desfaci la mota que envolta
les arrels.

Es realitzara un escossell de reg, que consisteix en la confeccié d’un clot circular en la superficie, amb centre
en la planta, tot formant un cavallé a una algada que permeti 'embassament de I'aigua; el seu diametre sera
proporcional a la planta.

En cas de terrenys poc drenats o de superficie compactada, es col-locara al voltant de les arrels un tub
corrugat de drenatge de 50-125 mm de diametre i una longitud de 3 m.

Moment de la plantacié

La plantacio es realitzara, si és possible, durant el periode de repos vegetatiu. El trasplantament realitzat a la
tardor presenta avantatges en els climes de llargues sequeres estivals i d’hiverns suaus, perqué en arribar
I'estiu la planta ha emeés ja arrels noves i es troba en millor condicions per afrontar la calor i la manca d’aigua.
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No es realitzaran plantacions amb el sol glacat, excessivament mullat o en condicions climatiques molt
desfavorables, com ara vents forts, periodes de glagades, neu, calor forta...

Aquest norma presenta, sens dubte, nombroses excepcions; els vegetals de climes calids, com ara son les
palmeres, els cactus, les iuques, etc., es trasplantaran a l'estiu; els esqueixos arrelen millor quan el sol
comenca a caldejar. A partir del final del mes d’abril en endavant, o durant els mesos de setembre a octubre,
la divisio vegetativa es fara també quan ja s’ha mogut la saba, época que sembla que és la millor, en molts
casos, per al trasplantament de les coniferes.

La plantacié de vegetals cultivats en test pot realitzar-se gairebé en qualsevol moment, fins i tot a I'estiu, si el
manteniment posterior és I'adequat.

Mesurament i abonament

El mesurament i abonament de la plantacié d’espécies arbories, arbustives i subarbustives es fara per unitats
(ut). Al preu unitari corresponent s’inclou el subministrament i transport, I'obertura de sots, adobs, plantacio, el
reg efectuat abans i durant la plantacié i tots aquells elements i operacions que calguin per a un bon
arrelament i creixement, sempre que el quadre de preus o pressupost no digui una altra cosa.

3.8. Plantacions a arrel nua

La plantacié a arrel nua d’espécies de fulla caduca s’ha de fer, com a norma general, en I'época de repos
vegetatiu. Per descomptat, es presenta en alguna freqliéncia la necessitat de plantar-les quan la seva foliacié
ha comencat; I'operacié es dura a terme, en aquest cas, prenent les seglients precaucions addicionals:
1.-poda forta de la part aeria per a facilitar la tasca del sistema d’arrelam, procurant, al mateix temps,
conservar la forma de I'arbre

2.-supressio de les fulles ja obertes, tenint cura, no obstant, de no suprimir les gemmes que puguin existir en
el punt d’insercio

3.-aportaci6 de terra nova per al clot i utilitzacié d’estimulant de I'arrelament

4.-proteccié del tronc contra la dessecacié per un dels mitjans assenyalats

5.-regs freqlients en el clot, damunt tronc i branques

3.9. Aspres i vents

Definicio

S’entén per aspres i vents aquells elements que mantenen en posicié vertical els arbres per a evitar que siguin
tombats.

Condicions generals

1.- Vents:

Els vents s'utilitzaran basicament per coniferes, palmeres i arbres ramificats des de la base.

Els vents constaran de tres tirants de cable galvanitzat, cadascun d’una longitud aproximada a l'alcada de
I'arbre per subjectar. Els materials i seccions dels dits tirants seran els adequats per poder resistir, en cada
cas, les tensions a les quals estaran sotmesos, pel pes de I'arbre i la forga del vent. Els lligams hauran de
portar materials de proteccié per tal de no produir ferides a I'arbre. Els cables i els ancoratges han d’anar
provistos de tubs o platines senyalitzadores d’'un color molt visible.

2.- Aspres:

L’algaria i el gruix de I'aspre esta condicionat a la mida de I'arbre. L’aspre anira clavat com a minim 50 cm per
sota del forat de plantacié i a uns 29 cm del tronc. Normalment, portara dues fixacions de material elastic i no
abrasiu per a I'escorga, disposats de manera que no originin ferides a la planta.
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3.10. Reg de plantacio

Es precis proporcionar aigua abundant a la planta en el moment de la plantacié i fins que s’hagi assegurat
I'arrelament; el reg s’ha de fer de manera que I'aigua travessi la mota on es troben les arrels i no es perdi per
la terra més molla que I'envolta.

3.11. Sembres

Definicio

Es defineix la sembra com el procediment de repoblacié artificial que consisteix en la disseminacié pel terreny
de les llavors de les espécies que s’intenta propagar.

Materials
L’adob, les llavors, I'humus i I'aigua compliran les condicions fixades als corresponents articles del present
Plec.

Execuci6 de les sembres
Als talussos de desmunt i terraplé I'execucié de les sembres s’efectuara immediatament després d’acabat el
talus, prévia estesa de la terra vegetal, si s’escau, malgrat que les obres de plantacions siguin programades en
fase posterior. Es procurara que el ter¢ superior dels talussos quedi més densament sembrat, per a major
proteccid contra I'erosi6.

La sembra es fara a la tardor o a la primavera, i no es podra realitzar en dies no adients, tals com dies de
fortes calorades, vents calids o secs, gelades, etc.

Les sembres es poden executar segons els procediments seglents:

1.-Sobre el sol, adequadament preparat i fertilitzat, es repartira la llavor per tota la superficie a sembrar, al més
uniformement possible.

Per tal d’evitar una mala distribucié, no es pot sembrar amb vents forts que puguin arrossegar la llavor. Si no hi
hagués un altre remei, es barrejara la llavor amb sorra lleugerament humida i, a més, s’efectuara la distribucio
arran de terra.

Les llavors s’han de plantar a una fondaria tal que, quan germinin les fulles cotiledonars que acompanyen la
tija a llur desenvolupament, puguin arribar a la superficie abans que hagin esgotat les substancies de reserva
que la planta utilitza per al seu creixement. La practica confirma que aquesta fondaria és una vegada i mitja
(1,5) la dimensié maxima de la llavor.

Pero, tenint en compte el pendent dels talussos i la coberta del tou, que s’estendra de manera uniforme, sera
un gruix una mica superior al doble de la major dimensié de la llavor.

Un cop repartida la llavor i coberta amb el tou, es compactara mitjangant corrons adients, i es regara amb
aigua, tot repetint el reg diariament durant el periode inicial d’'una a dues setmanes, i essent la direcci6é d’obra
la que fixara, segons les condicions climatologiques la durada exacta d’aquest periode.

2.-Mitjancant I's de palla corrent, que s’estén manualment uniforme sobre la superficie per sembrar; tot
seguit, sobre la dita palla es distribueix manualment, i també de la forma més uniforme possible, la mescla de
llavors de les espécies escollides, juntament amb els corresponents adobaments. A continuacié es rega la
coberta de palla amb una emulsié asfaltica, suficientment fluida per fixar la palla i crear un microclima i unes
condicions edafologiques que afavoreixin, no solament la germinacié de llurs llavors siné també el seu
arrelament i futur desenvolupament de les plantes. Aquestes operacions es realitzaran manualment,
exceptuant el reg asfaltic, el qual s’executara mitjangant I's d’'una bomba especial que tingui la potencia
necessaria per a transportar o llangar el betum fins a les parts més allunyades.

3.12. Hidrosembra
Consisteix en llancar una barreja de llavors, adobs, mulch i estabilitzants sobre la superficie per sembrar.
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Preparacioé de superficies
Aquesta operacio té com a objecte aconseguir una superficie uniforme per a proporcionar una capa adequada
per a procedir a I'hidrosembra.

Materials necessaris

1.-Barreja de llavors

La barreja de llavors per utilitzar i la quantitat a aplicar, estara dissenyada i prescrita especificament d’acord
amb les condicions de la zona per tractar: altura, orientacid, exposicid, clima i composicio del sol, naturalesa i
pendent.

La barreja de llavors estara envasada en sacs de 25 kg. A cada sac s’ha de veure una etiqueta amb el
percentatge de les diverses classes de llavors de la barreja. S’aportaran 300-400 kg/ha de llavor.

2.-Adobs

Juntament amb la llavor, s’aportara I'adob. Aquest sera soluble i drgano-mineral.

3.-Mulch

Per a cobrir la llavor i afavorir la germinacié es projectara sobre el sol material d’origen vegetal. Aquest
material seran fibres curtes per a pendents superiors als 20% i fibres llargues per a les que siguin inferiors a
aquest pendent.

4 -Fixador-estabilitzador

Juntament amb el mulch s’aportara una dispersié d’un polimer de propionat de polivinil amb efecte fixador i
estabilitzador de la superficie del sol. S’aportaran de 30 a 100 g/m2 d’aquest producte en funcié de I'estat de
la superficie per hidrosembrar.

5.-Maquinaria

La maquinaria sera una hidrosembradora de 5.000 a 10.000 litres de capacitat muntada sobre un cami6. El
tanc conté dos agitadors mecanics que barregen la llavor, el producte acabat i 'aigua continuament. Utilitzant
la bomba d’alta pressié especial per a I'is de llavors de gespa, la barreja s’escampa mitjangant manegues a
les zones on el camié no hi pot arribar, i per un camié o pisté mobil on el camié hi trobi facil accés.

L’aplicacié sera feta després de marcar I'area per sembrar (per exemple, amb una carrega d’hidrosembra es
poden sembrar 5.000 m2 amb 1.000 kg de barreja fertilitzant i estabilitzant, 150 kg de llavors i 9.000 litres
d’aigua).

6.-Reg

El reg immediat a la sembra es fara amb les precaucions oportunes per a evitar arrossegaments de terres o de
llavors.

S’ha de tenir en compte que els regs immediats a la sembra no sén imprescindibles i poden ser
contraproduents, ja que és molt dificil que no produeixin alteracions en la distribucié regular de les llavors i en
la uniformitat de la superficie. Cal esperar, sense cap inconvenient, que la germinacié es produeixi
naturalment, i s’ha de fer aixi necessariament quan no es pugui assegurar la continuitat en el reg.

Conservacio de I'enjardinament

La conservacié de I'enjardinament sén els treballs de neteja, esporgada, artigues, excavacions, de sots,
tractaments fitosanitaris, col-locacié de vents i tutors, regs, etc., aixi com la reposicié de les plantacions i
sembres i totes les cures culturals que siguin necessaries per tal de garantir les sembres i plantacions
realitzades.

La conservacié de les plantacions esta inclosa a la “Conservacio de I'obra” descrita a l'article 1.20 del Plec de
Condicions Tacniques Generals, perd atés el seu caracter peculiar es descriu amb més detall al present
article.

Execucio de les obres

Els treballs de conservacié de les plantacions s’ajustaran al que prescriuen les respectives unitats i zones
confrontants, i transportara a I'abocador els materials que sobrin o que hagin estat rebutjats, cobrira les rases,
retirara les instal-lacions provisionals, etc.
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Reposicié
La reposicié és la ressembrada i substitucié de plantes que el contractista haura d’efectuar durant I'execucié
de les obres i durant el periode de garantia, fins a llur recepcié definitiva, quan les espécies corresponents no
s’hagin desenvolupat segons les previsions, a judici de la direccié6 d’'obra, o hagin estat malmeses per
accidents.

Compliran el que prescriuen els articles corresponents a les unitats. I'execucié de les quals es repeteix.

Execucio de les obres
Primerament, es procedira a arrencar i retirar les plantes defectuoses o seques, i els materials que es
considerin de mala qualitat, i es transportaran a I'abocador.

Tot seguit, s'executaran les fases descrites als articles corresponents a les unitats en qlestid, i hauran de
complir les prescripcions fixades anteriorment.

Regs d’aigua
El reg de l'arbrat i dels arbustos s’efectuara a cand lliure i 'aportacié anual d’aigua no sera inferior als 200
litres, per als arbres, i als 20 litres, per als arbustos.

La frequéncia dels regs sera la seglient:

Primer any: Un reg setmanal en el periode comprés entre el mes de febrer i d’octubre, i un de quinzenal la
resta de I'any. Pel que fa als arbustos es realitzaran dos regs setmanals en el periode comprés entre el mes
de marg i d’'octubre, essent quinzenal la resta de I'any.

Segons any: Un reg setmanal en arbres i arbustos en el periode comprés entre el mes de maig i el mes de
setembre.

Tercer, quart i cinqué any: Els regs, tant en arbres com en arbustos, es realitzaran per quinzenes en els mesos
de maig, juny i setembre, i setmanalment en els mesos de juliol i d’agost.

Les sembres se seguiran regant amb la freqliencia i la intensitat necessaria per mantenir el sol humit. Segons
I'epoca de sembra i les condicions meteorologiques, el reg es podra espaiar més o menys.

La intensitat dels regs no haura de disminuir durant el periode d’estiu per a evitar I'atur vegetatiu que es
produeix en la nostra zona per la sequedat del clima mediterrani.

Condicions generals
L'aigua a utilitzar al llarg de la plantacié i la sembra, aixi com als regs necessaris de conservacio, sera
suficientment pura, amb concentracions salines (clorurs i sulfats) inferior al cinc per mil (0,5%).

No es consideren aptes les aigiies salnitroses o de procedencia marina que penetrin a la terra a causa del
capbussament dels estrats de mar a terra. Tampoc s’utilitzara aigua amb una PH inferior a sis (6).

Si les aiglies que s'utilitzen als regs procedeixen d’un brollador o de captacions subterranies, I'elevacié de les
quals cal fer-la mitjangant grups motobombes, o bé aiglies artesianes capaces d’abastar per si mateixes el
nivell desitjat, s’haura de prendre la precaucié d’airejar-les préviament.

Si es tracta d’aiglies residuals procedents de depuradora, es prendran les mesures adients per tal d’evitar
possibles intoxicacions.
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Mesurament i abonament

El mesurament i abonament de la hidrosembra es fara per metres quadrats (m2) mesurats al terreny. Inclou
tots els materials, regs i operacions esmentats a I'apartat 2.6, sempre que el quadre de preus i el pressupost
no digui una altra cosa.

La conservacio i regs de les plantacions durant I'execucié de les obres no és d’abonament directe, ja que el
seu import es considera inclos als respectius preus unitaris.

La conservacio, reposicid, regs de les plantacions i sembres i consum d’aigua durant el periode de garantia i
fins a llur recepcié definitiva, s’abonara per mitja de la partida algada de “Conservacié de I'enjardinament” que
figuri al pressupost del projecte.

El contractista haura de notificar a la direccié facultativa, amb suficient antelacié i per escrit, les diferents
tasques de conservacid, entenent-se la no notificacié com a operacié no realitzada.

En cas que no existeixi la partida algada especifica per a la conservacié de les plantacions i sembres, s’entén
que limport dels esmentats treballs resta inclos als respectius preus unitaris, no procedint per part de
I’Administracié a cap mena d’indemnitzacié. Perd en cap cas, el contractista restara exonerat de realitzar els
treballs necessaris per a la correcta conservacié de les plantacions.

Si el termini de garantia supera la durada prevista, el contractista haura de seguir conservant les plantacions
fins a la seva recepcio definitiva, i s’ajustara, en aquest cas, al que estableix la clausula 77 del Plec de
Clausules Administratives Generals.

3.13. Tractament de talusos

Quan existeixi la possibilitat d’esllavissaments els talussos s’estabilitzaran amb geotéxtil d’armadura de
vegetacié o amb hidrosembra. El geotéxtil d’armadura (geotextil anisotrop de poliester no teixit) es consolidara
mecanicament mitjangant punxonat amb alta relacié carrega-allargament, inalterable a agents organics,
quimics i de fluéncia minima, i amb les caracteristiques seglients:

pes per unitat de superficie : p = 350 g/m2
carrega de ruptura : F1 > 40 KN/m
carrega de treball : f2 = 13 KN/m

El geotéxtil de vegetacid (geotéxtil de poliester no teixit) es consolidara mecanicament mitjangant punxonat
sobre un teixit base de poliester, amb una trama que permeti la penetracié de les arrels de les plantes que
germinen en la seva superficie. Les caracteristiques d’aquest geotéxtil seran:

inalterable als raigs UV
pes per unitat de superficie: p = 160 g/m2
carrega de ruptura : f1 > 13 KN/m

Mesurament i abonament
Els geotextils i hidrosembres es mesuraran i abonaran per metres quadrats.

3.14. Escocells
Seran del tipus grafiat als planols del projecte, col-locant les peces que el formen sobre una base de formigd
H-15. En cap cas podran ser travessats per un servei, quedant el seu espai interior totalment lliure.

Mesurament i abonament
Els guals i els escossells es mesuraran i abonaran per unitat si el pressupost del projecte no diu una altra
cosa. El preu inclou I'excavacid, preparacié de la superficie, la capa d’assentament, el llit de formigd, les
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llosetes o peces de formigd i totes les operacions i materials necessaris per al correcte acabament de la unitat
d’obra.

4. OBRES DE FORMIGO

4.1. Argamassa de ciment

La mescla es podra realitzar amb mitjans mecanics o a ma, en aquest cas sobre un pis impermeable. La pasta
de 'argamassa es fara de manera que resulti una mescla homogenia i amb la rapidesa necessaria perqué no
es produeixi un principi de prendiment abans de la seva utilitzacié. La quantitat d’aigua sera la necessaria per
tal d’obtenir una consisténcia sucosa perd sense perill que es formi a la superficie una capa d’aigua de gruix
apreciable quan s’introdueixi en un contenidor i es sacsegi lleugerament. Només es fabricara 'argamassa
precisa per a I's immediat i es rebutjara la que hagi comencat a prendre i la que no hagi estat utilitzada dins
dels quaranta-cinc (45) minuts que segueixen a l'amassat. Es rebutjaran, de la mateixa manera, les
argamasses rebatudes.

Les argamasses que es confeccionin per a I'arrebossat tindran una consistencia menys fluida que la resta,
principalment quan les superficies en qué s’hagin d'utilitzar siguin verticals, o bé poc rugoses, sense que
s’hagi d’escardar en el moment de ser aplicada, tot llangant-la enérgicament contra les parets.

4.2. Formigons en massa i armats

Els formigons que s’han d'utilitzar a les obres son els definits, per la seva resisténcia caracteristica, als
quadres i pressupostos parcials del projecte. S’entén per resistencia caracteristica a la de trencament a
compressi6 del formigé fabricat que determina 'EHE 08 i sera rebutjat el formigd que no tingui, en cada cas, la
resisténcia exigida en el projecte, encara que la seva fabricacié s’hagi realitzat amb dosificacions remarcades
en algun document d’aquest, ja que aquestes només tenen caracter orientatiu, per la qual cosa el contractista
esta obligat a realitzar els assaigs previs necessaris per tal d’aconseguir la dosificaci6 més adequada i no
podra reclamar modificacié en els preus contractats per diferéncies en més o en menys sobre les dosificacions
suposades.

Per a linici del formigonat sera preceptiva I'aprovacié per la direccié d’obra de la col-locacié i fixacié de
'armadura, dels separadors i de I'encofrat, aixi com la neteja de fons i costers. No s’iniciara cap tasca sense
autoritzacié. El contractista esta obligat, per tant, a avisar amb suficient antelacié per tal que les dites
comprovacions puguin ser realitzades sense alterar el ritme constructiu.

Aixi mateix, el contractista presentara al comengament dels treballs un pla de formigonat per a cada element
de I'obra, el qual haura de ser aprovat per la direccié d’obra.

En el pla es fara constar:
descomposicié de I'obra en unitats de formigonat, tot indicant el volum de formigdé a emprar en cada unitat i
forma de tractament dels junts de formigonat

Per a cada unitat es fara constar:

sistema de formigonat (mitjangant bomba, amb grua i cubilot, canaleta, abocament directe i d’altres)
caracteristiques del mitjans mecanics

personal

vibradors (caracteristiques i nombre d’aquests, tot indicant els de recanvi per possible avaria)

sequéncia d’'ompliment dels motlles

mitjans per a evitar defectes de formigonat per efecte del moviment de les persones (passarel-les, bastides,
taulons o d’altres)

mesures que garanteixin la seguretat dels operaris i personal de control

sistema de curat de formigé
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Per a tots els formigons que s’hagin d'utilitzar en I'execucié de les obres, hauran de regir, fins i tot en tot allo
que tingui relacié amb els seus assaigs i admissié o rebuig, totes les prescripcions de 'EHE 08, i a més a més
les seglients:

Tots els formigons es consolidaran precisament per vibracid, mitjangant vibradors d’agulla o d’encofrat. El
pervibrador s’introduira verticalment a la massa del formigd fresc i es retirara també verticalment, sense
necessitat que hi hagi cap moviment horitzontal mentre es tingui submergit en el formigd. Es procurara
d’extremar el vibrador en les proximitats dels encofrats per tal d’evitar la formacié de bosses de pedres o
coqueres, i en el formigd armat o pretesat es realitzara amb el maxim de cura per tal d’evitar el desplacament
de les armadures. La junta del vibrador haura de penetrar cada cop en la tongada anterior ja vibrada. L’Gltima
passada s’haura de fer de manera que el vibrador no toqui les armadures.

No es podra abocar lliurement el formigd des d’'una algada superior a un metre i cinquanta centimetres (1,50
m), ni distribuit aquest a gran distancia ni rasclant. Queda prohibit utilitzar canaletes o trompes per al transport
i posada en obra del formigd sense la preséncia del director de I'obra o la d’un facultatiu o vigilant a les seves
ordres. S’evitara que el doll de formigd no es projecti directament sobre armadures o encofrat.

No es podra formigonar quan la preséncia d’aigua pugui perjudicar la resisténcia i les caracteristiques del
formigo, si no és que ho autoritza el director de I'obra, el qual adoptara les mesures adequades.

Mai es col-locara formigd sobre un sol que estigui glagat.

Durant els set (7) primers dies es mantindran les superficies vistes continuament humides mitjangant el reg o
la inundaci6, o bé cobrint-les amb sorra o arpillera, les quals es mantindran constantment humides. La
temperatura de I'aigua utilitzada pel risc no sera inferior en més de vint (20) graus) a la del formig6. També es
podran utilitzar procediments de curat especial a base de pellicules superficials impermeables, prévia
autoritzacié del director de I'obra.

Sempre que s’interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d’interrupcid, es cobrira la junta amb sacs de
gerga humits per tal protegir-la dels agents atmosferics.

Els paraments han de quedar llisos, amb formes perfectes i bon aspecte. Mentre el director d’obra no indiqui
una altra cosa, la maxima irregularitat permesa, mesurada respecte d'una regla de 2 mm, sera de 5 mm en
superficies vistes i de 20 mm en superficies ocultes. els defectes superficials podran ser reparats per
arrebossat. En cas que superin els maxims indicats al PG3 o se situin en zones critiques de I'obra, no es
podran reparar sense que siguin examinats pel director de I'obra, el qual es pronunciara sobre la possibilitat de
reparar-los o destruir parcialment o totalment I'element en questio.

El formigd que s'utilitzi a les voltes sera convex. el contractista proposara el sistema i maquinaria que
pretengui utilitzar, la dimensié maxima de I'arid, les pressions maximes i minimes i la forma de dur a terme el
formigonat de cada anella i de protegir el terreny per tal d’evitar que es mescli amb el formigé com a
consequliencia del cop. Sobre tot aixd0 haura de recaure I'aprovacié del director de I'obra i, en tot cas,
s’adoptaran les disposicions precises per al perfecte formigonat de la clau.

En obres de formigé armat es tindra cura especialment de les armadures; que quedin perfectament envoltades
i es mantinguin els recobriments previstos, tot i removent enérgicament el formigé després del seu abocament,
especialment a les zones en qué es reuneixi gran quantitat d’acer. En elements verticals de gran gruix, i en
lloses, I'estesa del formigd es realitzara per capes de gruix no superior a quinze centimetres (15 cm),
perfectament piconades, de manera que, si és possible, cada capa ompli totalment la superficie horitzontal de
I'element que es formigoni o la compresa entre les juntes de dilatacio.
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A les bigues, el formigonat es fara tot avancant des dels extrems, portant en tota a seva algada i procurant que
no es produeixin disgregacions ni la lletada escorri al llarg de I'encofrat. Als pilars el formigonat s’efectuara de
manera que la seva velocitat no sigui superior a dos metres (2 m) d’algada per hora de treball. Quan els pilars i
elements horitzontals que s’hi recolzen s’executen d’'una manera continua, es deixaran passar almenys dues
(2) hores abans de construir els elements horitzontals, a fi i efecte que el formigd dels pilars s’hagi assentat
definitivament.

Mesurament i abonament

El formig6 s’abonara per metres cubic (m3) realment executats, mesurat segons dimensions teoriques dels
planols. Al preu s’inclou el segient:

'estudi i obtencié de la formula per a cada tipus de formigd, aixi com els materials necessaris per a la
fabricacié i posada en obra

la fabricacio, transport, posada en obra i vibratge del formigd,I'execucio i tractaments dels junts,la proteccio6 del
formigo fresc, el curat i els productes de curat,'acabat i la realitzacié de la textura superficial i qualsevol treball,
maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida execucié d’aquesta unitat d’obra.

4.3. Encofrats
Només es podran utilitzar tipus o técniques d’encofrat, que per la seva novetat no estiguin sancionats per la
practica, previa autoritzacié del director de I'obra i després que es demostri la seva eficacia i seguretat.

Tant les superficies de I' encofrats com els productes que s’hi puguin aplicar per tal de facilitar el treball no
contindran substancies agressives per al formigo.

Els encofrats tindran la rigidesa i la resisténcia necessaria per a evitar la seva deformacié durant la col-locacio
i compactacié del formigé. S’hauran de projectar de forma que impedeixin el lliure escurgament del formigé per
retraccio.

Els enllagos entre els diferents elements o panys dels motlles, seran solids i senzills, de manera que el seu
muntatge i desmuntatge es verifiqui amb facilitat, sense requeriment de cops ni tibades. Els motlles ja utilitzats
que hagin de ser utilitzats per unitats repetides seran curosament rectificats i netejats abans de la seva
utilitzacio.

Les superficies interiors dels encofrats hauran de ser suficientment uniformes i llises per aconseguir que els
parametres de les peces de formigé motllurades en aquests no presentin defectes, bombeigs, ressalts o
rebaves. Els encofrats per pilars cilindrics, bigues pretesades i elements que hagin de tenir una terminacio
molt curosa, seran metal-lics, almenys en la seva superficie interior, llevat que el director de I'obra autoritzi un
altre sistema, a instancies del contractista, que garanteixi la perfeccié de I'acabat.

Els encofrats de bigues i forjats es disposaran amb la necessaria contrafletxa perqué una vegada
desencofrada i carregada la pegca de formigd aquesta conservi contrafletxa en la magnitud que determini el
director de I'obra.

El termini de desencofrat i retirada de cintres i calgat mai sera inferior al prescrit pel director de I'obra.

Mesurament i abonament

El encofats d’abonaran per m? de cara encofrada. Aquesta unitat d’obra inclou el calcul de projecte dels
encofrats, el muntatge i desmuntatge, els productes de desencofrat i tots els elements auxiliars i maquinaria
necessaris per a la seva execucio, segons el métode indicat pel director d’obra.

4.4. Cintres

Llevat prescripcié contraria del director de I'obra, les cintres hauran d’estar calculades per resistir el pes total
propi i el de I'element complet suportat, i haura de tenir la resisténcia i disposicions necessaries perque, en
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cap moment, els moviments locals sobrepassin els tres mil-limetres (3 mm), ni els del conjunt de mil-lésima
part (1/1000) de la llum.

El contractista presentara al director de I'obra. per a la seva aprovacio, els calculs justificatius i planols de
conjunt i detall de les cintres que desitgi adoptar. A les cintres metal-liques es compliran les prescripcions de
les normes MV-103.

Una vegada muntada la cintra, s’efectuara una prova que consistira a sobrecarregar d’'una manera uniforme i
pausada, en una quantia superior al 20% a les accions definitives que hagi de suportar. Si el resultat de la
prova és satisfactori i els descensos reals de la cintra resulten els previstos en fixar la seva contrafletxa, es
donara per bona i podran iniciar les treballs als

quals hagin de servir de suport; en cas contrari, es realitzaran les correccions oportunes, d’acord amb les
ordres del director de I'obra, La superacié de la prova no eximeix el contractista de la seva responsabilitat, pel
que fa a la seguretat de la cintra durant la resta de I'obra.

Mesurament i abonament

Les despeses originades pel muntatge i desmuntatge de cintres s’inclouran al preu del formigd, mentre no
s’indiqui el contrari al pressupost. En cas contrari, s’abonara per metres cubics (m3) mesurats entre la cara
inferior de I'element a sustentar i la seva projeccié en planta sobre el terreny.

4.5. Armadures passives
Les armadures passives per al formigdé seran d’acer i estaran constituides per barres corrugades i/o malles
electrosoldades.

Els diametres nominals de les barres i els filferros s’ajustaran a les séries indicades a la “Instruccié de formigd
estructural EHE 08”.

Les barres i filferros no presentaran defectes superficials, clivelles ni bufaments.

Per a les barres corrugades cal emprar els seglents tipus d’acer: B 400 S | B 500 S, amb limits elastics fy no
menors de 400 | 500 i 6.000 N/mm2, respectivament.

Per a les malles electrosoldades cal emprar filferros corrugats d’acer tipus B 500 T, amb limit elastic fy igual o
superior a 500 N/mm2

Compliran satisfactoriament els assaigs de control de qualitat prescrits a la “Instruccié de formigé estructural
EHE 08”,.ja esmentada.

La forma i dimensions de les armadures sera la indicada als planols de projecte o, en el seu cas, pel director
d’obra. Els radis de doblegat i longituds d’ancoratge i solapament s’ajustaran al que dicta la instruccié EHE
08.

Mesurament i abonament

L’'acer d’armadures es mesurara i abonara per quilograms d’acer rodd, mesurat sobre planol, incloent el
subministrament, manipulacié i col-locada amb tots els materials auxiliars necessaris per a la correcta
execucio de I'obra. Les pérdues per retalls no s’abonaran.

Les malles electrosoldades es mesuraran per quilograms o per metres quadrats (m2).
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5. PAVIMENTACIO

L’activitat de pavimentacié s’ha de realitzar preceptivament després de construida la infraestructura de serveis
i d’acceptar la capa de subbase granular que haura servit de plataforma de treball per a realitzar una part de
'obra d'urbanitzacié. Consisteix principalment en la col-locacié de la capa de formigd de base a voreres, la
capa de base de calgada i les capes de paviment.

5.1. El formig6 de base a voreres

Llevat que la direccié de les obres disposi una altra ordre, el formigé a voreres es col-locara en fase prévia a la
construccié de les capes de base i de paviment. Després d’acceptar les infraestructures de serveis, els
elements singulars situats a la vorera i la capa de coronament del terraplé de vorera, es procedira a col-locar la
capa de formigdé de base que servira d’assentament a les llosetes i panots, i protegira les infraestructures de
serveis construides.

Condicions minimes d’acceptacio

El formigdé sera de consisténcia intermédia, entre la plastica i la tova, de manera que no sigui massa sec
(dificultats per reglejar) ni massa fluid (falta de resisténcia). A I'assaig de consisténcia s’obtindra un
assentament del con d’Abrams entre cinc centimetres (5 cm) i vuit centimetres (8 cm). La resistencia
caracteristica minima a obtenir sera de vint newtons per mil-limetre quadrat (FcK = 20 N/mm2), sempre que el
projecte no indiqui una resisténcia superior.

Mesurament i abonament de les obres
Llevat que el pressupost del projecte especifiqui una altra cosa, es mesurara i abonara per m2 realment
executats, mesurats sobre perfil tedric.

S’entendra que el preu unitari inclou el refinament definitiu i la compactacié de la superficie de coronament en
terres, els encofrats necessaris per a deixar els forats dels escossells, el subministrament i posada en obra del
formigo i tots els materials, maquinaria i diferents operacions necessaries per acabar correctament la unitat
d’obra.

5.2. Capes de base
Es defineix com a capa de base la que suporta directament el paviment. Podra ser de material granular (tot-u
artificial), de grava-ciment o asfaltica.

S’exigira exhaustivament les condicions del PG-4 per I'acceptacio de la procedéncia de la base granular.

a. Bases de tot-u artificial
El tot-u artificial és una barreja d’arids procedents d’una instal-lacié d’esmicolament amb granulometria de
tipus continu.

Condicions minimes d’acceptacio:

Granulometria:

La fraccié que passi pel tamis 80 um UNE sera inferior a 2/3 de la fraccié que passi pel tamis 40 um UNE.
La corba granulometrica dels materials es trobara compresa entre les que Figuren al quadre seguent:
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L’index de “lajas” sera inferior a trenta-cinc (<35).

El desgast del material mesurat segons I’Assaig de Los Angeles sera inferior a trenta-cinc (<35).

El material sera no plastic i tindra equivalent de sorra superior a 35.

El coeficient de neteja no sera inferior a dos (2).

El material no podra ser meteoritzat, de manera que totes les caracteristiques de granulometria i qualitat es
conservin després de compactar la tongada (execucié de I'assaig del material després de compactar). Per
aquest motiu es rebutjara tot tipus de material meteoritzat.

El material tindra un index CBR superior a 80 per a una compactacié del 100% de I'Assaig Proctor Modificat.

El modul de compressibilitat amb I'assaig de carrega amb placa segons la norma NLT 357/86 no sera inferior a
120 per a seccions TO-T1 ni a 100 per a seccions T2-T3.

La densitat de la capa de base granular compactada sera superior al 100% de la maxima densitat obtinguda a
I'Assaig Proctor Modificat. Aquesta condicié de densitat es complira també a totes les zones singulars de la
capa compactada (vora, pous, embornals i elements singulars de calgada).

Mesurament i abonament

La base de material granular es mesurara i abonara per metres cubics mesurats sobre perfil tedric després de
compactar. S’entendra que el preu unitari comprén el refinament i la compactacié de la capa de subbase i
totes les operacions i materials necessaris per deixar la unitat d’obra correctament acabada.

b. Bases de grava-ciment
So6n materials formats per barreja homogeénia d’arids, ciment i aigua, segons les proporcions d’'una formula de
treball préviament aprovada, que després d’estesos i compactats formen la capa de base a calgades.

Condicions minimes d’acceptacic
Les caracteristiques i condicions s’ajustaran a I'article 513 del PG-3

Granulometria dels arids:
La corba granulometrica es trobara compresa entre les indicades al quadre:

TIPUS DE |CPA (% en masa)OBERTURA DELS TAMISSOS UNE-EN 933-2 (mm)
GRAVACIMENT

40 |25 20 8 4 2 0,500 0,063
GC25 100  |76-100 67-91 38-63  [25-48 1637 621 1-7
GC20 - 100 80-100 4468 |28-51 1939 722 1-7

La fraccié retinguda en el tamis 5 UNE presentara com a minim un 50% en pes d’elements amb dues o més
cares de fractura.
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TIPUS  DE ABERTURA DEL TAMiS UNE-EN 933-2 (mm)
TOT-U

ARTIFICIAL(" |40 |25 20 8 4 2
)

La qualitat mesurada segons
lassaig de Los Angeles
0,500 |0,250 0,063 presentara un  coeficient
inferior a trenta (< 30). Els

ZA25 100 (7% 16590 |40-63 |26-45 1532 7-21 |4-16 |0-9 | 2rids seran no plastics i amb
100 equivalent de sorra superior

75- a trenta (> 30).
ZA20 - 100 100 45-73 131-54 |20-40 |9-24 |5-18 |0-9 Els arids no presentaran
contingut de materia
B 65- W 4 ~ N " " organica superior al 0,05%,
ZACAY e 100 30-58 |14-3710-15 |06 |04 0-2 proporcié de sulfats al 0,5%.

El contingut minim de ciment
sera sempre del tres per cent (3%).
La resisténcia a compressié als 7 dies, amb provetes fabricades amb el motllo i compactacié del Préctor
Modificat sera superior a trenta-cinc quilograms per centimetre quadrat (< 35 kg/cmz2)).
S’exigira en tota la zona d’obres, fins i tot a punts singulars com ara vora pous o embornals, una densitat
superior al noranta-set per cent (97%) de la maxima densitat obtinguda a I'Assaig Proctor Modificat de la
barreja amb ciment.
El reg asfaltic de guarit de la grava-ciment s’aplicara abans de passades dotze hores des de la seva
compactacio.

Mesurament i abonament

Es mesurara i abonara als preus definits al pressupost del projecte. S’entendra que els preus comprenen el
subministrament i transport del material, aixi com la preparacio, refinament i compactacié de la superficie de la
subbase per a la seva acceptacio, i tots els materials i operacions necessaries per al correcte acabat de la
unitat d’obra.

5.3. Regs d'Imprimacio

Es defineix com a reg d’imprimacié I'aplicacié d’un lligant bituminds sobre una capa no bituminosa, préviament
a I'estesa sobre aquesta d’'una capa bituminosa. La seva execucié inclou les operacions seguents:

Preparacio de la superficie existent

Aplicacioé del lligant bituminos

Llevat justificacio en contrari, el lligant bituminés a emprar sera del tipus ECR-0 amb una dosificacié de lligant
1,5 Kg/m?

Els arids, dosificacions de materials, I'equip necessari per a I'execucié de les obres, i aquestes acompliran les
especificacions del PG-3.

Mesurament i abonament
El reg d'imprimacio6 restara inclos dins del preu de I'aglomerat asfaltic si el projecte no diu el contrari.

5.4. Regs Adheréncia

Es defineix com a reg d’adheréncia I'aplicacié d’un lligant bituminds sobre una capa bituminosa, préviament a
I'estesa sobre aquesta d’una altra capa bituminosa. La seva execucié inclou les operacions segiients:
Preparacio de la superficie existent

Aplicacié del lligant bituminds

Llevat justificacié en contrari, el lligant bituminés a emprar sera del tipus ECR-1 amb una dosificacié de lligant
0,5 Kg/m?

76



Els arids, dosificacions de materials, I'equip necessari per a I'execucié de les obres, i aquestes acompliran les
especificacions del PG-3.

Mesurament i abonament
El reg d’adheréncia restara inclos dins del preu de I'aglomerat asfaltic si el projecte no diu el contrari.

5.5. Bases asfaltiques
Els paviments asfaltics poden ser paviments de barreja asfaltica en calent, paviments de barreja asfaltica en
fred, o tractaments asfaltics superficials. El paviment més usual en calgades és de barreja asfaltica en calent.

Paviments asfaltics en calent

Abans de procedir a I'estesa de la capa del ferm immediatament superior a la capa de base, es comprovara,
amb especial atencio, la qualitat dels treballs de repassada i compactacié de 'esmentada capa de base i
s’executaran els assaigs necessaris.

Els aglomerats asfaltics en calent seran aprovats per al seu Us per 'Enginyer Director i en la seva qualitat,
caracteristiques i condicions s’ajustaran a la “ Instruccion de la Direccion General de Carreteras sobre
secciones de firmes, la Norma 6.1 IC de ferms flexibles i el PG-3 ( article 542).

El gruix de les capes vindra definit en el projecte, i si fés necessari, s’acordara amb la Direccié d’obra d’acord
amb la taula seglient:

TABLA 542,10 - TIPD DE MEZGLA A UTILIZAR EN FUNCIGH DEL TIPO ¥ ESPESOR DE LA

CAPA
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Condicions minimes d’acceptacio
Lligants bituminosos: Podran ser del tipus B 40/50, B 60/70, B 80/100.
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Granulometria dels arids: L'arid gros procedira d’instal-lacié d’esmicolament. La porcié retinguda al tamis 5
UNE contindra com a minim un 75% en pes d’elements amb dues o més cares de fractura. La granulometria
dels arids es trobara compresa entre les del seglients quadre, segons el tipus de barreja que es tracti.

El coeficient de desgast de Los Angeles sera inferior a 30. Per a vials de gran capacitat on es prevegin altes
velocitats s’exigira un coeficient de poliment accelerat superior a quaranta (0,40) (Unicament a capa de
rodadura). L'index de particules planes sera inferior a trenta (< 30) (Unicament vials amb gran capacitat i
transit pesant).

Les condicions d’adhesivitat i caracteristiques del filler compliran les condicions obligatories per a construccio
de carreteres (PG3).

La barreja d’'arids en fred tindra un equivalent de sorra inferior a trenta (>30).

Pel que fa a 'obtencié de la formula de treball, instal-lacié de fabricacid, equip d’execucié i proves de I'Assaig
Marshall, es compliran totes les condicions exigides per a construccié de carreteres (PG3).

Durant la posada en obra temperatura de la barreja en sortir del barrejador no sera superior a cent vuitanta
graus (> 180°).

Criteris de projecte de mescles pel métode marshall (NLT-159/86)

Mesurament i abonament de les obres

S’abonara per tonelades realment col-locades, mesurades a partir dels perfils teorics i les densitats realment
obtingudes a obra. Si el pressupost del projecte no especifica altra cosa, s’entendra que el preu inclou, a més,
la preparacioé de la superficie de la capa de base, els regs d’'imprimacié i adheréncia, i totes les operacions i
materials i maquinaria necessaris per al correcte acabament de la unitat d’obra.

Microaglomerat en calent

El microaglomerat en calent és la combinacié d’'arids fins i un lligant bituminds, essent necessari escalfar
préviament els arids i el lligant. La barreja s’estendra i compactara a temperatura superior a la de 'ambient, en
capes de gruix entre 10 i 500 mm.

Condicions minimes d’acceptacié
Les caracteristiques i condicions s’ajustaran a I'article 513 del PG-3

Lligants bituminosos: podran ser del tipus B 40/50 o B 60/70

Granulometria dels arids: I'arid procedira d’'instal-lacié d’esmicolament. Contindra com a minim un 90% en pes
d’elements amb dues o més cares de fractura.

El coeficient de desgast de Los Angeles sera inferior a vint-i-cinc (< 25). El coeficient de poliment accelerat de
I'arid sera superior a quaranta-cinc centesimes (> 45). L’index de particules planes sera inferior a vint-i-cinc (<
25).

Es considera que I'adhesivitat sera suficient quan la superficie coberta sigui superior al 95% de l'arid gros
(NLT-166/76) i superior a quatre (> 4) segons NLT-355/74 per a I'arid fi.

La barreja d’'arids en fred tindra un equivalent de sorra superior a quaranta-cinc (> 50), segons la norma NLT-
113/72.

Pel que fa a I'obtencié de la formula de treball, instal-lacié de fabricacio, equip d’execucié i proves d’assaig
Marshall, es compliran totes les condicions exigides per a construccié de carreteres (PG4). S’assenyalaran les
temperatures maximes i minimes de l'escalfament previ a la sortida de la barrejadora, aixi com les
temperatures minimes a la descarrega del transport i de I'inici de la compactacié.

El coeficient de desgast de I'arid gros mesurat segons I'assaig de Los Angeles sera inferior a trenta-cinc (<
35).
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Coloracio:
Al microaglomerat se li podra donar color amb producte tipus “bayferrox” o similar i color a escollir per la
direcci6 d’obra.

Mesurament i abonament

S’abonara per Tn realment col-locats, al gruix especificat en projecte. Si el pressupost del projecte no
especifica una altra cosa, s’entendra que el preu inclou la preparacié de la superficie de la capa de base, els
regs d’'imprimacio, adheréncia i color, si s’escau, i totes les operacions, materials i maquinaria necessaris per
al correcte acabament de les unitat d’obra.

Mescles asfaltiques en fred

Pel que fa als arids, compliran totes les especificacions relacionades per als paviments asfaltics en calent. Per
a la resta de materials i condicions d’execucié es complira la norma de carretera (PG3). Es mesuraran i
abonaran d’igual manera que les mescles en calent (Tn).

5.6. Paviments de formigd

Els paviments de formigé soén lloses de gruix superior a quinze centimetres (>0,15 m) i inferior a vint-i-cinc
centimetres (<0,25 m); es construiran “in situ” mitjancant estesa del formigd i execucié de juntes de dilatacio i/o
contraccid.

Per a I'execucié dels paviments de formigd es compliran les especificacions que determina el PG-3 en l'article
550

Condicions minimes d’acceptacio

Resisténcia caracteristica. Als paviments de formigd, amb motiu de I'assaig a flexo-traccid, s’ajusta a més a la
forma de treball de les lloses, es mesurara la resisténcia a flexo-traccié. En qualsevol cas, la resisténcia a
flexo-traccio a vint-i-vuit dies sera superior a trenta-cinc quilograms per centimetre quadrat (HM-35).

La relacié en pes aigua-ciment no sera superior a 0,46.

La consistencia del formigd sera entre plastica i tova. No s’admetra formigé amb assentaments del con
d’Abrams inferiors a cinc centimetres (5 cm) ni superiors a vuit centimetres (8 cm).

A fi d’obtenir resisténcia suficient al desgast s’exigira que, com a minim, un trenta per cent (30%) en pes de la
sorra sigui de tipus silici.

La corba granulométrica de I'arid fi estara compresa entre els limits del quadre seglent:

Obertura dels tamissos UNE-EN 933-2 (mm)

4 2 1 0,500 0,250 |0,125 |0,063
?86 58-85 |39-68 21-46 |7-22 |1-8 |0-4

L’arid ha de presentar un equivalent de particules silicies no sera inferior al trenta per cent (> 30%).

Es compliran també tots condicionants relacionats a la normativa oficial per a la recepcié de formigons d’obres
de fabrica i estructures d’edificacio.

PASSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD
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Las Barres per a paviment continu de formigé armat seran d’acer B500 S o B500 SD i hauran de complir les
exigencies de l'articles 240 del PG-3.

Les juntes podran ser de construccié o dilatacid o contraccié. La distancia entre juntes sera inferior a vint
vegades el gruix. En el cas de lloses rectangulars la relacié entre longituds sera inferior a 2:1. Tampoc es
podran disposar angles interiors de les lloses inferiors a seixanta graus (60°). Els elements singulars de
calgada (pous i embornals) es faran coincidir sempre amb una junta.

Sera obligatoria la realitzaci6 d’'un tram de paviment de prova que permeti comprovar les principals
caracteristiques del paviment (color, textura, resisténcia, condicions de guarit, possible necessitat d’emprar
additius, juntes, acabat superficial, etc.).

Si la junta és serrada, s’efectuara I'operacié de serrat entre sis i vint-i-quatre hores després de col-locat el
formigo en obra. La profunditat del serrat estara compresa entre 1/4 i 1/3 del gruix de la llosa.

Mesurament i abonament

Si el pressupost del projecte no especifica una altra cosa, els paviments de formigé es mesuraran i abonaran
per metres quadrats realment col-locats, mesurats sobre perfil teoric. S’entendra que el preu unitari inclou la
preparacié de la superficie de base, la fabricacié i col-locacié del formigé, I'execucié de les juntes, guarit,
acabats superficials i tots els materials i operacions necessaries per al correcte acabat de la unitat d'obra.

5.7. Paviments de peces de formigd

Les peces de formig6é per a pavimentacié son blocs prefabricats de formes, dimensions i gruix, color i
disposicié definides al projecte, que després de col-locats en obra formaran el paviment (llambordes, lloses,
panot,etc).

Condicions minimes d’acceptacié
La coloracid, la forma, dimensions i trama de disposicio sera la definida especificament als planols del
projecte.

Tolerancies de dimensions

Les partides de peces amb desviament superior a les tolerancies especificades seran rebutjades.
tolerancia maxima de mides en planta.... .2 mm

tolerancia maxima de gruix. .23 mm

Resisténcia

La resisténcia caracteristica a compressié del formigd del prefabricat a vint-i-vuit dies sera superior a quaranta
newtons per mil-limetre quadrat (> 40 N/mm2) (Proveta cubica de 8x8x8 cm UNE 7015).

El desgast segons norma UNE 7015, amb carborundum i per a un recorregut de 1.000 m, sera inferior a dos
mil-limetres (> 2 mm).

Aguantaran vint cicles de congelacié sense presentar esquerdes ni cap alteracié visible.

En el cas de I'assentament de la llamborda, aquest sera sobre llit de sorra, ull de perdiu o morter en funcié del
cas de 3 a 5 cm de gruix, perfectament anivellada i sobre una base prévia de formigo.

El contingut d’argiles i materia organica de la sorra sera inferior al 3%. El contingut de fins de la sorra sera molt
reduit. La corba granulométrica es trobara entre les del quadre seglient:

mm %qQque passa
4,76 5-100

2,38 80-100

1,19 50-85

0,595 25-60

0,297 10-30

0,149 5-15

0,074 0-10
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Les llambordes s’uniran per compactacio i vibracié d’'una capa de sorra de segellat, si el projecte no indica una
altra cosa. En alguns casos es podra afegir ciment en sec a la sorra amb una proporcié de 1:5 per evitar
I'erosi6 de les juntes.

La sorra de segellat no contindra particules superiors a 1,25 mm, es trobara seca en el moment de I'execucio i
contindra un maxim del 10% en pes de material fi que passi pel tamis de 0,08 mm.

El gruix de la junta entre llambordes no sera superior a tres mil-limetres (< 3 mm).

En el cas de les lloses, 'assentament es fara sobre una base de morter pastat in situ de entre 2 i 4 cm de gruix
i amb una relacié6 minima ciment:sorra de 1:4, sobre una base prévia de formigé.

Tolerancia del paviment acabat. Totes les llambordes o lloses hauran de quedar perfectament anivellades, de
manera que la comprovacié amb regla de tres metres no acusi diferéncies superiors a un centimetre.

Mesurament i abonament

Si el pressupost del projecte no especifica una altra cosa, els paviments de formigé es mesuraran i abonaran
per metres quadrats de paviment correctament acabat. El preu unitari incloura, a més, el subministrament, el
transport i la col-locacio, la preparacié de la superficie de base, el llit de sorra o formigo, el segellat i tots els
materials i operacions necessaries per al correcte acabat de la unitat d’obra.

5.8. Paviments lleugers per a vianants o transit restringit
Normalment, aquests tipus de paviments corresponen a zones de vorera, passeig i vials de transit restringit
que disposen d’una Unica superficie per a transit mixt (vials sense vorera).

Aquests tipus de paviments, que normalment s’acabaran a la fase d'urbanitzacié secundaria del sector
(després de la construccié dels espais parcel-lats) poden ser de tipus molt variat, segons els disseny urba. Ens
referim als seglients tipus de paviment:

Paviments de sauld
El saulé és sorra procedent de roca granitica meteoritzada, obtinguda per excavacio.

Durant I'extraccio s’ha de retirar la capa vegetal. No ha de tenir argiles, margues o d’altres materials estranys.

La fraccié que passa pel tamis 0,080 UNE ha de ser inferior a 2/3, en pes, de la que passa pel tamis 0,40
UNE.

La composicioé granulométrica ha de ser 'adequada al seu Us i la que es defineix a la partida d’obra en que
intervingui o, si no hi consta, la que estableixi explicitament la DF.

Coeficient desgast Los Angeles (NLT-149/72)................ <50
index CBR (NLT-111)....ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e <20

El contingut en matéria organica sera nul.
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El subministrament i lemmagatzematge es faran de manera que no s’alterin les seves condicions.

Els paviments de saulé6 poden portar estabilitzants, que seran del tipus que especifiqui el pressupost del
projecte o la direccié de I'obra.

Paviments de tractament superficial amb acabat superficial de sorra silicia

Es construiran sempre sobre una base de tot-u artificial sense fins o de macadam i es complira tot el que
s’especifica a la normativa oficial PG3 (art. 502).

Pel que fa al tractament superficial es complira també tot el que s’especifica al PG3 (532).

Pel que fa a la capa de sorra d’acabat sera preceptivament de naturalesa silicia. El seu gruix sense compactar
sera com a minim d’un centimetre (1 cm) i, en qualsevol cas, sera suficient per a tapar després de compactar
el color negre de I'asfalt. La coloraci6 de la sorra sera la definida al projecte i tindra un equivalent superior a
seixanta (EQA > 60 ).

Paviments de pedra natural (lloses, llambordes)
La pedra haura de ser homogeénia, de gra fi uniforme i de textura compacta. No presentara esquerdes, noduls,
zones metereoritzades ni cap tipus de defecte visible.

Pel que fa a les condicions de qualitat de pedra, s’exigira densitat superior a 2.500 kg/m3,, resisténcia a
compressio superior a 1.300 kg/cm2, coeficient de desgast inferior a tretze centésimes de centimetre (0,13 m)
i haura de resistir vint cicles de congelacié sense presentar cap alteracié visible (normes UNE 7067, UNE
7068, UNE 7069 i 7070).

Paviments de rajols hidraulics

Els paviments de llosetes premsades per a voreres, passeigs o espais de vianants, es construiran sempre
sobre un llit de formigd de resisténcia caracteristica minima de cent cinquanta quilograms per centimetre
quadrat (H-150) o superior, si aixi ho especifica el

projecte. El llit de formigé s’assentara sempre sobre una esplanada de sols adequats o seleccionats, sempre
que al projecte no es defineixi capa de subbase i base.

Les llosetes tindran una resisténcia al rossec amb carborundum i per a un recorregut de 1.000 m, inferior a dos
mil-limetres (< 2 mm) (UNE 7015).

Mesurament i abonament

Els paviments lleugers per a vianants o transit restringit, amb I'excepcié del saul6 i del macadam, s’abonaran
per m2 realment col-locats, segons el gruix especificat al projecte. El paviment de sauldé i el macadam es
mesurara i abonara per m3 realment col-locats. Si el pressupost del projecte no diu altra cosa, s’entendra que
el preu inclou la preparacio de la superficie de la capa de base i totes les operacions i materials necessaris per
al correcte acabament de la unitat d’obra.

5.9. Paviment de Formig6 Blindat .

DEFINICIO

Paviment de formigd blindat amb peces de granit gris. Les peces de granit, col-locades manualment de
manera que quedin embegudes dins el formigé HA-25/B/10/1IA de 14 cm de gruix, seran de pedra natural
granitica de color gris amb una cara asserrada, una cara flamejada i 4 cares irregulars a tall de cisalla de dues
dimensions diferents : la primera de 10-12 x 4-6 cm i la segona de 4-6 x 4-6 cm, ambdues de 10 cm de gruix i
distribuides al 50 % fet que comporta una distribucié en superficie aproximada de 2/3 i 1/3 respectivament.
Inclou el corresponent rejuntat amb morter, acolorit en massa si s’escau, i neteja de la superficie. El rejuntat es
deixara enfonsat 5 mm respecte I'acabat final de la pega.

Inclou els corresponents junts de treball i junts de dilatacio.
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CARACTERISTIQUES GENERALS

El paviment ha de formar una superficie plana i uniforme, ajustada a les alineacions i rasants indicades en el
projecte o per la Direccié Facultativa.

Les peces de granit s’han de col-locar de forma que la cara asserrada i flamejada conformi la superficie
definitiva del nou paviment.

La col-locacié irregular de les peces de granit mantindra uniformitat en la seva separacié.

Tolerancies :

separacio entre peces de granit..................... de0,5a2cm.

planor £ 0,3 cm en regle de 2 m.

replanteig longitudinal i transversal de la superficie de treball ... £ 15 mm.

alineaci6 del junt d’acer = 3 mm en regle de 3 m.

2 — CONDICIONS D’EXECUCIO

SOLERA DE FORMIGO

El formig6 no es podra estendre fins que es comprovi que la base compleix les especificacions que el Plec de
Condicions particular contempla per a les bases de formigé.

Pel que fa al formigo, cal que compleixi el que especifiqui la norma EHE “Instruccion de Hormigén Estructural”.

JUNTS DE TREBALL

En el cas de treballar amb formigé de planta els junts de treball seran cada 2m en sentit transversal, per tal de
permetre la correcta col-locacio de les peces de granit des d’ambdds costats longitudinalment fins a un maxim
de 5 m en sentit longitudinal. El formigonat s’haura d’executar en trams alternats creant entregues de llosa
amb llosa, de llosa amb encofrat, o d’encofrat amb encofrat.

Quan el projecte aixi ho indiqui,el junt de treball pot coincidir amb la posicié d’un junt d’acer corten.

El perfil d’acer corten simple tindra un gruix de 8 mm i una algada de 20 cm amb ancoratges a un costat com a
minim.

JUNTS DE DILATACIO

Els junts de dilatacié es distribuiran segons projecte o a criteri de la Direccié Facultativa.

Es col-locara un doble perfil d’acer corten de 8mm de gruix i 20 cm d’algada, amb ancoratges a un dels dos
costats per tal que quedin embeguts en la llosa de formigd, amb una separacié de 0,5 cm segellat segons les
indicacions de projecte o de la Direcci6 Facultativa.

EXECUCIO DEL FORMIGO BLINDAT

L’execucié del paviment s’ha de realitzar estenent una solera de formigé i, simultaniament, clavant
manualment les peces de granit gris en el formigé.

Les peces de granit que “blinden” el formigdé s’han de col.locar de forma manual i aleatoria seguint dues
directrius ortogonals entre si establertes en relacié als junts de paviment determinats al projecte.

Les peces de granit han de quedar parcialment embegudes al formigé amb una profunditat minima
d’encastament de 6 cm, deixant la cara plana asserrada i flamejada conformant la superficie. L'espai entre
peces que no quedi embegut en el formigd s haura de rejuntar amb morter.

Caldra procurar que I'acabat es mantingui el més net possible.

El temps d’espera entre I'estesa del formigé i la col-locacié de les peces de granit dependra de les condicions
climatologiques en el moment de I'execuci6 i de la utilitzacié de formigé pastat “in situ*, amb un con d’Abrams
entre 6-9 cm o formigd de planta amb la mateixa consisténcia. En aquest darrer cas pot resultar optima la
utilitzacié d’algun tipus d’additiu retardant amb I'autoritzacié de la Direccié Facultativa.

En cas que la col-locacié de les peces no contempli aquestes especificacions, la Direccié Facultativa podra
exigir la seva demolicio i restitucio.

COMPROVACIO VISUAL DE LA CORRECTA EXECUCIO
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Un sistema adequat per a la comprovacio de la correcta execucié del paviment, és observar que un cop acabat
el procés de col.locacié i reglejat de les peces el formigd que agafa a les juntes esta ben recobert amb la seva
propia vorada i per tant no queda I'arid del formigé vist.

REJUNTAT DE LES PECES

Una vegada les peces de granit quedin ben subjectes dins el formigd caldra procedir al rejuntat amb morter.
Aquest es realitzara procurant embrutar les peces el minim possible. Tanmateix el morter haura de quedar,
aproximadament, uns 5 mm per sota del nivell d’acabat definit per la peca de granit.

COLORANT

En cas d’haver-se d'utilitzar colorant s’utilitzara el colorant de color negre 330 model de la casa Bayferrox
Hobby Color o similar.

La seva dosificacié sera de 800 grams de colorant per cada 0,1 m3 de morter el que significa realitzar10 m2 de
superficie per cada 800 grams de colorant.

NETEJA DE LA SUPERFICIE
La superficie de la cara superior del granit col-locat, caldra que quedi neta de formigd o morter. La Direccio
Facultativa podra exigir que es completi la neteja pel mitja que es cregui adequat.

VARIABLES

En cas que el contractista proposi un procés d’execucié diferent, caldra que sigui aprovat de forma explicita
per la Direccié Facultativa.

Per mantenir una treballabilitat optima en el formigd provinent de planta es podra utilitzar un retardant segons
indicacions de la Direccioé Facultativa.

S’han de suspendre els treballs quan la temperatura sigui < 5° C.

La superficie executada no s’ha de trepitjar fins que hagi transcorregut :

per al transit de vianants, 24 h a I'estiu i 48 hores a 'hivern.

per al transit rodat, 15 dies a I'estiu i 21 dies a I'hivern.

3 — UNITAT | CRITERIS D’AMIDAMENT.
M2 de superficie segons amidaments.

4 — NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI.
EHE “Instrucciéon de Hormigoén Estructural”.

7. SENYALITZACIO | SEMAFORITZACIO

La senyalitzacié del sector a urbanitzar comprén les marques vials o senyalitzacio horitzontal i els senyals de
circulacié o senyalitzacié vertical, tot d’acord amb els planols del projecte. Tant pel que fa als materials com a
'execucié de les obres es compliran en tot moment les normes de transit vigents (Codi de Circulacio), les
normatives de carreteres a les zones d’accessos i la normativa propia municipal. Les condicions minimes de
qualitat seran les fixades a la normativa oficial de carreteres (PG3). Pel que fa a la senyalitzacié vertical es
complira tot el que defineix la monografia de I'Institut Catala del Sol per al desenvolupament del transport
(Normes de Senyalitzaci6 vertical urbana).

6. SENYALITZACIO HORITZONTAL O MARQUES VIALS

S’entén per marques vials aquelles linies, paraules, nimeros i simbols sobre el paviment o vorades, realitzats
amb pintura, termoplastics en calent o fred i cintes prefabricades, que serveixen per regular el transit de
vehicles i vianants.

Cal que compleixin els seglents requisits:

visibilitat ditirna i nocturna
resisténcia al lliscament
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resisténcia a la deterioracio

Les marques vials compliran amb el que s’estableix a la Norma 8.2-IC “Marques vials”, de marg de 1987 (BOE
29.09.87), i al Plec de condicions de la senyalitzacié horitzontal de carreteres sobre paviments flexibles
redactat per CEDEX (octubre de 1990).

També compliran les prescripcions técniques obligatories que s’indiquen a continuacié:

el valor del coeficient W1 a qué es refereix I'article 278.5.3. del PG3 no sera inferior a 7. Igualment, cap dels
assaigs del grup b) de I'article 278.5.1.2, podra treure una qualificacié nul-la.

El valor inicial de retroreflexié, mesurada entre 48 i 96 hores després de I'aplicacié de la pintura, sera com a
minim de 300 milicandeles per lux i metre quadrat.

El valor de la retroreflexié als 6 mesos de I'aplicacié sera com a minim de 160 milicandeles per lux i metre
quadrat.

El grau de deteriorament de les marques vials, mesurat als 6 mesos de I'aplicacio, no sera superior al 30%.

De qualsevol obra de marques de vials, a peticié del director de I'obra, s’enviara als Laboratoris Oficials per a
la seva identificacio, un envas de pintura original i un sac de microesferes de vidre i es deixara un altre envas,
com a minim, de cada material, sota la custodia del director, a fi de poder realitzar assaigs de contrast en cas
de dubte.

Quan s’hagi de repintar, cal tenir en compte que el nombre de capes no pot ser superior a 5. Si aquest fos el
cas, caldra eliminar la pintura existent.

Mesurament i abonament

Les marques vials reflexives de fins a 15 cm d’amplada, es mesuraran per metre lineal (ml) realment pintat en
obra.

La resta de marques vials reflexives, aixi com zebrejats, illetes, fletxes, paraules: “CEDIU EL PAS”, “STOP”, es
mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2) de superficie realment executats en obra.

Els preus corresponents que Figuren en al quadre de preus, inclouen la pintura reflexiva, premarcatge,
magquinaria i tota la ma d’obra necessaria per a la seva execucio.

6.1. Senyalitzaci6 vertical
La senyalitzacié vertical s6n plaques, degudament sustentades, que adverteixen, regulen i informen l'usuari
respecte a la circulacio o l'itinerari.

Seran de xapa blanca d’acer galvanitzat d'1,8 mm de gruix amb una tolerancia de (1 0,2 mm o de qualsevol
altre material admeés per la normativa vigent.

Les plaques tindran la forma, dimensions, colors i simbols indicats al projecte i d’acord amb les prescripcions
de la normativa vigent.

Segons que sigui la seva forma i dimensions les anomenarem:

senyals (triangulars, circulars, quadrats, rectangulars i octogonals de 0,60 a 1,35 cm)
cartells senyalitzadors

cartells informadors

Els suports i cimentacions seran els adequats per a cada tipus, i compliran la normativa vigent i tot allo que
estigui grafiat als planols.

Mesurament i abonament
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Els senyals s’abonaran per unitat (ut) segons el seu tipus, col-locat en obra, fins i tot pals, suports i execucio
completa de la cimentacio.

Els cartells s’abonaran m2, col-locats en obra. Aquest preu inclou la part proporcional d’elements auxiliars de
fixacid, sustentacié i fonamentacio6.

6.2. Elements d’abalisament i defensa
Els elements d’abalisament i defensa sén aquells que serveixen per reforcar el seguiment de les vies de
circulacio i facilitar la percepcié d’aquests limits, tant als conductors com als vianants.

Aquests elements poden ser horitzontals (biondes, baranes...) o verticals (pilones).
Cal fer-los servir tal com es defineix a la Norma de Carreteres 8.3-IC del MOPTMA.

Mesurament i abonament
Els elements horitzontals es mesuraran per metre lineal, i els verticals per unitat, col-locats en obra segons els
planols de detall o, en cas que faltessin, seguin el criteri de la direcci6 d’obra.

El preu incloura el subministrament i col-locacié, fonamentacié (inclosa I'excavacio), suports, ancoratges,
pintures i tots aquells materials, maquinaria, manipulacions i acabats que calguin per a deixar la unitat
totalment acabada.

6.3. Semaforitzacio

La semaforitzacié d’'una cruilla comporta la realitzacié de I'obra civil per a la canalitzacié de la xarxa, 'estesa i
connexi6 de cables, la col-locacié de les columnes i baculs amb els corresponents semafors i els armaris i
equips de comandament per a regular amb seguretat el transit de vehicles i el pas dels vianants.

Tots els materials i elements compliran la normativa vigent i s’ajustaran a les especificacions de I'’Ajuntament
de Manresa

Canalitzacions
L’excavacio i terraplenat de les rases complira tot el que s’especifica a I'apartat relatiu a rebliment de rases.
La fondaria de les rases sera d'1 m sota calgada i 0,70 m sota vorera, amb una amplada de 0,40 m.

Els tubs de 110 de PE aniran sobre un llit de sorra o dins d’'un dau de formigé H-20, quan la canalitzacio sigui
sota calgada, en aquest cas es col-locaran 3 tubs registrables des de les arquetes (60 x 60 m), situades a
ambdos extrems.

Mesurament i abonament

Sempre que el pressupost del projecte no especifiqui una altra cosa, les canalitzacions es mesuraran i
abonaran per metres lineals, incloent I'excavacié, el rebliment, la sorra, el formigd, els tubs de PVC i el
mandrinat, aixi com tots els elements i materials necessaris per a deixar la unitat d’obra totalment acabada.

Les arquetes es mesuraran i abonaran per unitat, entenent-se que el preu inclou I'excavacid, I'obra civil, el
subministrament, transport i col-locacié de I'arqueta, si és prefabricada; el marc i la tapa.

Columnes i baculs

Seran de xapa d’acer de 4 mm de gruix galvanitzada en calent, de seccié troncoconica amb pletina i cartel-les
a la base i amb perns d’ancoratge al basament de formigdé H-20 de 40x50x60 cm (minim) amb tub i colze de
90° de PVC empotrat. Tindran una porta de registre a la part inferior amb frontisses i pany a través de la qual
s’accedira a la caixa per a embornaments.
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Mesurament i abonament

Les columnes i baculs es mesuraran i abonaran per unitat totalment instal-lada. El preu unitari inclou el
subministrament i col-locacié, aixi com I'excavacié, formigé i tubs de PVC del basament i tota la resta de
materials i operacions necessaries per a un correcte acabat.

Semafors
Estaran formats per moduls de policarbonat totalment estancs a la pols i a la pluja i estaran dotats de viseres
per evitar que la incidéncia de la llum solar produeixi imatges erronies.

El sistema optic estara format per: reflectors d’alumini anoditzat i pulimentat; porta-lampades de material
resistent al calor, ajustable i amb un sistema de subjeccié antivibratori; lents de vidre o policarbonat amb la
cara exterior llisa i polida i la interior amb ranurat prismatic; els seus colors compliran la norma UNE 6163.

Mesurament i abonament

Els semafors es mesuraran i abonaran per unitat totalment instal-lada. El preu incloura el subministrament,
col-locacié i connexié dels semafors, els suports, baixants i tots els materials i operacions necessaries per a
una perfecta instal-lacio.

Conductors

Seran del tipus manega negra, 0,6/1 KV en les seccions assenyalades en cada cas. Estaran formats en tot
moment per fil de coure electrilitic aillat, mitjancant aleacié especial de policlorur de vinil i farcil per donar-li
forma cilindrica mitjangcant goma vulcanitzada.

La coberta exterior sera de policlorur de vinil de color negre per a tenir una resisténcia més elevada a grasses,
dissolvents i elements externs, i no deixar passar els raigs ultraviolats.

Les seccions a utilitzar compliran les seccions minimes segients:

De placa de borns fins a lampada: 1,5 mm2

Instal-lacio linia aéria de distribucio: 2,5 mm2

Linia instal-lada sota terra: 6 mm2 per a I'enllumenat public i 1,5 mm2 per a les instal-lacions semaforiques.

La proteccié contra contactes directes queda garantida per I'is de components eléctrics inaccessibles i cable
de 1000 V de doble aillament. Per la proteccié davant de contactes indirectes s’instal-lara una piqueta
individual per cada suport. Aixi mateix, s’instal-lara cable nu de coure, de 35 mm enterrat, que enllagara totes
les piquetes. Les unions es faran amb grapes, provistes de dispositius no afluixables.

En les instal-lacions semaforiques només es realitzaran empalmes en les regletes dels semafors, dels equips
de control o en les caixes d’'embornament ubicades dins de les portelles dels baculs, a excepcioé dels cables de
la xarxa de terra.

Mesurament i abonament
Els conductors es mesuraran i abonaran per metres lineals, incloent-hi el subministrament, estesa i connexio.

Armaris i quadres eléctrics
Els armaris seran de doble capa d’acer galvanitzat, estancs, ancorats a una base formigd H-150, els de grans
dimensions, i amb suport o columna de 80 cm d’algaria, els petits, i amb porta amb pany.

Dins dels armaris s’instal-laran els quadres de comandament i proteccid, que constaran de caixa general de
proteccid, connexid, modul i comptador Activa doble tarifa, rellotge doble tarifa, ICP tetrapolar i circuit de
proteccio de sortida amb diferencial, magnetotermic i regleta de connexié.

Mesurament i abonament
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Sempre que el pressupost del projecte no especifiqui una altra cosa, es mesuraran i abonaran per unitat
totalment instal-lada. Al preu de I'armari s’incloura el subministrament, col-locacié, basament i ancoratges, i al
del quadre tots els elements, materials i operacions necessaries, inclos el cable de connexié i el regulador, per
deixar la instal-lacié totalment acabada

La forma, la dimensié i els colors s’han d’ajustar a les caracteristiques que estableix el Cataleg oficial de
senyals de circulacié del Ministeri d’Obres Publiques i Transports, els quals figuren com a annex al Reglament
general de circulacié aprovat pel Reial decret 13/1992, de 17 de gener (BOE de 31.12.1992)

Totes les plaques han de tenir un reforg perimetral de 25mm de gruix, que ha d’estar format per la mateixa
xapa del senyal doblegada en angle recte. Es toleren variacions de 2.5mm de més o de menys.

Els cartells informatius han de tenir una resisténcia igual o similar a la de la senyalitzacié de regulacié. Els
cartells han d’ésser en fons groc i lletra negra tipus Helevetica Narrow Bold, o bé, Helvetica Neue 65 Medium,
aplicant-hi una condensacié del 20%. L’algaria dels caracters pot variar de 6 a 10 cm segons la magnitud del
text, en cas que el cartell contingui senyals, aquestes hauran de mantenir aproximadament les dimensions
reglamentaries.

La senyalitzacio horitzontal d’obres s’ajustara a la instruccio de carreteres 8.2 i 8.3 de marques vials i obres
respectivament.

6.4. Senyalitzacio informativa d’'obres
Caracteristiques técniques

Dimensions

circulars de 600 mm de diametre

triangulars de 700 mm de costat

quadrades de 600 mm de costat

rectangulars de 600x900 mm

cartells informatius

cartell croquis: 1500 x 1500 mm, o superficie similar.

Precaucic
I’?imb'a Zona en obres
S AN OFAN

cartell informatiu: 1300 x 900 mm

Reflectancia
Els senyals han de ser de nivell | o nivell Il, amb les caracteristiques generals i clorometriques que especifica
la norma UNE 135330 i les caracteristiques fotométriques de la UNE 135330

Col-locacio

Els senyals i cartells es col-locaran en suports de 80x40 cm o bé en elements existents a una algada a la part
inferior de 210 cm minima.
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La senyalitzacié de tancament de carrer es col-locara en tanques, tallant el carril de circulacié. Cal tenir en
compte que aquesta senyalitzacié s’ha de reforgar amb elements lluminosos TL2.

Adequacio6 a I'estat de I'obra
La senyalitzacié prevista no comporta que, en el seu cas, hagi d’ésser adaptada a I'estat real o necessitats
emergents de I'obra, de forma que s’hagin d’incorporar o suprimir la senyalitzacié corresponent.

7. MOBILIARI URBA 1 JOCS INFANTILS

7.1. Elements de Fusta

Tots els elements de fusta col-locats a I'obra han de provenir de boscos gestionats de forma sostenible
(ecologicament, socialment i economica).

Per tant, tots els elements abans esmentats han de disposar del Certificat Forestal FSC, que son les sigles del
Consell d’Administracié Forestal.

En cas que no fos possible aquesta certificacio, s’haura de justificar de manera pertinent.
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1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1.1. Identificaci6 de les obres

El present projecte fixa les caracteristiques de la passera volada entre l'accés a la Guia i
I'estacié del Nord que es preveu amb la finalitat de garantir un recorregut per als vianants segur
a la vora de la carretera C-1411b. Es tracta de la construccié d’'un element de 1,80 metres
d’amplada que es preveu penjat del mur que separa la carretera de I'ambit del riu Cardener. La
passera es preveu amb estructura metal-lica en voladis, amb la fonamentacié que es disposa
en I'ambit del vial.

1.2. Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la
prevencio de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la
Llei 31 / 1995 i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels
compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos
inherents a l'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglents per
garantir la seguretat de les persones en l'execucié de les obres en compliment del que
determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a
les quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i
humans necessaris per a I'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de
treball, de conformitat al seu Pla d’Accié6 Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacio
funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot alld recollit al Pla de Seguretat i Salut,
que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucio, amb
antelacio a linici de les obres, per a la seva aprovaci6 i l'inici dels tramits de Declaracio
d’Obertura davant I'Autoritat Laboral.

En cas de qué sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present
Estudi, a peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el
contractista elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de l'obra que
desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de
condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacié si n'és el cas.

2. PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor AJUNTAMENT DE MANRESA
NIF P-0811200-E

Adreca Pl Major1,5i 6

Poblacio MANRESA

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S. ORIOL PUIG MARTI

Titulacié/ns Enginyer Técnic d’'Obres Publiques
4. DADES DEL PROJECTE
4.1. Autor/s del projecte

Autor del projecte ANGELS MAS PINTO

Titulacio Arquitecta

4.2. Coordinador de Seguretat durant I'elaboracié del projecte



Coordinador de S & S ORIOL PUIG MARTI
Titulacio Enginyer Técnic d’'Obres Publiques

4.3. Tipologia de I'obra
Les obres del projecte estan situades en una zona propera a I'antiga carretera de Manresa a
Abrera C-1411b

A la zona existeixen diverses finques que caldra que siguin accessibles durant tota I'actuacio.

4.4. Situacio

Emplagament

Carrer C-1411b
Numero

Codi Postal 08243
Poblacié MANRESA

4.5. Comunicacions

Teléfon 938782351

Fax 938782361

E — mail opuig@ajmanresa.cat
Altres

4.6. Subministrament i Serveis

Aigua jraich@aiguesmanresa.cat

Gas svila@nedgia.es

Electricitat Conexiones.edistribucion@enel.com
Telecomunicacions variaciones_y_asesoramientos@telefonica.com
Altres

4.7. Localitzacié de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacio
Teléfons i adreces d’interés:

Emergencies general ...........cccooiiiiiiiiiiiiii e 112

Bombers ... ..085/ 93 874 00 80

Policia Nacional ....... ...091

MOSSO0S A’ ESQUAAIE ...ccoiuiviieiiiie et 088 /93 87598 00
Sistema Emergéncies Médiques Manresa ...........cccoccvevveeieeneennen. 93 872 56 44
Hospital General Sant Joan de Deu de Manresa...............cccceeeneeee. 93 874 21 12

4.8. Pressupost d'execucié material del projecte
El Pressupost d’Execucié Material (PEM) per aquest projecte, és de 362.172,84€ (Tres-cents
seixanta-dos mil cent setanta-dos euros amb vuitanta-quatre centims)

4.9. Termini d'execucio
El termini estimat de duracio dels treballs d’execucié de I'obra és de 6 mesos

4.10. Ma d'obra prevista
L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucio és de 10 persones.

4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra
Técnic topograf
Cap de colla
Oficial 1a
Oficial 1a paleta
Oficial 1a ferrallista
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Oficial 1a col.locador
OFICIAL 1A ELECTRICISTA
OFICIAL 1A LAMPISTA
Oficial 1a muntador

Oficial 1a d'obra publica
Oficial 1a jardiner

Ajudant ferrallista

AJUDANT D'ELECTRICISTA
AJUDANT DE LAMPISTA
Ajudant muntador
AJUDANT DE JARDINER
Manobre

Manobre especialista

Peé jardiner

OFICIAL 12 ELECTRICISTA.
AJUDANT ELECTRICISTA.

4.12. Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra
ABALISAMENT
ACER EN BARRES CORRUGADES
CIMENTS
CIMENTS NATURALS
CLAUS
ELEMENTS SINGULARS DE REG
ENCOFRATS ESPECIALS
FILFERROS
FORMIGO SEC EN SACS
FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA
FORMIGONS ESTRUCTURALS PER ARMAR
GRAVES
GUALS DE GRANET
GUALS DE PECES ESPECIALS DE FORMIGO
LLAMBORDINS DE PEDRA NATURAL
LLATES
LLIGANTS HIDROCARBONATS
LLOSES DE GRANET
MALLES ELECTROSOLDADES
MAONS CERAMICS
MATERIAL DE PREVENCIO | EQUIPS DE MESURA | DETECCIO
MATERIALS AUXILIARS PER A DRENATGES
MATERIALS AUXILIARS PER A PAVIMENTS DE FORMIGO
MATERIALS AUXILIARS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS
MATERIALS AUXILIARS PER A POUS DE REGISTRE
MATERIALS AUXILIARS PER A PROTECCIONS COL.LECTIVES
MATERIALS AUXILIARS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
MATERIALS AUXILIARS PER A REIXATS METAL.LICS
MATERIALS DE PREVENCIO PER A US DE MAQUINARIA
MATERIALS PER A PROTECCIONS DE L'APARELL AUDITIU
MATERIALS PER A PROTECCIONS DE L'APARELL OCULAR
MATERIALS PER A PROTECCIONS DE L'APARELL RESPIRATORI
MATERIALS PER A PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS
MATERIALS PER A PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS
MATERIALS PER A PROTECCIONS DEL CAP
MATERIALS PER A PROTECCIONS DEL COS
MATERIALS PER A TANCAMENTS DE MALLA D'ACER
MESCLES BITUMINOSES EN CALENT
MODULS PREFABRICATS
MORTERS AMB ADDITIUS
NEUTRES
PANOTS
PAPERERES PER A PENJAR
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE
FORMIGO
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PECES DE BREINCO

PECES ESCOFET

PECES ESPECIALS

PECES ICA.

PECES RECTES DE FORMIGO PER A VORADES
PECES RECTES DE PEDRA NATURAL PER A VORADES
PERSONAL ESPECIALITZAT

PILONES

PUNTALS

RECICLATS

ROBA DE TREBALL

SENYALS

SENYALS DE SEGURETAT LABORAL

SENYALS D'INFORMACIO | DIRECCIO

SENYALS PROVISIONALS

SORRES

TAULONS

TERRES

TERRES | SUBSTRATS PER A JARDINERIA
TOT-U

TUBS DE FORMIGO ARMAT AMB JUNT ELASTIC DE CAMPANA PER A
CLAVEGUERES | COL.LECTORS

tubs de polietile

4.13. Maquinaria prevista per a executar I'obra
CAMIO CISTELLA FINS 12M.
Compressor amb dos martells pneumatics
Retroexcavadora amb martell trencador
Fresadora de paviment
Pala carregadora sobre pneumatics, de mida mitjana
Pala carregadora sobre erugues, de mida mitjana
Retroexcavadora petita
Retroexcavadora mitjana
Retroexcavadora gran
Retroexcavadora mitjana amb bivalva batilon
Pala carregadora de 110 hp, tipus CAT-926 o equivalent
Motoanivelladora, de mida petita
Corro vibratori autopropulsat, de 8 a 10 t
Corré vibratori autopropulsat, de 10 a 12 t
Corro vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t
Pico vibrant duplex de 1300 kg
Picé vibrant amb placa de 60 cm
Camio per a transport de 7 t
Camio per a transport de 12 t
Camio per a transport de 20 t
Camié de 400 hp, de 32t (15,4 m3)
Camio cisterna de 8 m3
Camio grua
Dumper d'1,5 t de carrega util, amb mecanisme hidraulic
Grua autopropulsada de 20 t
Camio cisterna per a reg asfaltic
Formigonera de 165 |
Formigonera de 250 |
Estenedora per a paviments de mescla bituminosa
Corro vibratori per a formigons i betums autopropulsat pneumatic
Escombradora autopropulsada
Maquina tallajunts
Martell trencador manual
Regle vibratori
maquina perforadora fins a D350mm
Equip de bombeig.
Motoserra
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5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

5.1. Instal-laci6 eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una
acreditada faci la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la
caixa general de proteccid i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a
muntar la resta de la instal-lacié eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi 'adient subministrament a tots els talls
i punts de consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades
canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb
I'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal d’'una obra.

La instal-laci6 eléctrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjancant cable de coure nu que
estara connectat a una javelina, plaques de connexié al terra, segons calcul del projectista i
comprovacio de l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié eléctrica son les seglents:

a. Connexio de servei

Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

La seva seccié vindra determinada per la poténcia instal-lada.

Existira un modul de proteccié (fusibles i limitadors de poténcia).

Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacio i les zones sense pas de
vehicles.

b. Quadre General

Disposara de proteccid vers als contactes indirectes mitjancant diferencial de sensibilitat
minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble aillament la seva sensibilitat
caldra que sigui de 30 mA.

Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensié al
descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents. Els
dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el
neutre).

Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 Q). A l'inici de I'obra es realitzara una connexio
al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot seguit després de
realitzats els fonaments.

Estara protegida de la intempérie.

Es recomanable I'Us de clau especial per a la seva obertura.

Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc eléctric (R.D. 485/97).

c. Conductors

Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconeixer per la seva
impressio sobre el mateix aillament.

Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i / o persones.

Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant ,jocs* d’endolls, mai amb regletes de
connexio, retorciments i embetats.

d. Quadres secundaris

Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble
aillament.

Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.

Encara que la seva composicié variara segons les necessitats, I'aparellatge més convencional
dels equips secundaris per planta és el seglent:

1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.
-1 Diferencial de 30 A : 30 mA.
-1 Magnetotérmic 3P : 20 mA.
-4 Magnetotérmics 2P : 16 A.
-1 Connexio de corrent 3P + T : 25 A.
-1 Connexio de corrent 2P + T : 16 A.
-2 Connexio de corrent 2P : 16 A.
-1 Transformador de seguretat : (220 v./ 24 v.).
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-1 Connexio de corrent 2P : 16 A.

e. Connexions de corrent

Aniran proveides d’embornals de connexio al terra, excepcio feta per a la connexié d’equips de
doble aillament.

S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexié.

Es faran servir els seglents colors:

- Connexi6é de 24 v Violeta.
- Connexi6 de 220 v :Blau.
- Connexié de 380 v :Vermell

No s’empraran connexions tipus “lladre”.

f. Maquinaria eléctrica

Disposara de connexio a terra.

Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.

Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells
d’elevacio fixos.

L’establiment de connexio a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.

g. Enllumenat provisional

El circuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la
virolla.

Els punts de llum a les zones de pas s'instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.

h. Enllumenat portatil

La tensié de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe Il de proteccié intrinseca en previsié de contactes indirectes.

Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i
suport de sustentacio.

5.2. Instal-laci6é d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivaci6 des de la canonada general al punt on
s’ha de col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacio
provisional per l'interior de I'obra.

La distribucio interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals
de distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de
I'Edificacio relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en una total
estanquitat i aillament dialéctric en les zones necessaries.

5.3. Instal-lacié de sanejament
Des del comengament de l'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les
instal-lacions provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aiglies brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencio del permis municipal de connexié, s’haura de realitzar,
a carrec del contractista, una fossa septica o pou negre tractat amb bactericides.

5.4. Altres instal-lacions. Prevenci6 i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones
amb risc d’incendi o d’explosio, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona
responsable, on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i
I'equip a usar, s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids,
liquids, gasos, vapors, pols), neteja prévia de la zona i els mitjans addicionals d’extincio,
vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencio i la proteccié contra incendis seran les seglients
La instal-laci6 eléctrica haura d’estar d’acord amb allo establert a la Instruccié M.I.B.T. 026 del
vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio per a locals amb risc d’incendis o explosions.
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Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals
diferents al de treball, i en el cas que aixd no fos possible es fara en recintes aillats i
condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran alld especificat a la Norma
Tecnica ,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles” del Reglament
sobre Emmagatzematge de Productes Quimics.

S’instal-laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar els
residus inflamables, retalls, etc.

Es col-locaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de
soldadura oxiacetilenica.

L’emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-
AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressié en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
'emmagatzematge, la utilitzacio, l'inici del servei i les condicions particulars de gasos
inflamables.

Els camins d’evacuacio estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els llocs
de prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacid, etc.

Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les connexions
de corrent ben realitzades, i en els emplagaments fixos, se 'haura de proveir d’aillament al
terra. Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel treball han de ser retirats
amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacio, fora
de la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqiiéncies de
possibles vessaments durant I'operacid, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta a
seguir en aquests treballs.

Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin dipdsits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’'un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi la
propagacié de l'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la
mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que assegurin
I'estanquitat contra fum, calor i flames.

En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament
de combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles, altres en qué es manipuli
una font d’ignicid, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en consonancia
amb la naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra a on es
maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el cas de grans quantitats
d’aplecs, emmagatzement o concentracié d’embalatges o devessalls, han de completar-se els
mitjans de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua abundant.

a. Emplagament i distribucié dels extintors a I’obra

Els principis basics per 'emplagament dels extintors, sén:

Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o
pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

En arees amb possibilitats de focs ,A”, la distancia a recorrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25 m.
En arees amb possibilitats de focs ,B“, la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15 m.
Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una major
probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de
facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva
localitzacié, s’assenyalara convenientment la seva ubicacio.

6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als
articles 15 i ss del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una
persona o un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.
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Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen
i detallen tot seguit:

6.1. Serveis higiénics
a. Lavabos
Com a minim un per a cada 10 persones.

b. Cabines d’evacuacio
S’ha d'instal-lar una cabina d’1,5 m® x 2,3 m daltura, dotada de placa turca, com a minim, per a
cada 25 persones

c. Local de dutxes

Cada 10 treballadors, disposaran d’'una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5 m2 x 2,3
m d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

6.2. Vestuaris
Superficie aconsellable 2 m? per treballador contractat.

6.3. Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m2 per
treballador que mengi a I'obra. Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de
subministrament d’aigua (1 aixeta i pica rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a
escalfar menjars (1 microones per a cada 10 comensals), i cubell hermeétic (60 | de capacitat,
amb tapa) per a dipositar les escombraries.

6.4. Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3
mesos, és recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del
personal, situat el més proxim possible al menjador i serveis.

A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m? per usuari habitual.

6.5. Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més
d’'un mes, s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els
locals de primers auxilis disposaran, com a minim, de:

una farmaciola,
una llitera,
una font d’aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop
dels llocs de treball.

El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacié freda, ventilat si fos necessari de
manera forgada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre
d’adreces i teléfons dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el
local d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a
I'oficina d’obra. L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a
minim de: alcohol, aigua oxigenada, pomada antiseptica, gases, benes sanitaries de diferents
grandaries, benes elastiques compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o
antiséptic equivalent, analgésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a
cremades, tisores, pinces, dutxa portatii per a ulls, termdmetre clinic, caixa de guants
esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o
portatil, custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevencid de I'empresa contractista establira els medis materials i humans
addicionals per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’'una farmaciola portatil amb el contingut seguent:
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desinfectants i antiséptics autoritzats,
gases esterils,

cotd hidrofil,

benes,

esparadrap,

aposits adhesius,

estisores,

pinces,

guants d’un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata el
material utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

7.1. Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-
maxims*“, segons una adequada planificacio, que impedeixi estacionaments de materials i/o
equips inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual
0 mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones dapilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades
adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié
adequada respecte als principis de manipulaci6 manual de materials. De forma més
singularitzada, els treballadors responsables de la realitzaci6 de maniobres amb mitjans
mecanics, tindran una formacié qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les
maniobres.

8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les
directrius del D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels
enderrocs i d’altres residus de construccid, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de
construcci6 com a resultat de la previsi6 de determinats aspectes del procés, que cal
considerar tant en la fase de projecte com en la d’execucié material de I'obra i/o I'enderroc o
desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement
s’originaran i les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc
on portara els seus residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixd
comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
préviament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacid per ser evacuats
independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

9. TRACTAMENT DE MATERIALS 1/O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'Area d’Higiene Industrial del
seu Servei de Prevencid, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus
o materials emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies
professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/lo manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacid, quantificacid, valoracio i propostes
de correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies
perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé
totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els
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parametres de mesura s’establira mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits
Values) que fan referéncia als nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels
quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva salut. El TLV s’expressa
amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

9.1. Manipulacié

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicid i de les possibles vies
d’entrada a l‘'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i
Salut les mesures correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables
per als treballadors i el personal exposat, de forma singular a:

Amiant.

Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

Silice.

Vinil.

Urea formol.

Ciment.

Soroll.

Radiacions.

Productes tixotropics (bentonita)

Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.

Gasos liquats del petroli.

Baixos nivells d’oxigen respirable.

Animals.

Entorn de drogodependéncia habitual.

9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament
Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a
minim amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacid vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la [IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

Nom comd, si és el cas.

Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les
substancies presents.

Nom, direccié i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat
perillds.

Pictogrames i indicadors de perill, d’'acord amb la legislacio vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacio vigent.

Consells de prudéencia, d’acord amb la legislacio vigent.

El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’'emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista, partint de les seglents premisses:

a. Explosius

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de
les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia
d’explosius i la prohibicié de fumar.

b. Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables
Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de
comburents i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’ignicié6 més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
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c. Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutageénics, toxics per a la reproduccié
Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de
l'usuari, en previsié de contactes amb la pell.

d. Corrosius, Irritants, sensibilitzants
Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia.

Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracié) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsidé de contactes amb la
pell i les mucoses de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN

10.1. Ocupaci6 del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccio,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota
'obra o que pot ser necessari distingir entre 'ambit de I’obra (el de projecte) i 'ambit dels
treballs en les seves diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o
I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de 'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L’ambit o els ambits d'ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i
interrelacionats amb el procés constructiu.

10.2. Situaci6 de casetes i contenidors
Es col-locaran, preferentment, a l'interior de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a
l'interior de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest
ambit, ja sigui durant tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE
SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i I'aparcament de vehicles d’obra, es
situaran segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacioé de la via publica”.

10.3. Serveis afectats

Xarxa d’aigua potable.

La proposta planteja només els treballs d’adequacié de la xarxa d’aigua potable existent a
I'entorn del pont de la Reforma

Xarxa eléctrica.
Es preveu una variant de la xarxa aéria existent per abastament de I'estaci6 de la Renfe

Xarxa de gas.
No es preveuen actuacions en la xarxa de gas.

Xarxa de telecomunicacions.
No es preveuen actuacions en la xarxa de telecomunicacions

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I'existéncia i la situacié de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i
estructures d'obra soterrades o aeéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen
'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no seran objecte de reclamacié per mancances i/o
omissions. El Contractista ve obligat a la seva propia investigacié per a la qual cosa sol-licitara
dels titulars d’obres i serveis, planols de situacio i localitzara i descobrira les conduccions i
obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o per cales. Les adopcions de mesures
de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant,
no seran objecte d’abonament independent.
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10.4. Servituds

En aquest cas no existeixen servituds.

En la documentacié del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes
relatius a I'existéncia de possibles servituds en matéria d’aiglies, de pas, de mitgera de llums i
vistes, de desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes
construccions i plantacions, tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni
I'exactitud i per tant no podran ser objecte de reclamacions per caréncies i/o omissions. Com
amb els indicats per als serveis afectats, el Contractista esta obligat a consultar en el Registre
de la Propietat els esmentats extrems. Les despeses generades, les mesures suplementaries
de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant,
no seran objecte d’abonament independent.

10.5. Caracteristiques meteorologiques

Es tracta d'un clima subhumit amb estius calorosos que duren quatre mesos i hiverns freds
amb temperatures mitjanes per sota dels 10°C que duren des de mitjans de novembre a mitjans
de marg. La temperatura mitjana calculada en base als ultims deu anys ha estat de 7,0° a
I'hivern, 14,0° a la primavera, 15,1° a la tardor i 23,3° a I'estiu. La pluja del periode 1931 a 1969
va ser de 619 I/m” anuals de mitjana; I'evapotranspiracié anual va ser de 763 litres per tant hi
ha un déficit de pluja total de 154 litres que ocorre durant l'estiu; la pluja es reparteix en 94 dies
de l'any; es presenten dos maxims, molt similars, a la primavera i a la tardor.

10.6. Caracteristiques del terreny
Els terrenys on es preveu desenvolupar la passera corresponen a un vial urbanitzat i amb un
cert transit.

10.7. Caracteristiques de l'entorn
Els terrenys on es preveu desenvolupar la passera corresponen a la llera del riu Cardener,
malgrat no afecten els terrenys d’aquest ambit atés que es preveu volada.

11. UNITATS CONSTRUCTIVES

ENDERROCS
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS
MOVIMENTS DE TERRES
REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS | REPOSICIO EN
DESMUNT
EXCAVACIO DE RASES | POUS
REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES
FONAMENTS
SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT - MURS GUIA )
ESTREBADES | APUNTALAMENTS
PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )
INSTAL.LACIONS DE DRENATGE. D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
ELEMENTS COL.LOCATS SUPERFICIALMENT ( DESGUASSOS, EMBORNALS, BUNERES,
ETC.)
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
JARDINERIA
MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacié suficient a l'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar
I'analisi de cada una d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de
8 de novembre) i els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras” (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d’octubre).
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12.1. Procediments d'execucio
Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucio, hauran de
ser desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

12.2. Ordre d'execucio6 dels treballs
Enderroc
Moviment de Terres
Sanejament
Xarxes de Serveis
Pavimentacio
Mobiliari Urba

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del
projecte, a partir dels suposats tedrics en fase de projecte, el Contractista haura
d’ajustar, durant I'execucié de l'obra, 'organitzacié i planificacié dels treballs a les
seves especials caracteristiques de gestié empresarial, de forma que resti garantida
I'execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna de les
activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successio, la persona o els
mitjans a emprar.

12.3. Determinacié del temps efectiu de duracié. Pla d'execuci6
Per a la programacio del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
I'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D'ACTIVITATS : Relacié d'unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA : Prelacié temporal de realitzacié material

d’unes unitats respecte a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS : Mitjangcant la  fixacié

de

terminis

temporals per a I'execucié de cadascuna

de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general
orientatiu, en el qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats
significatives), i un cop encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacioé previsible,
reflectida en un cronograma de desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides
respecte, al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el
present Estudi de Seguretat i Salut.

13. SISTEMES 1/0 ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL
MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a
I'obra, objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu,
sempre d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre), els ,Principios Aplicables durante la Ejecuciéon de las Obras* (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas generales de seguridad para maquinas“ (Art.18 RD.
1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de I'Edificacio, entre altres reglaments
connexos, i atenent les Normes Tecnoldgiques de [I'Edificacio, Instruccions Tecniques
Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

14.1. Agents atmosferics

Caldra indicar quins sén els possibles agents atmosféerics que poden afectar a I'obra i quines
condicions s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

14.2. ll-luminacié

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de
tenir-se presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacio
d’il-luminacié artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.
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Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els
reflexos i enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els

locals amb risc d'explosié pel génere de les seves activitats, substancies

emmagatzemades o ambients perillosos, la il-luminacio eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als
treballadors, es disposara d’un enllumenat d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacio artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccid, seran els seglents:

25-50 lux :  En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié de I'is ocasional -
habitual.
100 lux : Operacions en les quals la distincidé de detalls no sigui essencial, tals com la

manipulacié de mercaderies a granel, I'apilament de materials o I'amassat i
lligat de conglomerats hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

100 lux :  Quan sigui necessaria una petita distinci6 de detalls, com en sales de
magquines i calderes, ascensors, magatzems i diposits, vestuaris i banys petits
del personal. Baixes exigéncies visuals.

200 lux :  Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els muntatges
mitjans, en treballs senzills en bancs de taller, treballs en maquines, fratasat
de paviments i tancament mecanic. Moderades exigéncies visuals.

300 lux : Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com treballs mitjans
en bancs de taller o en maquines i treballs d’oficina en general.
500 lux 1 Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de detalls, tals com

treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en maquines i treballs d’oficina en
general. Altes exigéncies visuals.

1000 lux : En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls sota condicions
de constant contrast, durant llargs periodes de temps, tals com muntatges
delicats, treballs fins en banc de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix
artistic lineal. Exigéncies visuals molt altes.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

14.3. Soroll
Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix
un quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccié:

Compressor e 82-94 dB
Equip de clavar pilots (a 15 m de distancia) 82 dB
Formigonera petita < 500 lts. 72 dB
Formigonera mitjana > 500 lts. 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) 103 dB
Martell pneumatic (a I'aire lliure) 94 dB
Esmeriladora de peu 60-75 dB
Camions i dumpers 80 dB
Excavadora 95 dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototrailla 105 dB
Tractor d’orugues 100 dB
Pala carregadora d’orugues 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics e 84-90 dB
Pistoles fixaclaus d’'impacte 150 dB
Esmeriladora radial portatil 105 dB
Trongadora de taulaperafusta 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut
pel contractista, per a la prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:
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1er.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacio dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencioé a I'origen,
organitzatives, de prevencié col-lectiva, de protecci6 individual, formatives i informatives

14.4. Pols
La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seglients afeccions:

— Rinitis

—  Asma bronquial

—  Bronquitis destructiva

—  Bronquitis cronica

—  Efisemes pulmonars

—  Neumoconiosis

—  Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

—  Cancer de pulmé (asbest — fibrociment - amiant)
—  Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracié i el
temps d’exposicid.

En la construccio és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O5) que és el

component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensio, necessitara d'un Pla especific de
desamiantat que excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que
haura de ser realitzat per empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin
exposats durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en
suspensio, el que ve donat per la férmula:

C = - mg / m3
% Si Op +2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccio
respirable”, que correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les
particules més grosses sén retingudes per la pituitaria i les més fines s6n expeses amb l'aire
respirat, sense haver-se fixat en els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, sén fonamentalment els segiients:

— Escombrat i neteja de locals

— Manutencié de runes

— Demolicions

—  Treballs de perforacié

— Manipulacié de ciment

— Raig de sorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica

— Pols i serradures per trongat mecanic de fusta

—  Esmerilat de materials

— Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs
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de soldadura

— Plantes de matxuqueix i classificacio
— Moviments de terres

—  Circulaci6 de vehicles

—  Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccio Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la
pols, conveé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT

MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals

Us d’aspiradora i regat previ

Manutencié de runes

Regat previ

Demolicions

Regat previ

Treballs de perforacio

Captacié localitzada en carros perforadors o injeccio
d’aigua

Manipulacié de ciment

Filtres en sitges o instal-lacions confinades

Raig de sorra o granalla

Equips semiautdbnoms de respiracié

Tall o polit de materials ceramics o
litics

Addicio d’aigua micronitzada sobre la zona de tall

Treballs de la fusta, desbarbat i

Aspiracio localitzada

soldadura eléctrica

Circulacié de vehicles Regat de pistes

Plantes de matxuqueix i plantes
asfaltiqgues

Aspiracio localitzada

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacio dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencioé a I'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

14.5. Ordre i neteja
El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions
basiques d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.

2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de
materials a granel. Pla de manutencio intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva
utilitzacié. Pla d’evacuacié de residus.

5e.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6é.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria.
II-luminacio suficient.

7é.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8e.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9e.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10é.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacio i formacié exigible als gremis o als diferents participants en els treballs

directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment
de l'ordre i neteja inherents a I'operacié realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden
donar aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

14.6. Radiacions no ionitzants
S6n les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.
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Normalment, no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, perd
no per aixd deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR),
laser, microones, ultrasonica i de freqiiéncia de radio.

Les radiacions no ionitzants son aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia
dels fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’'ona per a
aquestes radiacions no ionitzants és de 100 nm (nanometre) inclosos en aquesta categoria
estan les regions comunament conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequents i intensament sotmesos a aquests riscos sén els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacio és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal'li i no dispersar-se
rapidament, pot produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional
més probable en ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacié IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccid tant
propers a la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que
la radiacidé penetri als ulls dels operaris. En cas d'utilitzacié d’'ulleres normalitzades, haura
d’'incrementar-se adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de
la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccio, els treballadors que estan més freqiientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix,
s’ha de considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment
a la pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capillars i un
increment de la pigmentacié que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de
desprendre llum, generen aquest tipus de radiacié.

Radiacions visibles
L’organ afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels
mitjans oculars sense apreciable absorci6 abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacio UV és aquella que té una longitud d’'ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm.
Queda inclosa dins de la radiacié solar, i es genera artificialment per a molts proposits en
industries, laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacio a la regi6 UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la
industria i representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La
norma més completa és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health
Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes biologics que varien marcadament amb
la longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a
baixa pressié té una emissi6 a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps
d’exposicié i amb la intensitat de la radiacid. La exposicié radiant d’ulls o pell no protegits, per a
un periode de vuit hores haura d’estar limitada.

La proteccié contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de
dur-se a terme mitjangant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o
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resguards i de proteccié personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés
pel que comporta poc o cap risc, d’acord a la llei de prevencié de riscos laborals.

S’haura de posar especial emfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de I'equip
generador de radiacié UV han de coneixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats.
En I'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié
d’accés a la instal-lacio, la distancia de l'usuari respecte a la font i la limitacié6 del temps
d’exposicid, constitueixen mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en 'espai de treball, per exemple
realitzant I'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de
'area de proteccid, s’ha de reduir la intensitat de la radiacio reflexada, emprant pintures de
color negre mate. En el cas de fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per
sobre del valor limit admissible, haura de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i
facin impossible el flux radiant lliure, directe i reflexat. Quant la naturalesa del treball requereixi
que l'usuari operi junt a una font de radiacié UV no protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de
proteccio personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres o mascara de proteccio facial, de
manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin. Analogament, hauran de
protegir-se les mans, utilitzant guants de cotd, i la cara, emprant qualsevol tipus de proteccié
facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema
similar a una cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de
la cornia), de resultats imprevisibles.

La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccié:
llums fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG),
bufador d’arc eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se
centren en 'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple
pantalla de soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies
adequades per a reduir, tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la
distancia, la intensitat de I'energia radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent
longitud d’ona.

Laser

La missio d’un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos
com cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de
radiacid, tant visible com invisible. Aquestes unitats, si son suficientment potents, poden danyar
la pell i, en particular, els ulls si estan exposats a la radiacié. La unitat polsant d’alta energia és
particularment perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia
lesio al voltant del mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar danys en els ulls i la
pell. Els de radiacid IR i V presentaran perill per a la retina, en forma de cremades; els de
radiacié UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal'li. D’'una manera general, la
pell és menys sensible a la radiacié laser i en el cas d'unitats de radiacié V i IR de grans
poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre
classes seguents:

a) Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les

classes |y Il
o  Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser
excedits.

®  Classe IlI: de risc baix; emissié limitada a 1 mW en menys de 0,25 s,
entre 400 nm i 700 nml; es preveuen els riscos per desviament de la
radiacioé reflexada incloent la resposta de centelles.

b) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major
d’1 mW, com es defineix a les classes llla, IlIb i IV respectivament.
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Classe llla: risc baix; emissio limitada a 5 vegades la corresponent
ala classe lI; I's d’'instruments optics pot resultar perillos.

Classe lllb: risc mitja; major limit d’emissio; 'impacte sobre I'ull pot
resultar perillés, perd no respecte a la reflexio difusa.

Classe IV: risc alt; major limit d’emissid; 'impacte per reflexié difusa
pot ser perillés; poden causar foc i cremar la pell. El grau de
proteccio necessari depén de la longitud d’ona i de I'energia emesa
per la radiacié. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb
mesures de seguretat apropiades, com per exemple,
encaixonament protector, obturador d’emissié, senyal automatica de
emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o
comunament radiacié IR (700 nm — 1 m).

A continuacio, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a)

b)

f)

Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la
visi6 directa del raig.

Amb els de la classe IlIb i poténcies compreses entre 5 mW y 500
mW, s’ha de prevenir I'impacte de la radiacio directa i de reflexio
especular, en els ulls no protegits, que pot resultar perillos.

Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de
prevenir 'impacte de la radiacié directa, de les reflexions secundaries
i de les reflexions difuses, que pot resultar perillos.

A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir
en compte els deguts a les unitats d’energia eléctrica emprats per a
subministrar energia a I'equip laser. A continuacio, es déna un codi
de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacio,
respectivament, en I'Us de lasers.

Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic
periddicament, fent émfasi especial en les condicions de la retina.
Les persones que treballen amb la classe llIb i 1V, tindran al mateix
temps un examen meédic d’inspeccié de danys a la pell.

Amb prioritat a qualsevol autoritzacio, el contractista s’assegurara
que els operaris autoritzats estan degudament entrenats tant en
procediment de treball segur com en el coneixement dels riscos
potencials associats amb la radiacié i equip que la genera.

Qualsevol exposicié accidental que suposi impacte en els ulls, haura
de ser registrada i comunicada al departament médic.

La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de
proteccio ocular, perd que mai sera utilitzada per visié directa del raig.

- Area de treball:

a)
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L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament
controlats. La il-luminacié del recinte haura de ser tal manera que
eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la possibilitat de
lesio.

Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i
per tant, hauran d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.

A l'area de treball s’haura d’investigar periddicament la presencia de
qualsevol gas toxic que pugui generar-se durant el treball, per
exemple, I'0zé.

S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les
zones d’entrada als recintes en els que els lasers funcionin. Quant la
senyal estigui en accid, haura de prohibir-se I'accés al mateix. L’equip
de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de proteccio
especial.

Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament
del raig fora de I'area de control, mitjangant proteccions i blindatges.
En el cas de radiaci6 IR, ha d’emprar-se materials no inflamables per
a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En
aquests casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o
explosius.
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- Equip:

e)

Qualsevol operacié de manteniment haura de dur-se solament si la
forca esta desconnectada.

Tots els lasers, hauran de disposar de retols d’advertencia que
tindran en compte la classe de laser a que correspon i el tipus de
radiacid visible o invisible que genera I'aparell.

Quan els aparells que pertanyen al grup B no s’utilitzin, s’hauran de
treure les claus de control d’engegada, aixi com la de control de
forga, que quedaran custodiades per la persona responsable
autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se
regularment i han de seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de
la radiacié emesa per el laser en Us.

Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, haura de ser de material
absorbent que previngui la reflexié especular.

- Operacio:

a)

Unicament el minim nombre de persones requerides en 'operacioé es
trobaran dins de I'area de control; no obstant, en el cas de laser de la
classe IV, al menys dos persones estaran sempre presents durant
I'operacio.

Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i
operar I'equip de laser.

L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la
realitzacié dels treballs, no es deixara en funcionament sense estar
vigilat.

Com a procediment de proteccié general, hauran d'utilitzar-se ulleres
que previnguin el risc de dany ocular.

L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la
corresponent al pit de I'operador.

S’ha de tenir especial cura en la radiacio laser invisible, essent
essencial la utilitzacié d’'un escut protector al llarg de tota la
trajectoria.

Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per
I'operador, com a guia d’alineacié del raig, han d’emprar-se lasers de
baixa potencia d’heli o ned que pertanyin a la classe Il, i no
conformar-se amb una indicacié somera de la direccié que adoptara
el raig. En aquests casos, sempre s’ha d'utilitzar la proteccié ocular.
Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud
o nivells del risc, les situacions en les que aquest es produeix, aixi
com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de
prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc
mitjangant mesures de prevencié en lorigen, organitzatives, de
prevencid col-lectiva, de proteccié6 individual, formatives i
informatives.

En construcci6 acostuma a emprar-se monograficament en
I'establiment d’alineacions i nivells topografics.

Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel
al sol, I'area de perill s’haura d’acordonar. L’Equip de Proteccié
Individual contra el laser sén les ulleres de proteccié completa, amb
el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

14.7. Radiacions ionitzants
Dins de I'ambit de la construccio existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests
tipus de riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de

radiacié, com son:
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Deteccio de defectes de soldadura o esquerdes en canonades,
estructures i edificis.

Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.
Control d’irregularitats en el nivell d’omplenat de recipients o
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grans diposits.

- Identificacié de trajectories, emprant tragadors en corrents
hidrauliques, sediments, moviment de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacié de riscos en treballs realitzats dintre d’un
entorn o en proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

- Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums
en els aeroports; deteccio de cartes bomba.

— Les instal-lacions médiques on es realitzin practiques de terapia,
mitjangant radiacions ionizants.

- Les instal-lacions médiques on es realitzen practiques de
diagnostic amb raigs X amb equips amb un potencial d’operacié
per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

- Les instal-lacions médiques on es manipula o es tracti material
radioactiu, en forma de fonts no segellades, per a Us en terapia o
diagnostic amb técniques "in vivo".

- Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material
radioactiu.

- Els acceleradors de particules o d’investigacio o d’us industrial.

— Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia
industrial, sigui mitjangant I's de fonts radioactius o equips
emissors de raig X.

- Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

- Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci
manutencié de fonts o equips generadors de radiacions
ionitzants.

- Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines
de plastic i fulles de metall o en el nivell d’'omplenat de recipients
o grans diposits.

- Estimacio de I'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o
altres isotops, com I'arg6-40 o el fosfor-32.

- II-luminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergencia.

Les funcions de proteccié radiologica sén responsabilitat del titular de la instal-lacio, essent el
Consell de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de
Proteccié Radioldgica propi del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radioldgica
contractada a I'efecte.

La reaccioé d’'un individu a I'exposici6 a les radiacions depen de la dosi, del volum i del tipus dels
teixits irradiats.

Encara que poden ocoérrer en combinacio, correntment es fa una distincioé entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacid, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en
treballs de radiografiat de soldadura). b) Contaminacio radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot
tolerar una certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en
general. Aquests nivells son, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple
edifici de contencié de central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions
sobre I'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els
nivells de radiacio, s’empren els comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b)
distancia de la font de radiacio. c¢) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la
dosi maxima autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és
inversament proporcional al quadrat de la distancia a la font de radiacié. Els materials que
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s’empren habitualment com barreres d’apantallament son el formigdé i el plom, encara que
també se n’usen d’altres com I'acer, totxos massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general,
I'espessor necessari esta en funcio inversa de la densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden
consistir en una pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que
no s’especifiqui el contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de
treball, tenint especial cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi
radiacio (per exemple objectes metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels
treballadors professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de
tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut
axioma de seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglents precaucions elementals:

- Comengar per la carrega o material que apareix més
superficialment, és dir el primer i més accessible.

- Lliurar el material, no tirar-lo.

- Col-locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que
aquest es realitzi en piles estables, lluny de passadissos o llocs
on pugui rebre cops o desgastar-se.

- Utilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera
metal-lica i embuatada en empenya i turmells.

- En el manejament de carregues llargues entre dues o més
persones, la carrega pot mantenir-se en la ma, amb el brag estirat
al llarg del cos, o bé sobre 'espatlla.

— S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al
transport de cada tipus de material.

— En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-
se entre la part posterior del camié i una plataforma, pal, pilar o
estructura vertical fixa.

— Si durant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de
palanca, ungles, potes de cabra o similar, disposar la maniobra
de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la carrega
damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i
Salut haura de tenir en comte les seglients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:
- Automatitzacio i mecanitzacioé dels processos.
- Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:
- Utilitzacié d’ajudes mecaniques.
- Reduccié o redisseny de la carrega.
— Actuacioé sobre I‘'organitzacié del treball.
- Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formaci6 i informacié en temes que incloguin:
- Us correcte de les ajudes mecaniques.
- Us correcte dels equips de proteccié individual.
- Técniques segures per a la manipulacio de carregues.
— Informacio sobre el pes i centre de gravetat.
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Els principis basics de la manutencié de materials

1er.- El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament
proporcional a I'exposicié al risc d’accident derivat de dita
activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de
suport i de treball de I'operari, estiguin a la mateixa algada en que
s’ha de treballar amb ells.

3er.- Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho
sempre sobre catufols o contenidors que permetin el seu trasllat
a dojo.

4art.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recoérrer pel
material manipulat, evitant estacionaments intermedis entre el
lloc de partida del material manipulat evitant estacionaments
intermedis entre el lloc de partida del material i I'emplagament
definitiu de la seva posada en obra.

5&- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers,
catufols, contenidors o palets, en lloc de portar-los d’'un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els
materials, si aixd comporta ocupar els oficials o caps d’equip en
operacions de manutencié, coincidint en franges de temps
perfectament aprofitables per I'avang de la produccio.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas
dels materials a manipular.

Manejament de carregues sense mitjans mecanics
Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:

1er.-
2on.-
3er.-
4art.-
5e.-
6é.-
7e.-

8é.-

9é.-

10e.-

11é.-

Apropar-se el més possible a la carrega.

Assentar els peus fermament.

Ajupir-se doblegant els genolls.

Mantenir 'esquena dreta.

Subjectar I'objecte fermament.

L’esforg d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible

del cos.

Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara

segons els seglents criteris preventius:

h)  Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins l'altura
de l'espatlla.

i) Avancara desplacgant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al
centre de gravetat de la carrega.

j) Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.

k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicio inclinada,
amb I'extrem davanter aixecat.

Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a

eliminar arestes afilades.

Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de

30 Kg per homes, pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de

descarregar un material per a col-locar-lo sobre un mitja mecanic de

manutencidé. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests

valors a 15 i 25 Kg respectivament.

Es obligatori la utilitzacié d’'un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un

objecte entre uns quants, per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot

ser qualsevol sistema a condicid que sigui conegut o convingut per

I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)
Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
Auxiliar dotat de Proteccio, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié seqlencial, Seguretat
positiva o Sistema de Proteccié Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en
I'equip, maquina o sistema, de forma solidaria i indisociable, de tal manera que s’interposi, o
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apantalli els riscos d’abast o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors,
personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area
d’influéncia, anul-lant o reduint les consequiéncies d’accident. La seva operativitat resta
garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions
d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada
eleccid, seguiment i control d’us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte soén els indicats a

continuacio:

Codi UA  Descripcio

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacio
d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a
diferent nivell entre muntants d'escala i/o d'algada pel forat interior

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent
nivell, superiors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

HX11X007 u Plataforma telescopica articulada, mobil, autopropulsada amb sistema de
seguretat integrat

HX11X008 u  Plataforma motoritzada sobre mastil amb sistema de seguretat integrat

HX11X009 u Pont penjant metallic suspés amb amb baranes reglamentaries,
cabrestants, amb doble cable de seguretat amb dispositiu d'autoretencio,
subjectat a pescants amb ancoratges amb sistema de seguretat integrat

HX11X010 u Bastida amb cavallets i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris

HX11X011 u  Equip de tall oxiacetilénic reglamentari amb sistema de seguretat integrat
amb porta-ampolles, valvules reductores de pressié i antirretroceés,
manometre, manigues, broques i brides normalitzades

HX11X012 u  Serra circular reglamentaria amb certificat CE, amb sistema de seguretat
integrat amb protector de disc inferior fixe, superior abatible, aturada
d'emergéncia amb fre-motor, ganivet divisor, regle guia longitudinal i
transversal

HX11X013 u  Maquinaria amb cabina d'operari amb sistema de resguard i proteccio
integrat

HX11X014 u  Eina eléctrica amb sistema de doble aillament integrat

HX11X015 u Premarc metal.lic amb sistema de seguretat integrat contra caigudes a
diferent nivell

HX11X016 u  Formigonera portatil amb protectors i resguards integrats

HX11X017 u Element prefabricat de formigd amb sistema de seguretat integrat amb
balaustre de seguretat de reserva d'ancoratge de cable per amarrament i
lliscament d'equips de proteccié individual, d'algaria 1 m

HX11X018 u  Paletitzat i empaquetat o fleixat normalitzat

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de
seguretat amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada
UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal.lic amb sistema de seguretat amb
tots els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb
paviment de entramat de platines metal.liques i rampes articulades,
baranes metal.liques reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de
xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal.lic amb sistema de seguretat amb
tots els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb
paviment de entramat de platines metal.liques i rampes articulades,
baranes metal.liques reglamentaries

HX11X023 u  Protector de mans per a cisellar

HX11X024 u_ Connexio6 eléctrica de seguretat tipus petaca

HX11X025 u_ Serra de trepar amb aigua amb sistema de seguretat integrat

HX11X026 u Plataforma elevadora manual per a subministrament de material a nivell
de bastida de cavallets

HX11X027 u  Carret6 manual equipat amb dispositius pel transport d'eines

rari connexibé
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HX11X028 u_ Grua mobil d'accionament manual

HX11X029 u  Carreté ergonomic per servei de material al nivell de treball, regulable en
algada

HX11X031 u  Sistema de ventilacié forcada en tunels i zones tancades

HX11X032 U Suport de repos per al disc radial portatil

HX11X033 u_ Sac d'aplec de teixit de polipropilé amb tapa de descarrega inferior

HX11X034 u  Sarcofag per l'hissat vertical de carregues llargues amb grua

HX11X035 u Estrebat i apuntalament de rases de serveis amb malla téxtil de poliamida
d'alta tenacitat i accionament hidraulic des de I'exterior de la rasa

HX11X036 u Estrebat i apuntalament interior de rases amb escuts i estampidors
interiors hidraulics o roscats

HX11X039 u  Carreté manual porta palets

HX11X041 u_ Ancoratge amb disseny especific per a la manipulacié de prefabricats

HX11X044 u  Gabia prefabricada per treballs de soldadura ancorada a l'estructura

HX11X045 u  Estrebat de pou circular amb tensor

HX11X046 u  Estrebat de pou rectangular amb tensor

HX11X047 u  Apuntalament de talus inestable amb panells

HX11X048 u  Connexionat i cablejat provisional de la instal.laci6 eléctrica de I'obra amb
sistema de protecci6 integrat

HX11X049 u  Quadre eléctric secundari provisional de I'obra amb sistema de proteccio
integrat

HX11X050 u  Enllumenat provisional de I'obra amb un nivell luminic minim de 250 lux

HX11X053 u Plataforma metal.lica en voladiu per descarrega de material en faganes
amb trapa practicable per al pas del cable de la grua amb sistema de
seguretat integrat

HX11X054 u Instal.lacié de posta a terra amb conductor de coure i eléctrode connectat
a terra en rails de grua torre, masses metal.liques, quadres eléctrics,
conductors de proteccio

HX11X055 u Interruptor diferencial de sensibilitat mitana 300 mA, i 40 A d'intensitat
nominal

HX11X057 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer, elaborada a l'obra de
10x10 cm i de 3-3 mm de D embeguda al formigé per a proteccions
horitzontals de forats en sostres de 5 m de D com a maxim, i amb el
desmuntatge inclos

HX11X058 u _ Senyal acustica de marxa enrera

HX11X059 m2 Lona de polietilé amb malla de refor¢ per a recobriment de carrega de
caixa de camio

HX11X060 m__ Cable d'acer de guiat de material suspés

HX11X061 u  Retenidor de pilota de neteja incorporat a I'equip de bombeig del formigd

HX11X063 u  Encenedor de guspira amb manec

HX11X064 u  Cinturd portaeines

HX11X066 u  Biga rigida de repartiment de carregues suspeses

HX11X067 u  Ganxo de grua amb dispositiu de tancament

HX11X068 u  Catifa portatil de neopré per treball en plans inclinats

HX11X070 u Recipient metal.lic per a la manutencié de materials a granel per a una
carrega maxima de 1200 kg

HX11X071 u Plataforma aillant de base per treball en quadres eléectrics de distribucio
d'1x1 mide 3 mm de gruix

HX11X075 u  Equip comprovador portatil complet d'instal.lacions de baixa tensio

HX11X076 u  Anemometre fix amb el desmuntatge inclos

HX11X077 u  Sonometre portatil de rang dinamic de 23 a 130 dba

HX11X078 u  Luximetre portatil

HX11X079 u  Detector d'instal.lacions i serveis soterrats portatil

HX11X080 u_ Termdmetre / bardbmetre

HX11X082 u Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 1 m i algaria 2 m,
amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa metal.lica i
amb el desmuntatge inclos

HX11X083 u Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 5 m i algaria 2 m,
amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa metal.lica i
amb el desmuntatge inclos

HX11X084 m  Tanca mobil de 2 m d'algaria, de malla electrosoldada de 90x150 mm i de
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4,5i 3,5 mm de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D fixat a peus
prefabricats de formigd i amb el desmuntatge inclos

HX11X088 m  Baixant de tub de P.V.C. de runes, de 40 cm de diametre, amb boques de
descarrega, brides i acoblament, col.locat i amb el desmuntatge inclos

HX11X089 u Transformador de seguretat de 24 V, col.locat i amb el desmuntatge
inclos

HX11XG05 u Comporta basculant per a subministrament de material, d'estructura
tubular acoblat a la barana

HX11XG10 u  Bangqueta aillant de potes fixes per a treball en tensio,

HX11XG11 u  Escala portatil dieléctrica de fibra de vidre i 3,2 m de llargaria

HX11XG12 u Bastida tubular dieléctrica de poliester i fibra de vidre, de 2,5 m d'alcaria i
3,5 m de llargaria

HX11XG13 u Equip de connexi6 a terra de linia electrica aéria de distribucio, amb 3

perches telescopiques per a conductors de 7 a 380 mm2 i una algada
maxima d'11,5 m, cable de coure de seccié 35 mmz2 i piqueta de connexio

aterra

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de
Proteccié Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de
forma provisional i adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP),
destinats a apantallar o condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus
d’energia fora de control, present en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alié a
'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia,
anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La seva operativitat garanteix la integritat de
les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacié per a assegurar la seva
eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccio
Individual (EPI).

En abséncia d’homologacio o certificacio d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels
Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors,
fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucié del present projecte son els indicats en
I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideraci6 d’Equips de
Proteccié Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil,
individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les consequiencies derivades del contacte
de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible
resisténcia fisica de I'EPI.

La seva utilitzaci6 haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives
adequades, per inexisténcia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccié individual estaran degudament certificats, segons normes
harmonitzades CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament
individualitzat al personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat
pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccié
individual seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els
que existeixin en el mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions.
Per aquesta normalitzacié interna s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que
supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccio
Facultativa/Direccio d’Execucio.
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Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccio, de
manera que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi,
raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data
de caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucio material del present projecte son els indicats
en I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels
recursos preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els seglents casos:

a) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el
desenvolupament del procés o l'activitat, per la concurrencia
d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié
dels metodes de treball. La preséncia de recursos preventius de cada
contractista sera necessari quan, durant I'obra, es desenvolupin
treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret
1627/97.

b) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es
considerin perillosos o amb riscos especials.

c) Quan la necessitat d’aquesta presencia sigui requerida per la Inspecci6é
de Treball i Seguretat Social, si les circumstancies del cas ho exigissin
degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma
successiva o0 simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la
preséncia dels "Recursos preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials,
definits a I'annex Il del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o
caiguda d’altura, per les particulars caracteristiques de l'activitat
desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un
risc d’especial gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut
dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa
especifica obliga a la delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.

5. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersié.

6. Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin
moviments de terra subterranis.

7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'is d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats
pesats.

A continuacié es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de
seguretat i salut, en base a I'avaluacid de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de
recurs preventiu:

ENDERROCS ‘
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

ASSERA PONT VELL-ESTAC
ine i vel

160 DEL NORD 112
rari connexid pont a e an

sport public



MOVIMENTS DE TERRES
EXCAVACIO DE RASES | POUS
FONAMENTS
ESTREBADES | APUNTALAMENTS
INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de lI'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que
demanda de I'atencié per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat
per I'obra. En el primer cas sén d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret
485/1997, de 14 d’abril. La senyalitzacié i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra
normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la Direccioé General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi
de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no exclou la possible complementacié de la senyalitzacio
de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es faci exigible per a la seguretat dels treballadors
que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la
seva observacio quan és 'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes
segures. No és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la
propia obra no se senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cinturé de seguretat al col-locar les mires
per a realitzar el tancament de fagana. La senyalitzacié6 abundant no garanteix una bona
senyalitzacid, ja que el treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d'utilitzar-se
sempre que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures
preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

e Cridar I'atenci6 dels treballadors sobre I'existéncia de determinats
riscos, prohibicions o obligacions.

® Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacio
d’emergencia que requereixi mesures urgents de proteccio o
evacuacio.

® Facilitar als treballadors la localitzacio i identificacié de determinats
mitjans o instal-lacions de proteccid, evacuacid, emergéncia o primers
auxilis.

e Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres
perilloses.

La senyalitzacié no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccid col-lectiva i haura d'utilitzar-se quan, mitjangant aquestes Ultimes,
no hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels
treballadors en materia de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

1. Les vies i sortides especifiques d’emergencia hauran de senyalitzar-se
conforme al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacio
haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la resisténcia suficient.

2. Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar
senyalitzats conforme al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta
senyalitzacio haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la
resisténcia suficient.

3. El color utilitzat per a la il-luminacio artificial no podra alterar o influir en
la percepcié de les senyals o panells de senyalitzacio.

4. Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a I'altura de
la vista.
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5. Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles
I'obra haguessin de circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una
senyalitzacio d’advertéencia.

La implantacié de la senyalitzacio i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos
que no s’hagin pogut eliminar.

21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el planol adjunt es defineix les zones d’accés per als vianants, els vehicles i la zona
d’'implantacié d’obra. Com es pot veure en aquests planols hi ha un accés permanent per als
vinanants fins al jutjats.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos
provisionals per a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacio, les
mesures de proteccio i deteccio, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la
implantacio de I'obra i la seva execucio, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucio. A
aquests efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacié i
senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans
a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits
destinats a la circulacio de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les
mesures de senyalitzacié i proteccié que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar linici, 'extensio, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la
circulacié de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a
I’Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el
cartell de “SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a
I'inici dels treballs, tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'Autoritat que correspongui.

En la desviacié o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié
corresponent.

No es podra comengar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacié dels
elements de senyalitzacio i proteccid que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT
aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de
proteccio6 implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

21.1. Normes de Policia

L] Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de l'obra, conformats els
tancaments i accessos per els vianants i de vehicles, el contractista amb la
col-laboracié del seu servei de prevencié definira, dins del Pla de Seguretat i
Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general (inclosa
la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera
que garanteixi I'accés Unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitaci6 de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies
circumstancies de I'obra, el contractista, al menys haura de garantir, I'accés
controlat a les instal-lacions d’Us comu de I'obra, i haura d’assegurar que les
entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones que
puguin presentar riscos

(] Coordinacio d’interferéncies i seguretat a peu d’obra
El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels
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materials emmagatzemats i altres circumstancies que aixi ho aconsellin,
definira un procés per garantir 'accés controlat a les instal-lacions que suposin
risc personal i/lo comu per a I'obra i l'intrusisme a I'interior de I'obra en tallers,
magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’ds comu o particular.

22. Ambit d'ocupacié de la via publica

®  Ocupaci6 del tancament de I’'obra
S’entén per ambit d’'ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de
proteccio, baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la
delimitacié de I'ambit d’ocupacié de I'obra i es diferenciara clarament si aquest
canvia en les diferents fases de l'obra. L’ambit o els ambits d’ocupacio
quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el
procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai
lliure per a pas de vianants no sera inferior a un ter¢ (1/3) de I'amplada de la
vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats
des de la linia de fagana, ni més de dos tergos (2/3) de 'amplada de la vorera,
si no queda al menys una franja d’amplada minima d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants
d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucio dels
treballs a planta baixa, la col-locaci6 de tanques amb un sortint maxim de
seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants d’un metre (1
m). Per a I'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es
col-locara una tanca a la linia de fagana i es fara una protecci6 volada per la
retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si la vorera és inferior a
un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el
pas per a vianants d’'un metre (1 m) d’amplada podra ocupar part de la calgada
en la mesura que calgui. En aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb
tanques I'ambit del pas de vianants.

®  Situacio de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest
fi.

- Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles
d’obra, se situaran en una zona propera a I'obra que permeti aplicar els
seglents criteris:

- Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants per la
vorera.

- A la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) per a pas de vianants per la zona
d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de
circulacio.

- Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona
d’aparcament de la calgada procurant no envair cap carril de
circulacio i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a
pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié
corresponent.

® Canvis de la Zona Ocupada
Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es
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considerara una modificacié del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL
TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb el R.D. 1627/97.

22.1. Tancaments de l'obra que afecten I'ambit public

® Tanques
Situacio

Tipus de
tanques

Complements

Manteniment

® Accés al’'obra
Portes

22.2. Operacions que afecten I'ambit public

Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en ordenacié
entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o solar i els laterals
de la part de vorera ocupada.

Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de plafons
prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i pintada.

Les empreses promotores podran presentar a I'Ajuntament
per a la seva homologacio, si s’escau, el seu propi model de
tanca per tal d’emprar-lo en totes les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només s’admeten
per a proteccions provisionals en operacions de carrega,
desviacions momentanies de transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat amb cinta
de PVC, malla electrosoldada de ferrallista, xarxa tipus tenis
de polipropile (habitualment de color taronja), o elements
tradicionals de delimitacions provisionals de zones de risc.

Totes les tanques tindran balisament lluminds i elements
reflectants en tot el seu perimetre.

El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre element
que deteriori el seu estat original.

Les tanques estaran dotades de portes d’accés independent
per a vehicles i per al personal de I'obra.

No s’admet com a solucié permanent d’accés la retirada
parcial del tancament.

® Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia

Aparcament

Camions en
espera

® Carregai descarrega

Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les operacions
d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi d’evitar accidents.

Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-se
vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de carrega i
descarrega de I'obra quan existeixi zona d’aparcament a la calgada.

Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de I'obra per
acollir els camions en espera, caldra preveure i habilitar un espai
adequat a aquest fi fora de I'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat, d’acord amb la
programacié dels treballs i els mitjans de carrega, descarrega i
transport interior de I'obra.

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del
tancament de I'obra. Quan aixd no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el
punt més proper a la tanca de I'obra, es desviaran els vianants fora de I'ambit
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d’actuacio, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les seglients
mesures:

PONT VELL-ESTAC
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S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la
zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap carril de circulacio.
Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui
i contactar previament amb la Guardia Urbana.

Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100
cm, delimitant el cami pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié
que correspongui.

La separacio entre les tanques metal-liques i I'ambit d’operacions o el
vehicle, formara una franja de protecci6 'amplada de la qual dependra
del tipus de productes a carregar o descarregar i que establira el Cap
d’Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les
tanques metal-liques es netejara el paviment.

Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar
abocaments sobre la calgada.

Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa
Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de

I'obra, aprofitant la forca de la gravetat, sera per
canonades (cotes superiors) o mecanicament (cotes
sota rasant), fins els contenidors o tremuges, que
hauran de ser cobertes amb lones o plastics opacs a
fi d’evitar pols. Les canonades o cintes d’elevacio i
transport de material es col-locaran sempre per
l'interior del recinte de I'obra.

Apilament No es poden acumular terres, runa i deixalles en

'ambit de domini public, excepte si és per a un
termini curt i si s’ha obtingut un permis especial de
I’Ajuntament, i sempre s’ha de dipositar en tremuges
o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacioé ni d’espais
adequats, les terres es carregaran directament sobre
camions per a la seva evacuacioé immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en
I'ambit del tancament de I'obra, es col-locaran sobre
la vorera en el punt més proper a la tanca, deixant
un pas per als vianants d'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del
contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de
retirat el contenidor.

Els contenidors, quan no s'utilitzin, hauran de ser
retirats.

Evacuacio Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran

de portar la caixa tapada amb una lona o un plastic
opac a fi d’evitar la produccié de pols, i el seu
transport ho sera a un abocador autoritzat. El mateix
es fara en els transports dels contenidors.
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®  Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d'obra, les mesures i proteccions
previstes per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via
publica, tenint en compte les distancies, en projecci6 vertical, entre els treballs en altura, el
tancament de I'obra i la vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments
exteriors a la construccio a realitzar.
Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una
proteccié de la caiguda de materials i elements formant un
entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de
peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de
la bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis que
sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota I'algada
de I'obra, des de I'entarimat de visera, amb una xarxa o lones
opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacio de
pols.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als
vianants, pel risc de caiguda de materials o elements, es
col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb
sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les
facanes.

Grues torre En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament
del brag i les mesures que es prendran en el cas de superar
els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra
sobrepassar aquests limits. Si calgués fer-ho, en algun
moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i
descarregues.

22.3. Neteja i incidencia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

® Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per
l'activitat de I'obra i especialment després d’haver efectuat carregues i
descarregues o operacions productores de pols o deixalles.

Es vigilara especialment 'emissi6 de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la
xarxa viaria a la sortida dels camions de l'obra. A tal fi, es disposara, abans de
la sortida del tancament de I'obra, una solera de formigé o planxes de ,relliga“
de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es netejaran
per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

®  Sorolls. Horari de treball
Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin
sorolls més enlla d’alld que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora
d’aquest horari hauran de ser especificament autoritzades per I'’Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades
operacions poden produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de
seguretat, I'Ajuntament podra obligar que alguns treballs s’executin en dies no
feiners o en un horari especific.
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® Pols
Es regaran les pistes de circulacio de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin

produir pols.
En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.
Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

22.4. Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a 'emmagatzematge i retirada de cadascun dels

diferents tipus de residus que es puguin generar a I'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,

comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

22.5. Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit ptblic
®  Senyalitzacio i proteccio

Si el pla d’implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la
reduccio de vials de circulacio, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de

Senyalitzacié d'Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locaci6 de senyals no autoritzades pels Serveis

Municipals.

® Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants
Es respectaran les seglients dimensions minimes:

- En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no

sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

- L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un

metre i quaranta centimetres (1,40 m).

®  Elements de proteccié
Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin
d’habilitar es protegiran, pels dos costats, amb
tanques o baranes resistents, ancorades o
enganxades a terra, d’'una algada minima d’un
metre (1 m) amb travesser intermedi i
entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la
base. L'algada de la passarel'la no
sobrepassara els quinze centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes
seran preferentment continus. Si sén calats,
les separacions minimes no podran ser
superiors a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els
forats o les rases, es col-locaran xapes
metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les
baranes o tanques de proteccié del pas es

o .
col-locaran a 45 en el sentit de la marxa.
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e  Enllumenat i abalisament lluminés
Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara
que hi hagi enllumenat public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la
senyalitzacié vertical i horitzontal, com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de
tot el tram (intensitat minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran
abalisament lluminés i elements reflectants a totes les potes en tot el seu
perimetre exterior.

La delimitaci6 d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques
metal-liques de 200 x 100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu
perimetre.

®  Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran
els designats com tipus TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el
seguent criteri d’'ubicacié d’elements d’abalisament i defensa:

a) En la delimitacié de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al

tancament de I'obra.

b) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles
contigus a passos provisionals per a vianants.

c) Perimpedir la circulacié de vehicles per una part d’un carril, per tot un
carril o per diversos carrils, en estrenyiments de pas i/o disminuci6 del
ndmero de carrils.

d) En la delimitacié de vores en la desviacio de carrils en el sentit de
circulacié, per salvar I'obstacle de les obres.

e) Enla delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos
provisionals o per a establir una nova ordenacié de la circulacio, diferent
de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de
circulacid, en vies rapides, en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacio
d’'un vehicle de litinerari assenyalat pugui produir accidents a vianants o a
treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes de
proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per
I'existéncia de desnivells, etc..,).

Quan l'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de
defensa TD — 2.

® Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del
gravat de les peces. Si és de terres, tindra una compactacié del 90% PM
(Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un
entarimat sobre la part ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la
vorera i una barana fixa de proteccio.

® Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que
disposa el Decret 135/1995 de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els
passos o itineraris provisionals compliran les seguents condicions minimes:

- Alcada lliure d’obstacles de 2,10 m.

- En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre
inscriure un cercle d'1,5 m de diametre.
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- No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent
transversal del 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis
del gravat de peces. Si és de terres tindra una compactacié del 90%
PM (Proctor Madificat).

- Els guals tindran una amplada minima d’'un metre i vint centimetres
(1,20 m) i un pendent maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacio cap a l'itinerari
alternatiu, col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional
d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

®  Manteniment
La senyalitzacio i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que
impedeixi el seu desplagament i dificulti la seva subtraccié.

La senyalitzacié, l'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les
proteccions dels itineraris, desviacions i passos per a vehicles i vianants es
conservaran en perfecte estat durant la seva vigéncia, evitant la pérdua de
condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

® Retirada de senyalitzacié i abalisament
Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament
implantats.

El termini maxim per a I'execucié d’aquestes operacions sera d’una setmana,
un cop acabada I'obra o la part d’obra que exigis la seva implantacio.

22.6. Protecci¢ i trasllat d'elements emplagats a la via publica

® Arbres ijardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat
existent a la via publica que estiguin a la zona de les obres i al seu llindar.
L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins emetra un informe previ
preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals
que puguin quedar afectades, deixant al seu voltant una franja d’un (1) metre
de zona no ocupada. El contractista vetllara, perqué els escossells i les zones
ajardinades estiguin  sempre lliures d’elements estranys, deixalles,
escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aix6 no es
pugui fer normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a
vianants s’hauran de tapar de manera que la superficie sigui continua i sense
ressalts.

® Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacié del tancament de l'obra, ja sigui, perqué queden al
seu interior o per quedar en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat
provisional de parades d’autobus, quioscos, busties de Correus o elements
similars emplagats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu
emplagament durant el temps que durin les obres i contactar amb els serveis
corresponents per tal de coordinar les operacions.
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23. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

23.1. Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucié de l'obra podrien afectar persones o
objectes annexos que en depenguin son els segients:

- Caiguda al mateix nivell.

- Atropellaments.

- Col-lisions amb obstacles a la vorera.
- Caiguda d'objectes.

23.2. Mesures de protecci6 a tercers
Es consideraran les seglients mesures de proteccié per a cobrir el risc de les persones que
transiten pels voltants de I'obra:

1. Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m.

d'algada, separant el perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

2. Per alaproteccié de persones i vehicles que transitin pels carrers
limitrofs, s’instal-lara un passadis d’estructura consistent en
'assenyalament, que haura de ser optic i lluminés a la nit, per a indicar el
galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar
en el perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material
resistent.

3. Sifos necessari ocupar la vorera durant 'aplec de materials a l'obra,
mentre duri la maniobra de descarrega, es canalitzara el transit de
vianants per l'interior del passadis de vianants i el de vehicles fora de les
zones d’afectacio de la maniobra, amb proteccié a base de reixes
metal-liques de separacié d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i
senyals de transic que avisin als vehicles de la situacié de perill.

4. En funcié del nivell d’intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la
conveniéncia de contractar un servei de control d’accessos a I'obra, a
carrec d’'un Servei de Vigilancia patrimonial, expressament per a aquesta
funcio.

24. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS
Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra
soén:

- Incendi, explosié i/o deflagracié.

- Inundacié.

- Col-lapse estructural per maniobres fallides.

- Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
- Enfosament de carregues o aparells d’elevacioé.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu
Pla de Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior”, cobrin les segiients mesures minimes:

1.- Ordre i neteja general.

2.- Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

3.- Ubicaci6 d'extintors i d’altres agents extintors.

4.- Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencié.
5.- Punts de trobada.

6.- Assisténcia Primers Auxilis.

25. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS
Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i
salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97

26. ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES

GO1 ENDERROCS
G01.G01 ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

RNDERROC PER MITJANS MANUALS, MECANICS 1/0 EXPLOSIUS, DE FONAMENTS, PAVIMENTS | ELEMENTS A POCA FONDARIA
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Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 2
Situacié: SOBRE ELEMENTS A ENDERROCAR PER DIFICULTAT ALS ACCESSOS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1
Situacié: TERRENY IRREGULAR. MATERIAL MAL APLEGAT

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2
Situacié: MANIPULACIO | MANTENIMENT DE MATERIALS | EINES

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: MATERIALS MAL APLEGATS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1
Situacié: AMB EINES MANUALS O MECANIQUES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2
Situacié: AMB DESTROSSA DE MATERIAL. TALL OXIACETILENIC. TALL PER RADIAL

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3
Situacié: TERRENY IRREGULAR

13 SOBREESFORCOS 2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1
Situacié: POLS

20 EXPLOSIONS 1 3
Situacié: OXIACETILE. EMANACIO DE GASOS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2
Situacio:

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1
Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci¢ (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1

10000013 Ordre i neteja 2/6/17

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6

10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4

10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9

10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9

10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9

10000045 Formacié 10 /12

10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12

10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12

10000054 Us de recolzaments hidraulics 12

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /26 /27

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000074 Reg de les zones de treball 17

10000082 Aillament del procés 17

10000094 Revisid periodica dels equips de treball 20

10000095 Impedir el contacte de l'acetilé amb el coure 20

10000096 No fumar 20

10000099 Establir una zona de proteccio de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20

10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27
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G01.G03 ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

ENDERROCS PER MITJANS MANUALS | MECANICS D'ELEMENTS SUPERFICIALS (MOBILIARI URBA, DIVISORIES, SENYALITZACIO,
PROTECCIONS VIARIES, LLUMINARIES...)

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2
Situacié: ITINERARIS OBRA
APLECS DE MATERIAL
SUPERFICIES IRREGULARS DE TREBALL

-

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO | TRANSPORT DE MATERIALS ENDERROCATS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'EINES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacio: INEXISTENCIA DE ZONES DE SEGURETAT
US DEL MARTELL PNEUMATIC

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: ELEVACIO | CARRETEIG DE MATERIAL, | ENDERROCS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES EXISTENTS

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS | PARTICULES GENERADES ALS ENDERROCS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 3 2 4
Situacié: ITINERARIS DE VEHICLES PROPIS DE L'OBRA | TRANSPORT

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: MAQUINARIA ENDERROCS: MARTELL, COMPRESSOR

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacio: CABINA MAQUINES
MARTELL PNEUMATIC

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 2
10000013 Ordre i neteja 17
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacioé de l'operari en I'UGs i manteniment d'eines 9/13
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
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10000110

Eliminar vibracions en origen

27

G02
G02.G01

MOVIMENTS DE TERRES

REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS | REPOSICIO EN DESMUNT

EXCAVACIO DE TERRENY MITJANCANT LA FORMACIO O NO DE TALUSSOS ESTABLES

Avaluaci6 de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 1 2
Situacio: REAL'ITZACIO DE TALUSSOS | DESMUNTS DE MES DE 2 m.
ACCES A LA ZONA DE TREBALL
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARIDAD DEL AREA DE TREBALL
ACCES A L'EXCAVACIO
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 2 3
Situacié: INESTABILITAT EN TALUSSOS DE FORTA PENDENT
TREBALLS EN RASES
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
ACCES ALS TALLS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: MOBILITAT DE LA MAQUINARIA
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL, ZONES DE PAS
BASES NIVELLADES PER RECOLZAMENTS HIDRAULICS
13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS | MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS ALS EXTERIORS
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS GENERAT EN LA EXCAVACIO | EN LES ZONES DE PAS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: MAQUINARIA PRESENT EN OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacio: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/10/12
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000040 Formacidé de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 12/13
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 10/12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotaci¢ dels llocs de treball 14 /127
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
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10000074 Reg de les zones de treball 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G02.G03 EXCAVACIO DE RASES | POUS
EXCAVACIO DE RASES | POUS MITJANCANT MITJANS MANUALS 1/0 MECANICS AMB O SENSE ENTIBACIO
Avaluaci6 de riscos
Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: ACCES FONS D'EXCAVACIO
CIRCULACIO PERIMETRAL DE LA RASA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
APLEC DE MATERIAL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3
Situacié: ESTABILITAT DE L'EXCAVACIO
COL-LOCACIO DE L'ESTINTOLAMENT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2
Situacio: EINES MANUALS I/O MECANIQUES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3
Situacié: ESTABILITAT DE LA MAQUINARIA
RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE PAS DELIMITADES
13 SOBREESFORGOS 1 2
Situacié: TREBALLS MANUALS D'EXCAVACIO | EXTRACCIO DE TERRES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1
Situacié: POLS TERRES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000021 Establir punts de referencia per a controlar els moviments de I'estructura 3
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 12
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacid de l'operari en I'UGs i manteniment d'eines 9/12/13
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
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10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000083 Dispositius d'alarma 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G02.G04 REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS

FORMACIO DE REBLERTS | TERRAPLENS AMB TERRES O PEDRES (PROPIES DE L'OBRA O NO) AMB MITJANS MECANICS

Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2 2
Situacié: CIRCULACIO EN VORES DE TERRAPLENAT
ACCES A ZONES DE TREBALL
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
ACCES A ZONES DE TREBALL
APLEC DE TERRES
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 2 2
Situacié: INESTABILITAT DE TALUSSOS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANUTENCIO DE TERRES O BLOCS DE PEDRA AL TALL
NO RESPECTAR DISTANCIA DE SEGURETAT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: INESTABILITAT DEL VEHICLE: RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE CIRCULACIO EN CONDICIONS
13 SOBREESFORGOS 1 2 2
Situaci6: TREBALLS MANUALS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR DE VEHICLES
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/4
10000013 Ordre i neteja 2/6 17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 12 /13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
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10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maguinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G02.G05 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES, PEDRES O RUNA PROCEDENTS DE L'EXCAVACIO EN OBRA PER A TRANSPORT
POSTERIOR A LA MATEIXA OBRA O A ABOCADOR

Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G A
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT ZONA DE TREBALL
ACCES AL TALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3

Situacié: FEINES DE CARREGA DE CAMIONS
CAMIONS SOBRECARREGATS
MAQUINARIA NO ADIENT

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4
Situacié: MAQUINARIA NO ADIENT
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4

Situacié: IRREGULARITAT DE SUPERFICIE DE TREBALL | ITINERARIS OBRA
ESTABILITAT DELS RECOLZAMENTS HIDRAULICS

13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3
Situacié: POLS DE L'EXCAVACIO, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situaciéo: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000040 Formacié de l'operari en I'UGs i manteniment d'eines 12 /13
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
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10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25

10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G03 FONAMENTS

G03.G01 SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT - MURS GUIA)

EXECUCIO DE FONAMENTS SUPERFICIALS (EXCAVACIO, ARMAT, FORMIGONAT, CURAT) AMB MITJANS MECANICS 1/O MANUALS

Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 11 1
Situacié: CAIGUDES DINS DE RASES, POUS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2

Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA
MUNTATGE D'ENCOFRATS, ARMADURES, FORMIGONAT

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: CAIGUDA D'ELEMENTS EN L'EXECUCIO D'ENCOFRAT , ARMAT , FORMIGONAT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: COL:-LOCACIO D'ARMADURES

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: TALLS AMB SERRA CIRCULAR: ENCOFRAT, ARMAT

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacio: MUNTATGE ENCOFRAT, ARMADURES
ESCAPCAT DE PILOTIS: UTILITZACIO DEL MARTELL PNEUMATIC

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 12 2
Situacié: MUNTATGE D'ENCOFRAT
FORMIGONERA
FEINES DE FORMIGONAT

13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
Situacié: CARETEIG DE MATERIAL PER AL SEU TRACTAMENT: TALLERS FERRALLA, ENCOFRADORS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3

Situacié: US DE MAQUINARIA
CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES X 2 1 2
Situacié: POLS (CENTRAL FORMIGONERA PROPIA A OBRA)
POLS TERRA

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 2 1 2
Situacié: CONTACTES AMB CIMENT (FORMIGO)

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA DE CAMIONS EN OPERACIONS DE COL-LOCACIO
D'ARMADURES, FORMIGONAT, SUBMINISTRAMENT DE MATERIALS

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
TALLERS (FERRALLA, ENCOFRATS...)

27 EXPOSICICAVIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 172
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 112
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1/2
10000013 Ordre i neteja 1/216 /117
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 1/2/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
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10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formaciod de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/13
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacié 10/18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maguinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G03.G10 ESTREBADES | APUNTALAMENTS

REALITZACIO D'ELEMENTS PORTANTS TEMPORALS PER AL SOSTENIMENT DE TERRES O D'ELEMENTS CONTRUCTIUS
VERTICALS O HORITZONTALS

Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
TREBALLS EN ALCADA
PROCES DE COLOCACIO D'ESTREBS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 3 4
Situacié: COL.LOCACIO, MANIPULACIO | AJUST DE PECES
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1

Situacié: ITINERARIS D'OBRA
AREA DE TREBALL
ELEMENTS PUNXANTS
MANCA D'IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: US D'EINES MANUALS I/O MECANIQUES AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacié: PROCESSOS D'AJUSTAMENT DE PECES
US DEL MARTELL PNEUMATIC

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4
Situacié: AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL D'EINES | MATERIAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4

Situacié: INTERFERENCIA AREA DE TREBALL
PROCESSOS DE MANUTENCIO, GUIAT DE MATERIALS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
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10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1/11
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacidé de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensid de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
G08 PAVIMENTS

G08.G01 PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )

EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS

Avaluaci6 de riscos

Id Risc G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 3
Situaci6: TREBALLS EN VORES DE TALUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2
Situacié: ITINERARI OBRA
APLECS DE MATERIAL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2
Situacié: TRANSPORT DE BETUMS, TERRES, QUITRANS...
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1
Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS...
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2
Situacié: US D'EINES MANUALS
COPS AMB MAQUINARIA
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2
Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 3
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Situacié: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL TALUS

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: US D'EINES MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
Situacié: COL-LOCACIO DE BETUMS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
CONTACTES AMB INSTAL-LACIONS EXISTENTS

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES
POLS DE SITGES DE CIMENT

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA DE L'OBRA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1.2 2

Situacio: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10/15
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/11/12
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacio 10/13
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccidé 16
10000071 Revisid de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G10 INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS

G10.G01 ELEMENTS COL.LOCATS SUPERFICIALMENT ( DESGUASSOS, EMBORNALS, BUNERES, ETC.)

XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA SUPERFICIALMENT, PERICONS SIFONICS | DESGUASSOS, DE MATERIAL
PREFABRICAT

Avaluaci6 de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 1 2
Situacié: CAIGUDA EN RASES OBERTES

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
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Situacié: IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
APLEC DE TERRES DE L'EXCAVACIO

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 3 3
Situacié: CAIGUDA DE TERRES DEL TALUS
INESTABILITAT DEL TERRENY
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: SOBRE MATERIALS MAL APLEGATS
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacio: COPS AMB TUBS O PERICONS
MANIPULACIO DE MATERIALS (TALL, UNIO DE PECES)
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 12 2
Situacié: PROCESSOS D'AJUST DE MATERIAL, TALLS, UNIONS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: TREBALLS DE GUIATGE DE MATERIAL A LA SEVA COL-LOCACIO
13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 1.2 2
Situacié: TREBALLS D'UNIO: SOLDADURA, TERMOSELLAT
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1.2 2
Situacié: INHALACIO DE DISSOLVENTS
POLS TERRES
GASOS TOXICS DE CONNEXIONS INCONTROLADES
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 1.2 2
Situacié: CONTACTES AMB COLES, CIMENTS
24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 12 2
Situacié: MURIDS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4

Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA | VEHICLES D'ALTRES ACTIVITATS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/21/3
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 25
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 3/25
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacidé de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/15
10000045 Formacié 10/11/13/15/18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000066 Utilitzar peces especials d'unié de PVC per tal d'evitar de dilatar les peces amb calor 15
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000081 Canvi o madificacié del procés de treball 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17/18
10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacio 24
10000102 Procediment previ de treball 24
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
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10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitaci6 de la velocitat dels vehicles 25
G10.G02 ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )

XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA, DE POUS DE REGISTRE, DRENATGES | DESGUASSOS, DE MATERIAL
PREFABRICAT

Avaluacio6 de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: CAIGUDES EN RASES | POUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
Situacié: CAIGUDA DE TERRA PROPERA A LA RASA O POU
INESTABILITAT DEL TALUS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANUTENCIO | COL-LOCACIO DE MATERIALS EN OBRA
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1
Situacié: APLECS DE MATERIAL
IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 2 2
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO Y AJUST DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | AJUST DE MATERIALS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 1 2 2
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2
Situacié: POLS, GASOS DESPRESOS DE PROCESSOS DE COL-LOCACIO
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 1 2 2
Situaci6: CONTACTES AMB COLES, CIMENT
24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
Situacié: MURIDS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4

Situacié: VEHICLEOS PROPIS | ALIENS DE L'OBRA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1/3/25
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 11216
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 1/314 /25
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3/4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 11
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/11/13/18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
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10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11

10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000059 Eleccioé dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 15
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 15
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 15
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 15
10000071 Revisié de la posta a terra 15
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 15
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 15
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17/18
10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacié 24
10000102 Procediment previ de treball 24
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la magquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitaci6 de la velocitat dels vehicles 25
G14 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

G14.G01 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE SUPORTS | LLUMINARIES, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A XARXA, PROVES |
POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: OPERACIONS D'INSTAL-LACIO DE LLUMINARIES

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
Situacié: TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO D'INSTAL-LACIONS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacio: US D'EINES MANUALS

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: PROCESSOS DE COL-LOCACIO, ENCAIX D'ELEMENTS

13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4

Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
PROVES D'INSTAL-LACIONS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: VEHICLES PROPIS | ALIENS A L'OBRA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1/25
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacio 1
10000013 Ordre i neteja 2
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
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10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 /25
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formaciod de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000045 Formacio 10 /13
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccidé 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
G17 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

G17.G01 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

INSTAL.LACIO DE VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

Avaluacio de riscos
Id Risc

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: ITINERARIS A OBRA
TREBALLS EN ALCADA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: MANIPULACIO | APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES

Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: A L’AJUSTAR, COL.LOCAR, FIXAR ELEMENTS
13 SOBREESFORCOS )
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES

Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
TREBALLS EN LOCALS TANCATS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
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10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacidé de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotaci¢ dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccidé 16
10000071 Revisid de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
G20 JARDINERIA

G20.G01 MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

NIVELACIO DEL TERRENY, APORTACIO DE TERRA VEGETAL, EXCAVACIO D'ESCOSELLS, RASES | PLANTACIO D'ARBRES,

ARBUSTS | SEMBRA

Avaluacio6 de riscos

Id

Risc

1

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: CAIGUDES EN POUS | RASES

N @

N>

2

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL

CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPUI\.ACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: OPERACIONS DE CARREGA | DESCARREGA DE ARBRES | MATERIALS

TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
ZONAS DE TREBALL

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacié: US D'EINES MANUALS

ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES
Situacié: DESPLACAMENTS DE MAQUINARIA PER DESPLOM DE TALUSSOS O INESTABILITAT DE
SUPERFICIES DE TREBALL

SOBREESFORCOS ] ‘
Situacié: MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES PESADES

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: POLS DE SUBSTANCIES D'ADOB O FITOSANITARIES
POLS DE TERRES

CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES)
Situacié: TERRES ADOBADES, PRODUCTES QUIMICS FITOSANITARIS
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Situacié: MURIDS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES
Situacié: VEHICLES ALIENS | PROPIS DE L'OBRA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball especific 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formaciod de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/12/13
10000045 Formacio 9/18
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotaci¢ dels llocs de treball 17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacid 24
10000102 Procediment previ de treball 24
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
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PRESSUPOST Pag.
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
Capitol 01 PROTECCIONS INDIVIDUALS
1 H0101111 u Casc de seguretat per a Uis normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, homologat segons UNE-EN 812
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 6,18 49,44
2 H0102110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
Comentari Tipus |[H] m] [El L3 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 4,96 39,68
3 H0102230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de PVC, amb visors circular
de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 4,36 34,88
4 H0103115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE-EN 352, UNE-EN 397 i
UNE-EN 458
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 13,45 107,60
5 H0104201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors toxics, homologada segons UNE-EN 405
Gomentari Tipus |[H] m] [El F1 PARGIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 0,62 4,96
6 H0105520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport d'escuma de poliureta, folrats
interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
8,000 9,36 74,88
7 H0105710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a 'abrassié per a ferrallista, amb dits i paimell de cautxti rugés sobre suport de
cotd, i subjeccid elastica al canell, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 8,000 8,000
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8 H0105003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons UNE-EN 374-1,-2,-3 i UNE-EN 420
Gomentari Tipus [C] m] 13] Il PARGIAL | TOTAL PREU IMPORT
8,000 8,000
8,000 3,04 24,32
9 H0106242 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell encoixinat sola
antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tal6, llengiieta de manxa, de desprendiment rapid, amb plantilles i puntera
metal.liques
Comentari Tipus [C] m] 13] L3 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
8,000 8,000
8,000 17,00 136,00
10 H0107000 u Faixa de proteccié dorsolumbar
Gomentari Tipus [C] m] 13] Il PARGIAL | TOTAL PREU IMPORT
8,000 8,000
8,000 20,76 166,08
11 H0108343 u Granota de treball per a construccié d'obres linials en servei, de poliester i cot6 (65%-35%), color groc, trama 240, amb
amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE-EN 340
Comentari Tipus Icl m 5] [G] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
2,000 2,000
2,000 68,61 137,22
12 H0108800 u Armilla per a senyalista amb tires reflectores a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons UNE-EN 471
Comentari Tipus IC] m 15] IF1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
8,000 8,000
8,000 17,20 137,60
13 H0205020 u Cinturé portaeines
Comentari Tipus Icl m 5] [G] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
4,000 4,000
4,000 18,44 73,76
14 P1479-65N8 u Cintur6 de seguretat de subjeccid, suspensi6 i anticaiguda, classes A, B i C, de poligster i ferramenta estampada, amb
arnesos de subjeccid per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE
Gomentari Tipus [C] | 11]] [El Il PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
4,000 4,000
4,000 | 14315 572,60
TOTAL 01.07.01 PROTECCIONS INDIVIDUALS 1.575,18
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Captol 07 SEGURETATISALUT

Captol 02 PROTECCIONS COL-LECTIVES
1 H1520801

M Linia horitzontal per l'ancoratge i desplacament de cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16mm de diametre i
dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturé de seguretat i amb el desmuntatge inclos.

Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 190,000 190,000
190,000 15,70 2.983,00
2 H0205003 u Senyal aclstica de marxa enrera
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 2,000 2,000
2,000 38,51 71,02
3 H0208001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposicio de les proteccions
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 20,000 20,000
20,000 43,87 877,40
4 H0208003 u Reunié mensual del comité de Seguretat i Salut constituit per 6 persones
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 2,000 2,000
2,000 | 144,00 288,00
5 H0208004 h Formaci6 en Seguretat i Salut
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 10,000 10,000
10,000 19,87 198,70
6 HO0349081 m Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 190,000 190,000
190,000 1,53 290,70
7 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenanca general de seguretat i salut en el treball
Gomentari Tipus |[H] m] [El F1 PARGIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 99,61 99,61
8 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargaria i 0,8 m d'amplaria, amb capacitat per a 10 persones,
col.locada i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
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9 HQUZMO000 h Ma d'obra per a neteja i conservacié de les instal.lacions
Gomentari Tipus Icl m 15] 3] PARGIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 15,000 15,000
15,000 20,07 301,05
10 HQU22301 u Armari metal.lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col.locat i amb el desmuntatge inclos
Gomentari Tipus Icl m 15] 3] PARGIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 2,000 2,000
2,000 51,44 102,88
11 HQU25201 u Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col.locat i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus gl m i3] 3] PARGIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 13,42 13,42

12 HQU1A20A mes Lloguer de modul prefabricat de vestidors de 4x2,5x2,3 m de plafé d'acer lacat i aillament de poliureta de 35 mm de gruix,
revestiment de parets amb tauler fenolic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb aillament de fibra de vidre i tauler

fenolic, amb instal-laci6 eléctrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i proteccid diferencial

Gomentari Tipus| ] [i1] ] 3] PARGIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 6,000 6,000
6,000 97,20 583,20

13 HQU15Q0A mes Lloguer de cabina sanitaria de material plastic, d'1,2x1,2x2,4 m amb 1 WC amb dipdsit quimic de 220 |, 1 lavabo amb

diposit aigua de 100 |, amb manteniment inclos

Comentari Tipus|  [C] o [G] [G] PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 6,000 6,000

6,000 | 133,71 802,26

14 HQU1H23A mes Lloguer modul prefabricat de menjador de 4x2,3x2,6 m de plaf6 d'acer lacat i aillament de 35 mm de gruix, revestiment de
parets amb tauler fendlic, paviment de lamel-les d'acer galvanitzat amb aillament de fibra de vidre i tauler fenolic, amb
instal-lacié de lampisteria, aigtiera de 1 pica amb aixeta i taulell, amb instal-lacio electrica, 1 punt de llum, interruptor,

endolls i proteccid diferencial

Comentari Tipus [C] m] [El 3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 6,000 6,000
6,000 | 106,03 636,18
TOTAL 01.07.02 PROTECCIONS COL-LECTIVES 7.280,71
Obra 01 PRESSUPOST PASSERA REFORMA
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
Capitol 03 TANCAMENT | SENYALITZACIO D'OBRA
1 H0330005 U Senyal manual per a senyalista
EUR
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Comentari Tipus |[H] m] [El L3 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
4,000 4,000
4,000 10,03 40,12
2 H0330100 U Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular amb cantells i banda
transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, d 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ésser
vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus [c] m] 13] L3 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
8,000 8,000
8,000 33,04 264,32
3 H0342100 u Con de plastic reflector de 30 cm d'alcaria
Comentari Tipus |[H] m] [El L3 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
30,000 30,000
30,000 541 162,30
4 HO0331111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos.10
usos
Comentari Tipus Icl m] 5] A PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
6,000 6,000
6,000 22,15 132,90
5 H0331251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos.10
usos
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
6,000 6,000
6,000 23,06 138,36
6 HO0331351 u Placa amb pintura reflectora octogonal de 60 cm de diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos.
10 usos
Comentari Tipus Icl m] 13] i3] PARGIAL | TOTAL | PREU IMPORT
2,000 2,000
2,000 2397 4794
7 HBBA1511 u Placa de senyalitzacio de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada mecanicament i amb el
desmuntatge inclos
Comentari Tipus |[H] m] [El L3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
4,000 4,000
4,000 15,53 62,12
8 HBBAF002 u Senyal d'advertencia o informativa, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma rectangular amb el
cantell negre, costat major 150 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ésser vista fins 25 m de distancia, fixada i amb el
desmuntatge inclos. 5 usos
Comentari ‘Tlpus‘ 5] ‘ m ‘ E ‘ =] ‘ PARGIAL ‘ TOTAL ‘ PREU ‘ IMPORT
EUR
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2,000 2,000
2,000 65,48 130,96
9 H0330320 U Placa amb pintura reflectora quadrada, per a senyalitzacié d'obra, fixada i amb el desmuntatge inclos. 10 usos.
Comentari Tipus Icl m 5] [G] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
2,000 2,000
2,000 25,81 51,62
10 H0330330 U panell direccional de fons blau o vermell amb franges blanques de nivell Il i de dimensions 1,65x0,45m.
Comentari Tipus 1 m] E F PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
2,000 2,000
2,000 2,000
4,000 4150 166,00
11 H0310040 m Tanca mobil, de 2 m d'alcaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor
de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigé, i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus [C] m] [El 3] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
190,000 190,000
190,000 2,87 545,30
12 HO034KJ00 m Tanca mobil metal.lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'alcaria i amb el desmuntatge inclos
Comentari Tipus [C] m] 13] Il PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
50,000 50,000
50,000 4,51 225,50
TOTAL 01.07.03 TANCAMENT | SENYALITZACIO D'OBRA 1.967,44
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PLEC DE CONDICIONS






1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

1.1. Identificaci6 de les obres

El projecte contempla la nova urbanitzacié d’'un espai public i la millora de la urbanitzacio
dels carrers del Pou i Tahones.

1.2. Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt
d'especificacions que hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista
com a document de Gestié Preventiva (Planificacio, Organitzacié, Execucié i Control) de
I'obra, les diferents proteccions a emprar per la reduccid dels riscos (Mitjans Auxiliars
d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva, Equips de Proteccié Individual),
Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les
técniques de la seva implementacié a lI'obra i les que hauran de manar I'execucié de
qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories. Per a qualsevol tipus d’especificacié
no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions técniques que es derivin
d’entendre com a normes d’aplicacio:

— Tots aquells continguts al:

L] Plec General de Condicions Técniques de I'Edificacio”,
confeccionat pel Centre Experimental d’Arquitectura, aprovat pel
Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves
obres per la “Direccié General d’Arquitectura™. (cas d'Edificacio)

“Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié
d’Obres de I'Estat” i adaptat a les seves obres per la “Direccié de
Politica Territorial i Obres Publiques™. (cas d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacio de I'Estat, Normes
Tecnologiques de I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i
posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo™.

C) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per
les companyies subministradores de serveis publics, totes elles al moment de

I'oferta.

1.3. Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut
Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre
sobre “DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES
DE CONSTRUCCIO", I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte
d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent
amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos
que comporta la realitzacié de I'obra, contenint com a minim els segulents

documents:

Memoéria:

A
@
o

Planols:

Amidaments:

Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars
que hagin d'utilitzar-se o que la seva utilitzacié es pugui preveure;
identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant a
I'efecte les mesures tecniques necessaries per fer-ho; relacié dels
riscos laborals que no es puguin eliminar conforme als
assenyalats anteriorment, especificant les mesures preventives i
proteccions técniques tendents a controlar i reduir els esmentats
riscos i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin
mesures alternatives.

De condicions particulars en el que es tindran en compte les
normes legals i reglamentaries aplicables a les especificacions
tecniques propies de l'obra que es tracti, aixi com les
prescripcions que s'hauran de complir en relaci6 amb les
caracteristiques, I'Us i la conservacié de les maquines, utensilis,
eines, sistemes i equips preventius.

On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la
millor definicié i comprensié de les mesures preventives definides
a la Memoria, amb expressid de les especificacions técniques
necessaries.

De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que
hagin estat definits o projectats.



Pressupost: Quantificacié del conjunt de despeses previstes per l'aplicacio i
execucio de I'Estudi de Seguretat i Salut.

1.4. Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu
cas, del Projecte d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren,
coherents amb el contingut del Projecte, i recollir les mesures preventives, de
caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o reduits a la fase de disseny,
que comporti la realitzaci6 de Il'obra, en els terminis i circumstancies socio-
tecniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat
i Salut sén documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per
tant, sén d’obligat acompliment, llevat modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i
estan constituits per la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls
Grafics d’interpretacio, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada
de I'Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, sense que aixd suposi que es
responsabilitzi de la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades han
de considerar-se, tant sols, com a complement d’informacié que el Contractista ha
d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el
Contractista no podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap
modificacié de les condicions del Contracte en base a les dades contingudes als
documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun document
contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de
no obtenir la suficient informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als
documents informatius de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques
Particulars, en cas d’incloure’s aquestes com a document que complementi el Plec
de Condicions Generals del Projecte, té prevalenca el que s’ha prescrit en les
Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdés documents tenen
prevalenga sobre les Prescripcions Tecniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura
de ser executat com si hagués estat exposat a ambdds documents, sempre que, a
criteri de I'Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les
unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aguestes tinguin preu al Contracte.

2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet
constructiu, estan obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis
Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

—  Evitar els riscos.
— Avaluar els riscos que no es poden evitar.
—  Combatre els riscos en el seu origen.

— Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la
concepcio dels llocs de treball, com també a I'eleccio dels equips i els
métodes de treball i de produccid, amb l'objectiu especific d'atenuar la
feina mondtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

—  Tenir en compte I'evolucié de la técnica.

—  Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti
cap.
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—  Planificar la prevencio, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri
la técnica, I'organitzacio de la feina, les condicions de treball, les relacions
socials i la influéncia dels factors ambientals al treball.

— Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de
la individual.

— Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

2.1. Promotor
Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor
qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb recursos propis o aliens,
les obres de construccio per si mateix, o per la seva posterior alienacid, lliurament o
cessio a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

—  Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase
de Projecte, quan sigui necessari 0 es cregui convenient.

— Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al
Projectista i al Coordinador respectivament, la documentacié i informacio
prévia necessaria per I'elaboracio del Projecte i redaccié de I'Estudi de
Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les modificacions pertinents.

—  Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte
intervingui en totes les fases d'elaboracié del projecte i de preparacié de I'obra.

—  Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per l'aprovacié
del Pla de Seguretat i Salut, aportat pel contractista amb antelacié a I'inici de
les obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut en fase d'execucié material
de les mateixes.

— Ladesignacio dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al
Promotor de les seves responsabilitats.

—  Gestionar I'“Avis Previ** davant I'Administracié Laboral i obtenir les preceptives
llicéncies i autoritzacions administratives.

—  El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin
en compte les observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament
justificades, o bé proposin unes mesures d'una eficacia, pel cap baix,
equivalents.

2.2. Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que
compti amb titulacié academica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase
de concepcio, estudi i elaboracié del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o
Direccié Facultativa/Direccié d’Execuci6.

Competeéncies en matéria de Sequretat i Salut del Coordinador de Sequretat del
Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel
Promotor quan en I'elaboracio del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant
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I'elaboracio del projecte, segons el R.D. 1627/1997, son les seguents:

_Vetllar per a que en fase de concepcio, estudi i elaboracié del Projecte, el
Projectista tingui en consideracio els “Principis Generals de la Prevencio
en matéria de Seguretat i Salut”* (Art. 15 a la L.31/1995), i en particular:
_Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié amb la
finalitat de planificar les diferents feines o fases de treball que es
desenvolupin simultania o successivament.
Estimar la duracié requerida per I'execucié de les diferents
feines o fases de treball.
Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva
necessaria que li cal per integrar la Seguretat i Salut a les
diferents fases de concepcid, estudi i elaboracié del projecte
d'obra.
_Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi
de seguretat i salut o estudi basic, aixi com les previsions i informacions
utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de seguretat i
salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).
_Coordinar I'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i
redactar o fer redactar I'Estudi de Seguretat i Salut.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Coordinador de Sequretat i
Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel
Promotor en tots aquells casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors
autonoms o diversos treballadors autonoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucio
de l'obra, segons el R.D. 1627/1997, son les seguents:

(] Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art.
15 L. 31/1995) :

- En el moment de prendre les decisions técniques i
d'organitzacié amb el fi de planificar les diferents tasques o
fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o
successivament.

- En l'estimacié de la durada requerida per a I'execucio d'aquests
treballs o fases de treball.

o Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si
n’hi ha dels Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de
manera coherent i responsable els Principis de I'Accié Preventiva que
recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995
de 8 de novembre) durant I'execucié de I'obra i, en particular, en les
tasques o activitats al qué es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de
24 d'octubre sobre Disposicions minimes de Seguretat i Salut a les
obres de construccio:

(] El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

(] L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en
compte les seves condicions d'accés, i la determinacié de les
vies o0 zones de desplagament o circulacio.

(] La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels
mitjans auxiliars.
(] El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control

periodic de les instal-lacions i dispositius necessaris per a
I'execucio6 de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin
afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

L] La delimitacié i el condicionament de les zones
d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en
particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.
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La recollida dels materials perillosos utilitzats.
L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacioé dels residus i
deixalles.

(] L'adaptacid, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de

temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o
fases de treball.

(] La informacio i coordinacio entre els contractistes,
subcontractistes i treballadors autonoms.
[ Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de
treball o activitat que es realitzi en I'obra o a prop del lloc de
I'obra.
(] Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si

s’escau, les modificacions que s'hi haguessin introduit. La Direccio
Facultativa prendra aquesta funcié quan no calgui la designacio de
Coordinador.

(] Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article
24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals.

o Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels
métodes de treball.

o Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a I'obra

les persones autoritzades.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de l'obra respondra
davant del Promotor, del compliment de la seva funci6 com staff assessor
especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta
amb els diferents agents que intervinguin a l'execucié material de I'obra.
Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patrd i
responsable de la gestio constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest
prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats
al Promotor, Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars,
Direcci6 d'Obra o Direccid Facultativa, Contractistes, Subcontractistes,
treballadors autonoms i treballadors.

2.3. Projectista
Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb
subjeccié a la normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin,
altres tecnics, de forma coordinada amb I'autor d'aquest, contant en aquest cas,
amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut designat pel
Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o
d’altres documents tecnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu
projecte.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Projectista:

®  Tenir en consideracié els suggeriments del Coordinador de Seguretat i
Salut en fase de Projecte per integrar els Principis de I'Accié Preventiva
(Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions constructives, técniques i
d'organitzacié que puguin afectar a la planificacio dels treballs o fases de
treball durant I'execucié de les obres.

®  Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions
parcials.

2.4. Director d'Obra
Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o
Direccié Facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes
técnics, estétics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el Projecte
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que el defineix, la llicencia constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i les
condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar I'adequacié al fi proposat.
En el cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execucié material de la
mateixa, assumira la funcio técnica de la seva realitzacio i del control qualitatiu i
quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la
coordinacié del Director d'Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador
de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel Promotor.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Director d’Obra:

e  Verificar el replanteig, 'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys
i de I'estructura projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

e  Sidirigeix I'execucié material de 'obra, verificar la recepcié d'obra dels
productes de construccid, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves
precises; comprovar els nivells, desploms, influéncia de les condicions
ambientals en la realitzacio dels treballs, els materials, la correcta
execucio i disposicid dels elements constructius, de les instal-lacions i dels
Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacid, d’acord amb el
Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut.

® Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el
Llibre d’Ordres i Assisténcia les instruccions necessaries per la correcta
interpretacio del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i
solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

®  Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva
conformitat, eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per
la marxa de I'obra i que puguin afectar a la Seguretat i Salut dels treballs,
sempre que les mateixes s’adequin a les disposicions normatives
contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i
Salut.

®  Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant
préviament amb el Coordinador de Seguretat i Salut I'existencia prévia de
I’Acta d’Aprovacio del Pla de Seguretat i Salut del contractista.

®  Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat,
amb els visats que siguin preceptius.

®  Conformar les certificacions parcials i la liquidacio final de les unitats
d’obra i de Seguretat i Salut executades, simultaniament amb el
Coordinador de Seguretat.

® les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccio
Facultativa, seran normalment verbals, tenint forga per obligar a tots els
efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i
Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

®  Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la

Memoria de Seguretat i Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al
promotor, amb els visats que foren perceptius.

2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament,
assumeix contractualment davant el Promotor, el compromis d’executar, en
condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis humans i materials, propis o
aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al contracte, el Projecte i
el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el
contractista, empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts
o instal-lacions de I'obra, amb subjeccié al contracte, al Projecte i al Pla de
Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execucio.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o

PONT VELL-ESTAC
vel

160 DEL NORD
connexidé pont a e an

| sport public

147



PONT VELL-ESTAC
connexid pont vel

Subcontractista:

El Contractista haura d’executar I'obra amb subjeccié al Projecte,
directrius de I'Estudi i compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la
legislacié aplicable i a les instruccions del Director d’Obra, i del
Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la
qualitat, compromeses en el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el
Projecte

Tenir acreditaci6 empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica,
professional i econdmica que I'habiliti per al compliment de les
condicions exigibles per actuar com constructor (i/o subcontractista,
en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

Designar al Cap d’Obra que assumira la representacié técnica del
Constructor (i/o Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la
seva titulacié o experiéncia haura de tenir la capacitat adequada
d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

Assignar a l'obra els medis humans i materials que la seva
importancia ho requereixi.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o
instal-lacions de I'obra dins dels limits establerts en el Contracte.
Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi
de Seguretat i Salut del Projecte. El Subcontractista podra incorporar
els suggeriments de millora corresponents a la seva especialitzacio,
en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a
I'aprovacié del Coordinador de Seguretat.

El representant legal del Contractista signara I'’Acta d’Aprovacio del
Pla de Seguretat i Salut conjuntament amb el Coordinador de
Seguretat.

Signar I'Acta de Replanteig o comengament i I'Acta de Recepcioé de
I'obra.

Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la
Llei de Prevencié de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar
les tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10 del R.D.
1627/1997:

(] Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de
Seguretat i Salut (PSS).

o Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos
laborals, tenint en compte, si s'escau, les obligacions que fan
referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials previstes en
l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en
conseqliéncia complir el R.D. 171/2004, i també complir les
disposicions minimes establertes en l'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucié de I'obra.

o Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors
autdonoms sobre totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel
que fa a la seguretat i salut a I'obra.

o Atendre les indicacions i complir les instruccions del
Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio de
I'obra, i si és el cas, de la Direcci6 Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucio
correcta de les mesures preventives fixades en el Pla de Seguretat i
Salut (PSS) en relaci6 amb les obligacions que corresponen
directament a ells o, si escau, als treballadors autdnoms que hagin
contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament
de les consequiencies que es derivin de lincompliment de les
mesures previstes al Pla, als termes de 'apartat 2 de I'article 42 de la
Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la
normativa de prevencié de riscos laborals per part de les empreses
Subcontractistes.
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Abans de linici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira
als Subcontractistes que acreditin per escrit que han realitzat, per als
treballs a realitzar, I'avaluacié de riscos i la planificacié de la seva
activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als
Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves
obligacions en matéria d’informacié i formacid respecte als
treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els
Subcontractistes que concorren a 'obra han establert entre ells els
medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del
Promotor no eximiran de les seves responsabilitats als Contractistes i
al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs
mitjangant l'aplicaci6 de Procediments i Meétodes de Treball
intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la
integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets
servir a 'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom
del Director Técnic, que sera creditor de la conformitat del
Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Técnic podra
exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara
I'esmentada funcié a altre técnic, Cap d'Obra, amb coneixements
contrastats i suficients de construccid6 a peu d'obra. El Director
Técnic, o en absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat General,
ostentaran successivament la prelaci6 de representacio del
Contractista a l'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat
de I'execucio de les activitats preventives incloses al present Plec i el
seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap
d'Obra i/o Encarregat en el seu cas, I'incompliment de les mesures
preventives, a l'obra i entorn material, de conformitat a la normativa
legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de
Seguretat i Salut (PSS), aixi com de I'especifica vigilancia i supervisié
de seguretat, tant del personal propi com subcontractat, aixi com de
facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral, formacio,
informacié i capacitacié del personal, conservacié i reposicio dels
elements de proteccidé personal dels treballadors, calcul i dimensions
dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les baranes i
passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles
de permetre la caiguda de persones o objectes, caracteristiques de
les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de
les zones de treball, enllumenat i ventilacié dels llocs de treball,
bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs
constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacio,
mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i
localitzacié d'estesa i canalitzacions de les companyies
subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter
general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els
costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

El Director Tecnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb
una cadéncia diaria i hauran de donar les instruccions pertinents a
I'Encarregat General, que haura de ser una persona de provada
capacitat pel carrec, haura d’estar present a Il'obra durant la
realitzacié de tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i
no existeixi altra designada a l'efecte, s'entendra que I'Encarregat
General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i
Salut del Centre de Treball per part del Contractista, amb
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independeéncia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacio expressa o tacita del Contractista pressuposa que
aquest ha reconegut I'emplagament del terreny, les comunicacions,
accessos, afectacio de serveis, caracteristiques del terreny, mides de
seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia
d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranga
necessaria per a cobrir les responsabilitats que puguin esdevenir per
motius de l'obra i el seu entorn, i sera responsable dels danys i
prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per
omissié com per negligéncia, imprudéncia o impericia professional,
del personal al seu carrec, aixi com del Subcontractistes, industrials
i/o treballadors autobnoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direcci6 d’'Obra o Direccid
Facultativa, seran normalment verbals, tenint for¢ca per obligar a tots
els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de
Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidencies.
En cas diincompliment reiterat dels compromisos del Pla de
Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador i Técnics de la Direcci
d’'Obra o Direccié6 Facultativa, Constructor, Director Técnic, Cap
d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de
Prevencié o els representants del Servei de Prevencié (propi o
concertat) del Contractista i/o Subcontractistes, tenen el dret a fer
constar al Llibre d'Incidéncies, tot allo que consideri d'interés per a
reconduir la situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut
de l'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de l'obra i els
seus desplagaments a/o des del seu domicili particular, seran
responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels
propis treballadors Autdnoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral
del recinte de I'obra i proteccié de la mateixa, el control i reglament
intern de policia a I'entrada, per a evitar la intromissié incontrolada de
tercers aliens i curiosos, la proteccié d'accessos i 'organitzacio de
zones de pas amb destinaci6 als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, pero efectiu, Pla
d'Emergéncia per a l'obra, en previsio d'incendis, pluges, glagades,
vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal d'obra, a
tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is
d'explosius sense autoritzacio escrita de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es
realitzara per operaris especialitzats i posseidors del carnet de grua
torre, del titol d’operador de grua mobil i en altres casos I'acreditacio
que correspongui, sota la supervisio d'un técnic especialitzat i
competent a carrec del Contractista. El Coordinador rebra una copia
de cada titol d'habilitacié signat per l'operador de la maquina i del
responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat
d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessié del carnet de
gruista segons [I'Instruccié Técnica Complementaria "MIE-AEM-4"
aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent o en el seu
defecte certificat de formacié emés per entitat reconeguda; tot ell per
garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es
pugui garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua
mobil es troba en possessid del carnet de gruista segons
especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar
que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i
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cadascunes de I'especificacions establertes a I''TC "MIE-AEM-4".

2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma
personal i directa una activitat professional, sense cap subjeccié a un contracte
de treball, i que assumeix contractualment davant el Promotor, el Contractista o
el Subcontractista el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions
de I'obra.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador Autdnom:

®  Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de
la Llei de Prevencioé de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les
tasques o activitats indicades en I'article 10 del R.D. 1627/1997.

®  Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix
I'annex IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucio de I'obra.

®  Complir les obligacions en matéria de prevencié de riscos que estableix
pels treballadors l'article 29, 1,2, de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

® Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacio
d'activitats empresarials establerts en I'article 24 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, participant, en particular, en qualsevol mesura d'actuacié
coordinada que s'hagi establert.

e  Utilitzar els equips de treball d'acord amb alld6 disposat en el R.D.
1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de treball per part dels
treballadors.

®  Escollir i utilitzar els equips de proteccid individual, segons preveu el R.D.
773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relativa a la utilitzacié dels equips de protecci6 individual per part dels
treballadors.

® Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en
matéria de seguretat i de salut durant I'execuci6 de I'obra i de la Direccio
d’Obra o Direccio6 Facultativa, si n'hi ha.

® FEls treballadors autdonoms hauran de complir alld establert en el Pla de
Seguretat i Salut (PSS):

® La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de
respondre a les prescripcions de seguretat i salut, equivalents i
propies, dels equipaments de treball que I'empresari Contractista
posa a disposicio dels seus treballadors.

® Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una
activitat a l'obra, han d'utilitzar equipament de proteccié individual
apropiat, i respectar el manteniment en condicions d'eficacia dels
diferents sistemes de proteccié col-lectiva instal-lats a I'obra, segons
el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.

2.7. Treballadors
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Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autdnom
que realitzara de forma personal i directa una activitat professional remunerada
per compte ali¢, amb subjecci6 a un contracte laboral, i que assumeix
contractualment davant I'empresari el compromis de desenvolupar a I'obra les
activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint
les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Treballador:

®  El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat
i Salut.

®  El deure d'indicar els perills potencials.
®  Téresponsabilitat dels actes personals.
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® Té el dret a rebre informaciéo adequada i comprensible i a formular
propostes, en relacié a la seguretat i salut, en especial sobre el Pla de
Seguretat i Salut (PSS).

® Té el dret a la consulta i participacié, d'acord amb I'article 18, 2 de la Llei
de Prevencié de Riscos Laborals.
Té el dret a adrecar-se a l'autoritat competent.
Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la
seva integritat i la dels seus companys o tercers aliens a l'obra.

® Téeldretde ferusiel fruit d'unes instal-lacions provisionals de Salubritat
i Confort, previstes especialment pel personal dobra, suficients,
adequades i dignes, durant el temps que duri la seva permanéncia a
I'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL
3.1. Interpretacio dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que l'escriptura del Contracte o Document de Conveni
Contractual ho indiqui especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels
Documents contractuals en matéria de Seguretat i Salut per aquesta obra sera
el seguent:

®  Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.
® Bases del Concurs.

®  Plec de Prescripcions per la Redaccio dels Estudis de Seguretat i Salutila
Coordinacié de Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

Plec de Condicions Generals del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi
de Seguretat i Salut.

®  Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control
Administratiu de Seguretat, redactats durant la redaccié del Projecte i/o
durant 'Execucio material de I'Obra, pel Coordinador de Seguretat.

Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Pla d’Accio6 Preventiva de I'empresari-contractista.

Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i
Salut del Contractista per I'obra en gulestié.

®  Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna
del Contractista i/o Subcontractistes, d’aplicacio en 'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte
seran considerats com mutuament explicatius, perd en el cas d’ambiguitats o
discrepancies interpretatives de temes relacionats amb la Seguretat, seran
aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, fara I'is de la seva facultat d’aclarir al Contractista
les interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions,
discrepancies o contradiccions tindra que notificar-ho immediatament per escrit
al Director d’'Obra qui després de consultar amb el Coordinador de Seguretat,
aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resolucié al
Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que
hagués estat executat pel Contractista sense prévia autoritzacié del Director
d’Obra o del Coordinador de Seguretat, sera responsabilitat del Contractista,
restant el Director d’'Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol
responsabilitat derivada de les conseqliiéncies de les mesures preventives,
tecnicament inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu
compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades,
omissions, discrepancies o contradiccions, aixd, no tan sols no I'eximeix de
I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut raonablement exigibles per
la reglamentacio vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada en
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la construccid, que siguin manifestament indispensables per dur a terme
I'esperit o la intencié posada en el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut, si no
que hauran de ser materialitzats com si haguessin estat completes i
correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat
i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual
cosa qualsevol treball requerit en un sol document, encara que no estigui
esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter contractual que si s’hagués
recollit en tots.

3.2. Vigencia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i
Salut aportat pel Contractista, com document de gestié preventiva d’adaptacio
de la seva propia “cultura preventiva interna d’empresa” el desenvolupament
dels continguts del Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut per I'execucio
material de 'obra, podra indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la
declaracié expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a
criteri del Coordinador, millor desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com
ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de Seguretat i Salut del
Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin
redactar el Coordinador de Seguretat i Salut amb posterioritat a I'’Aprovacio del
Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideraci6 de document de
desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per
les parts contractants.

3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista
D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a
redactar, abans de l'inici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut
adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes d'execucié i al “PLA D’ACCIO
PREVENTIVA INTERNA D'’EMPRESA”, realitzat de conformitat al R.D.39 /
1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS" (Arts. 1,2 ap. 1,81 9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els
requisits formals establerts a I'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el
Contractista té plena llibertat per estructurar formalment aquest Pla de
Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els
planols seglients amb els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
- Altres.
- Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos).
- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
- Acotat del perimetre del solar.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
- Edificacions veines existents.
- Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases previstes en funcié del seu
pla d’execucio real. Indicant:
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- Tancament del solar.

- Murs de contencid, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.

- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
- Ubicacié d’instal-lacions d’implantacié provisional per al personal d’obra:

Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).

Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts,
estufes..,).

Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats,
frigorific..,).

Farmaciola: Equipament.

Altres.

- Llocs destinats a apilaments.

Arids i materials ensitjats.
Armadures, barres, tubs i biguetes.
Materials paletitzats.

Fusta.

Materials ensacats.

Materials en caixes.

Materials en bidons.

Materials solts.

Runes i residus.

Ferralla.

Aigua.

Combustibles.

Substancies toxiques.

Substancies explosives i/o deflagrants.

- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influéncia previst.

Aparells de manutenci6 mecanica: grues torre, muntacarregues,
cabrestants, maquinetes, baixants de runes, cintes transportadores,
bomba d’extracci6 de fluids.

Estacié de formigonat.

Sitja de morter.

Planta de piconament i/o seleccié d’arids.

- Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacidé i zones
d’aparcament. Senyalitzacioé de circulacio.

- Circuits de circulacio interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.

- Esquema d’instal-lacio eléctrica provisional.

- Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.

- Esquema d’instal-lacié provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacio cronologica per fases d’execucio.

- Proteccié en previsi6 de caigudes de persones o objectes des de buits
verticals de faganes:

Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat
dels fronts de fagana en avangament simultani a I'execucio
d’estructura fins 'acabament de tancaments i coberta.(*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent

Ubicacié i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de
seguretat.(*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides
tubulars, prévia justificacio en I'ESS.

Ubicacié i replanteig de xarxes de desencofrat.

Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides
tubulars, prévia justificacié en I'ESS.

Ubicacié i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides
tubulars, prévia justificacié en I'ESS.

- Proteccid en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits
verticals d’escales:
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Ubicacié i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i
buit de travessers d’escales (*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.

Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de
travessers d’escales.

- Proteccid en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits
horitzontals de patis de llums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.

Ubicacié i replanteig de condemna amb malla electrosoldada
enjovat en el cércol perimetral (*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat

Ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis
interiors.

Planta d’estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals
de seguretat sota taulers i sotaponts d’encofrats horitzontals
recuperables.

Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en
passos d’instal-lacions, arquetes i registres provisionals.

Ubicacié i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'Us i manteniment posterior de I'obra

Passarel-les (ubicacié i elements constitutius).
Escales provisionals.

Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.
Abalisament i senyalitzaci6 de zones de pas.

Condemna d’accessos i proteccions en contenci6 d’estabilitat de
terrenys.

Ubicacié de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i
les guindoles.

Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cintur6 de
seguretat en perimetres exteriors amb risc de caigudes d’altura.

executada (*).

Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de
facana.

Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments
verticals.

Bastides especials.

Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a
introduccio i evacuacié d’equips.

Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment
en cobertes no transitables.

Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de
Sistema de Protecci6 Col-lectiva.

Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en facanes,
xemeneies, finestrals i patis.

Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

Escala d’'incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.

Altres.

(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte
Executiu.

Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).
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Altres.

3.4. El "Llibre d'Incidencies”

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “LLIBRE
D'INCIDENCIES™, facilitat per la Direcci®é d’Obra o Direccié Facultativa, visat
pel Col-legi Professional corresponent (O. Departament de Treball 22 Gener de
1998 D.O.G.C. 2565 -27.1.1998).

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, aquest llibre haura
d’estar permanentment a I'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i Salut,
i a disposici6 de la Direcci6 d’'Obra o Direccié Facultativa, Contractistes,
Subcontractistes i Treballadors Autonoms, Técnics dels Centres Provincials de
Seguretat i Salut i del Vigilant (Supervisor) de Seguretat, o en el seu cas, del
representat dels treballadors, els quals podran realitzar-li les anotacions que
considerin adient respecte a les desviacions en el compliment del Pla de
Seguretat i Salut, per a que el Contractista procedeixi a la seva notificacié a
I'Autoritat Laboral, en un termini inferior a 24 hores.

3.5. Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencié i Coordinacio" i
documentacié contractual annexa en materia de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el
seu representant), Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccio
d’'Obra o Direccié Facultativa i Representant Sindical Delegat de Prevencid,
podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment de les parts atorgants del
mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses
notarials i fiscals que es derivin.

El Promotor podra previa notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part
de les seves facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o
corporacié que tingues a be designar a I'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en
'apartat 2.1. del present Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els
documents aqui incorporats per referéncia, constitueixen 'acord ple i total entre
les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el
Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les
que s’estableixin expressament mitjangant contracte. Cap modificacié verbal als
mateixos tindra validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors,
representants legals i/o concessionaris, amb respecte al pactat en la
documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat. El Contractista no
es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera responsable
de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri 0 assumeixi
el Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o
privilegi atorgat per qualsevol dels documents contractuals vinculants en
matéria de Seguretat, o provisié dels mateixos, llevat que tal renincia hagi
estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant
en matéria de Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius,
és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacio
de la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera
competéncia de la jurisdiccio civil. No obstant, es consideraran actes juridics
separables els que es dicten en relaci6 amb la preparaci6 i adjudicacié del
Contracte i, en consequéencia, podran ser impugnats davant [Iordre
jurisdiccional contenciés-administratiu d’acord amb la normativa reguladora de
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I'esmentada jurisdiccié.

4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la
normativa existent i vigent en el decurs de la redacci6 de I'ESS (o EBSS),
obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa
aplicable. El Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa
aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la
relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

4.1. Textos generals

Convenis col-lectius.

“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la
construccion. OM 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)". Modificada per
“Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de
septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)". Derogada parcialment per “Orden
20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de
noviembre de 2004)”.

“Ordenanza laboral de la construccion, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de
1970 (BOE 5, 7, 8, 9 de septiembre de 1970)”, en vigor capitols VI i XVl i les
modificacions “Orden 22 de marzo de 1972 (BOE 31 de marzo de 1972)", “Orden
28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)” i “Orden 27 de julio de 1973 (BOE 31 de
julio de 1973)". Derogada parcialment per “Orden 28 de diciembre (BOE 29 de
diciembre de 1994)”.

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de
1971 (BOE 16 de marzo de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment
per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de
noviembre de 1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)", “R.D. 664/1997
(BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D.
773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)", “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de
1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de
abril de 2003)".

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de
1978)”. Modificada per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre
de 1981)".

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D.
2001/1983 de 28 de julio (BOE 29 de julio de 1983)". Modificada per “R.D.
2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)", “R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre
1989)" i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26
de septiembre de 1995)".

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro
de incidencias correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de
Seguridad e Higiene en el trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de
diciembre de 1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de
1986 sobre Utilizacion del asbesto en condiciones de seguridad (nimero 162 de la
OIT), adoptado en Ginebra (BOE de 23 de noviembre de 1990)".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de
noviembre de 1995)". Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21
de junio de 2001)".
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“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento
sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio de 1995)”.

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de
trabajo (BOE de 26 de septiembre de 1995)".

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE
31 de enero de 1997)". Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24
de abril de 1997)” i “R.D. 688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)”. Modificat per “R.D.
780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de
mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D.
486/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)". Complementat per
“Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre de 2007)” i modificat per “R.D.
2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual
de cargas que comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de
agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en las actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE
7 de octubre de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D.
1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)". Modificat per “R.D.
2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de
2006)". Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre
d'Incidéncies en les obres de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las
empresas de trabajo temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero
de 1999)".

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de
noviembre de 1999)”.

“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de
abril (BOE 1 de mayo de 2001)”.

“Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de
almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas
complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5,
MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de 2001)". Complementat per
“R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la
prevencion de riesgos laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)”.

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los
productos (BOE 10 de enero de 2004)”.
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o Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995
de prevencién de laborales, en materia de coordinacién de actividades
empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

(] Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats
i delegades de prevencié i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el
diposit de les comunicacions de designacié de delegats i delegades de prevencio i
de constitucié dels comites de seguretat i salut (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

L] “Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D.
1215/1997, de 18 de julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por parte de los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de
2004)".

o “Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion
de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de
sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego”.

(] “Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan
derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas”.

o “Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de
transporte de mercancias peligrosas por carretera en territorio espafiol (BOE 113
de 12 de mayo)”.

. “Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion, y el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion (BOE
127 de 29 de mayo)”.

. “Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad
en los tuneles de carreteras del Estado”.

(] “Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccion (BOE 250 de 19 de octubre)”.

(] “Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y
hombres (BOE 23 de marzo de 2007)".

. “Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la
Construccién (BOE 204 de 25 de agosto)”.

(] Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades
de Catalunya per intervenir en el procés de contractacio en el sector de la
construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de
2008).

o “Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el
Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y
etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo,
con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)".

4.2. Condicions ambientals

[ Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

L] Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de 'ambient
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4.3. Incendis
[ )

laboral i vigilancia médica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya de 10 de juliol de 1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la
contaminacién del medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de
febrero de 1991)".

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el
trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “Orden de 25 de marzo de
1998”.

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “Real Decreto
1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto 349/2003 (BOE de 5 de
abril de 2003)".

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las
emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire
libre (BOE de 1 de marzo de 2002)”". Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE
de 4 de mayo de 2006)".

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmésferas
explosivas en el lugar de trabajo (BOE de 18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre
de2003)”. Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre
de 2005)” i “Real Decreto 1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al
ruido durante el trabajo. Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la
proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)”.

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley
37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica,
objetivos de calidad y emisiones acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)".

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la
atmoésfera (BOE de 16 de noviembre de 2007)”.

Ordenances municipals.

“Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones de Protecciéon Contra Incendios (RIPCI) (BOE de 14
de diciembre de 1993)”". Complementat per “Orden de 16 de abril de 1998 (BOE
de 28 de abril de 1998)” i “Orden de 27 de julio de 1999 (BOE de 5 de agosto de
1999)".

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencio
d’incendis forestals (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de
mar¢ de 1995) i desenvolupada per Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

“Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
312/2005 de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos
de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades
de reaccion y de resistencia frente al fuego. BOE ndm. 37 de 12 de febrero”.
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4.4. Instal-lacions electriques

“Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. R.D. 3151/1968 de 28 de
noviembre (BOE 27de diciembre de 1968)”. Rectificat: “BOE 8 de marzo de
1969”. Es deroga amb efectes de 19 de setembre de 2010, per “R.D. 223/2008
(BOE 19 de marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnolégica NTE-
IEE/1978, “Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de
agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre
compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies
eléctriques (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de
novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de
noviembre de 1997)". Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27
de diciembre de 2000)".

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la
protecci6 del medi nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de
12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la
proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
(BOE de 21 de junio de 2001)”.

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del
subministrament eléctric (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18
de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE
de 18 de septiembre de 2002)".

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,
por la que se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento
Electrénico para baja tension, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de
agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y
garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones
técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)”.

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja
tension: ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33
Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

4.5. Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que
deben reunir los aparatos elevadores de propulsién hidraulica y las normas
para la aprobacion de sus equipos impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de
Aparatos Elevadores para obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per
“Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE de 14 de marzo de 1981)". Es deroga
amb efectes de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE
de 11 de octubre de 2008)".

“Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29
de mayo de 1979)". Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de
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1982)” i “R.D. 1504/1990 (BOE de 28 de noviembre de 1990)".

“Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de
8 de noviembre (BOE de 11 de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per
“R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones
de aplicacion de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas
84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de manejo mecanico (BOE de 20 de
mayo de 1988)".

“Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las
disposiciones de aplicacién de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a
la aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas
(BOE de 11 de diciembre de 1992)". Modificat per “Real Decreto 56/1995 (BOE
de 8 de febrero de 1995)". Es deroga amb efecte de 29 de desembre de 2009,
per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Resolucion de 3 abril de 1997, de la Direccién General de Tecnologia y
Seguridad Industrial por la que se autoriza la instalacién de ascensores sin
cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo
(BOE 12 de junio de 1997)".

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de agosto de 1997)".
Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las
disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de septiembre de 1997)".
Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

“Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccién General de
Tecnologia y Seguridad Industrial, por la que se autoriza la Instalacion de
ascensores con maquinas en foso (BOE de 25 septiembre de 1998)”.

“Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones
de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE,
relativa a los equipos de presion, y se modifica el Real decreto 1244/1979, de 4
de abiril, que aprobd el Reglamento de aparatos de presiéon (BOE de 31 de
mayo de 1999)".

“Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad
en las maquinas, por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de
normalizacién y homologacion de productos industriales (BOE de 2 de
diciembre de 2000)".

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real
Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de
noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la
salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de
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noviembre de 2005)”.

® |Instruccions Tecniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de
incendio" Orden de 31 de mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)".
Modificacié: “Orden de 26 de octubre de 1983 (BOE de 7 de noviembre de
1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985)",
“Orden de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i
“Orden de 10 de marzo de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)".

“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre
de 1987 (BOE 6 de octubre de 1987)". Modificacié: “Orden de 11 de
octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)". “Autorizacion de
instalacion de ascensores con maquina en foso. Resolucion de 10 de
septiembre de 1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)". “Autorizacion de la
instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas. Resolucion de 3 de abril
de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)".

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003
de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC — MIE — AEMS3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de
mayo de 1989 (BOE 9 de junio de 1989)”.

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
referentes a grdas méviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo
de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de
proteccion utilizados. OM. 8 de abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)".

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacién, manejo,
mantenimiento, revisiones e inspecciones de las plataformas elevadoras
moviles de personal (PEMP)".

4.6. Equips de protecci6 individual

[ “Comercializacion y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual. R.D. 1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de
1992)". Modificat per “OM de 16 de mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3
de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27 de mayo de
2002 (BOE 4 de julio de 2002)". Complementat per la “Resolucién de 25 de
abril de 1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucién de 18 de marzo de
1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”, “Resolucion de 29 de abril de 1999 (BOE
de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 de
septiembre de 2000)” i “Resolucién de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27
de septiembre de 2001)".

L] “Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la
comercializacion vy libre circulacion intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por Orden de
20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)".

(] “R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual”.

[ “Decision de la Comision, de 16 de marzo de 20086, relativa a la publicacion de

las referencias de la norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria.
Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado, de conformidad con la
Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccion individual)
[notificada con el numero C(2006) 777]".
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(] Normes Técniques Reglamentaries.

4.7. Senyalitzacié

(] “Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo. R.D. 485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

(] “Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefializacion, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de
septiembre de 1987)".

(] Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del
MOPU”.

4.8. Diversos

(] “Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas
Instrucciones técnicas complementarias, relativas a los capitulos IV, V, IX'y X
del Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11
de abril de 1986)". Modificada per “Orden de 29 de abril de 1987 (BOE de 13
de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto de

1994)”.

L] “Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacion de los
explosivos, productos explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de
1986)".

L] “Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento

de explosivos (BOE de 12 de marzo de 1998)". Modificat per “Real Decreto
277/2005 (BOE de 12 de marzo de 2005)” i “Orden INT/3543/2007 (BOE num.
292 de 6 de diciembre de 2007)”. Complementada per la “Resolucién de 24 de
agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”, “Orden PRE/252/2006
(BOE de 9 de febrero de 2006)”, “Orden PRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo
de 2006)” i “Orden PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

L] “Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos
para la notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su
cumplimentacién y tramitacién (BOE de 29 de diciembre de 1987)”. Modificada
per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)".

(] “Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de
octubre de 1986 sobre los requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los
centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14
de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)”. Modificada per la “Orden de 29 de
abril de 1999 (BOE de 25 de mayo de 1999)”.

L] “Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de
enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se
establecen criterios para su notificacién y registro (BOE de 19 de diciembre de
2006)”. Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de 2007)".

(] “Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direcciéon General de Trabajo, por la
que se inscribe en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del
Sector de la Construccion (BOE de 17 de agosto de 2007)".

(] Convenis col-lectius.

5. CONDICIONS ECONOMIQUES

5.1. Criteris d'aplicacié
L' Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la
construccid, la necessitat d’estimar I'aplicacié de la Seguretat i Salut com un
cost “afegit” a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per conseqlient, incorporat al
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Projecte.

El pressupost per a l'aplicacié i execucio de I'estudi de Seguretat i Salut, haura
de quantificar el conjunt de “despeses’ previstes, tant pel que es refereix a la
suma total com a la valoracié unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de
preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides algades en els casos
d’elements o operacions de dificil previsié.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de
Seguretat i Salut podran ser modificades o substituides per alternatives
proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut, prévia
justificacié técnica degudament motivada, sempre que aixd0 no suposi
disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi de
Seguretat i Salut. A aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar
incorporant al pressupost general de I'obra com un capitol més del mateix.

La tendencia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut =
0), es contempla en el mateix cos legal quan el legislador indica que, no
s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut els costos exigits
per la correcta execucié professional dels treballs, conforme a les normes
reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats
dels organismes especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S.
en 'apartat relatiu a Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva (MAUP).

5.2. Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut
Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada™ hauria
d’estar inclds en les partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de
Construccid, es precisa l'establiment d’'un criteri respecte a la certificacié de les
partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del
Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el
corresponent contracte d’obra.

5.3. Revisi6 de preus del Pla de Seguretat i Salut
Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de
Seguretat i Salut del Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucio
material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com
a minim un any des de la seva adjudicacié, podra contemplar-se la possibilitat de
revisié de preus del pressupost de Seguretat, mitjangant els indexs o formules de
caracter oficial que determini I'organ de contractacio, en els terminis contemplats en
el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text refos
de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

5.4. Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d'incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de
Seguretat i Salut, a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants
components de la Direccié d’'Obra o Direccié Facultativa, per accié u omissié del personal
propi i/lo Subcontractistes i Treballadors Autonoms contractats per ell, duran aparellats
consequentment per el Contractista, les seglients Penalitzacions:

1.- MOLT LLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU . 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3.- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4.- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
5.- GRAVISSIM : Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici Industrial de I'obra

contractada + Perdua d’homologacié com Contractista, per la
mateixa Propietat, durant 2 anys.
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6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

6.1. Previsions del Contractista a I'aplicacié de les Técniques de Seguretat
La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius
concrets, en el nostre cas, detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la
manera concreta de desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les
aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s’'anomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les
diferents Técniques Analitiques i Operatives de Seguretat:

—  Tecniques analitiques de seguretat
Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la
deteccio de riscos i la recerca de les causes.

Prévies als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-

- Notificacié d'accidents.

- Registre d'accidents

- Investigacié Técnica d'Accidents.

—  Teécniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a
través d'aquestes corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta
humana o sobre els factors perillosos mesurats, el Contractista haura
de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té
desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Técnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Seleccié prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacio

- Aprenentatge

- Propaganda

- Accio de grup

- Disciplina

- Incentius

6.2. Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencio
El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autdonoms,
ligats amb ell contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i
Salut; haura d'incloure els documents tipus en el seu format real, aixi com els
procediments de complimentacié fets servir a la seva estructura empresarial, per
a controlar la qualitat de la Prevencié de la Sinistralitat Laboral. Aportem al
present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:
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®  Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla
d’Accio Preventiva.

®  Programa Basic de Formacio Preventiva estandarditzat pel Contractista
Principal

®  Formats documentals i procediments de complimentacio, integrats a
I'estructura de gestié empresarial, relatius al Control Administratiu de la
Prevencio.

Comite i/lo Comissions vinculats a la Prevencio

Documents vinculants, actes i/o memorandums.

Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa
Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

6.3. Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de
Seguretat i Salut

El comité o les persones encarregades de la promocio, coordinacio i vigilancia
de la Seguretat i Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la
normativa vigent pel cas concret de l'obra de referéncia, assenyalant-se
especificament al Pla de Seguretat, la seva relaci6 amb I'organigrama general
de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Tecnic de Seguretat i Salut
(propi o concertat) com a departament staff depenent de I'Alta Direccié de
'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i qualificacié6 necessaria
conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los Servicios de Prevencion™. En tot
cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic de Seguretat i
Salut de la Mdtua d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra
del Delegat Sindical de Prevenci6é que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacio
tecnica preventiva pel correcte compliment de la seva important missié.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la
seva empresa, haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels
Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps
parcial, que assessori als responsables técnics (i consequentment de
seguretat) de l'empresa constructora en matéria preventiva, aixi com una
Brigada de reposicid i manteniment de les proteccions de seguretat, amb
indicacié de la seva composicio i temps de dedicacié a aquestes funcions.

6.4. Obligacions de 'Empresa Contractista competent en materia de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu
cas, el Quadre Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentaci¢ oficial, sera
I'encarregat de vetllar per les condicions higiéniques que haura de reunir el
centre de treball.

Respecte a les instal-lacions meédiques a I'obra existiran almenys una
farmaciola d'urgéncia, que estara degudament assenyalada i contindra alld
disposat a la normativa vigent i es revisara periddicament el control
d'existencies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara
I'organigrama aixi com les funcions i competéncies de la seva estructura en
Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia
del termini de durada de les condicions particulars de la seva contractacio,
haura d'haver passat un reconeixement médic d'ingrés i estar classificat d'acord
amb les seves condicions psicofisiques.
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Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del
Centre de Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié
al respecte, com a minim un reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip meédic del Servei de Prevencié de l'empresa (Propi,
Mancomunat, o assistit per Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de
Seguretat i Salut un programa d'actuacié cronologica a les matéries de la seva
competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

6.5. Competencies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia
del Cap d’'Obra es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a
I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-se en principi I'Encarregat General de
I'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en abséncia d'un altre
treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. El seu
nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de
Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers
Auxilis, amb la missio de realitzar petites cures i organitzar I'evacuacio dels
accidentats als centres assistencials que correspongui que a més a més sera
I'encarregat del control de la dotacié de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la
importancia de I'obra ho aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissio
Tecnica Interempresarial de Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims
Responsables Técnics de les Empreses participants a cada fase d'obra,
aquesta “comissié’* es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel
Cap d'Obra del Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de Prevencio
(propi o concertat).

6.6. Competencies de Formacié en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa
d'actuacié que reflecteixi un sistema d'entrenament inicial basic de tots els
treballadors nous. El mateix criteri es seguira si son traslladats a un nou lloc
de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us
dels medis posats al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat
del seu treball.

7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS,
MAQUINES 1/0 MAQUINES-FERRAMENTES

7.1. Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
Definicié
Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu
cas, d’organs d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de
forma solidaria per a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacio,
tractament, desplagament i accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

. Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a

funcionar solidariament.
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o Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’'una maquina, que
es comercialitza en condicions que permetin al propi operador, acoblar a
una maquina, a una seérie d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip
no sigui una peca de recanvi o una ferramenta.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal,
aquests adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de
Mitja Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP).

Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’'unes instruccions
d'utilitzacio, esteses pel fabricant o importador, en les quals figuraran les
especificacions de manutencid, instal-lacié i utilitzacié, aixi con les normes de
seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin exigides en les
corresponents Instruccions Tecniques Complementaries (ITC), les quals inclouran
els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant
ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més a més, una
placa de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual
figuraran, com a minim, les seglients dades:

Nom del fabricant.

Any de fabricaci6, importacio i/o subministrament.
Tipus i numero de fabricaci6.

Poténcia en Kw.

Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’s d’entitat
acreditada, si procedeix.

7.2. Condicions d'eleccio, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
Maquines-Ferramentes

Eleccié d’un Equip
Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base
a uns criteris de garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu
Medi Ambient de Treball.

Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes
Son les contemplades en I'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre
“Disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la utilitzacié pels treballadors dels
Equips de treball™:

Emmagatzematge i manteniment

(] Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i
esment, fixats pel fabricant i contingudes en la seva “Guia de
manteniment preventiu™.

o Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran,
ajustaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del
fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb
temperatures compreses entre 15 i 25°C.

- L’emmagatzematge, control d'estat d'utilitzacié i els lliuraments
d’Equips estaran documentades i custodiades, amb justificant de
recepcioé de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable tecnic,
delegat per l'usuari.

7.3. Normativa aplicable
Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i
dates d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.
. Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximaci6 de
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les legislacions dels Estats membres sobre maquines (D.O.C.E. Num. L
183, de 29/6/89), modificada per les Directives del Consell 91/368/CEE, de
20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93
(D.O.C.E. NUm. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num.
L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text
mitjangant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E.
d’11/12/92), modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de
8/2/95).
Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins
I'1/1/95.

Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:

Carretons automotors de manutencio: I'1/7/95, amb periode transitori fins
I'1/1/96.

Maquines per a elevacié6 o desplacament de persones: el 9/2/95, amb
periode transitori fins I'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de
la Comissié 94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb
periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

PONT VELL-ESTAC
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Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre el material eléctric destinat a
utilitzar-se amb determinats limits de tensi6 (D.O.C.E. Num. L 77, de
26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88),
modificat pel Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: I'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins
Ir1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resoluci6 d’11/6/98 de la Direccio
General de Tecnologia i Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre recipients a pressié simple
(D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les Directives del Consell
90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d'11 d’octubre (B.O.E. de
15/10/91), modificat pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre
(B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.

Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins
I'1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre comptabilitat electromagnética
(D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per les Directives del
Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Num. L 290, de
24/11/93); 92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Nim. L 126, de 12/5/92);
99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de marg (B.O.E. d’1/4/94),
modificat pel Reial Decret 1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de
28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins
I'1/1/96. Entrada en vigor del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor
de I'Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L
196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de
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5/12/92), modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de
27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins
I'1/1/96. Entrada en vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa
a l'aproximacié de legislacions dels Estats membres sobre els aparells i
sistemes de proteccié per a Us en atmosferes potencialment explosives
(D.O.C.E. Num. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).
Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa
a l'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre equips a
pressio (D.O.C.E. Num. L 181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions
al progrés tecnic, relatives a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre determinacié de I'emissié sonora de maquines i materials
utilitzats en les obres de construccié.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02);
Ordre Ministerial de 18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992,
de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E.
de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions
minimes de seguretat i de salut per a la utilitzacié pels treballadors en el
treball dels equips de treball (D.O.C.E. Num. L 393, de 30/12/89),
modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E.
Num. L 335/28, de 30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de
7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per l'apartat 2 de I'Annex | i els
apartats 2 i 3 de I'Annex I, que entren en vigor el 5/12/98.

Normativa d’aplicacio restringida
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Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen
diferents disposicions en materia de normalitzacié i homologacié de
productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de 8/4/1991,
per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del
Reglament de Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements
de maquines o sistemes de proteccio, usats (B.O.E. d’11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica
Complementaria MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacio i
Manutencié referent a Carretons automotors de manutencié (B.O.E. de
9/6/89).

Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors
per a obres (B.O.E. de 14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981
(B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E
20/4/1981)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova
Instruccié Tecnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells
d’elevacio i Manutencid, referent a Grues Torre desmuntables per a obres
(B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text
modificat i refés de la Instruccié Tecnica Complementaria MIE-AEM-4 del
Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a Grues mobils
autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en matéria de normalitzacié6 i homologacié de productes
industrials (B.O.E. de 2/12/00).
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(] Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenancga General de
Seguretat i Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i
B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D 614/2001 de 8 de juny.
BOE de 21 de juny de 2001.

Oriol Puig i Marti
enginyer tecnic d’obres publiques
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TARIMA DE TAULONS DE FUSTA DE Pl DE FLANDES AMB AUTOCLAU, 70MW GRUIX-140mm DAMPLADA 1
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA 2

LLOSETES DE PAVIMENT DE PEDRA SORRENCA 3

PLANXA DACER CORTEN PER A PROTECCIO DESMIVELL| 4

BIGA IPE-220 AMB CANTELL VARIABLE 5

RASTRELLS 70x40x4mn 6

BARANA DACER CORTEN AMB BRENDOLES VERTICALS TUB QUADRAT 12x12x4mm| 7
PASSAMA DACER INOXIDABLE @50.4mrr| 8

BACUL LLUMINARIA 9

SENYALITZACIO TRASLLADADA 10

PAVIMENT DE LLOSETES HIDRAULIQUES DE FORMIGO 20x20x8cm DE 9 PASTILLES 11
VORADA DE FORMIGO PREFABRICAT DE 15x25x100cm TIPUS T-3 12

GUAL DE VIANANTS DE FORMIGO PREFABRICAT TIPUS ICS ESTANDARD| 13
PAPERERA DESPLAGADA| 14
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TARIMA DE TAULONS DE FUSTA DE PI DE FLANDES AMB AUTOCLAU, 70Mi GRUIX | 140mm DAWMPLADA
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA

LLOSETES DE PAVIMENT DE PEDRA SORRENCA

LANXA DACER CORTEN PER A PROTECCIO DESNIVELL]

BIGA IPE-220 AMB CANTELL VARIABLE]

RASTRELLS 70x40x4mn|

BARANA DACER CORTEN AMB BRENDOLES VERTICALS TUB QUADRAT 12x12x4mi
PASSANMA D'ACER INOXIDABLE @50.4mi

BACUL LLUMINARIA

SENYALITZACIO TRASLLADADA

PAVIMENT DE LLOSETES HIDRAULIQUES DE FORMIGO 20x20x8cm DE 9 PASTILLES]
VORADA DE FORMIGO PREFABRICAT DE 15x25x100cm TIPUS T-2

GUAL DE VIANANTS DE FORMIGO PREFABRICAT TIPUS ICS ESTANDARD|
PAPERERA DESPLACADA

PAPERERA CIRCULAR DE 701
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TARIMA DE TAULONS DE FUSTA DE PI DE FLANDES AMB AUTOCLAU, 70mm GRUIX | 140mm D'AMPLADA|
RASTRELLS 70x40x4mi
LLOSETES DE PAVIMENT DE PEDRA SORRENCA
PLANXA D'ACER CORTEN
BIGA IPE-220 AMB CANTELL VARIABLE
ESTRUCTURA DE SUPORT PERFILS RECTANGULARS 70x40x4m
BARANA D'ACER CORTEN AMB BRENDOLES VETICALS TUB QUADRAT 12x12x4m
PASSAMA D'ACER INOXIDABLE @50.4mm
PERFIL T 80x9m
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BIGA IPE-220 AMB CANTELL VARIABLE 1
BASE DE FORMIGO (FASE 1] 2
FORMIGO (FASE 2| 3
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA CONTINUA TIPUS *AC 22 bin BS0/70 (S20)", 7cm DE GRUIY 4
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA CONTINUA TIPUS AC 16 bin B35/508 (S12)", 50m DE GRUIX 5
ANCORATGE FORMAT PER PLATINA | DOS PERNS @14 6
ANGULAR L 120x10mn] 7
RIGIDITZADOR 10mm DE GRUIX 8
RASTRELLS 70x40x4mn| 9
PLANXA DACER CORTEN g=9mn 10
| " PERFIL T 80x9m| 11
0 0 PASSAMA DACER INOXIDABLE @50mn 12
BARANA DACER CORTEN AMB BRENDOLES VERTICALS DE QUADRAT 12x12mn] 13
TARIMA DE TAULONS DE FUSTA DE PI DE FLANDES AMB AUTOCLAU, 70MM GRUIX | 140mm DAMPLADA| 14
ESTRUCTURA DE SUPORT PERFILS RECTANGULARS 70x40x4mn 15
XAPAMETAL-LICA PROTECCIO DESNIVELL| 16
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PERFIL L 120x10mn| 1
PERFIL T 80x9mn] 2
RASTRELLS 70x40x4mn{ 3
BARANA DACER CORTEN AMB BRENDOLES VERTICALS TUB QUADRAT 12x12x4mm| 4
PASSAMA DACER INOXIDABLE @50 4mn{ 5
PLANXA DACER CORTEN 6
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SECCIO A

BIGA IPE-220 AMB CANTELL /ARIABLE] 1
BASE DE FORMIGO (FASE 1) 2
FORMIGO (FASE 2| 3
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA CONTINUA TIPUS "AC 22 bin B50/70S (S20)", 7cm DE GRUIX| 4
PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA CONTINUA TIPUS "AC 16 bin B35/50S (S12)", 5cm DE GRUIX 5
ANCORATGE FORMAT PER PLATINA | DOS PERNS @13 6
ANGULAR L 120x10mn| 7
RIGIDITZADOR 10mm DE GRUIX 8
RASTRELLS 70x40x4mn 9
PLANXA DACER CORTEN g=9m{ 10
PERFIL T 80x9mm| 11
PASSAMA DIACER INOXIDABLE @50mn {12
BARANA DACER CORTEN AMB BRENDOLES VERTICALS DE QUADRAT 12x12mn| 13
TARIMA DE TAULONS DE FUSTA DE PI DE FLANDES AMB AUTOCLAU, 70MM GRUIX | 140mm DAMPLADA 14
ESTRUCTURA DE SUPORT PERFILS RECTANGULARS 70x40x4m 15
XAPAMETAL'LICA PROTECCIO DESNIVELL| 16
ELEMENT DE PROTECCI{)| 17
400 1
88 88
)
[
= 3 £
> Paviment fusta > Paviment fusta = 070x40x4mm
<
[=]
IPE-220 ¢/1500mm =
Le
5 £ £
& £ E
g g %3 o
3 Paviment fusta S Pavimentfusta & 8
[w] o
O70x40x4mm
[=]
TPE-220 c/T500mm
Le
- A
3 £ \
S /\/— T80x9mm [
Pavimentfusta &
=) )
o] D
IPE-220 ¢/1500mm
o] D
O70x40x4mm
£ £
X Paviment fusta Pavimentfusta & L
E] ] 3
G o hr}
o] D
IPE-220 ¢/1500mm
o] D M W
\\
\\
Y- T8oxamm
E Paviment fusta Paviment fu © 5
& 3]
3 8
a o ]
08
O70x40x4mm
o] Te 04
IPE-220 c/1500mm
o] D
€ £ £ o
= = S
I Paviment fusta 3 Paviment fu 3
2 < o /40
= = O70x40x4mm
J A .
ANGELS MAS I PINTO
L Perforar localment el mur rquiecta
per encabir el perfils IPE
s posteriorment amb
a MonoTop 612 o similar.
Mur existent DRIOL PUIG | MART(
nginyer técnic dobres pibliques
OVEMBRE 2022
FULL 1 DE 1

AN Ajuntament de Manresa
A4

SEAVEI DE PROJECTES URBANS ESPAIS PUBLICS

PROPOSTA
DETALL PASSERA SUPORT XARXA ELECTRICA

DIBUIXAT: ANMA VILAPLANA TRAVERIA

REF CAD: OBU 2213 PASSERAPONTVELLESTACIO.DWG SSERA PONT VELL-ESTACIO DEL NORD)

P,
ITINERARI CONNEXIO PONT VELL AMB EL TRANSPORT PUBLIC




| . .
D04 - DETALL D'ANCORATGE DETALL UNIONS EN JUNT DE DILATACIO (d < 40,00m) ESTRUCTURA PASSERA PER A VIANANTS RECOBRIMENTS FONAMENTACIO
CARREGUES SECCIO TIPUS
D01 - Unid IPE / Tub 2 cargols M12 acer 10.9 D02 - Unid IPE / Perfil @
IPE-220 . amb arandeles de teflo per . 2 Paviment de fusta Subestructura metal-lica
Femellai contrafemella aun correcte lliscament. # 200 PES ESTRUCTURA 050 ki segons projecte suport paviment de fusta
_ peranivelar PES PAVIVENT FUSTA 050 ki darquitectura (RHS 70x40x4mm) 7707
falgada finclinacio. RHS 70x40xmm Xapes g:8mm RHS 70x40xmm B2 20 ZGWV 0 K| ‘
5 Placa Z /7 7
I I s
Placa diancoratge ggﬂ;:m:;:ﬂgg:uﬁ:;a dancoralge 1 W ( pezezeg rrrrr il I SOBRECARREGA D'US: 500 kNm || |
:10mm “opcio A" 0 "B" = —— ; ; 2 (@) - Inferior en contacte amb terreny: 8,0 cm.
- ‘ ‘ I I L - Il C(J C(} s - (@) - Inferior en contacte formigo de de neteja: 5,0 cm.
t H— I < Estructura Estructura (2) - Lateral contacte amb terreny: 8,0 cm.
Espai per morter de ESul Jisig S principal principal @ - supsior:506m
nivellacio expansiu tipus s | - Ny IPE-220 IPE-220 '
2 pems d'ancoratge S Sika Grout o similar. Xapes g8mm CARREGA VERTICAL TOTAL: 6,00 kN’
12 B500S & pes g <1500 d<1500
Pern 2 cargols M12 acer 10.9 CARREGA HORITZONTAL BARANA, 160 KN } . . NOTA: Respectar recobriments fins
dancoratge L Xapa g:8mm L amb arandeles de tefld per itot als armats de reforg de llosa.
— Xapes g:8mm
a un correcte lliscament
150 RHS 70x40xémm RHS 70x0xémm PerfilL PE-220
CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS
\ W ( | :
, - Soldadura = ; D03 - Unié Barana / Barana ACER PER A PERFILS | XAPES:
v - 8 - .
A ;7 fareortge = gl; % © C@ ‘ — Tub@4213 interor MATERIALS FoRED o )
. . — 9 | T ‘ Tino Assem_am?m‘ per) Tipo Elements Gruix < 3mm: ~ S235JR
Tub @50x2 barana Tub @50x2 barana com
01,32 |26 |, 32 R .
= ! X LA Elements de Fonamentacio HA-25/B/20/XC2 6-9 B500S Elements Gruix > 3mm: ~ S275JR
s| 8 o) Placa d'ancoratge \ b, E tor d 150 0 130 2 cargols M12 acer 10.9
Sl g g:10mm \ -Spal per morter de ok amb arandeles de tefléper [ | [ B | -
3 4G ._- gxe”am s ious amb srandekes de tf il ‘ | ¢ 1 Estructura Metal-ica S275R
2 perns d'ancoratge ika Grout o similar. L | .
y 012 B500S \ :em NOTES IMPORTANTS:
fancoratge
250 L Sﬂ‘f’af‘“" s‘ COEFICIENTS DE SEGURETAT - Els junts de formigonat es disposaran a 1/4 de la llum
Zfa‘iar:rr Témﬂfgéfﬂra 553'23: ¢ COEF. MINORACIO FORMIGO ARMAT COEF. MINORACIO ACER LAMINAT - Els junts de formigonat tindran una inclinacié maxima de 45°.
amb genf‘,m completa Perfil T barana - Formigo: Persistent o Transitoria: 1,50 - Plastificacid () i Inestabitat (v 105 - Totes les dades relaciondes amb la geometria d'aquest projecte
- Amat Persistent o Transitoria: 1,15 - Resisténcia Ultima (v): 125 (cotes, pendents, ...) es verificaran en el projecte d'arquitectura
- Totes les armadures es remataran amb patilla en els extrems.
ESPECIFICACIONS GENERALS PER A SOLDADURES LONG. ANCORATGE (Lb)* |
SOLAPAMENT (Ls)* (HA-25, / B500S
SOLDADURES EN ANGLE (L) ( . )
Ancoratge (cm) | Solapament (cm)
Armat Posicio | | Posicioll | Posici6 | | Posicio I
’re%‘ LS N 26 15 22 30 44
o 28 20 29 40 58
= T ¥ gy 210 % % 5 7
SECCIO GENERAL (CAS GENERAL) N N O N
:t > 16 0 58 8 6
e2 S 220 60 84 120 168
225 94 132 188 264
‘ ‘ Posici6 I: (Adheréncia bona). Armats que durant el formigonat
Cas Garganellaa" fan entre 45° i 90° amb I'horizontal o, si és inferior a 45°,
% — T T T T T Jﬁ — T T T T T T T T T T T T T T e e e e e e 4 — En principi, el cordd de soldadura tindré una garganella corresponent al 70% del gruix menor a soldar. estiguin situades a la meftatinferior de la seccit o dista >30cm
: el>e2 | a>070e2 | Sadmetran garganelles superiors sempre que el soldador adopti les precaucions necessaries per a evitar ﬁz:’c G ;;‘g::r"e’n‘;‘;":e;‘;:’:n:’)eg"’r':s‘gfa":;s
‘ — Murexistent ‘ 2ol a>070¢1 sobreescalfar els elements a unir.
@50x2mm SOLDADURES A TOPALL
‘ Barana d'acer ‘ H
Tram de biga formigonada en 2a fase — Perforar chalment el mur [ segons projecte ‘ £2 £2 I n g
per encabir el perfils IPE. d'arquitectura . 9 ~
Massissar posteriorment amb T80x9mm —— = = o~ o~ H H
Nova capa de rodadura Sika MonoTop 612 o similar. - ‘ @ ° @ eng neeri ng
g } T o
u ‘ w,t FUR -
C-1411b ] Tram perfil IPE-220 cantell variable RHS 70x40x4mm - Teléfon: +34 93 434 07 72
- )"// 7 (tallar perfil i soldar ala inferior) ., . o o .
’ﬁ / / Xapa sense funcio ‘ Preparaci6 en V (bilateral) Preparaci6 en V Preparaci6 en X Preparaci6 en V .
i v““ 7z j A — estructural segons |nf0@thkng .com
s’&"‘;@ projecte d'arquitectura — ——
""&' Paviment fusta ‘ Cas Garganella"a" | A totes les soldadures a topall es prepararan les vores dels elements a unir i es realitzara una soldadura de
"’"” =% penetracié completa. En principi, el cord de soldadura tindra una garganella corresponent al 100% del
X ‘ = ‘ e1>e2 | 8210062 | iy menor a soldar. Sadmelran garganelles majors sempre que el soldador adopt les precaucions Esteve Terradas, 17, bx 1
= g
P IPE-220 ¢/1500mm L e2>el | a=100e1 | necessaries per aevitar sobre escalfar els elements a unir steve ferradas, 1/, bx 1a
=
51
g = \ 08023 Barcelona
| | | 3 Espanya
CONTROL DE L'ESTRUCTURA METAL LICA
s Rigiditzador g:10mm
e ‘ Els materials a utilizar cumpliran el que s'estableixi a les sigiients Normes i Plecs de Condicions: A
RHS 70x40x4mm RHS 70x40x4mm Angular L120x10mm PERFILS: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures. AN
‘ XAPES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures. Membre associat n® 114
883 883 SOLDADURES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
1800 ‘ S'efectuaran els segiients controls d'execucio: client
1. Comprovacié de forma (1 de cada 5 bigues). No s'admetran tolerancies de la fletxa > L/500 ni >10mm.
2410 ‘ 2. Comprovacio de les soldadures: wwe o,
‘ b.  En peces compostes es comprovara una soldadura per peca, sense admetre variacions de longitut ni separacions que quedin fora
dels ambits definits al projecte, ni defectes aparents.
‘ c. Seguint el planol de control que la Direccié Facultativa o el Plec de Condicions determinin, s'efectuaran els assatjos per radiografia o
Veure detall ancoratge —! liquids penetrants dels cordons que s'especifiquen.
‘ ‘ Totes les soldadures a topall es realitzaran un cop biselades per procedimients mecanics e les xapes o perfils a unir, refusant el material entregat
Tram de biga formigonada en 1a fase — en obra que no cumpleixi aquest requeriment. projecte
Biga de fonamentacio / contrapes 1800x800mm — !' N°‘§'|m ortant: Es disposaran junts de X
‘ dilatacié a distancies menors de 40,00m. ‘ ESTAC|O DEL NORD
7012 (Sup.) Veure detall uni¢ perfils en junt de dilatacio. It iC i6 Pont Vell
) ‘ ‘ Inerari Lonnexio Font Ve
e amb el Transport Public
7012 (Inf) planol

Estructura Passera

1g126/250m \ \ Tram General

data
‘ R01: 23-06-2023
escala
1.
ref
10712

L'ts, reproduccio o cessio del present document requeririra 'autoritzacio expressa de |'autor. Queda prohibida qualsevol modificacio unilateral del mateix.




D04 - DETALL D'ANCORATGE

IPE-220

Placa d'ancoratge
9:10mm

2 pemns d'ancoratge
@12 B500S

! - Pl
e laca
PE-220 / - dancoraige
35 35
[ \
o 8 Placa dancoratge \
=1 @ ¢:10mm N / E_spaw pevrmoﬂerde.
2 N _ Ve nivellacié expansiu tipus
2

250

per a nivellar

- I'algada i inclinacio.
~ IGa
Uni6 pemiplaca cargolada / Placa
0 soldada segons esquema ! dancoratge
"opcid A" 0 "B" |
\
~ Espai per morter de

Pern
dlancoratge

Soldadura

2 perns d'ancoratge
@12 B500S

dancoratge

Preparar en con alvoltant del

amb penetracio completa

Femella i contrafemella

nivellacio expansiu tipus
Sika Grout o similar.

Sika Grout o similar.
\__ Pem

L forat per garantir una soldadura

DETALL UNIONS EN JUNT DE DILATACIO (d < 40,00m)

D01 - Unid IPE / Tub 2 cargols M12 acer 10.9 D02 - Unid IPE / Perfil
amb arandeles de teflo per 200
aun correcte lliscament. #
RHS 70x40x4mm Xapes g:8mm RHS 70x40x4mm 1VZD,‘VZES 0, 36 20, ZGT
T T °
= = | 2
~ - g
I - o loldd 4
T e
Xapes g:8mm
2 cargols M12 acer 10.9
— Xapes g:8mm — Xapa g:mm — amb arandeles de tefld per
pesg aun correcte lliscament.
RHS 70x40x4mm RHS 70x40x4mm Perfil L IPE-220

©'Q]

70
50
25,25

32 |25 32 |p0)

0
150 0

+ D03 - Uni¢ Barana / Barana

Tub @50x2 barana —‘

— Tub @42x3 interior

’7 Tub @50x2 barana

2 cargols M12 acer 10.9
amb arandeles de tefoper [ [ 1/ —— —— —— 17 &
aun cortecte liscament. 4 | | ps
S = I, J
Soldar tot el
perimetre de

contacte

Perfil T barana

ESTRUCTURA PASSERA PER A VIANANTS

CARREGUES SECCIO TIPUS
PES ESTRUCTURA: 050 KN/m? Paviment de fusta Subestructura metal-lica
; ! segons projecte suport paviment de fusta
PES PAVIMENT FUSTA: 0,50 kN/m? darquitectura \ (RHS 70x40x4mm)
b 7 )
SOBRECARREGA D'US: 500 kKNm |} I {
Estructura Estructura
principal principal
CARREGA VERTICAL TOTAL: 6,00 kNim? L IPE-220
d:< 1500 <1500
CARREGA HORITZONTAL BARANA: 1,60 kN/m ' d g

RECOBRIMENTS FONAMENTACIO

—
V72077

@ - Inferior en contacte amb terreny: 8,0 cm.

(¥) - Inferior en contacte formigd de de neteja: 5,0 cm
@ - Lateral contacte amb terreny: 8,0 cm.

(3) - Superior: 5,0 cm

NOTA : Respectar recobriments fins
itot als armats de reforg de llosa.

CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS

ACER PER A PERFILS | XAPES:

S235JR
S275JR

Elements Gruix < 3mm:
Elements Gruix = 3mm:

FORMIGO ACER
MATERIALS
. Assentament per
Tipo éncia (cm) Tipo
Elements de Fonamentacio HA-25/B/20/XC2 6-9 B500S
Estructura Metal-lica . . S275JR
COEFICIENTS DE SEGURETAT
- Formigé: Persistent o Transitoria: 1,50 - Plastificacio () i Inestabiltat () 1,05
- Amat Persistent o Transitoria: 1,15 - Resisténcia Ultima (v): 125

NOTES IMPORTANTS:

- Els junts de formigonat es disposaran a 1/4 de la llum

- Els junts de formigonat tindran una inclinacié maxima de 45°.

- Totes les dades relaciondes amb la geometria d'aquest projecte
(cotes, pendents, ...) es verificaran en el projecte darquitectura

- Totes les armadures es remataran amb patilla en els extrems.

800

Tram de biga formigonada en 2a fase —

Nova capa de rodadura

SECCIO GENERAL (CAS PASSERA ELEVADA)

Perforar localment el mur
per encabir el perfils IPE.

[ Massissar posteriorment amb
Sika MonoTop 612 o similar.

Mur existent

@50x2mm

Barana d'acer

— segons projecte
/ darquitectura

R
K050

=300

Veure detall ancoratge —!

Tram de biga formigonada en 1a fase —

Biga de fonamentacio / contrapes 1800x800mm —

7@12 (Sup.)

4912 (Pell)

7@12 (Inf.)

1@12c/25¢cm

(tallar perfil i soldar ala inferior)

1) Nota Important: Es disposaran junts de
dilatacié a distancies menors de 40,00m.

Veure detall unio perfils en junt de dilatacio.

1 7 T80x9mm ——————=
I g
V- \ - u
/ Q RHS 70x40x4mm RHS 70x40x4mm
/ \ Xapa sense funcio
— — estructural segons
<—<’ ( Paviment fusta / projecte d'arquitectura
aviment fus
— > a—
=
- :
P ” e
L ( 4 RHS 70x40xdmm no 2 k]
_ 5 5
IPE-220 ¢/1500mm ] - s
51
RHS 70xd0x4mm RHS 70x40x4mm Rigiditzador g:10mm
Angular L120x10mm
883 883
1800
2410
| Tram perfil IPE-220 cantell variable

ESPECIFICACIONS GENERALS PER A SOLDADURES

SOLDADURES EN ANGLE

Bl ;
s 3 s
D Y %%
2, N

Cas Garganella "a"
En principi, el cordé de soldadura tindra una garganella corresponent al 70% del gruix menor a soldar.

S'admetran garganelles superiors sempre que el soldador adopti les precaucions necessaries per a evitar
sobreescalfar els elements a unir.

el>e2 az070e2

e2>el az070el

LONG. ANCORATGE (Lb)* |
SOLAPAMENT (Ls)* (HA-25, / B500S)

Ancoratge (cm)

Solapament (cm)

Armat Posicio | | Posicioll | Posici6 | | Posicio I
26 15 22 30 44
28 20 29 40 58
210 25 36 50 72
212 30 43 60 86
216 40 58 80 16
220 60 84 120 168
025 94 132 188 264

Posici6 I: (Adheréncia bona). Armats que durant el formigonat
fan entre 45° i 90° amb I'horizontal o, si és inferior a 45°,
estiguin situades a la meitat inferior de la seccio o dista >30cm
de la cara superior d'una capa de formigonat.

Posicio II: (Adheréncia deficient). Altres casos.

SOLDADURES A TOPALL

Tz tat 2zt

Preparacio en V (bilateral) Preparacio en V' reparacio en Preparacié en V
Cas Garganella"a" | A totes les soldadures a topall es prepararan les vores dels elements a unir i es realitzara una soldadura de

penetracio completa. En principi, el cordé de soldadura tindra una garganella corresponent al 100% del

> 2100e2 ! ‘
of>e2 | a2100€2 | i imenor a soldar, Sadmetran garganelles majors sempre que el soldador adopti les precaucions

e2>el az100el necessaries per a evitar sobre escalfar els elements a unir.

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METAL LICA

Els materials a utilizar cumpliran el que s'estableixi a les sigiients Normes i Plecs de Condicions:

PERFILS: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
XAPES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
SOLDADURES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.

S'efectuaran els segiients controls d'execucio:
1. Comprovacié de forma (1 de cada 5 bigues). No s'admetran tolerancies de la fletxa > L/500 ni >10mm.
2. Comprovacio de les soldadures:
a. Alas unions es comprovara una soldadura per unitat, sense admetre interrupcions del cordd i defectes aparents.
b.  En peces compostes es comprovara una soldadura per peca, sense admetre variacions de longitut ni separacions que quedin fora
dels ambits definits al projecte, ni defectes aparents.
c. Seguint el planol de control que la Direccié Facultativa o el Plec de Condicions determinin, s'efectuaran els assatjos per radiografia o
liquids penetrants dels cordons que s'especifiquen.
Totes les soldadures a topall es realitzaran un cop biselades per procedimients mecanics e les xapes o perfils a unir, refusant el material entregat
en obra que no cumpleixi aquest requeriment.

ing

engineering

Teléfon: +34 93 434 07 72
info@thkng.com

Esteve Terradas, 17, bx 1a
08023 Barcelona
Espanya

A

ACH E CONSULTORS DESTRUCTURES
bre associat n® 114

client

@ Ajuntament de Manresa

projecte
PASSERA PONT VELL

ESTACIO DEL NORD
Itinerari Connexié Pont Vell
amb el Transport Public

planol

Estructura Passera
Tram Cota Elevada

data
R01: 23-06-2023
escala
1.
ref
10712
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D04 - DETALL D'ANCORATGE

Uni¢ pern/placa cargolada
0 soldada segons esquema
"opcid A" o

Placa d'ancoratge
9:10mm

2 pemns d'ancoratge
@12 B500S

Femella i contrafemella
per a nivellar
l'algada i inclinacio.

/ Placa
/ d'ancoratge
|
N N Espai per morter de
- nivellacio expansiu tipus

Sika Grout o similar.

Pern
dlancoratge
Soldadura
A\ -
[~ IPE-220 e Placa
/ - { d'ancoratge
35 #
[ 5
% Placa dancoratge \
E, g:10mm N /! Espai per morter de
N 7/ nivellacié expansiu tipus
2 perns d'ancoratge 47 Sika Grout o similar.
VA @12 B500S \ Pem
250 | dancoratge
Preparar en con alvoltant del

L forat per garantir una soldadura
amb penetracié completa

DETALL UNIONS EN JUNT DE DILATACIO (d < 40,00m)

DO1 - Unié IPE / Tub

RHS 70x40x4mm —l Xapes g:3mm —l

2 cargols M12 acer 10.9
amb arandeles de tefl per
aun correcte lliscament.

RHS 70x40x4mm

RHS 70x40x4mm —l

Xapes g:8mm

— Xapes g:8mm

|7 RHS 70x40x4mm

322632 0\
120 2 cargols M12 acer 10.9

57
iijé_j\m

D02 - Uni¢ IPE / Perfil

amb arandeles de tefl6 per
aun correcte lliscament.

7 200
20,26 20, 36 20,26 ,
M "
[ <
~ Il O dpr—t8 —
[ <
i ;7\%‘ i
2 cargols M12 acer 10.9
L~ Xapa g:8mm — amb arandeles de tefl6 per
aun correcte lliscament.
Perfil L IPE-220

D03 - Uni¢ Barana / Barana

Tub @50x2 barana —‘

r— Tub @42x3 interior

’7 Tub @50x2 barana

Lo

& L

Soldar tot el
perimetre de
contacte

f=— Perfil T barana
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Perforar localment el mur
per encabir el perfils IPE.

ESTRUCTURA PASSERA PER A VIANANTS RECOBRIMENTS FONAMENTACIO
A SECCIO TIPUS
CARREGUES = @
PES ESTRUCTURA: 0,50 kNim? Paviment de fusta Subestructura metal-lica
segons projecte suport paviment de fusta
PES PAVIMENT FUSTA: 050 KNI darquitectura \ (RHS 70x40x4mm) V77777
. - 7. )
SOBRECARREGA D'US: 5,00 kN/m I ]
I @ - Inferior en contacte amb terreny: 8,0 cm.
(¥) - Inferior en contacte formigd de de neteja: 5,0 cm
Estructura Estructura @ - Lateral contacte amb terreny: 8,0 cm.
principal principal () - Superior:5.0om
CARREGA VERTICAL TOTAL: 6,00 kNim? PE-220 PE220
d <1500 d <1500
CARREGA HORITZONTAL BARANA. 160 kNim f f f NOTA : Respectar recobimens fins
itot als armats de reforg de llosa.
CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS
ACER PER A PERFILS | XAPES:
FORMIGO ACER
MATERIALS .
Tio Assentament per) Tio Elements Gruix < 3mm: ~ S235JR
(cm)
Elements de Fonamentacio HA-25/B/20/XC2 6-9 B500S Elements Gruix > 3mm: ~ S275JR
Estructura Metal-lica S2750R

COEFICIENTS DE SEGURETAT

COEF. MINORACIO FORMIGO ARMAT

COEF. MINORACIO ACER LAMINAT

NOTES IMPORTANTS:

- Els junts de formigonat es disposaran a 1/4 de la llum
- Els junts de formigonat tindran una inclinacié maxima de 45°.

- Formigo: Persistent o Transitoria: 1,50 - Plastificacio () i Inestabilitat () 1,05 - Totes les dades relaciondes amb la geometria d'aquest projecte
- Amat; Persistent o Transitoria: 1,15 - Resisténcia Ultima (vc): 125 (cotes, pendents, ...) es verificaran en el projecte d'arquitectura.
- Totes les armadures es remataran amb patilla en els extrems.
Massissar i amb
Sika MonoTop 6120 smir. ESPECIFICACIONS GENERALS PER A SOLDADURES LONG. ANCORATGE (Lb)* |
*
SOLDADURES EN ANGLE SOLAPAMENT (Ls)* (HA-25, / B500S)

e

1500

— Tram de biga formigonada en 2a fase

1500

800

2300

Biga de fonamentacio / contrapés 1800x800mm —!

7012 (Sup)

4012 (Pell)

7812 (Inf)

1@12c/25¢cm

Veure detall ancoratge

L Tram de biga formigonada en 1a fase

( a:% i%ﬂ

Ancoratge (cm) | Solapament (cm)

Armat Posicio | | Posicioll | Posici6 | | Posicio I
26 15 22 30 44
28 20 29 40 58
210 25 36 50 72
212 30 43 60 86
216 40 58 80 16
220 60 84 120 168
@25 94 132 188 264

Posicio |: (Adheréncia bona). Armats que durant el formigonat
fan entre 45° i 90° amb I'horizontal o, si és inferior a 45°,
estiguin situades a la meitat inferior de la seccio o dista >30cm
de la cara superior d'una capa de formigonat.

Posicio II: (Adheréncia deficient). Altres casos.

Cas Garganella "a"

En principi, el cordd de soldadura tindré una garganella corresponent al 70% del gruix menor a soldar.

el>e2 az070e2 S'admetran garganelles superiors sempre que el soldador adopti les precaucions necessaries per a evitar
sobreescalfar els elements a unir.

e2>el az070el

SOLDADURES A TOPALL
£2 £2
1,2

g &

Preparacio en V (bilateral)

Preparacio en V'

t@i <t

Preparacio en X Preparacio en V

Cas Garganella"a" | A totes les soldadures a topall es

el>e2 a2100e2

e2>el az100el

penetracié completa. En principi,
gruix menor a soldar. S'admetran garganelles majors sempre que el soldador adopti les precaucions
necessaries per a evitar sobre escalfar els elements a unir.

prepararan les vores dels elements a unir i es realitzara una soldadura de
el cordd de soldadura tindra una garganella corresponent al 100% del

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METAL LICA

Els materials a utilizar cumpliran el que s'estableixi a les sigiients Normes i Plecs de Condicions:

PERFILS:
XAPES:
SOLDADURES:
S'efectuaran els segiients controls d'execucio:

CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.

1. Comprovacio de forma (1 de cada 5 bigues). No s'admetran tolerancies de la fletxa > L/500 ni >10mm.

2. Comprovacio de les soldadures:

a. Alas unions es comprovara una soldadura per unitat, sense admetre interrupcions del cordé ni defectes aparents.

b.  En peces compostes es comprovara una soldadura per
dels ambits definits al projecte, ni defectes aparents.

pega, sense admetre variacions de longitut ni separacions que quedin fora

c. Seguint el pianol de control que la Direccid Facultativa o el Plec de Condicions determinin, s'efectuaran els assatjos per radiografia o

liquids penetrants dels cordons que s'especifiquen.

Totes les soldadures a topalles realitzaran un cop biselades per procedimients mecanics de les xapes o perfis a uni, refusant el material entregat

en obra que no cumpleixi aquest requeriment.
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D04 - DETALL D'ANCORATGE

Femella i contrafemella
per a nivellar

- I'algada i inclinacio.
P IGa
5 Placa
) Uni6 pemplaca cargolada / .
Placa d an@ralge 0 soldada segons esquema ! dancoralge
9:10mm Mcdd A? o D0
‘opcio A" 0 "B' |
N N Espai per morter de
- nivellacio expansiu tipus

2 pemns d'ancoratge
@12 B500S

Sika Grout o similar.

Pern
dlancoratge

Soldadura

! - Pl
s laca
PE220 / - dancoratge
35 35
[ \
ol 8 Placa dancoratge \
=1 @ ¢:10mm N / Espai per morter de
2, N 7/ nivellacié expansiu tipus
2 perns dancoratge 47 Sika Grout o similar.
VA @12 B500S :em
! f
250 | ‘ancoratge
Preparar en con alvoltant del
L forat per garantir una soldadura
amb penetracié completa
DETALL UNIONS EN JUNT DE DILATACIO (d < 40,00m)
D01 - Unid IPE / Tub 2 cargols M12 acer 10.9
amb arandeles de tefl per
aun correcte lliscament.
RHS 70x40x4mm Xapes g:8mm —l RHS 70x40x4mm
e (
- ‘ ‘ I I -
+ -
jimsy ij‘
Xapes g:8mm
— Xapes g:8mm
RHS 70x40x4mm RHS 70x40x4mm
3 [ ‘
g
d+ ' g %
Y- . |
E L 0], 32 |,26,32 20
2 cargols M12 acer 10.9
10 A 130 amb arandeles de teflo per
% aun correcte lliscament.
D02 - Uni¢ IPE / Perfil
B 200
20,26 20, 36 20,26 ,
M "
[ <
~ Il O dpr—t8 —
[ <
i ;7\}‘ i
2 cargols M12 acer 10.9
L~ Xapa g:8mm — amb arandeles de tefl6 per
aun correcte lliscament.
Perfil L IPE-220

D03 - Uni¢ Barana / Barana

Tub @42x3 interior

Tub @50x2 barana —‘

’7 Tub @50x2 barana

Lo

R §

contacte

Soldar tot el
perimetre de

f=— Perfil T barana

ESTRUCTURA PASSERA PER A VIANANTS

CARREGUES SECCIO TIPUS
PES ESTRUCTURA: 050 KN/m? Paviment de fusta Subestructura metal-lica
; ! segons projecte suport paviment de fusta
PES PAVIMENT FUSTA 050 kNI darquitectura \ (RHS 70x40xd4mm)
b 7 )
SOBRECARREGA D'US: 500 kKNm |} 1 {
Estructura Estructura
principal principal
CARREGA VERTICAL TOTAL: 6,00 kNim? L IPE-220
d:< 1500 <1500
CARREGA HORITZONTAL BARANA: 1,60 kN/m ' d g

RECOBRIMENTS FONAMENTACIO

—
V72077

@ - Inferior en contacte amb terreny: 8,0 cm.
(¥) - Inferior en contacte formigd de de neteja: 5,0 cm
@ - Lateral contacte amb terreny: 8,0 cm.
(3) - Superior: 5,0 cm

NOTA : Respectar recobriments fins
i tot als armats de reforg de llosa.

CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS

FORMIGO ACER
VATERIALS Assentament per

Tipo éncia (cm) Tipo

Elements de Fonamentacio HA-25/B/20/XC2 6-9 B500S

Estructura Metal-lica . . S275JR
COEFICIENTS DE SEGURETAT

‘COEF. MINORACIO FORMIGO ARAT COEF. MINORACIO ACER LAMINAT
- Formigé: Persistent o Transitoria: 1,50 - Plastificacio () i Inestabiltat () 1,05
- Amat Persistent o Transitoria: 1,15 - Resisténcia Ultima (v): 125

ACER PER A PERFILS | XAPES:

S235JR
S275JR

Elements Gruix < 3mm:
Elements Gruix = 3mm:

NOTES IMPORTANTS:

- Els junts de formigonat es disposaran a 1/4 de la llum

- Els junts de formigonat tindran una inclinacié maxima de 45°.

- Totes les dades relaciondes amb la geometria d'aquest projecte
(cotes, pendents, ...) es verificaran en el projecte darquitectura

- Totes les armadures es remataran amb patilla en els extrems.

ESPECIFICACIONS GENERALS PER A SOLDADURES

SOLDADURES EN ANGLE

;t% Eul %’% =
5 > alk 0&

Cas Garganella "a"

En principi, el cordé de soldadura tindra una garganella corresponent al 70% del gruix menor a soldar.
S'admetran garganelles superiors sempre que el soldador adopti les precaucions necesséries per a evitar
sobreescalfar els elements a unir

el>e2 az070e2

e2>el az070el

SOLDADURES A TOPALL

- 1

o

g &

Preparacio en V (bilateral) Preparacio en V' Preparacié en X Preparacié en V
Cas Garganella"a" | A totes les soldadures a topall es prepararan les vores dels elements a unir i s realitzara una soldadura de

penetracio completa. En principi, el cordé de soldadura tindra una garganella corresponent al 100% del
gruix menor a soldar, Sadmetran garganelles majors sempre que el soldador adopti les precaucions
necesséries per a evitar sobre escalfar els elements a unir

el>e2 a2100e2

e2>el az100el

SECCIO 83
4000 .
. 883 . 883 W
£ £
rE FE
< X
Le Paviment fusta LS Paviment fusta =
L2 L2 ] RHS
@ 3 har
[eo] IPE-220 c/1500mm
[o]
RHS
FE FE
£ £
Ls Ls
g g £
e Paviment fusta re Paviment fusta g
Fo Fo S
2 2 B
L& L& o
— T80x9mm
‘ ® ‘ IPE-220 ¢/1500mm
[o]
Le Le
& 5
= =) £
L R -4 ___ 5 S
= Paviment fusta = Paviment fusta < 2
Lo Lo &
z z S
3 | = har
RHS
" [e] IPE-220 ¢/1500mm — ]
!“ﬁd@a@,,,,,‘,,,,,,,,, — I
d <40m T L =
°
D Z 0
/
Veure detall unions /-
en junt de dilatacio
— T80x9mm
Le LE
£ £
L2 L2 -
H H 5 g
re Paviment fusta re Paviment fusta S 2
Lo Lo <
2 2 S
(4 (4 pr
RHS
Veure detall
ancoraige \L
—
/ ‘ ® ‘ IPE-220 ¢/1500mm
‘ 1
[o]
~|—
[ € [E
FE HE
3 3 £
rs rs 5
L= Paviment fusta S Paviment fusta <
% « S
2 2 S
Fa b har RHS

Biga de fonamentaci6 / contrapes 1800x800mm

7212 (Sup.)

4012 (Pel)

7012 (Inf)

1012c/25cm

Perforar localment el mur

per encabir el perfils IPE
Massissar posteriorment amb
Sika MonoTop 612 o similar.

Mur existent

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METAL LICA

Els materials a utilizar cumpliran el que s'estableixi a les sigiients Normes i Plecs de Condicions:

PERFILS: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
XAPES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.
SOLDADURES: CTE DB SE-A, Codi Estructural 2021 y EN 1993 Eurocode 3: Design of Steel Structures.

S'efectuaran els segiients controls d'execucio:
1. Comprovacié de forma (1 de cada 5 bigues). No s'admetran tolerancies de la fletxa > L/500 ni >10mm.
2. Comprovacio de les soldadures:
a. Alas unions es comprovara una soldadura per unitat, sense admere interrupcions del cordd i defectes aparents
b.  En peces compostes es comprovara una soldadura per peca, sense admetre variacions de longitut ni separacions que quedin fora
dels ambits definits al projecte, ni defectes aparents.
c. Seguint el planol de control que la Direccié Facultativa o el Plec de Condicions determinin, s'efectuaran els assatjos per radiografia o
liquids penetrants dels cordons que s'especifiquen.
Totes les soldadures a topall es realitzaran un cop biselades per procedimients mecanics e les xapes o perfils a unir, refusant el material entregat
en obra que no cumpleixi aquest requeriment.

LONG. ANCORATGE (Lb)* |
SOLAPAMENT (Ls)* (HA-25, / B500S)

Ancoratge (cm)

Solapament (cm)

Armat Posicio | | Posicioll | Posici6 | | Posicio I
26 15 22 30 44
28 20 29 40 58
210 25 36 50 72
212 30 43 60 86
216 40 58 80 16
220 60 84 120 168
025 94 132 188 264

Posici6 I: (Adheréncia bona). Armats que durant el formigonat
fan entre 45° i 90° amb I'horizontal o, si és inferior a 45°,
estiguin situades a la meitat inferior de la seccio o dista >30cm
de la cara superior d'una capa de formigonat.

- Posicid Il: (Adheréncia deficient). Altres casos.
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